
  
    
      
    
  


  
    
      Wanneer Heinrich Himmler en Marga Siegroth elkaar in 1927 leren kennen, is er meteen sprake van wederzijdse genegenheid. Ze delen een antisemitische overtuiging en de droom van een leven op het platteland. Himmler, als partijfunctionaris vaak met ‘zijn baas’ Hitler op reis, adviseert haar op afstand om ‘de vlierbes tot moes te verwerken’. Marga schrijft trots dat haar huis een ontmoetingsplaats voor nationaalsocialisten is.


      Terwijl Himmler als hoofd van de Duitse politie de ‘definitieve oplossing van het jodenprobleem’ organiseert, stuurt hij zijn ‘vrouwtje’, dat voor het Rode Kruis door het bezette Polen reist, lieve gevoelens.


      In Heinrich Himmler privé zijn hun brieven verzameld. Ze verbergen een gebrek aan empathie en zijn schokkend in hun onschuld. Maar nooit vergeet je dat ze geschreven zijn door een moordenaar met een nietsontziende machtshonger.
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  Inleiding
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  Brieven 1927-1928


  ‘[...] van ons huis, onze burcht,


  wordt alle vuiligheid verre gehouden.’


  Heinrich Himmler op 15 februari 1928


  Brieven 1928-1933


  ‘De bijeenkomst was heel goed,


  vervolgens formeerde ik een SS,


  daarna nog naar het café.’


  Heinrich Himmler op 4 april 1930


  Brieven 1933-1939


  ‘Het was allemaal heel plezierig. De Führer kwam.


  [...] Het was geweldig om eens met hem


  in kleine kring aan tafel te zitten.’


  Dagboek van Marga Himmler, 3 mei 1938


  Brieven 1939-1945


  ‘[...] een paar fotootjes van mijn


  laatste reis naar Lublin – Lemberg –


  Dubno – Rowno – Luck voeg ik bij.’
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  Inleiding


  I.


  In het voorjaar van 1945, de oorlog was nog maar net achter de rug, liep een Amerikaanse inlichtingenofficier in Gmund am Tegernsee toevallig twee Amerikaanse soldaten tegen het lijf die zich in Haus Lindenfycht, de woning van Heinrich Himmler, klaarblijkelijk van ‘souvenirs’ hadden voorzien. De officier, een historicus, had al gauw door wat die twee bij zich hadden en probeerde de vondst van hen te kopen. Een van beiden ging daarop in en zo kwam de officier in het bezit van een map met privédocumenten van de familie Himmler, waaronder de handgeschreven dagboeken van de jonge Heinrich uit de jaren 1914-1922. De andere soldaat wilde niets verkopen en ging er met zijn buit vandoor.


  De officier stuurde de dagboeken en de overige documenten naar huis en schonk er verder geen aandacht aan tot hij in 1957 bij een discussie met een bevriende Duits-Joodse historicus, Werner Tom Angress, weer aan de dagboeken werd herinnerd. Hij gaf ze mee aan Angress voor historisch onderzoek. Met een jonge collega, Bradley F. Smith, transcribeerde deze het manuscript en gezamenlijk publiceerden ze in 1959 een artikel over de vondst in het Journal of Modern History.1


  Er zijn ook andere versies van dit verhaal. Welke versie de juiste is, zal wel nooit duidelijk worden, omdat beide soldaten ongetwijfeld niet meer te vinden zijn. Later stelde Angress de dagboeken en overige documenten ter beschikking van het Hoover Institution on War, Revolution and Peace van de Stanford University in Californië, die ze ook voor het publiek openstelde. Jarenlang vormde deze Himmler Collection, waaronder de brieven van Marga Himmler aan haar echtgenoot, een ware goudmijn voor de geschiedwetenschap. Na langdurige onderhandelingen kwam het Bundesarchiv in Koblenz halverwege de jaren negentig in het bezit van de originelen. Ze maken er nu deel uit van het Himmler-archief.


  Aan het begin van de jaren tachtig dook in Israël een tweede collectie met privédocumenten van de Himmlers op, kennelijk de ‘souvenirs’ die de andere soldaat had buitgemaakt. Dit materiaal omvat ongeveer tweehonderd op microfilm opgenomen brieven van Heinrich aan zijn vrouw uit de jaren 1927-1945 plus de eveneens op film gezette dagboeken van Marga Himmler over de periode 1937-1945. Tegenwoordig zijn de originele dagboeken in bezit van het United States Holocaust Memorial Museum in Washington. Bovendien bevat de in Israël opgedoken collectie de originelen van het NSDAP-partijboekje van Marga Himmler, van haar jeugddagboek over de jaren 1909-1916, van een kinderdagboek dat ze over haar dochter Gudrun bijhield, en van het poëziealbum en het meisjesdagboek over de periode 1941-april 1945 van deze dochter. En verder boekjes waarin Marga huishoudelijke uitgaven, kerstgeschenken en kookrecepten noteerde, rapporten en Hitlerjugend-diploma’s van haar pleegzoon Gerhard von der Ahé, en een grote hoeveelheid privéfoto’s, deels los, deels in een album.


  Hoe dit materiaal in Israël is beland, blijft onduidelijk. De jarenlange eigenaar, een Holocaustoverlevende, zou het in de ene versie van het verhaal aan het eind van de jaren zestig op een rommelmarkt in België op de kop hebben getikt en in een andere versie in Mexico van de vroegere secretaris van Himmlers vertrouweling Karl Wolff hebben gekregen. Op basis van het materiaal zou een Israëlische regisseur een film over Heinrich Himmler hebben willen maken, maar door zijn voortijdig overlijden was daar niets van terechtgekomen. Een tijdlang was het Bundesarchiv in Koblenz kennelijk in onderhandeling over aankoop van de documenten. Waarschijnlijk om die reden liet het Bundesarchiv in 1982-1983 uitvoerig onderzoek doen naar de authenticiteit ervan. Het kwam tot de conclusie dat ze zonder enige twijfel echt waren. Hoewel de originele brieven ontbraken, kon toch, zowel op basis van het handschrift als op basis van de chronologische en inhoudelijke verbanden tussen deze brieven en die van Marga Himmler, eenduidig worden vastgesteld dat ze van Himmler zelf afkomstig waren.2


  Inmiddels is het materiaal eigendom van de Israëlische documentairemaakster Vanessa Lapa, die op basis ervan de film Der Anständige maakte (Berlinale 2014) en hiermee voor het allereerst deze nooit eerder getoonde documenten aan het publiek presenteerde.3


  Met beide bronnenverzamelingen is dus een grote bron met privédocumenten van Heinrich Himmler beschikbaar gekomen. Meer dan van welke andere nazileider ook. Terwijl Hitler zoals bekend geen dagboeken of privénotities heeft nagelaten, Hermann Göring – de in 1945-1946 in Neurenberg hoogstgeplaatste terechtstaande nationaalsocialist – alleen schriftelijke sporen in officiële stukken uit het Derde Rijk naliet en Joseph Goebbels weliswaar een megalomaan dagboek van vele duizenden pagina’s schreef, maar daarbij vooral zijn eigen rol als prominent nationaalsocialist wilde vastleggen en zijn dagboek als basis voor latere publicaties bedoelde, is het privéleven van geen enkele nazileider zo goed gedocumenteerd als dat van Heinrich Himmler.


  De in dit boek voor het eerst gepubliceerde brieven van Heinrich Himmler aan zijn vrouw Marga vormen tezamen met haar antwoordbrieven aan hem een omvangrijke correspondentie, die zich uitstrekt over de periode van hun eerste ontmoeting in 1927 tot aan het oorlogseinde in 1945. De vroege brieven maken aanvankelijk een heel gewone, alledaagse indruk. Niets wijst erop dat de Heinrich Himmler van 1927 zich later tot massamoordenaar zou ontwikkelen: twee eerder eenvoudige mensen, een partijfunctionaris van de NSDAP en een gescheiden verpleegster leren elkaar aan het eind van de jaren twintig kennen en betuigen elkaar in een groot aantal brieven hun liefde; ze trouwen, vullen Heinrichs salaris aan met de verkoop van producten van eigen tuin en erf, krijgen een kind en nemen later nog een pleegkind in huis. Terwijl de echtgenoot de daaropvolgende jaren meestal weg is voor zijn werk, blijft zijn vrouw aanvankelijk thuis om voor het kind, het huis en de boerderij te zorgen. In de loop der tijd worden de brieven nuchterder van toon, de man maakt carrière, de echtgenoten wisselen alledaagse zorgen uit, bellen elkaar vrijwel dagelijks, ook als de man allang een minnares heeft en bij haar nog twee kinderen. De oorlog klinkt in deze brieven maar vaagjes door; zij schrijft over de nachtelijke bombardementen op Berlijn, hij over het ‘vele werk’ aan het oostfront. Wanneer het ook tot hem doordringt dat de oorlog is verloren, komt er met een afscheidsbrief van hem een eind aan de correspondentie.


  Hoe onschuldig dit alles ook klinkt, bij zorgvuldig lezen wordt duidelijk hoeveel deze alledaagse briefwisseling tussen Heinrich en Marga Himmler ook iets zegt over wat ze waarnamen, over hoe ze de wereld en zichzelf begrepen. Zelfs de discrepantie tussen de nagenoeg geheel verzwegen moorddadigheid van alledag en de in hun brieven bezworen privé-idylle wordt kleiner naarmate machtsuitoefening en gebrek aan empathie ook zichtbaar worden in het kleinburgerlijke leven van alledag dat de Himmlers leidden.


  II.


  Heinrich Himmler werd op 7 oktober 1900 als middelste zoon van gymnasiumleraar Gebhard Himmler en diens vrouw Anna in München geboren. Met zijn broers Gebhard en Ernst groeide hij op in een goedburgerlijk milieu. De drie zonen kregen een grondige klassieke vorming, waarbij in de opvoeding veel nadruk werd gelegd op deugden als gehoorzaamheid en plichtsvervulling. Nadat Heinrichs wens om officier te worden stuk was gelopen op de Duitse nederlaag aan het eind van de Eerste Wereldoorlog, studeerde hij landbouwkunde en werd hij actief als spreker, eerst voor volks-nationalistische groeperingen en later voor de nationaalsocialistische ‘beweging’. In 1929 werd hij Reichsführer-SS en in 1930 lid van de Rijksdag voor de NSDAP. Na de machtsovername van de nationaalsocialisten stond hij vanaf 1936 aan het hoofd van de Duitse politie en werd hij verantwoordelijk voor terreur en vervolging en vernietiging van de Europese Joden. In 1939 werd hij als ‘Reichskommissar für die Festigung deutschen Volkstums’ belast met de planning van grootschalige deportatie- en moordplannen in zowel Oost- als West-Europa. Nadat de oorlogskansen voor Duitsland waren gekeerd, schopte hij het in 1943 ook nog tot minister van Binnenlandse Zaken en in 1944 uiteindelijk tot bevelhebber van het reserveleger. Na zijn arrestatie pleegde hij op 23 mei 1945 zelfmoord.


  Marga Siegroth, meisjesnaam Boden, werd op 9 september 1893 in het Pommerse Goncerzewo (Goncarzewy) in de buurt van Bromberg (Byd-goszcz) geboren als dochter van landgoedeigenaar Hans Boden en diens vrouw Elfriede. Ze groeide op in een gezin met twee broers en drie zussen. In de Eerste Wereldoorlog verloor zij haar oudere broer, zelf deed ze een opleiding voor verpleegster en werkte ze in oorlogslazaretten. In 1920 trouwde ze en na haar scheiding werkte ze vanaf 1923 als hoofdverpleegster in een Berlijnse privékliniek, waar ze dankzij haar vader vennoot had kunnen worden. Na haar huwelijk met Himmler werd ze in 1928 lid van de NSDAP, beviel ze in 1929 van hun enige dochter Gudrun en zorgde ze sinds 1933 ook voor hun pleegzoon. In de Tweede Wereldoorlog werkte Marga Himmler als Oberführerin van het Duitse Rode Kruis in Berlijn. In die functie reisde ze door heel bezet Europa. Na de oorlog werden zij en haar dochter geïnterneerd, later woonde ze in Bielefeld en bij haar dochter in München, waar ze op 25 augustus 1967 overleed.


  Heinrich Himmler en Marga Siegroth hadden elkaar op 18 september 1927 leren kennen in de trein tussen Berchtesgaden en München. Marga had in Berchtesgaden vakantie gevierd en Heinrich was er voor zijn werk geweest. Met haar blonde haar en blauwe ogen beantwoordde ze qua uiterlijk aan Himmlers vrouwenideaal en bovendien hielden ze er veel dezelfde opvattingen op na: afkeer van democratie en haat tegen ‘het Berlijnse systeem’, antisemitisme (‘dat Jodentuig’) en mensenverachting (‘wat zijn de mensen slecht en gemeen’). Al gauw droomden beiden van een leven op het land – niet alleen om zo Himmlers bescheiden partijsalaris aan te vullen met het houden van dieren en het verbouwen van groente, maar ook omdat het paste bij hun volks-nationalistische idealisering van ‘terugkeer naar de grond’. Het ‘schone, zuivere huis’ dat ze wilden stichten, moest ook een ‘veilige burcht’ zijn, waarvan ze ‘alle vuiligheid’ verre hoopten te houden.


  En toch ontbreekt er iets in deze vroege brieven: Heinrich noch Marga heeft echt belangstelling voor de ander. Ze stellen elkaar geen vragen over wat ze zoal doen, en ook niet over elkaars familie, hun verleden of de verlangens van de ander. In de brieven wordt soms melding gemaakt van ‘uiterst belangwekkende’ belevenissen of gesprekken zonder verder duidelijk te maken wat daar zo ‘belangwekkend’ aan is – kortom, van beide kanten is sprake van een volkomen gebrek aan nieuwsgierigheid en empathie. Ze betuigen elkaar hun liefde in stereotiepe formuleringen en eindeloze herhalingen die tegelijkertijd van mateloos egocentrische eisen vergezeld gaan (‘Vergeet niet, dan ben je alleen nog van mij’). Dat er elke dag een brief van de ander komt, vinden ze belangrijker dan dat deze brieven qua inhoud steeds weer op elkaar lijken; deze eindeloze herhaling moet juist onderstrepen hoe goed hun verstandhouding is. De van tijd tot tijd opkomende twijfel aan die eensgezindheid is taboe, omdat dit niet past in het beperkte wereldje waarin beiden zich bewegen (‘wij moeten toch dezelfde opvatting hebben, dat kan toch gewoon niet anders’). Geen van beiden kan aangeven waarop zijn of haar genegenheid voor de ander eigenlijk is gebaseerd. Gevoelens worden hooguit in sentimentele bewoordingen naar voren gebracht (‘zo rijkelijk met liefde en goedheid bedacht’), bij de schaarse ontmoetingen voor hun huwelijk wapenen ze zich tegen de dreigende verveling met puzzelboekjes.


  Uit de brieven wordt duidelijk hoe consequent Himmler al die jaren naar zijn ideologische overtuiging leefde en handelde. Na 1924 kende hij maar één doel: de nationaalsocialistische ‘beweging’ tot een succes maken door een onvermoeibare inzet als spreker en door de consequente opbouw van structuren en netwerken in heel Duitsland. Hij was allesbehalve de onbetekenende, altijd maar weer in geldnood zittende secretaris van een splinterpartij, die pas na 1933 vanuit het niets carrière maakte. Duidelijk wordt juist hoe belangrijk zijn positie binnen de partij was en hoe vaak hij al in de jaren twintig in Hitlers omgeving verkeerde: Himmler organiseerde Hitlers optredens en was dikwijls met hem op reis (‘ben met de baas op pad’). Zelf trad hij jarenlang op als spreker voor de partij, waarbij hij als afgestudeerd landbouwkundige vooral in de voor de NSDAP zo belangrijke landelijke gebieden ageerde. En passant bracht hij via de SA en de SS lokaal structuur aan en legde hij de persoonlijke contacten, waarop hij na 1933 zijn machtige terreurapparaat van SS, politie en Gestapo kon bouwen.


  Zelf betitelde hij zijn werk graag romantiserend als ‘strijd’ en noemde hij zichzelf in zijn brieven aan Marga een ‘landsknecht’, waarmee hij zich ook probeerde af te zetten tegen het ‘saaie burgermannetje’ dat alledaags bureauwerk doet. Uit de jarenlange briefwisseling en het feit dat hierin al vroeg personen voorkomen die later deel van de nazileiding zouden uitmaken, komt duidelijk naar voren hoezeer Himmler zich al die jaren onder zijn ‘oude kameraden’ is blijven bewegen – en hoe belangrijk dit onderlinge contact voor de latere carrières van die kameraden was. Himmlers informele contacten binnen de ‘beweging’ waren onlosmakelijk verbonden met zijn privéleven: al voor zijn huwelijk ging hij vrijwel alleen nog maar met gelijkgestemden om; met zijn terugkeer naar het platteland verwezenlijkte hij ook voor zichzelf wat hij in zijn redevoeringen en met zijn lidmaatschap van de volks-nationalistische Artamanenbond propageerde.


  Jaren voor de machtsovername leefde het echtpaar al in een wereld van gelijkgezinden. Die wereld kenmerkte zich door verachting voor democratie, door antisemitisme, door geloof dat via constante ‘strijd’ de nationaalsocialistische ‘beweging’ zou zegevieren en door een niet te schokken overtuiging van hun eigen gelijk . Ook Marga Himmler was zeker geen apolitieke echtgenote. Na haar huwelijk werd ze onmiddellijk lid van de door haar man opgerichte NSDAP-afdeling in het iets ten oosten van München liggende Waldtrudering. En al gauw liet Marga haar man trots weten dat haar huis een ‘ontmoetingsplaats voor alle nationaalsocialisten’ ter plaatse was.


  Met belangstelling volgde Marga vanuit huis de politieke ontwikkelingen (‘wat zou ik graag eens bij al die grote gebeurtenissen zijn’), na 1928 las ze regelmatig het partijorgaan de Völkischer Beobachter en kwam ze zelfs via advertenties in deze rechtse lasterkrant aan haar dienstmeisjes. Een enkele keer wist ze Heinrich zover te krijgen dat ze met hem mee mocht op reis.


  In hun eerste huwelijksjaren worden de brieven nuchterder van toon: ze gaan vooral over alledaagse dingen en zijn weinig meer dan een opsomming van feiten en namen zonder al te veel inhoud. Toch wordt wel duidelijk dat Marga onder de veelvuldige afwezigheid van haar man leed. Himmler had maar zelden tijd om zich met hun landbouwbedrijf te bemoeien. Hoewel hij vanuit alle hoeken van Duitsland betreurde dat zijn vrouw – eerst in verwachting en later met een klein kind – al het zware werk thuis in haar eentje moest opknappen, wordt tegelijkertijd de noodzaak van zijn voortdurende afwezigheid alsmaar onbetwistbaarder – vooral omdat hij na 1930 als lid van de Rijksdag niet alleen dikwijls in Berlijn moest zijn, maar ook vanwege het met dit lidmaatschap verbonden gratis openbaar vervoer nog vaker dan voorheen door de Partij werd ingezet als spreker.


  Uit de jaren 1933-1940 zijn maar een paar brieven van Marga en geen enkele van Heinrich bewaard gebleven. In die periode maakte hij carrière als hoofd van de Duitse politie, van de SS en de Gestapo, het gezin kwam in bezit van Haus Lindenfycht in Gmund en betrok een dienstwoning in Berlijn; na 1937 was dit villa Dohnenstieg in Berlijn-Dahlem. Privé vernemen we enkel iets uit het kinderdagboek dat Marga over haar dochter Gudrun en pleegzoon Gerhard bijhield, en uit de na de oorlog opgetekende herinneringen van Lydia Boden, Marga’s zuster, die na 1934 bij hen in Gmund woonde en voor de beide kinderen zorgde wanneer de ouders in Berlijn waren. Terwijl het kinderdagboek in 1936 eindigt, bevat Marga’s eigen dagboek vanaf 1937 informatie over haar nieuwe sociale leven, dat ze aan de carrière van haar man te danken had en waarvan ze met volle teugen genoot, zoals wanneer ze dames uit de hogere kringen uitnodigde voor de thee of een bridgedrive, dan wel zelf voor een diner werd uitgenodigd. Meestal komen we niet meer te weten dan de pure feiten: welke personen bij welke gebeurtenis aanwezig waren en verder hooguit nog dat het ‘heel plezierig’ was geweest. Naast al die onbenulligheden en Marga’s bekrompen kleinburgerlijkheid blijkt uit deze dagboeken ook nog iets anders: de trots om zo dicht bij de macht te zitten (‘het was fijn om eens rustig met de Führer te kunnen praten’), de vaste overtuiging met recht deel te zijn van deze elite (‘ik weet zeker dat ik mijn plaats onder de zon zelf heb verdiend’) en het goedkeuren van de meedogenloze vervolging van wie als ‘vijand van Duitsland’ werd beschouwd, zoals wanneer ze zich voor ‘luie dienstboden’ het volgende wenst: ‘waarom komt dit soort mensen niet allemaal achter slot en grendel en moeten ze werken tot ze eronder bezwijken’; of wanneer ze na de pogrom van 9 november 1938 ongeduldig schrijft: ‘Dat Jodengedoe, wanneer laat dat tuig ons eindelijk met rust zodat ook ons eigen leven prettig wordt.’


  III.


  Tijdens de Tweede Wereldoorlog verbleef Himmler nog maar weinig in Berlijn of München, maar – evenals andere nazileiders – vooral in speciale treinen die, op korte afstand van het wisselende oorlogstoneel, als hoofdkwartier functioneerden. Bij de veldtocht naar het westen was hij met het voorjaar van 1940 twee maanden in een speciale trein op pad; de overige maanden van dat jaar woonde hij nog in Berlijn, maar met de vernietigingsoorlog tegen de Sovjet-Unie werd de mobiele veldcommandopost Himmlers definitieve woonplaats. Enkele dagen na de overval op de Sovjet-Unie in juni 1941 betrok hij al met Sonderzug Heinrich kwartier vlak bij Hitlers Wolfschanze in de omgeving van Angerburg (Oost-Pruisen). Toen Hitler in juli 1942 zijn hoofdkwartier naar Winniza (Vinnytsja) in de Oekraïne verplaatste, liet Himmler bij Schitomir (Zjytomyr) een nieuwe commandopost onder de schuilnaam Hegewald inrichten. Hoewel Himmler de daaropvolgende jaren steeds weer voor even naar Berlijn of München terugkeerde, lag zijn verblijfplaats nu permanent in het oosten.


  Na het begin van de Tweede Wereldoorlog werkte Marga weer als verpleegster; ze verbleef vaak weken achtereen in Berlijn, want – zo meende zij – ‘als iedereen goed meehelpt, zal de oorlog wel gauw voorbij zijn’. Ze deed veel meer dan alleen ‘apolitiek’ vrouwelijk verpleegwerk, als Oberführerin van het Duitse Rode Kruis hield ze ook toezicht op een groot aantal militaire hospitalen. In gezelschap van andere Rode Kruis-functionarissen reisde ze door de bezette landen van Europa om zich een beeld te vormen van de verzorging van de Duitse soldaten, maar ook van de door haar man georganiseerde verhuizing van Volksduitsers.


  Voor het jaar 1941 zijn er weer veel brieven van beide echtgenoten bewaard gebleven, na 1942 alleen nog brieven van Heinrich Himmler, waarin hij echter wel vaak op brieven van zijn vrouw reageert. In de oorlogsjaren telefoneerde Himmler ook nog elke twee of drie dagen met ‘Poppie’, zijn dochter Gudrun in Gmund, en vrijwel elke dag met Marga wanneer ze in Berlijn verbleef.


  In tegenstelling tot de veronderstelling in de onderzoeksliteratuur dat het huwelijk van de Himmlers al vroegtijdig ontwricht was, beperkte Heinrich het contact dus beslist niet alleen tot zijn dochter in Gmund. Uit de brieven en de overige beschikbare documenten blijkt hoe eensgezind Marga en Heinrich waren in hun antisemitisme en racisme (‘die polakken’, ‘onbeschrijfelijke viezigheid’), in hun oorlogsenthousiasme en in hun onvoorwaardelijk geloof in Hitler (‘De oorlog gaat heerlijk voorwaarts. Dat alles danken we aan de Führer’). Als altijd bleef Himmler bezorgd over Marga’s gezondheid, hij vond het belangrijk dat ze de tekst van zijn toespraken las en stuurde haar snoepgoed, terwijl zij hem op zijn verblijfplaatsen in het oosten zelfgebakken koekjes stuurde. Hoewel Marga’s werkzaamheden voor het Rode Kruis een voortdurende bron van conflict met haar man vormden, die haar liever in Gmund bij hun dochter zag, gaf ze die niet op – ‘in oorlogstijd zou ik niet zonder werk kunnen zijn,’ schreef ze.


  De vertrouwelijkheid tussen beiden had ook niet te lijden onder de heimelijke relatie die Himmler kerst 1938 met zijn secretaresse, de twaalf jaar jongere Hedwig Potthast, was aangegaan; samen kregen zij tijdens de oorlog twee kinderen. Hoewel Marga al in 1940 klaagde dat haar man ‘geen avond meer thuis’ was en Heinrichs brieven aan haar na 1942 vaak alleen haastig aan een adjudant meegegeven briefjes waren, besteedde hij heel wat tijd en geld om niet alleen hun dochter, maar ook zijn vrouw snoepgoed, bloemen en nuttige zaken te sturen, zoals allerlei soorten papier die in oorlogstijd nog maar moeilijk verkrijgbaar waren. Hij bleef zich met zijn eerste gezin verbonden voelen. Zo betreurde hij het dat hij in 1944 voor het eerst met hen geen kerst kon vieren, of sprak hij telefonisch met zijn vrouw en dochter af dat zij op precies hetzelfde moment in de veldcommandopost, in Berlijn en in Gmund, hun ‘joellicht’ zouden aansteken, om ‘aan elkaar te denken’ en hun onderlinge band te versterken.


  De vele in zijn dienst- en zakagenda vermelde korte bezoekjes aan Gmund en Berlijn tonen aan dat hij Marga en haar dochter Gudrun in deze oorlogsjaren niet minder zag dan Hedwig Potthast en haar beide kinderen, die eerst in de buurt van de SS-kliniek Hohenlychen in Mecklenburg en later in Schönau bij Berchtesgaden woonden. Al in 1939-40 had Himmler besloten om kinderen met Hedwig Potthast te krijgen – in dezelfde tijd dat hij met zijn ‘voortplantingsbevel’ ook publiekelijk het verwekken van buitenechtelijke kinderen of liever nog het sluiten van een tweede huwelijk verdedigde. Bij dergelijke Friedelehen 4 moest de eerste vrouw alle rechten behouden. Voor zover zijn vele functies en de oorlog dat toelieten, leefde Himmler dus in volle overtuiging conform het tweegezinnenconcept dat hij ook voor zijn SS voorstond. De standaardformuleringen in zijn liefdesbetuigingen en zijn al in zijn eerste brieven aan Marga duidelijk blijkende gevoelsarmoede komen ook terug in een bewaard gebleven brief aan Hedwig Potthast. Niet alleen is die qua inhoud en stijl volledig vergelijkbaar met zijn vroege brieven aan Marga, hij beëindigt zijn brief zelfs met dezelfde woorden die hij zestien jaar eerder aan zijn vrouw schreef: ‘Ik kus Jouw lieve, goede handen en Je zoete mond.’


  Marga vond het – in tegenstelling tot andere echtgenotes in haar nazi-entourage zoals Gerda Bormann – moeilijk om een ‘bijvrouw’ te accepteren. Maar zelfs in haar dagboek uitte ze haar onvrede alleen in bedekte termen (‘wat er buiten de oorlog verder nog allemaal gebeurt, kan ik niet opschrijven’). Omdat ze een even overtuigd aanhanger van de nazi-ideologie was als Heinrich – en dus ook overtuigd van de noodzaak om zonen ‘voor Duitsland’ voort te brengen –, kon ze tegen zijn beslissing niet echt bezwaar maken. Aan de andere kant ondervond ze de situatie ongetwijfeld als vernederend – niet alleen omdat zij zijn ontrouw als verraad aan het ooit door beiden zo geïdealiseerde huwelijk beschouwde, maar ook omdat zijzelf na de zware bevalling van haar dochter geen kinderen meer kon krijgen.


  In de brieven aan zijn vrouw schrijft Himmler alleen in bedekte termen over de alledaagse moordpartijen in de oorlogsjaren (‘De strijd is, juist ook voor de SS, heel hard’). Bij voorkeur benadrukte hij, zoals hij voor die tijd ook al placht te doen, de enorme ‘werklast’ die op hem drukte (‘Ik heb het heel druk’) en stuurde hij onschuldige foto’s van zijn reisjes langs het oostfront (‘een paar fotootjes van mijn laatste reis naar Lublin – Lemberg – Dubno – Rowno – Luck voeg ik bij’). Alleen uit de historische context wordt duidelijk dat de door hem in zijn brieven genoemde reizen niet alleen verband hielden met zijn functie van kolonisatiecommissaris en de hiermee gepaard gaande deportatie- en kolonisatieplannen (‘de reis naar het Baltische gebied was buitengewoon boeiend; het is een gigantische taak’), maar hem ook regelmatig naar SS-eenheden voerden die al direct na de overval op de Sovjet-Unie begonnen waren met het massaal executeren van Joodse mannen, vrouwen en kinderen (‘Mijn reis gaat nu naar Kowno – Wilna – Mitau – Dünaburg – Minsk’) of vanaf 1941-1942 naar de vernietigingskampen (‘Ik zal de komende dagen in Lublin, Zamosch, Auschwitz en Lemberg zijn’).


  In het laatste oorlogsjaar, toen Himmler niet alleen minister van Binnenlandse Zaken was, maar bovendien nog bevelhebber van het reserveleger en commandant van een legergroep werd, klaagde hij tegenover zijn vrouw over de alsmaar groter wordende verantwoordelijkheid die ‘zwaar’ op hem drukte. Niettemin liet hij zich tegenover Marga tot het eind toe zien als een vrolijke, optimistische man vol dadendrang, die ondanks zijn slechte gezondheidstoestand – chronische maagklachten – ‘onbaatzuchtig’ steeds meer lasten op zijn schouders nam, omdat hij deze als een noodzakelijke ‘dienst aan het Duitse volk’ beschouwde. Dat zijn vrouw trots was op zijn groeiende verantwoordelijkheid blijkt uit haar dagboek (‘wat heerlijk dat hij tot zulke grote taken is geroepen en ze aankan’).


  Verwijzingen naar zijn ‘onvermoeibare ijver’ en de ‘zwaarte’ van zijn taken zijn ook steeds vaker in Gudruns dagboek aan te treffen: ‘Het hele volk let op hem. Hij is altijd zo bescheiden, doet nooit dik.’ De ‘grote verantwoordelijkheid’ van de vader kwam kennelijk niet alleen in de gesprekken van moeder met dochter ter sprake, maar ook in de telefoontjes tussen vader en dochter. Door zijn permanente afwezigheid werd de vader voor Gudrun steeds meer een verre held, en ondanks haar verdriet hierover was ze trots op hem en op het feit dat ze de ‘dochter van zo’n belangrijk man’ was. Van diens echte bezigheden had ze vermoedelijk weinig idee.


  Toch worden achter de kleinburgerlijke façade een autoriteit en een onverbiddelijkheid zichtbaar die zowel voortkomen uit de zwarte pedagogiek5 waardoor Heinrich en Marga en hun hele generatie werden gevormd, als uit de nationaalsocialistische ideologie die geweld, hardheid en meedogenloosheid als de hoogste deugden in het leven beschouwde. Hard zijn voor jezelf ‘rechtvaardigde’ een even onverbiddelijke houding tegenover anderen, ook en juist tegenover de eigen kinderen.


  Die gezindheid komt vooral naar voren in de notities van Marga over de eerste kinderjaren van haar dochter: over de rigide zindelijkheidstraining, over de klappen die de ouders in geval van ongehoorzaamheid uitdeelden, over de strenge omgang van Heinrich met zijn dochtertje (‘naar pappie luistert ze veel beter dan naar mij’). Toen hun pleegzoon Gerhard op vierjarige leeftijd bij hen in huis kwam, hoopte Marga dat dit een positieve invloed op haar driejarige dochter zou hebben: ‘Het joch is heel gehoorzaam, hopelijk leert Poppie het ook gauw.’


  Maar haar aanvankelijke enthousiasme over de volgzaamheid van de jongen sloeg al gauw om, omdat hij met zijn streken regelmatig pleegouders, leraren en andere autoriteiten tegen zich in het harnas joeg. Daarentegen voldeed Gudrun, die als kleintje haar moeder nog had gesmeekt om niets aan vader te vertellen als ze wat had ‘uitgehaald’, kennelijk steeds perfecter aan de verwachtingen die aan haar werden gesteld. Hoewel ze vaak ziek was en op school slechte cijfers haalde, waren haar ouders toch trots dat Poppie al ‘urenlang bij het inmaken’ hielp, dat ze handwerkjes voor de soldaten aan het front maakte en dat ze de ideologisch correcte lectuur las die de vader regelmatig aan zijn vrouw en dochter stuurde.


  De houding tegenover pleegzoon Gerhard was heel wat minder liefdevol en werd naarmate hij ouder werd, steeds strenger – kennelijk om hem als jongen op zijn toekomstige rol als soldaat voor te bereiden. Uit de dagboeken, de overige beschikbare documenten en de herinneringen van hun pleegzoon wordt duidelijk dat hij jarenlang in angst zat wanneer Himmler in Gmund op bezoek kwam, omdat zijn pleegvader hem met een flink pak slaag strafte – wat overigens niet uitsloot dat hij soms ook gezellig met de jongen ging vissen: ‘Hij kon ook een normale vader zijn.’ Marga Himmler liet al gauw geen spaan meer heel van de jongen (‘hij liegt dat het gedrukt staat’) en betitelde de tienjarige als een ‘misdadige natuur’. Ten langen leste adviseerde Himmler zijn vrouw om de brieven aan haar zoon voorlopig niet meer met ‘moeder’ te ondertekenen – ‘mocht hij zich beteren’, dan kon dat later misschien wel weer. Kort voor het eind van de oorlog stuurde hij de zestienjarige Gerhard voor een SS-opleiding naar een tankdivisie, wat hun pleegzoon voor het eerst weer eens wat waardering van Marga opleverde (‘Hij is heel moedig en heel graag bij de SS’).


  Zo komt Himmler in zijn privécorrespondentie niet alleen naar voren als een zorgzame echtgenoot en vader, maar ook als een harde nationaalsocialistische opvoeder, waarbij hij tot het eind toe zijn vrouw achter zich wist. Aan beide kinderen werden hoge eisen gesteld, aan de jongen als toekomstig soldaat nog veel hogere dan aan het meisje. Gehoorzaamheid was het hoogste gebod, wangedrag leidde tot straffen, tot aan het onthouden van liefde toe – een vorm van machtsuitoefening die ongetwijfeld even destructief op het invoelingsvermogen uitwerkt als een pak slaag.


  IV.


  Uit deze privécorrespondentie wordt duidelijk dat Heinrich Himmler uit overtuiging handelde. Hij hoefde zijn persoonlijkheid niet te splijten, hij was geen dr. Jekyll en mr. Hyde. Voor hem bestond er geen onderscheid tussen zijn privéleven en zijn vernietigingswerk als SS-baas, ook al moest hij dat verborgen houden. Hij ging er tegenover zijn vrouw ook niet prat op, maar beschouwde de massamoord als een hem opgelegde noodzakelijke plicht waaraan hij nauwgezet had te voldoen.


  In zijn brieven aan haar komt geen zweem van twijfel boven, geen spoor van gewetenswroeging. Veeleer wist hij dat Marga en hij allebei overtuigd waren van de ‘juistheid’ en de ‘noodzaak’ van zijn handelen. Van meet af aan had ze niet alleen zijn antisemitisme en racisme gedeeld, maar na de machtsovername ook de uitsluiting van communisten, Joden en ‘asocialen’ uit de volksgemeenschap goedgekeurd. De groeiende radicalisering in de Jodenvervolging, van verwijdering uit het dagelijkse leven tot aan systematische massamoord, kan haar, gezien haar nabijheid tot de macht, vrijwel niet zijn ontgaan – zelfs niet als haar man hier niet openlijk met haar over sprak. Ook in haar brieven en privénotities komt geen enkele twijfel over de juistheid van zijn handelen naar voren.


  Het is niet de ‘banaliteit van het kwaad’ die in deze brieven doorklinkt. Himmler was geenszins – wat Hannah Arendt ten onrechte in Adolf Eichmann meende te zien – een radertje in een op arbeidsdeling gebaseerd totalitair bedrijf, een mens die niet meer kon weten wat hij met zijn bezigheden aanrichtte. Himmler wilde hetgeen hij deed en hij wilde het grondig, zorgvuldig en ‘fatsoenlijk’ doen.


  ‘De meesten van Jullie zullen weten wat het betekent wanneer er honderd lijken bijeen liggen, wanneer er vijfhonderd liggen of wanneer er duizend liggen. Dat we dit hebben doorstaan en daarbij – afgezien van gevallen van menselijke zwakheid – fatsoenlijk zijn gebleven, dat heeft ons hard gemaakt. Het vormt een nimmer geschreven en nimmer te schrijven roemrijke bladzij uit onze geschiedenis’ – deze op 4 oktober 1943 uitgesproken woorden vormden de kern van de eerste van Himmlers twee beruchte toespraken in Posen. Deze massamoord beging hij met dezelfde soort zelfverzekerde moraal waarmee hij eerder ook al over de leefwijze van zijn broers en vrienden waakte, zijn eigen kinderen opvoedde en zich in zijn brieven eensgezind wist met zijn vrouw. Terecht hebben Raphael Gross en Werner Konitzer benadrukt dat het geen psychische misvorming, maar overtuiging en ‘fatsoen’ waren die Himmler deden besluiten tot massamoord, wanneer deze in zijn ogen noodzakelijk was.


  Van deze misvorming van de normaliteit, van deze zich achter onschuld verbergende machtsuitoefening, van deze ijzige kilte achter een masker van zorgzaamheid, van deze zelfs in geval van massamoord onwankelbare morele zelfovertuiging, geven deze brieven blijk. ‘Fatsoen’ en plichtsvervulling vormden het richtsnoer voor Himmlers handelen, zelfs wanneer hiermee de afgrijselijkste misdaden werden begaan. Hij wilde zelf een voorbeeld zijn, als echtgenoot en als SS-baas, als familievader en als voltrekker van de Endlösung. In deze brieven openbaart zich de onwrikbaarheid van een Duits echtpaar dat denkt deel te nemen aan ‘grote tijden’ en niet in staat is in te zien dat het grote misdaden zijn. Ook al zullen wij de brieven vandaag de dag soms lachwekkend vinden, in wezen moeten we beducht zijn voor de ogenschijnlijke kleinburgerlijke normaliteit ervan.


  


  Opzet van het boek


  Centraal in dit boek staat de correspondentie tussen Heinrich en Marga Himmler over de periode 1927-1945. De met de hand geschreven brieven van Heinrich Himmler uit de in Israël aangetroffen collectie en die van Marga Himmler uit het Bundesarchiv in Koblenz werden volledig getranscribeerd en worden hier in de oorspronkelijke versie gepubliceerd – dus met alle erin voorkomende grammaticale fouten, zoals het regelmatig ontbreken van komma’s en hoofdletters. Wel hebben we een selectie gemaakt. Vooral voor het jaar 1928 hebben we ons inkortingen veroorloofd omdat de brieven uit deze levensfase waarin ze elkaar leerden kennen, steeds weer in herhaling vervallen. De brieven uit de jaren voorafgaand aan de machtsovername en ook de brieven uit de oorlogsjaren zijn veel korter en daarom vrijwel volledig opgenomen.


  Ter aanvulling hebben we gebruikgemaakt van andere documenten uit de collectie in Tel Aviv, vooral van passages uit het dagboek van Gudrun en uit het kinderdagboek dat Marga Himmler over haar dochter, en later ook over haar pleegzoon, bijhield. Uit het Himmler-archief bij het Bundesarchiv Koblenz hebben we beter gebruikgemaakt van Himmlers zakagenda’s, van brieven van Gudrun aan haar vader en van documenten en brieven van Hedwig Potthast. Ook hebben we veel informatie ontleend aan de uitvoerige Himmler-biografieën van Peter Longerich (2008) en van Klaus Mües-Baron (2011) en aan de diverse uitgaven van Himmlers Dienst- und Taschenkalender uit de jaren 1937, 1940 en 1941-1942.


  De teksten van de getranscribeerde brieven worden onderbroken door thematisch geordend commentaar, zodat bij het lezen van de brieven verbanden en achtergronden van de belangrijkste personen, gebeurtenissen en plaatsen direct duidelijk worden. Uitvoeriger informatie over de in de brieven vermelde personen is ook opgenomen in het beknopte biografische woordenboek achter in het boek. Daarbij hebben we ons beperkt tot diegenen die voor het begrip van de brieven van belang zijn. Voor uitgebreidere levensbeschrijvingen verwijzen we naar een biografisch woordenboek van het Derde Rijk.


  Voor ons commentaar en het beknopt biografische woordenboek hebben we vooral gebruikgemaakt van het omvangrijke bestand NS 19 (persoonlijke staf Reichsführer-SS) en een groot aantal andere bestanden uit het Bundesarchiv Berlin-Lichterfelde. Deze bestanden omvatten documenten met betrekking tot de leiding van de SS, tot leden van de NSDAP en tot personeel van het Rasse- und Siedlungshauptamt.


  Ter wille van de leesbaarheid hebben we maar weinig voetnoten opgenomen en ook volledig afgezien van bronvermeldingen. Een uitgebreid overzicht van gebruikte bronnen en literatuur is opgenomen in de bijlage bij het boek. In het commentaar hebben we de destijds gangbare Duitse plaatsnamen aangehouden en de huidige namen tussen haakjes geplaatst.


  


  Dankwoord


  In de allereerste plaats gaat onze dank uit naar Vanessa Lapa, die ons in de gelegenheid stelde om deze unieke documenten te bewerken. Maar vooral de vele met haar over het materiaal gevoerde gesprekken waren heel vruchtbaar voor ons. Zonder de onvermoeibare inzet die zij de afgelopen jaren aan de dag heeft gelegd, zou ons gezamenlijk boek- en filmproject nooit tot stand zijn gekomen.
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  Horst van der Ahé willen we bedanken voor zijn bereidheid om met ons over zijn vader Gerhard te praten en voor het ons ter beschikking stellen van diens omvangrijke archief.


  Onze dank geldt ook Anne Pütz en Alexandra Wiersch voor het uittypen van de getranscribeerde brieven.


  De vele medewerkers van diverse archieven – het Staatsarchiv München, het Bundesarchiv Berlin-Lichterfelde, het Bundesarchiv Koblenz met inbegrip van het fotoarchief – hebben steeds accuraat en snel gevolg gegeven aan onze vele aanvragen en wensen. Onze heel bijzondere dank geldt hier Michael Hollman van het Bundesarchiv Koblenz.
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  Christina Wittler zijn we dank verschuldigd voor belangrijke aanwijzingen met betrekking tot Marga Himmler, datzelfde geldt voor Jens Westemeier met betrekking tot Hedwig Potthast.
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  Brieven 1927-1928


  ‘[...] van ons huis, onze burcht,

  wordt alle vuiligheid verre gehouden.’


  Heinrich Himmler op 15 februari 1928


  


  Na lang zoeken vond Heinrich Himmler in de zomer van 1924 eindelijk een baan – bij de illegale NSDAP. De vooraanstaande partijfunctionaris Gregor Strasser, die in Landshut een apotheek bezat, was in mei voor het als nationaalsocialistische mantelorganisatie fungerende Völkischer Block in de Beierse landdag gekozen en in december onder de vlag van de Nationalsozialistische Freiheitsbewegung eveneens in de Rijksdag. Omdat hij niet langer tijd had om de NSDAP in Niederbayern te organiseren, kreeg de jonge Heinrich Himmler de leiding van het partijbureau.


  Over zijn nieuwe werk schreef hij in augustus 1924 aan een kennis: ‘Ik heb het verschrikkelijk druk, moet immers de organisatie in heel Niederbayern leiden en uitbouwen en wel in elke richting. Tijd voor mijzelf, bijvoorbeeld toekomen aan het tijdig beantwoorden van een brief, daar is geen denken aan. Het organisatiewerk waar ik helemaal zelfstandig leiding aan geef, ligt me goed en de hele zaak zou zonder meer mooi zijn als we de komende zege of de komende vrijheidsstrijd zouden kunnen voorbereiden, maar nu moeten wij, mensen met een volks-nationalistische overtuiging, ons opofferen voor een werk dat in de nabije toekomst nooit zichtbaar vrucht zal dragen, steeds in het bewustzijn dat we de vrucht van dit werk pas over vele jaren zullen oogsten en dat we onze bezigheden van nu op een op dit moment wellicht hopeloze post verrichten.’


  Maar zo hopeloos was die post niet. In mei had het Völkischer Block in Beieren 17,4 procent van de stemmen behaald, evenveel als de sociaaldemocraten, en ook bij de Rijksdagverkiezingen hadden de rechtsextremisten een bovengemiddeld percentage kiezers achter zich weten te krijgen. In december 1924 werd Adolf Hitler uit de gevangenis ontslagen6 en in februari 1925 richtte hij de NSDAP opnieuw op, ook al had hij nog enkele maanden een spreekverbod – in Beieren zelfs tot maart 1927 en in Pruisen tot november 1928.


  Aan Himmler nu de taak om de ongeveer duizend Niederbayernse nationaalsocialisten die in vijfentwintig plaatselijke afdelingen van de Nationalsozialistische Freiheitsbewegung waren georganiseerd, weer de NSDAP binnen te loodsen, wat gelet op het omzetten van partijboekjes, het innen van contributiegelden enzovoort, geen eenvoudige opgave was.


  Dat betekende ook dat hij veel in Niederbayern op pad was, er lokale afdelingen bezocht, toespraken hield en ter plekke organisatorische zaken moest regelen. Alleen al tussen november 1925 en mei 1926 sprak hij op zevenentwintig bijeenkomsten in Beieren en op nog eens twintig andere, in West-falen, Hamburg, Mecklenburg, Sleeswijk-Holstein en elders. In die rusteloze reisactiviteit was hij niet de enige. Ook Joseph Goebbels was in 1925-1926 onvermoeibaar op pad om op tal van plaatsen in het Duitse Rijk toespraken te houden en lokale afdelingen van de NSDAP van de grond te tillen. Zo kwam Goebbels in april 1926 ook naar Beieren. ‘Vanmiddag met Himmler in Landshut,’ noteerde Goebbels op 13 april in zijn dagboek. ‘Himmler: prima kerel, zeer intelligent. Ik mag hem graag.’


  Op de in juli 1926 in Weimar gehouden Rijkspartijdag van de NSDAP werd Georg Strasser tot Rijkspropagandaleider benoemd en weer maakte Himmler promotie: hij werd plaatsvervangend Rijkspropagandaleider, kwam te werken op het hoofdbureau van de partij in München en werd tevens plaatsvervangend gouwleider van Niederbayern. Was hij tot dan toe vooral verantwoordelijk geweest voor Beieren, nu breidden zijn werkzaamheden zich uit tot heel Duitsland. Omdat Gregor Strasser het vanwege zijn verplichtingen als vooraanstaand partijlid en Rijksdagafgevaardigde heel druk had, kwam het dagelijkse propagandawerk neer op Himmler. Hij zorgde ervoor dat het propagandamateriaal werd verstuurd, onderhield contact met de lokale afdelingen en moest de inzet coördineren van partijsprekers binnen heel Duitsland en met name van de ‘Hitler-bijeenkomsten’. Daarmee was hem binnen het partijapparaat een heel bijzondere rol ten deel gevallen, want zo bepaalde hij welke afdelingen Hitler op bezoek kregen en onderhield hij bovendien nauw contact met Hitler om diens optredens met hem af te stemmen. Hoewel Himmler achteraf wel eens als een kleurloze partijfunctionaris werd afgeschilderd, maakte hij in de praktijk deel uit van het machtscentrum van de NSDAP en beschikte hij over uitstekende contacten met de ‘baas’, zoals Hitler niet enkel in Himmlers brieven werd aangeduid.


  Op zijn reizen las Himmler onder andere Hitlers boek Mein Kampf, dat destijds nog in twee delen verscheen: het eerste in 1925 gepubliceerde deel bevatte een politiek gestileerde autobiografie van Hitler; het tweede deel, dat het politieke programma van de nationaalsocialisten schetste, verscheen in 1927. Onmiddellijk nadat het was verschenen had Himmler zich in juli 1925 het eerste deel aangeschaft en was hij kennelijk – zijn handgeschreven aantekeningen in de marge getuigen hiervan – onmiddellijk met lezen begonnen. Vervolgens was hij daar weer mee opgehouden om het, zoals blijkt uit zijn leeslijst, pas in februari 1927 helemaal uit te lezen. ‘Er staan ontstellend veel waarheden in,’ schreef hij. Maar ook: ‘De eerste hoofdstukken over zijn eigen jeugd bevatten veel zwakheden.’ Mogelijk had hij om die reden het boek niet in één ruk uitgelezen.


  Ook het tweede deel kocht Himmler onmiddellijk na verschijnen. Op 17 december 1927 was hij tot het eind van het derde hoofdstuk gevorderd en op 19 december – hij had inmiddels een dag in Berlijn met Marga doorgebracht – tot het eind van hoofdstuk acht, wat erop wijst dat ook Marga in die dagen mogelijk in Mein Kampf heeft zitten lezen.


  Himmler was – afgaand op hetgeen hij markeerde en onderstreepte – vooral geïnteresseerd in Hitlers betogen over ‘volksgezondheid’ en racisme. Hij onderstreepte de zin: ‘De eis dat minderwaardige mensen het voortbrengen van andere minderwaardige mensen onmogelijk wordt gemaakt, is een eis van zeer helder verstand en betekent in zijn systematische uitvoering de meest humane daad aan de mensheid.’7 In de kantlijn schreef hij ‘Lex Zwickau’. Daarmee verwees Himmler naar het initiatief van de Zwickause arts Gustav Emil Boeters, die in de jaren twintig radicale wetgeving voor gedwongen sterilisatie had geëist. Destijds had Boeters’ initiatief niets opgeleverd, maar de wetgeving die hij wilde zou in juli 1933 wel door het kabinet-Hitler tot stand worden gebracht. Naar aanleiding van Hitlers heftig waarschuwen tegen ‘rassenvermenging’ en het gevaar van ‘mengproducten’ voor ‘mensen van zuiver ras’, schreef Himmler: ‘Er is een mogelijkheid voor ontmenging.’ En Hitlers eis van ‘erkenning van het bloed’, dus van het ‘rassenbeginsel in het algemeen’, ook ‘voor ieder afzonderlijk individu binnen de volksgemeenschap’, dat overeenkomstig zijn ‘raskenmerken’ beoordeeld zou moeten worden, becommentarieerde hij met de vraag: ‘Worden hieruit nog consequenties getrokken?’


  Himmler onderstreepte ook Hitlers idee dat alle opvoeding en vorming erop gericht zouden moeten zijn om aan elke jonge Duitser ‘de overtuiging te geven absoluut superieur aan anderen te zijn. In zijn lichamelijke kracht en behendigheid moet hij het geloof in de onoverwinnelijkheid van alles wat zijn volk betreft herwinnen.’ In de kantlijn noteerde Himmler: ‘Opvoeding door SS en SA.’


  Nog altijd was hij veel op reis, in Beieren maar ook in heel Duitsland. In januari 1927 hield hij vanwege de aanstaande landdagverkiezingen toespraken in Thüringen, in februari in Westfalen, in april in het Roergebied. In mei was hij in Mecklenburg en in Saksen, in juni in Noord-Duitsland, in juli in Wenen. Op een van die reizen leerde hij in september 1927 in de trein op de terugreis van Berchtesgaden naar München Marga Siegroth, geb. Boden, kennen.8


  


  Marga Siegroth, geb. Boden, had een week vakantie in Berchtesgaden achter de rug en logeerde, alvorens terug te keren naar Berlijn, nog een weekje in München. In 1920 was ze met een zekere Siegroth getrouwd, over wie verder niets bekend is. In 1923 was ze weer van hem gescheiden. Dankzij haar vader Hans Boden, een voormalig landgoedeigenaar uit Goncerzewo (Goncarzerwy) in de buurt van Bromberg (Bydgoszcz) in Pommeren, had zij zich op het hoogtepunt van de inflatie, in de herfst van 1923, voor duizend dollar aan goudaandelen kunnen inkopen in een ‘particuliere vrouwenkliniek’ in Berlijn. Deze kliniek was gehuisvest in een woongebouw aan de Münchner Straße 49 in de gegoede stadswijk Schöneberg. Sindsdien woonde en werkte Marga er als hoofdzuster.


  Ongetwijfeld waren het niet alleen haar blonde haar en blauwe ogen die Himmlers belangstelling wekten, maar ook haar vak en dit des te meer omdat ze in de Eerste Wereldoorlog een in zijn ogen bij uitstek vrouwelijke taak had vervuld. In hun latere brieven zouden ze regelmatig naar de oorlog verwijzen, bijvoorbeeld wanneer Marga schrijft: ‘Van het slagveld uit ben ik gewend om zonder tafel te schrijven’ (22 december 1927).


  Als hoofdzuster in de privékliniek leidde ze een zelfstandig, heel plezierig leven, waarbij ze maar enkele uren per dag hoefde te werken, over een eigen dienstmeisje beschikte en haar eten van de kokkin van de kliniek kreeg. ’s Middags en ’s avonds bleef er tijd over om in de stad te gaan winkelen of zich met kennissen aan culturele genoegens te wijden. Toch lijkt ze met haar leven niet gelukkig te zijn geweest. Hoewel ze nog een arbeidscontract had tot april 1929, overwoog ze telkens weer om haar werk in de kliniek voortijdig op te geven of in een andere kliniek te gaan werken. Kennelijk was dat omdat ze met de artsen die er werkten niet overweg kon: ‘Waren die onmogelijke artsen er maar niet,’ klaagde ze herhaaldelijk. Mogelijk beschouwde ze het werk in de kliniek vooral ook als een noodoplossing na het stuklopen van haar huwelijk, ook al omdat het aanzien van een gescheiden vrouw in die tijd gering was. En hoewel ze financieel niet te klagen had, was ze voor haar tweede huwelijk al snel bereid haar werk op te geven.


  Marga Siegroth ging niet alleen het contact met mensen uit de weg, maar ze ‘gruwde’ ook van vrijwel alles wat haar dagelijkse rust en routine verstoorde. Contact met anderen betekende voor haar – later zal dat nog duidelijk worden – vrijwel altijd ‘ergernis’ en ‘teleurstelling’. Haar mensenverachting (‘er bestaan nog heel andere exemplaren’, brief van 4 november 1927), gepaard aan extreem hoge eisen aan anderen, en verder haar eigen stijfheid en gebrek aan beminnelijkheid in de omgang met mensen, deden ook de relatie met Himmlers familie, die haar aanvankelijk hartelijk had opgenomen, al gauw bekoelen, en beperkten het contact tot een enkel formeel bezoek.


  Haar scepsis tegenover mensen in het algemeen en mannen in het bijzonder komt vooral in haar eerste brieven vaak naar voren, waarbij Himmler meer dan eens wenst dat ze in elk geval haar wantrouwen tegenover hem zou laten varen. Maar dat valt haar zwaar, omdat ze naar eigen zeggen ‘het geloof vooral in de eerlijkheid en oprechtheid van een man tegenover een vrouw verloren’ heeft (brief van 26 november 1927).


  Op hun treinreis van drie uur hadden ze ongetwijfeld gelegenheid genoeg om te ontdekken waarin ze van elkaar verschilden: Pruisisch versus Beiers, protestant versus katholiek, en het feit dat Marga niet alleen gescheiden was, maar ook nog eens zeven jaar ouder dan Heinrich. Daar stond tegenover dat ze eensgezind waren in hun afkeer van de Weimardemocratie en ‘de Joden’ (‘dat tuig’), en dat ze ook eenzelfde belangstelling deelden. Blijkens zijn dagboek had Heinrich er als student landbouwkunde ooit van gedroomd om met ‘een lief meisje’ een stuk grond te bewerken. Met Marga kwam deze oude droom ineens weer boven, want hoewel ze op dat moment een fervent stadsbewoonster was, had ze van het werkelijke leven op het platteland heel wat meer benul dan hij – en meer dan welk jong meisje uit gegoede kringen ook. Ze was opgegroeid op een landgoed en had praktijkervaring met het telen van groente en fruit en het houden van dieren, ze kon voedsel voor de winter inmaken, maar ook de tuin omspitten en zelfs varkens slachten. Daar kwam nog bij dat ze als hoofdzuster iets van boekhouding wist – en vooral ook het voor Himmler aanlokkelijke vooruitzicht dat ze zich over zijn zwakke gezondheid zou kunnen ontfermen. Ook Marga was al gauw enthousiast over het idee om weer op het platteland te gaan wonen en daar samen met haar nieuwe man een bestaan op te bouwen.


  Kennelijk begrepen ze elkaar direct al zo goed dat Marga een afspraak wilde maken en hem meteen de volgende dag een ansichtkaart (met een afbeelding van Berchtesgaden) stuurde waarop ze schreef dat ze in München in het vlak bij het centraal station gelegen hotel Stadt Wien logeerde. Op een lange wandeling langs de Isar traden de eerste meningsverschillen aan de dag (‘het pad waar we elkaar destijds direct in de haren vlogen’, 25 december 1927). Op die eerste ruzies zullen beiden later herhaaldelijk terugkomen. Zo schrijft Himmler eens: ‘Weet je, wij hebben die eerste dagen geruzied en hoeven het nu ons hele leven niet meer te doen’ (13 februari 1928). En zij beaamt dat: ‘Ik geloof ook dat je gelijk hebt, we hebben in de eerste tijd genoeg geruzied voor de rest van ons leven. Elke zin betekende ruzie en twijfel’ (14 februari 1928).


  


  


  19.9.19279


  


  De heer


  Heinrich Himmler


  Doctorandus landbouwkunde


  München


  Barerstr. 44/II


  


  Verblijf in hotel Stadt Wien.


  


  Met vriendelijke groet


  M. Siegroth

  



  Himmlers eerste brieven zijn verloren gegaan, maar uit het correspondentieschrift dat hij bijhield, weten we dat hij zijn eerste brief aan Marga Siegroth (‘M.S.’) op 26 september 1927 schreef. Zoals bij al zijn post, schreef hij achter de datum van Marga’s brieven de datum van ontvangst. Deze ontvangstdatum hebben we in het vervolg steeds tussen ronde haken vermeld; alle overige ronde haken in de briefteksten zijn afkomstig van Heinrich Himmler of Marga Siegroth zelf, opmerkingen van de samenstellers zijn cursief tussen vierkante haken geplaatst.


  


  


  Berlijn W.[est] 30, 29.9.27 (Mü. 4.10.27, 9u)


  Beste meneer Himmler!


  Dank voor Uw vriendelijke regels. Ze troffen me in een weinig beste stemming, daar ik toch meer ergernis voelde dan ik voor mogelijk zou hebben gehouden. Ik wil en moet er een eind aan maken. Maar het is moeilijk nog eens van voor af aan te beginnen; daarom gaan we gewoon door.


  Hoe gaat het met U? qua gezondheid? Wat doet de mosterd, azijn, uien, etc.?


  Was U alweer in de ‘goede’ koffie? zo ja, stuur me alstublieft toch een kaart.


  Doe de groeten aan mijn Hof-bioscoop. (Nog altijd spot!!) Ik wacht op de beloofde brief. Veeleisend als altijd, nietwaar?


  Uw teksten heb ik met grote belangstelling gelezen. Wat moet ik ervan terugsturen? Toch alleen het rode boek?


  Het weer is zo heerlijk. En in M.[ünchen] regende het zo vaak.


  


  Hartelijks Uw


  Mevrouw M. Siegroth


  


  


  Berlijn W. 30, 16.10.27 Münchenerstr. 49


  Beste meneer Himmler!


  Vandaag de eerste rustige dag en ik heb hem met volle teugen genoten. Verder alleen werk en ergernis. Hoe gaat het met U? Vast veel te doen, en qua gezondheid? Maar waar een wil is, is een weg en waar een weg is, is een wil.


  Ik heb het me nu al zo vaak voorgehouden, als ik dacht dat het niet meer ging.


  Wat moet het weer bij U nu nog heerlijk zijn. Bent U veel op reis? Wanneer komt U naar Berlijn?


  Verder gaat het goed met me.


  


  Hartelijks Uw


  M. Siegroth


  


  


  Berlijn 2.11.27 (Mü. 4.11.27, 24u)


  Beste meneer Himmler,


  Eindelijk klaar met de maandbalans, nu wil ik U nog bedanken voor Uw regels en de kranten. Die kun je in B.[erlijn] ook kopen, dat heb ik ook gedaan en daarom vraag ik U mij er een paar uit München te sturen. De Weimarer [Zeitung] heb ik ook gelezen.


  Over Uw brief wil ik er verder het zwijgen toe doen, gelachen heb ik bepaald niet. ‘Eigenlijk zou je niet fatsoenlijk en braaf hoeven te zijn.’ Geweldig wat u zich allemaal voorneemt. Uw maag wreekt zich alleen voor het hem steeds weer aangedane onrecht. Begrijpelijk, daar het recht aan zijn kant is.


  Men werkt om belasting te kunnen betalen, in elk geval een genoegen, die belastingen!


  Ik las Ludendorfs boek over de vrijmetselaars.


  Het boek geeft af op de Joden, ik vind dat de feiten al boekdelen spreken, waarom dat dan nog opschrijven. Het leven heeft aan vreugde al genoeg te bieden.


  


  Veel groeten Uw


  Mevrouw M. Siegroth

  



  Marga las kennelijk de pas verschenen brochure van de voormalige opperbevelhebber van het keizerlijke leger, de bevlogen rechts-nationalistische, antisemitische politicus Erich von Ludendorff. Deze brochure, Vernichtung der Freimaurerei durch Enthüllung ihrer Geheimnisse (München 1927), stak vol Jodenhaat: doel van de vrijmetselarij was volgens Ludendorff de ‘verjoodsing der volken en de vestiging van de Joden- en Jehova-heerschappij’. Hoewel de door hem in eigen beheer uitgegeven brochure door de burgerlijke pers vrijwel volkomen werd genegeerd en door de boekhandels aanvankelijk geboycot, bestond er volgens Ludendorff zelf veel vraag naar. Eind 1927 zouden er meer dan 100000 exemplaren van verkocht zijn.


  


  


  Berlijn 4.11.27 (Mü. 9.11.27, 11u)


  


  Beste meneer Himmler.


  Nu hebben we weer op dezelfde dag geschreven. Maar ditmaal mag dat niet het geval worden, daarom schrijf ik al vandaag.


  Een ietwat slecht geweten heeft U dus toch, lijkt het dus ‘toch’ nog niet zo heel ver met Uw nieuwe verworvenheid te zijn. Dat U niet braaf wilt zijn, zou ik wel kunnen begrijpen, niet jong en onafhankelijk, maar niet fatsoenlijk, dat wil er bij mij niet in. Wacht in elk geval nog tot U in mijn aanbeden Berlijn bent geweest. Alles in een keer zou ook te veel van het goede zijn.


  U zult zien dat de maag goed behandeld, beter wordt.


  Wees maar blij wanneer U alleen met van binnen onfatsoenlijke mensen te maken heeft. Er bestaan nog heel andere exemplaren, op wie het woord mens niet eens van toepassing is. Ik zou het lot al dankbaar zijn als het me maar een paar mensen zou laten zien wier leven inhoud is. Door wie je tot het bewustzijn komt dat het leven wat het ook brengt, een opdracht kent, een doel.


  Ik kijk uit naar de dag dat ik een bijeenkomst bijwoon, (nog nooit heb ik een politieke bijeenk. bijgewoond), wat een indruk zal dat op mij maken! Zal ik niet met het gevoel weggaan van alles alleen maar frases? Is het toch niet romantiek om mensen te willen helpen die absoluut niet willen dat je hen helpt! Toch moet je het doen, ter wille van jezelf. Omdat er veel schoften zijn, hoef je er zelf nog niet een te zijn. Ja, het bloed komt daartegen in opstand. Ik kan het boek van Ludendorf niet nog eens opslaan, alles in mij komt in opstand tegen het feit dat er vrije Duitse mannen waren en zijn die zich niet alleen qua uiterlijk gedrag onwaardig tonen.


  Laat me over mijn eigen zorgen er zo veel mogelijk het zwijgen toe doen. Mijn contract loopt tot 29 april en tot dan wil ik het nog doen. En ik denk dat ik het zal kunnen. Waar een wil is, is een weg!! Soms heb ik wel eens gedacht dat het niet gaat, maar het moet. Maar waarom het dan ‘moet’, weet ik alleen niet. Ik ben vast te laf om door te zetten. Als je iets nieuws begint, zal het ook beter zijn! Ik betwijfel het.


  Nu moet ik het tweede deel van mijn brief toch nog eens schrijven. Hij was in de eerste versie te veel mijn eigen ‘ik’. Bent U ook voorzichtig met mijn brieven?


  Over een maand bent U dus hier. Zal het lange verblijf in Berlijn U bevallen? Natuurlijk zouden we vreedzamer voor elkaar kunnen zijn, maar of we het zullen zijn, wel de toekomst zal het leren. Ik verheug me op strijd en spot. [...]


  


  Vele groeten


  Altijd Uw


  M. Siegroth


  


  


  W.30, 13.12.27 (Bützow 17.12.27)


  


  Beste meneer Himmler, nu hebt u al twee keer ‘Klein-Parijs’ voorspoedig overleefd en wanneer U in B.[erlijn] bent, zal ik zien hoe goed!10 Ja toch!!


  Toen ik in de V.(ölkischer] B.[eobachter] las dat U aanstaande zaterdag in Stolpe spreekt, begreep ik ook Uw telegram dat me natuurlijk aanvankelijk heel vreemd voorkwam. Veel dank daarvoor, ook voor de brief.


  Wat zult U wel ‘gedacht’ hebben, vast heel slecht, omdat U het niet schrijft, of heeft U het bewaard voor als U komt? Uw voorstel is heel goed. Laat me alstublieft niet te lang wachten. Anders wordt ook Potsdam erg laat, maar om ½12 uur kunt U er haast nog niet zijn, want U komt immers aan op het Stettiner Bahnhof. En dat het hier een wereldstad is bent u vergeten, het is niet zoals in München. Lacht U maar, U kunt het even goed als ik. Een compliment?!


  U krijgt mijn brief nu zaterdag, voor Parchim was het te laat. Ik ben gisteravond pas heel laat thuisgekomen van mijn vaders verjaardag.


  Wat een ergernis weer dezer dagen. Kerstmis, wat je allemaal niet in huis moet halen, hoe graag ik anders ook winkel, soms vind ik er helemaal niets aan. Theater, ik was aangenaam ontgoocheld.


  Over januari – München hebben we het nog.


  Waarom bevalt mijn Stolp-Pom.[mern] wel en mijn Berlijn U niet, of permitteert Uwe ‘stijfkop’ zichzelf niet toe te geven dat Berl.[ijn] toch plezieriger is dan U dacht. Blaas het alstublieft niet op. Wellicht kent U me nu toch al een beetje, en?! Omdat het anders op deze toon verdergaat, zal ik stoppen!


  Ik moet deze week nog een keer gasten thuis ontvangen, ik denk dat het heel plezierig wordt. Eigenlijk toch jammer dat U zo weinig van mij begrijpt, ik zou zo graag nog ‘spotten’. Maar het kan immers anders gelezen worden dan bedoeld. Ik zal alles wat verzuimd is inhalen.


  Mijn god, wat ziet dr. Goebbels er ‘Joods’ uit, alleen al dat achterovergekamde haar, al mijn zonden schoten me te binnen. Uw potlood heb ik nog. Wat zult U allemaal niet in ‘Klein-Parijs’ beleefd hebben?! Nieuwsgierig, ach!


  


  Tot weerziens Uw


  M. Siegroth

  



  


  Van 18 tot 21 december was Heinrich bij Marga in Berlijn. Als altijd had hij tevoren al een druk programma uitgestippeld, zo gingen ze kennelijk al op de dag dat hij arriveerde naar Potsdam om er slot Sanssouci te bezichtigen. Uit de eerstvolgende brief van Marga blijkt dat hun verhouding duidelijk was veranderd. Niet alleen tutoyeren ze elkaar, ook de vriendelijk-spottende omgangstoon van vluchtige kennissen is in één keer veranderd in de vertrouwelijk-bezorgde toon van minnaars.


  Hoe intiem ze werkelijk waren geworden, of ze elkaar alleen maar hun liefde hadden betuigd of ook al met elkaar naar bed waren geweest, valt uit de gereserveerde bewoordingen van Marga niet op te maken. En ook Heinrichs eerstvolgende brief biedt geen duidelijkheid.


  Himmler had altijd veel belang gehecht aan onthouding voor het huwelijk, maar mogelijk zag hij dit in geval van een gescheiden vrouw minder strikt. Wel zou zijn voortdurend ophemelen van Marga als ‘verheven, zuivere vrouw’ (ook al was ze vanuit traditioneel gezichtspunt niet meer zuiver, omdat hij niet haar eerste man was) erop kunnen wijzen dat onthouding voor het huwelijk nog altijd belangrijk voor hem was. Daarom is het heel wel mogelijk dat ze in Berlijn elkaar hun liefde hadden betuigd en dit alleen met wat kussen en het over en weer tutoyeren hadden bezegeld. In elk geval maakten ze alweer een afspraak voor januari in München.


  


  1.11 W.30, 21.12.27 (Mü. 23.12.27, ½8u)


  


  Nu is het toch laat geworden voor ik ertoe kwam Jou, mijn lieve stijfkop, te schrijven. Ik voel Je teleurgestelde gezicht en zou zo graag eerder hebben geschreven, maar dat was niet mogelijk. Morgen hebben we immers hier kerstfeest en daarna wordt het wel rustig. Vandaag kreeg ik nog bezoek van een aardige zuster en ik kon haar toch niet zomaar buiten de deur zetten. Gelukkig ben Je nu in ‘Jouw’ München beland, en druk aan het werk. Wees alsjeblieft braaf, laat Je met kerst verwennen en verzorgen zodat Je een beetje op verhaal komt. Wees lief en vergeet niet dat er oneindig veel ligt tussen doldriest en laf. Gisteren zaten we nog te praten, nu zijn we ruimtelijk gescheiden. Op vragen komt geen antwoord. Morgen krijg ik een brief van Je, schat, en ik. Ik zal me beteren, d.w.z. ik wil het. En waar een wil is, is een weg en waar een weg is, is een wil, nietwaar?! Wat was het koud vannacht, Je zult wel gebibberd hebben. Was Je ook bij ‘oom dokter’? In januari, bij Jou!


  


  Lieve schat van me.


  Jouw Marga

  



  


  


  In die tijd huurde Heinrich Himmler een kamer bij de familie Von Pracher op de Gabelsbergerstraße 2, in de Münchense stadswijk Maxvorstadt. In die zelfde straat lagen ook de Alte Pinakothek12 en de Technische Universität, waar hij tussen 1919 en 1922 had gestudeerd. Ferdinand von Pracher was de stiefvader van Heinrichs beste vriend Falk Zipperer, die hij al sinds zijn schooltijd in Landshut kende. Toch sprak Heinrich de ouders van Falk aan met ‘excellentie’. Hoewel hij elke dag vanaf kantoor hierheen ‘huiswaarts’ keerde, zag hij het ouderlijk huis nog altijd als zijn echte ‘thuis’. Zijn ouders bewoonden tussen 1922 en 1930 een dienstwoning op de bovenste verdieping van het Wittelsbacher-Gymnasium, waar vader Himmler tot aan zijn pensionering werkzaam was als rector. Soms ging Heinrich even bij zijn ouders langs voor het middageten en regelmatig was het hele gezin er op zondag verzameld voor het eten. Ook de kerstdagen van 1927 bracht Himmler ‘thuis’ door, samen met zijn jongere broer Ernst (‘Ernstl’), zijn oudere broer Gebhard, diens vrouw Hilde en hun dochter ‘muisje’. De school was enkele straten bij zijn kamer vandaan. Hij lag aan het Marsplatz – een groot, leeg plein naast de spoorbaan, met uitzicht op een kazerne en het tentdak van Circus Krone, waar Hitler zijn eerste massabijeenkomsten had toegesproken.


  Het ten noorden van het centrum gelegen Maxvorstadt en het eraan grenzende Schwabing stonden voor de Eerste Wereldoorlog bekend als artistieke bohèmebuurten, maar sinds 1921 was er in Schwabing ook een NSDAP-afdeling, die in 1925 met 500 tot 600 leden al viermaal zo groot was als de andere partijafdelingen in München. Aan de binnenplaats van de Schellingstraße 50 had Hitlers officiële fotograaf Heinrich Hoffmann zijn fotolaboratorium. In 1925 stelde hij een deel van het pand ter beschikking van de NSDAP, die er tot 1930 haar hoofdkantoor had. Het partijkantoor werd bemand door trouwe Hitler-aanhangers, secretaris Philip Bouhler, penningmeester Franz Xaver Schwarz en Max Amann, de leider van partijuitgeverij Eher.


  Een blok verderop, op de Schellingstraße 41, zetelden tussen 1927 en 1931 redactie en drukkerij van de Völkischer Beobachter. Ook Hitlers stamlokaal de Osteria Bavaria lag aan deze straat. De schrijver Oskar Maria Graf, die tussen 1919 en 1931 in de wijk woonde en vaak in deze in Italiaanse stijl ingerichte artiestenbar kwam, schrijft: ‘Hier zat Hitler te midden van zijn latere “paladijnen”’; Graf zag hem er onder anderen met Heinrich Hoffmann, Rudolf Heß en Hermann Göring. ‘Ook Gregor Strasser met zijn bolle kop en stierennek en Himmler, kleine oogjes achter een knijpbrilletje op een gedienstig kantoorchefgezicht, schoven af en toe aan.’


  Niet ver daarvandaan was sinds september 1927 op de hoek Amalienstraße 25 en de Theresienstraße Photohaus Hoffmann gevestigd. Hier ontmoette Hitler in oktober 1929 voor het eerst Eva Braun. De fotozaak lag recht tegenover het vermaarde café Stefanie, dat voor de Eerste Wereldoorlog een trefpunt van Schwabingse kunstenaars was geweest, maar inmiddels door vooraanstaande NSDAP-politici werd bezocht. Heinrich Himmler kende de buurt goed omdat hij tot en met zijn dertiende met zijn ouders en broers in de Amalienstraße had gewoond en met zijn broer Gebhard meer dan eens door de ramen van café Stefanie had gegluurd en daar, zoals deze zich later herinnerde, straatarme kunstenaars ‘bij een glas water en een tandenstoker’ had zien zitten schaken. Zes jaar later zou hij, na een onderbreking voor zijn middelbareschooltijd in Landshut en een kort intermezzo als aspirant-officier, in 1919 weer naar de Amalienstraße terugkeren om te gaan studeren. Vanuit zijn gemeubileerde kamer was alles lopend te bereiken: de universiteit, de middag- en avondmaaltijd te midden van vrienden bij mevrouw Loritz en de bijeenkomsten bij studentencorps Apollo.


  De partijcentrale van de NSDAP verhuisde pas op 1 januari 1931 vanuit het achterhuis aan de Schellingstraße 50 naar het representatieve, in juli 1930 aangekochte, luxueus verbouwde Palais Barlow aan de Brienner Straße – beter bekend als Braunes Haus. Vanaf half januari 1931 werd de ingang ervan dag en nacht door de SS bewaakt.


  Na de machtsovername in 1933 werd München uitgeroepen tot ‘hoofdstad van de beweging’, wat vooral de glorie van de partij, haar geschiedenis en haar opkomst moest onderstrepen. Daartoe werd een nieuw machtscentrum rond Königsplatz en Karolinenplatz gebouwd, waar ieder jaar ter herinnering aan de mislukte putsch van 9 november 1923 een herdenkingsplechtigheid en een massabeëdiging van nieuwe SS-leden werden georganiseerd.


  Op eerste kerstdag 1927, een zonnige warme dag, deed Himmler de wandeling die hij in september met Marga had gemaakt nog eens over met zijn jongere broer: ‘We liepen via de Maximilianstr. en het Isarplantsoen (waar we elkaar destijds onmiddellijk in de haren vlogen) naar de Friedensengel, Prinzregentenstr., Englischer Garten, Monopterus, Ludwigsstraße, allemaal jou welbekende wegen. Dat ik daar niet een beetje aan jou heb moeten denken, kun je je wel voorstellen’ (25 december 1927).


  De hiernavolgende brief (door hem voorzien van het cijfer 3, zie hiertoe zijn toelichting in brief nr. 4) is de eerste bewaard gebleven brief op de Israëlische filmrollen. Op een enkele uitzondering na, schrijft hij de aanspreekwoordjes ‘jij’ en ‘jou’, anders dan in het Duits gebruikelijk, consequent met een kleine letter.


  


  


  3) Expresbrief München, 23.12.1927, 14u


  


  Lieve, beste Marga van me!


  Vanochtend kwam jouw expresbrief. Wat was ik daar blij mee en hoe vrolijk kon ik van huis. Ik deed wat boodschappen, vervolgens naar kantoor en nu snel naar huis en daar tref ik je lv. [lieve] pakje aan. Wat moet ik daarop zeggen, lieve verkwister die je bent!


  Maar gun Jezelf nu kerst. Verheug je op het feest en wees niet langer een beetje treurig en twijfel nooit; want je moet weten dat jij iemand de jouwe mag noemen die jou diep dankbaar is voor je liefde en die elke vrije gedachte die de strijd hem laat, bij jou is en jou liefheeft en vereert als het liefste en zuiverste wat hij heeft.


  Dat moet je geloven en daarom moet je blij zijn wanneer we samen – zij het ook ver bij elkaar vandaan – kerst vieren. Ik stuur je mijn beide foto’s, zodat jij je stiefkop af en toe van dichtbij kunt bekijken.13


  En nu heb ik vanochtend nog een boek voor je gekocht dat jou denk ik wel bevallen zal, Jou, lieve vrouw met je mooie blonde haar en lieve blauwe ogen. Morgenmiddag ga ik naar huis en zondag, maandag zal ik ook thuis zijn en wat uitrusten en vrolijk zijn. Maar wat een feest zou het zijn als mijn vrouwtje naast me zou zitten en we lief voor elkaar zouden zijn, niet te geloven gewoon.


  En maak je nu eens geen zorgen om mij; tot 6 januari gebeurt er helemaal niets, dan houden zelfs wij pauze. Naar oom dokter ga ik morgenmid.[dag], eerder was echt niet mogelijk. Ik sta zelf verbaasd hoe braaf ik eigenlijk ben. Ik zal me thuis flink geweld aan moeten doen opdat niet alles en iedereen verbaasd staat over mijn ‘volgzaamheid’. Zo zie je maar!


  Hopelijk is iedereen aardig voor je, zodat je je niet hoeft te ergeren en met een gefronst voorhoofd rond te lopen. Ik streel je over je lieve voorhoofd en kus je lieve mond


  


  jouw Heini


  


  


  4) München op kantoor, 23.12.1927, 21u


  


  Mijn lv., lieve Marga!


  Ik geloof dat ik je vandaag niet eens bedankt heb voor je lieve cadeau [...] Ik ga de schrijfmap op mijn reizen meteen ijverig gebruiken zodat het vrouwtje altijd bericht heeft.


  Ik heb deze brief genummerd, ik geloof dat dit heel praktisch is. De nummering gaat vanaf onze 18e december.


  


  Kus van mij voor Jou, mijn lieve vrouwtje!


  jouw Heini


  


  


  3. W.30, 22.12.27 (Mü. 1u, 25.12.27)


  


  Zojuist bracht Ella van hiertegenover Jouw lieve brief. Je kunt Je wel indenken hoe opgelucht ik was. Want ik moet vanavond immers kerst vieren en daartoe een beetje in ‘vorm’ zijn. Lieve stiefkop, wat heb ik om dat woordje gelachen, want eigenlijk moet het toch stijf zijn. Braaf was Je, lieverd, echt braaf, Je hebt geslapen. Wat kun Jij ‘braaf’ zijn! In januari wil ik het zelf vaststellen. [...]


  Jouw brief is zo lief, kon ik ook maar zo schrijven, maar dat ligt me niet zo, Jij kent echter mijn gedachten en mijn liefde voor Jou. Jij weet wat ik denk en hoe rustig en kalm alles in mij is. Ik zie zo op tegen de kerst, het is een feest van rust, maar wat was het toch een afschuwelijk jaar. En toch was het ook goed, geweldig mooi, want het heeft me het geloof in de mens gebracht. Geloven, vertrouwen, ik mag het weer. Jij weet niet wat dat betekent. Rijkelijk bedacht door Jou en Jouw liefde.


  Beste lieve stiefkop van me, Je mag door mij enkel vreugde beleven, zoveel vreugde, liefde en goedheid als ik geven kan. Je weet welk een zwak geslacht wij vrouwen zijn.


  Nu moet ik voor de viering naar de overkant. Was het maar alvast voorbij, want ik vind het verschrikkelijk om ‘moeder-overste’ te spelen. Mijn compagnon is al afgereisd en heeft me een aardig groot kussen gegeven. Dat moet ik ook allemaal maar over me heen laten komen. Diep ademhalen en dan op naar het vermaak.


  11 uur, begiftigd als een vorstin, gekust als een geliefde, ben ik gelukkig weer in mijn eigen huis beland. Nadat het officiële gedeelte achter de rug was zag ik alleen maar gelukkige gezichten en bijna iedereen viel me om de hals. Dan heeft mijn leven toch weer eens zin gehad. Het maakte me meteen gelukkig. 4 van mijn personeelsleden waren er vorig jaar ook al bij. [...]


  Nu wil ik Jou, lieve stiefkop van me, nog eens een heel fijn feest wensen. Heel fijne en goede dagen met veel blijdschap en rust. Dat laatste heb Jij ook nodig. Ben Je nog altijd zo woedend op Berlijn? Ik word er verdrietig van. Ik kan het toch ook niet helpen. Mij maakt het niets uit, het hindert me niet. Mijn thuis is mijn wereld. [...]


  


  Beste liefbeminde stiefkop van me, de hartelijke groeten van mij voor Jou


  Jouw Marga


  


  


  


  7) München, 26.12.27, 23u

  op mijn kamer, Gabelsbergerstr.


  


  Lieve, lieve vrouwtje van me!


  Het is zo tegen 11u, ik ben juist met de tram van mijn ouders gekomen en hier in mijn mooie kamer beland, die momenteel mijn echte huis is. Ik heb mijn oude bontvest aangetrokken, dat ik tien jaar geleden kreeg, toen ik als piepjong soldaat dienst nam bij het Duitse leger. Behalve ikzelf is er niemand in huis. Zojuist heb ik nog in de mij onbekende keuken het nodige bijeengescharreld, thee voor mezelf gezet en nu zit ik hier en wil wat van mijn gedachten op papier zetten; hoe omslachtig! Hoe mooi was het acht dagen geleden, toen ik na mijn dienst wist, nu ga ik nog een paar heerlijke uren naar mijn vrouwtje, die lief voor mij zal zijn, we kunnen praten en elkaar alles zeggen wat we anders nooit zouden zeggen omdat andere mensen ons immers toch niet begrijpen en omdat we te trots zijn om een stuk van onze ziel bloot te geven aan mensen die zich daar vrolijk over zouden kunnen maken.


  En daar zal het met de anderen wel bij blijven. En wij moeten allebei genoegen nemen met papier en daarop in woorden zeggen wat onze zielen elkaar onbestemd toefluisteren en laten voelen, enkel via gevoelsvibraties, zonder enige materie over alle afstand heen.


  Maar nu moet ik je kort verslag doen van wat ik heb gedaan, anders gelooft het ‘stoute’ vrouwtje niet dat ik ook ‘braaf’ kan zijn. Zaterdagochtend stond ik dus pas om 9½u op, praatte tot tegen elven met mijn vriend Falk, die met zijn familie naar Schliersee ging. Om 11u was ik op kantoor. Daar trof ik alleen enkele heren, het gewone personeel mocht thuis blijven. Om 2u gaan eten. Om ½3u naar de dokter. De goede uitslag schreef ik je al. En durf nu nog maar eens te zeggen dat ik een ‘stiefkop’ (zo zeggen we dat hier) ben, dat klopt absoluut niet. Nog een paar boodschappen gedaan, vervolgens nog weer naar kantoor. Hier werkte ik nog het een en ander af, daarna ging het snel naar huis, ik pakte mijn spullen en ging op pad. Ineens bedacht ik dat ik nog niets had voor ‘muisje’, mijn kleine nichtje, en ik haalde voor het kleine schepseltje nog een kleurig balletje dat je aan de kap van de wieg kunt bevestigen. Nu had ik gelukkig alles en ik reed snel met de auto naar mijn ouders waar ik met militaire stiptheid (nou dat mag ook wel in de krant, hoor ik daar iemand zeggen) aankwam. Natuurlijk grote blijdschap over de verloren zoon. Zoals elk jaar een mooi feest bij de grote (4m) kerstboom en de oude verlichte kribbe. Tegen 8u (20u) gingen we naar mijn getrouwde broer, die 10 minuten bij mijn ouders vandaan woont om bij hem en zijn echt lieve, brave vrouw de avond door te brengen. Evenals andere jaren gingen mijn broer Ernst en ik om 12u naar de nachtmis. Het ligt me niet zo om vroom in de kerk te zitten, maar bij de nachtmis doe ik dat altijd wel, vooral in de hoge gotische dom. Ook in goede en slechte tijden val ik God niet vaak met mijn zaken en zorgen lastig, maar voor jou, lieve vrouw en voor onze liefde heb ik toen gebeden.


  Na de nachtmis ging ik hierheen naar mijn kamer, trof er je lv. brief aan en voelde toen pas echte kerstvreugde. Ik schreef je toen de expresbrief, bracht hem nog naar de trein en zo tegen drieën was ik met mijn trouwe broertje weer thuis (Marsplatz, ouders). (Dat moet ik er altijd bij schrijven, anders raak je tussen al dat ‘thuis’ van mij landsknecht helemaal de weg kwijt.) Ik las je lieve brief nog eens en heb toen heerlijk tot het middageten geslapen. ’s Middags van 14u tot 17u de wandeling met Ernst waarover ik je gisteren schreef, toen kwam broer Gebhard met zijn vrouw op de thee en bleef tot het avondeten. We hebben zitten praten. Na het avondeten deden ouders en wij tot in de nachtelijke uren twee gezelschapsspelletjes, eenvoudig plezier alsof we nog kinderen waren. ’s Nachts om 12u schreef ik je dan nog een paar regels; eigenlijk was dat wel lui van mij, maar ik wist toch wat een lief vrouwtje jij bent en dat je niet boos zou zijn als een brief eens wat korter uitvalt. Ik sliep weer goddelijk. Vanochtend ging ik toen met Ernst naar de stad, schreef nog een paar regels aan jou. Om 12u gingen we naar de mis, daarna weer naar onze ouders. Het weer was slecht, zodat we niet konden gaan wandelen. Van 14u – ½17u gingen we – nota bene – naar een bioscoop (niet naar je favoriete Münchense bioscoop, maar naar een andere) en zagen daar de Christus-film König der Könige. Ik vond de film heel goed. Afgezien van enkele ontsierende kitscherige scènes is hij heel goed. Daarna naar huis, daar hebben we wat gepraat en toen gingen Ernst en ik nog even langs bij Gebhard, vrouw en dochtertje. Na het avondeten deden we nog wat spelletjes en daarmee waren twee dagen van eenvoud en rust in het ouderlijk huis weer voorbij. Hoe mooi het ook was, zo rond 10u moest ik ertussenuit [naar] buiten, ik wilde alleen zijn, om samen met jou te kunnen zijn.


  Wat ben ik blij dat jouw mensen goed voor je waren, bij god, je verdient het, lief schepsel. Kijk, nu schiet me een zin te binnen die je zal aanspreken en die ik me vaak voorhield en voorhoud wanneer ik bij tijd en wijle aan de mensen wanhoopte: ‘Ook de allerslechtste heeft nog wel een ietsepietsje menselijkheid.’ Vaak zie je toch bij zo’n feest dat zelfs de ruwste types, zij het misschien maar voor eventjes, enkel goed en dankbaar worden.


  Je schrijft over dat ‘tje’. Wel, ik kan me je wel degelijk voorstellen, in jouw kliniek en ook elders, je weet toch dat ik je destijds in de trein direct voor een heel energiek schepsel hield, en toch ben je voor mij mijn lieve vrouw-‘tje’ dat ik altijd in mijn armen zou willen bergen, zodat niemand haar pijn kan doen. En verder hoef ik jou, lieve bengel, immers echt niet uit te leggen dat het toch nooit kleinerend is bedoeld, want dat weet je heel goed. Dat is nu een keer het lot van ‘afgebroken reuzen’, het blijft dus bij ‘lieve vrouwtje’.


  En nu schrijf je ook over ‘Berlijn’. Berlijn is me tegenwoordig dierbaar, omdat jij er woont, en zo zou ook het allerarmste dorpje me dierbaar zijn, als jij daarvandaan zou komen. Het systeem Berlijn kan aan jou, lieve zuivere vrouw, niet tippen, ik haat het en zal het altijd blijven haten. Maar daarom hoef je toch niet treurig te zijn, ik heb niet de minste gedachte die jou treurig zou kunnen stemmen. Wees dus alsjeblieft niet langer treurig, lieve, lieve vrouwtje.


  Tot slot nog: wees van een ding zeker, ik zal altijd dezelfde blijven. Doe me een plezier en haal je nooit meer van die gedachten in je hoofd zoals ik die van de laatste bladzij van je brief aflas!


  Zoals je vandaag acht dagen geleden bij me zat en je geborgen voelde, zo zal je dat altijd, altijd kunnen zijn. Ik heb je ooit gezegd dat ik je nooit zal en wil teleurstellen en daarop kun je bouwen zoals ik ook op jouw liefde bouw. Wat ik niet kan garanderen, is mijn lot. Mijn zorg betreft altijd weer de vraag of ik het recht heb om door deze liefde een mens van wie ik zo oneindig houd, mogelijk eens vele bittere zorgen te bereiden? Ik kan mijn plicht nooit verzaken – en misschien moet ik je ooit in een maalstroom van zorgen, leed en lot mee omlaagtrekken. Wij landsknechten van de Duitse vrijheidsstrijd zouden eigenlijk alleen moeten blijven en vogelvrij. Lieve, lieve kind, overdenk het allemaal eens, het is niet lichtvaardig neergeschreven, maar omdat ik me menig toekomstige gruwel vandaag al voor de geest kan halen en omdat ik echt van je houd. In elk geval zul jij mij nooit tot last zijn, dat mag je nooit meer denken, maar dat ik je ooit zorg en leed zou kunnen bezorgen, dat drukt zwaar op me. Daarover wil ik nog eens met je praten.


  Morgen zal ik weer een lieve brief van je krijgen en ’s avonds zal ik jou weer schrijven. Maar nu moet ik er een punt achter zetten, het is ½2. De brief breng ik nog naar de bus, een paar huizen hiervandaan.


  


  Lieve vrouw van me, ik omhels je en kus je,


  jouw Heini

  



  


  


  Berlijn was voor de in Beieren geboren en getogen Heinrich Himmler een antiwereld, symbool voor het ‘gehate systeem’ van de democratische Weimarrepubliek. Nadat Berlijn als hoofdstad van het in 1871 gestichte Duitse Rijk een razendsnelle ontwikkeling had doorgemaakt, werd er heel verschillend over de stad geoordeeld. Voor de een was het een plek van grootstedelijke cultuur en artistieke avant-garde, van wetenschappelijke vooruitgang en industriële kracht. Voor de ander stond Berlijn voor de verafschuwde moderne tijd, een plek van zonde, decadentie en hebzuchtig kapitalisme. Voor de rechtse volks-nationalistische beweging was de metropool het favoriete mikpunt waaraan ieder als negatief ervaren kenmerk van een moderne maatschappij werd toegeschreven. Bovendien was Berlijn een bolwerk van de arbeidersbeweging. Tegen dat bolwerk van sociaal-democraten en communisten liep de contrarevolutie storm; het ‘rode Berlijn’ moest voor eens en altijd vallen.


  Maar ook Marga woonde in Berlijn en ze wilde haar plezier in de stad niet door de Münchenaar Heinrich laten vergallen. Ze suste hem: ‘Wacht in elk geval nog tot U in mijn aanbeden Berlijn bent geweest’(4 november 1927), plaagde hem: ‘Waarom bevalt mijn Stolp-Pom.[mern] U wel en mijn Berlijn niet, of permitteert Uwe ‘stijfkop’ zichzelf niet toe te geven dat Berl.[ijn] toch plezieriger is dan U dacht’ (13 december 1927), of werkte op zijn gemoed: ‘Ben je nog altijd zo woedend op Berlijn. Ik word er verdrietig van. Ik kan het toch ook niet helpen. Mij maakt het niets uit, het hindert me niet. Mijn thuis is mijn wereld’ (22 december 1927). En hij probeerde er in bovenstaande brief op te reageren: ‘Berlijn is me tegenwoordig dierbaar, omdat jij er woont, en zo zou ook het allerarmste dorpje me dierbaar zijn, als jij daarvandaan zou komen. Het systeem Berlijn kan aan jou, lieve zuivere vrouw, niet tippen, ik haat het en zal het altijd blijven haten’ (22 december 1927).


  Maar na enige tijd draait ook Marga bij en schikt zij zich in het ressentiment van haar verloofde. Aan het begin van het nieuwe jaar maakt ze zich nog wat vrolijk over hem vanwege zijn aanstaande bezoek aan Berlijn: ‘Je hoeft niet bang te zijn voor de “wereldstad”, ik zal mijn uiterste best doen Jou te “beschermen”’ (4 januari 1928), of: ‘Besef dat Berlijn een wereldstad is, (en wat voor een, hoor ik Je zeggen), maar de mensen weten er wel hoe je auto moet rijden, daar loopt mijn stoute bengel niet zo snel gevaar. In een kleine stad moeten ze het nog leren, dat autorijden. Maar mocht je toch nog bang zijn voor Berlijn, laat het me dan alsjeblieft tijdig weten, dan haal ik de landsknecht, de bangerik, af en zal hem goed beschermen en ook lief voor hem zijn’ (2 februari 1928). Maar als duidelijk wordt dat ze niet in Berlijn zal blijven wonen, verandert haar kijk op de stad en schrijft ze: ‘[...] maar goed dat ik niet altijd hier in deze drek hoef te leven’ (13 februari 1928). Of meent ze: ‘Berlijn is erg besmet, er wordt alleen maar over geld gesproken’ (22 april 1928). Maar één ding staat voor haar als een paal boven water: getrouwd wordt er in Berlijn!


  


  


  6. W 30, 28.12.27 (Mü. 30.12.27, 10.30)


  


  Lieve lieverd van me, vanochtend kwam prompt als altijd Jouw lieve brief. Om 9 uur vroeg ik om de thee en de post en Hanna verscheen met de woorden ‘Hier is de brief’, alle overige [post] had ze laten liggen. Toen heb ik hem eerst nog gelezen, al dat liefs en goeds. Wat was Je braaf om zo’n lange brief te schrijven. Beste lieve stiefkop van me, dat blijf Je toch en daar zal Je het mee moeten doen, ook al ‘ben’ Je nog zo braaf. Ik weet immers dat van worden geen sprake is. Ik heb wel een paar keer hartelijk om jouw lieve regels moeten lachen.


  Hoor maar. Over het bontvest, werd er dan niet gestookt? En een balletje heb je gekocht, had ik het maar kunnen zien, en dan die lieve, brave vrouw van Je broer, hoe ongelooflijk braaf dat klinkt, ik heb heel hard moeten lachen.


  Mij is het dezer dagen goed gegaan, je hebt nu wel weer iets omhanden. Wat schrijverij, inkopen en vanavond bezoek, mijn ouders gisteren, vandaag Helmut, morgen hopelijk niemand. Vrijdagavond theater, zaterdag oudjaar. Mijn ouders,14 Ella en ik hebben afgesproken om te gaan boemelen in Berlijn. Heb ik nog nooit gedaan, er zal een hoop te beleven zijn. –


  Tot welke afdeling der ‘reuzen’ reken Jij Je eigenlijk? Ik zal mijn lot fier dragen, met Jouw hulp, lieve stiefkop, want ‘afgebroken’ reuzen kunnen het niet alleen.


  ‘Favoriete bioscoop’, dat is de Hof-bioscoop, zeg dat dan meteen.


  Jij schrijft dat Je me misschien ooit in een maalstroom van zorg en leed mee omlaag moet trekken. Maar daar moet toch zeker staan: mee binnentrekken. Omlaagtrekken [kun] Je mij net zomin als Jij Jezelf. Waar we ook belanden, we zullen altijd dezelfden blijven. ‘Wij landsknechten van de Duitse vrijheidsstrijd zouden eigenlijk alleen moeten blijven en vogelvrij’, daarachter ontbreekt beslist een zin met ‘maar’. Anders moet ik immers wel aannemen dat Je het betreurt, alleen kun Je immers altijd blijven, vogelvrij zal wel niet gaan. Was de laatste bladzij van mijn door Jou genoemde brief dan zo heel onterecht!? Denk toch niet aan zulke toekomstige gruwel, laat in dit verband de toekomst rusten. Gelukkige en heerlijke uren zal ze ons nog brengen. En al het leed dat de liefde mij nog brengen zal, zal ik dragen, omdat ik weet dat liefhebben meemaken en opofferen betekent. Als ik dat niet zou kunnen, zou ik toch ook niet van Je houden. En dan weet ik ook nog dat Jij me zult helpen. Waaraan kan het me ontbreken, wanneer Jij gewoon waarachtig van mij houdt.


  Ze roepen me voor het eten. Helmut is er ook.


  Wees lief en goed en maak Je geen zorgen.


  Wat zou ik Je graag hier hebben.


  Stiefkop van me


  Jouw Marga


  


  10.) Expresbrief München, 30.12.27, 15u


  


  Beste vrouwtje van me!


  Dat je bij alle ‘e[?]’ een oneindig lief, goed schepsel bent, heb ik altijd al geweten. Maar jouw expresbrief heeft het me opnieuw laten zien. Wat zou ik je voor deze brief willen kussen.


  Inmiddels zal je wel gezien hebben dat ik helemaal niet zo’n ‘nare’ stiefkop ben. Ik was immers alleen maar zo eerlijk om je over een in een hoekje van mijn ‘zwarte’ ziel opgedoken denkbeeld te schrijven. Maar daar heb ik het toch zeker niet naar gemaakt en ik heb je toch, afgezien van eerste kerstdag (25 december), elke dag eenmaal en een aantal keer ook tweemaal geschreven. En geloof me, ik moet elke dag wel met mijn vrouwtje praten, ik kan gewoon niet anders en ik wil ook niet dat je je ook maar een moment onnodig zorgen maakt. Lieve, ‘stoute’, brave vrouw, ik voel me helemaal niet zo schuldig, maar ik zou me – zo mogelijk – graag iedere dag straf laten gevallen. In elk geval zullen we beiden in januari wraak nemen op elkaar.


  Vanwege de laatste alinea van je brief wil ik graag heel veel van je houden, schat.


  Dat je vanwege mijn brief hebt zitten piekeren, spijt me oprecht. Lief, lief dommerdje, geloof het in mijn brieven en woorden aan jou zal nooit iets zijn waarover je hoeft te piekeren; het mag dan soms in alle haast verkeerd zijn uitgedrukt, maar reden voor gepieker is dat zeker niet. Hoe zou ik jou pijn kunnen doen? Zal mijn lieve dommerdje dat leren en nooit meer over zoiets piekeren; ik denk het wel, omdat het vrouwtje immers weet hoeveel ik van haar houd.


  Nu nog wat over jouw brief nr. 6. ik trof hem aan toen ik vanochtend om 10.30 uit Passau terugkwam. Om 10.45 kwam toen de expresbrief. Over jouw Hanna heb ik hartelijk moeten lachen. Dat is me er ook eentje.


  Over het bontvest. Gestookt werd er natuurlijk wel, vaak zelfs te hard (stoomverwarming). Ik zet haar heel vaak uit en gooi de ramen open. Nee, mijn oude bontvest, dat had ik ook als soldaat altijd in de kazerne aan, bij wijze van kamerjas zogezegd, dat is zo’n oude landsknechtgewoonte; bovendien houd ik heel erg van zacht bont.


  Doe alsjeblieft een beetje voorzichtig bij je boemel door het aanbeden Berlijn. Sommige mensen beginnen het nieuwe jaar met te veel alcohol met als gevolg knokpartijen waar onschuldige gasten vaak wat van meekrijgen.


  Je schrijft dat de zin ‘Wij landsknechten van de Duitse vrijheidsstrijd zouden eigenlijk alleen moeten blijven en vogelvrij’ eigenlijk gevolgd zou moeten worden door een bijzin met ‘maar’, dat is juist. Ik wil hem hier voor jou opschrijven zodat je me heel goed begrijpt. ‘maar ik ben dat niet gebleven en weet nu, omdat ik me bij toekomstige gruwel wel iets kan voorstellen, dat ik het liefste wat ik hier op aarde heb, vroeg of laat zorg en verdriet zal berokkenen. Geloof me, ik weet dat je [ter] wille van de liefde graag elke zorg en ieder offer op je neemt. Liefde draagt immers graag zorg om de ander, maar het vreselijkste denkbeeld voor de liefde is het besef dat de ander lijdt en zich zorgen maakt vanwege de liefde. Dat vind jij en dat vind ik en zo bedoelde ik het.


  Maar je hebt gelijk, vrouw van me, omdat we oprecht van elkaar houden, kunnen wij, voor zover dat binnen het menselijk vermogen ligt, elke toekomst aan.


  Wat mis je overigens in mijn brieven? Dat moet je me schrijven, ik weet het niet.


  Stuur me gauw je lieve foto’s. Wat goed dat de brief van de ‘stoute’ landsknecht pas later kwam. (hij is altijd de oude...)


  Nu moet ik je nog een paar dingen vertellen. Gisterochtend reisde ik dus met Straßer van Landshut naar Passau; in de trein hadden we een heel goed gesprek, we zijn immers al jarenlang strijdmakkers en vrienden. [...]


  Nu gaat het weer naar kantoor. Vanavond ga ik naar Schleißheim (12 km van München) voor een bezoek aan de mannen van mijn allereerste Sturmabt.[eilung] uit 1922. Vannacht weer terug.


  Er wordt net weer gebeld; er zit iemand op mij te wachten.


  De nieuwjaarswens wordt kort. Wat er aan goeds en liefs maar te denken en te wensen valt, dat wens ik jou, lieve, lieve vrouw van me!


  


  Kus voor jou van mij


  jouw Heini


  


  


  12.) Expresbrief Mü., 31.12.27, 19u


  


  Lieve, beste vrouwtje van me!


  Alvorens naar mijn ouders te gaan om oudjaar te vieren en vannacht weg te blijven, moet ik je toch nog een expresbrief schrijven zodat je morgen wat hebt. Het laatste wat ik dit jaar schrijf, moet aan jou zijn, zoals ook het eerste vannacht om 1u een brief aan het vrouwtje zal zijn.


  Nu zou ik je eigenlijk moeten uitmaken voor een ‘onmogelijk’ vrouwtje. Ik heb vandaag geen brief gekregen en zou er zo graag nog een hebben gehad. Als oude optimist en mijn beste Marga kennende, neem ik aan dat de post stout was en niet het vrouwtje.


  Gauw nog wat verslaggeving. Gistermiddag trof ik op kantoor om 4u (16u) een heel db. [dierbare] kennis, reed met hem naar zijn laboratorium, had veel met hem te bespreken en kwam daarna voorspoedig tegen 20u bij mijn oude vrienden in Schleißheim15 aan, waar ik heel hartelijk werd ontvangen. 23u weer terug [naar München]. Vanochtend naar kantoor. Veel werk. Besprekingen van 11u-16u. (3 stuks) tussendoor was ik een ½u bij mijn ouders, legde mijn vader snel de noodzaak van het straatgevecht uit om er weer vandoor te gaan. Om ½19u was ik thuis, nadat ik voor die tijd nog 2 uur op kantoor had gewerkt.


  En nu hoop ik dat er morgen post komt. Opnieuw! Een goed nieuwjaar en oneindig veel liefde voor jou, beste lieve vrouw van me.


  


  Lieve, lieve kind van me, kus voor jou van mij!


  Heini


  


  Vrouwtje, denk eraan dat je je voorhoofd niet meer fronsen mag.


  


  


  10. W.30, 31.12.27 ’s Ochtends (Mü, 2.1.28, 19u)


  


  Liefbemind stijfhoofd van me, beste, beste man van me, vandaag zo tegen elven kwam Jouw lieve expresbrief. Mijn lieve stiefkop had zich verschreven, het was pas nummer 10. Je ziet bij mij, ondankbare vrouw, staat er prompt ‘pas’ bij! Je moet niet altijd zo ‘stout’ zijn en afgeven op het aanbeden Berlijn. Het is toch mijn [stad], beste stiefkop. – Ik kan helaas niet helemaal meegaan in Jouw opvatting dat het vreselijkste denkbeeld voor liefde is dat de ander lijdt en zich zorgen maakt vanwege de liefde. Want ook al zou ik enkel lijden ter wille van de liefde, ik wil het toch, het hoort dan immers bij mij en maakt deel uit van mijn liefde. Wat betekent ‘liefde’ anders. Ik houd wel van de uitdrukking ‘een enkel moment in het paradijs is met de dood niet te duur betaald’. [...]


  [...] Liefde zonder leed en zorg kan ik me gewoonweg niet voorstellen. Ik heb het gevoel dat het dan geen liefde is. Want liefde is toch enkel de vaste zekerheid alles op te kunnen offeren zonder dat ook maar een van beide kanten het als ‘offer’ zou ervaren. De liefde verlangt nu eenmaal enkel dat ze exact zo beantwoord wordt. Ja, we zullen het er nog wel over hebben. [...]


  Er ligt nu vast sneeuw bij jullie! Ik wil immers sleetje rijden. Daar moet Jij voor zorgen. Wat moet ik anders daar beneden, ik kom toch alleen om sleetje te rijden, en rodelen wil ik ook. – Vandaag had ik zo’n zin in strijd en spot. En hoewel Jij daar niets op tegen hebt, ben Je meer voor vrede. [...]


  Maar beste, lieve Heini, ik heb Je al zo vaak gezegd dat ik mijn gefronste voorhoofd niet kan helpen, want ik ben me er immers niet van bewust. Vandaag staat het vast gefronst.


  Als Jij Je plannen voor de komende weken al weet, wees dan zo lief ze te schrijven. – Mijn nieuwe huishoudster wacht op me. Kus voor Jou van mij.


  


  Altijd Jouw Marga

  



  Op 20 mei 1928 werden zowel een nieuwe Rijksdag gekozen als nieuwe landdagen in Pruisen (het machtigste en grootste land), Anhalt, Beieren, Oldenburg en Württemberg. Landdagverkiezingen waren er ook op 29 januari in Mecklenburg-Strelitz, op 19 februari in Hamburg en op 29 april in Schaumburg-Lippe. Het ‘gruwelijke’ jaar dat Heinrich Himmler vreesde (terwijl op dat moment nog geen sprake was geweest van Rijksdagverkiezingen, omdat de Rijksdag pas in februari zou worden ontbonden), werd in elk geval de eerste maanden bepaald door verkiezingsstrijd. Voor Himmler als NSDAP-functionaris betekende dat één aaneenschakeling van reizen, toespraken, partijbijeenkomsten en de oprichting van nieuwe groepen. Zo schreef hij op de avond van 25 januari over een bezoek aan Freising bij München: ‘Deze avond was heel goed, ik richtte een studenten SA op en zal hier elke 14 dagen terugkomen om de jeugd te scholen.’


  Om de partij goed op de verkiezingen voor te bereiden, maakte Hitler in de Völkischer Beobachter van 2 januari 1928 de benoeming van Gregor Strasser tot Reichsorganisationsleiter bekend en hij voegde eraan toe: ‘Met ingang van heden neem ik de voorlopige leiding van de propaganda-afdeling op me. Pg. [Partijgenoot] Himmler tekent namens mij.’


  ‘Heel veel werk, maar verder alles tot dusver plezierig. – Zondag 8.1. ben ik in Oostenrijk, kom pas maandag terug. Volgende week krijg je een landkaart voor de geografie,’ schreef Heinrich op 5 januari aan zijn aanstaande vrouw. En ook in zijn daaropvolgende brieven vermeldt hij altijd de plaatsten waar hij verblijft of heen reist. Vaak was hij op stap met de ‘baas’, met Hitler dus. Hij vergezelde hem naar verkiezingsbijeenkomsten, wat Marga af en toe de verzuchting ontlokte: ‘Hoefde Je maar niet meer met de baas mee. Het vreet zoveel tijd’ (3 februari 1928).


  Ook was Himmler verantwoordelijk voor de organisatie van de ‘Hitler-bijeenkomsten’. Daartoe stuurde hij de partijafdelingen een vragenlijst waarin uitvoerig informatie werd verlangd over de grootte van de zaal (‘de heer Hitler spreekt alleen in een zaal, hoe groter hoe langer’), de sociale samenstelling van het publiek, de benodigde zaalbeveiliging, het onderdak voor Hitler, de dichtstbijzijnde garage, et cetera. Elke partijafdeling moest de helft van de netto-opbrengst van zo’n bijeenkomst afdragen aan het landelijk partijbureau in München. Maar omdat Hitler als spreker goed was voor een grote opkomst, was een bijeenkomst met hem ook voor de Ortsgruppenleiter financieel profijtelijk en groeide het aantal aanvragen bij de partijleiding in München sterk. En dus moest Himmler heel wat afdelingen teleurstellen – hij was nu in de positie om de veelgevraagde ‘Hitler-bijeenkomsten’ in te willigen dan wel af te wijzen.


  


  


  15) Mü., 2.1.28. 21u


  


  Lieve, beste vrouwtje van me!


  Vanochtend kwam je brief (9) en mijn dag was meteen goed. Dat de stiefkop je uit Landshut schreef, had je niet verwacht hè. Ik kan me wel voorstellen wat je nu zou willen schrijven. Maar kijk, ten opzichte van jou is hij immers geen stiefkop meer. Iemand anders zou ik niet hebben kunnen schrijven en jou moest ik nog diezelfde avond schrijven. Tegen jou wil ik toch nooit hard en ruw zijn en zal ik het ook nooit zijn, misschien komt de manier van uitdrukken van een in tienjarige strijd hard geworden landsknecht zo over; dat is echter maar schijn, mijn hart is altijd lief en goed voor jou. [...]


  Vanwege dat gefronste voorhoofd moet ik toch een beetje knorren. Daar schrijft het vrouwtje dat ze zich er niet bewust van is en in de daaropvolgende zin ‘vandaag staat het vast gefronst’, wil dat betekenen dat de ‘stoute’ Heini je hoofdpijn bezorgt. – Wees dan in elk geval ‘braaf’ en denk erom dat je je voorhoofd niet meer fronst. – Als je een brief van me krijgt, zou ik willen dat die jou altijd zoveel vreugde geeft dat je een vrolijk gezichtje kunt zetten.


  Ik heb je wat geschreven over de verjaardagen. Ik ben ervoor dat we ze als het maar enigszins gaat, allebei vieren en het moet gaan.


  Ik heb het ontzettend druk, maar dat geeft absoluut niet.


  


  Lieve, beste Marga, vrouw van me, ik kus je lieve goede handen en je lieve mond.


  Jouw Heini.

  



  


  Jouw zin over het ‘paradijs’ vind ik heel goed. Voortaan zal ik je meestal pas ’s avonds kunnen schrijven, de bus wordt ’s ochtends ½4½ [?] gelicht en je krijgt deze brief dus woensdagochtend. Lieveling, vrijdag is het hier een vrije dag. Driekoningen, dus geen postbestelling.


  Vandaag precies 10 jaar geleden nam ik dienst bij het Duitse leger.

  



  


  


  Qua lichaamsbouw was Heinrich Himmler allesbehalve een soldatesk man. Als kind sukkelde hij dikwijls met zijn gezondheid, hij was ziekelijk en weinig sportief. Als jongeman klaagde hij al over de maagpijnen die hem zijn hele leven lang zouden vergezellen. Toch – of misschien wel juist om die reden – probeerde hij met alle macht al in de Eerste Wereldoorlog dienst te nemen als vrijwilliger in het Duitse leger. Waarschijnlijk dankte hij het enkel aan de relaties van zijn vader dat hij eind 1917 werd aangenomen als aspirant-officier bij het elfde infanterieregiment. Maar Miles Heinrich, zoals hij zich trots noemde, zou de praktijk van de oorlog niet leren kennen. Voordat zijn eenheid naar het front werd overgeplaatst, was de revolutie al uitgebroken.


  Na afloop van de oorlog ging Heinrich studeren en werd hij actief in rechts-radicale paramilitaire organisaties – onder meer in het Freikorps Epp en de Bund Oberland – die betrokken waren bij het bloedig neerslaan van arbeidersopstanden en kortstondige radenrepublieken, zoals in München in 1919. In november 1923 was hij lid van het vrijkorps Bund Reichskriegsflagge, dat onder leiding van Röhm de straat op ging om steun te geven aan de putsch van Hitler en Ludendorff tegen de republiek.


  Opvallend is wel dat Himmler zichzelf in zijn brieven vaker als ‘landsknecht’ dan als ‘soldaat’ betitelt. Hoewel hij ook later van zijn eigen SS soldatendeugden als onvoorwaardelijke gehoorzaamheid en trouw eiste, beantwoordde zijn zelfbeeld niet zozeer aan het beeld van een partijsoldaat die deel uitmaakt van een bureaucratisch georganiseerd leger, als wel aan dat van een strijder die zich inzet voor de ‘vrijheid van zijn volk’.


  Wel duiken in zijn brieven voortdurend nostalgische herinneringen aan zijn soldatentijd op, zoals wanneer hij schrijft over het bontvest dat hij in 1918 van zijn ouders kreeg, omdat het op zijn onverwarmde kamer in de Regensburgse kazerne zo koud was, en dat hij tien jaar later nog altijd droeg (30 december 1927). Of wanneer hij schrijft: ‘[...] in Neurenberg ga ik naar het hotel, kwel mezelf weer eens (ik scheer me, trek het uniform aan, 21 u, appel en weer een stukje soldatendom’ (10 februari 1928). En natuurlijk bleef hij zijn hele leven lang het ideaal van de ‘harde man’ hooghouden, trainde hij ook later in de oorlog nog altijd om zich te harden, en zette hij zichzelf neer als de ‘in een tienjarige strijd hard geworden landsknecht’ (2 januari 1928). Zelfs in zijn relatie tot Marga: ‘Ik kan nooit mijn plicht verzaken – en moet je misschien ooit in een maalstroom van zorgen, leed en lot mee omlaagtrekken. Wij landsknechten van de Duitse vrijheidsstrijd zouden eigenlijk alleen moeten blijven en vogelvrij’ (26 december 1927). Terwijl de SA zich als een ‘volksleger’ beschouwde dat het reguliere leger wilde aftroeven, zag Himmler de SS liever als een ridderorde, als een ideologisch gezworen gemeenschap van strijders, die ook zonder bevel zouden weten te handelen.


  


  


  17) München op kantoor, 3.1.28. 22u


  


  Beste, lieve vrouw van me!


  Het is al tamelijk laat in de avond en ik moet je nog een paar lieve regels schrijven en ze ook nog naar de trein brengen, zodat je ze morgen nog krijgt. Inmiddels zal je ook wel mijn brief van zondag gekregen hebben, die toch beslist niet hard en ruw was. Ik heb vandaag, zo vaak ik tijd had, nog eens over je brief nagedacht. Wat zijn we toch eigenlijk onhandige luitjes, houden zo vreselijk veel van elkaar en doen elkaar telkens weer verdriet aan. – Maar nu ben je toch nergens meer boos over, hè lieve kind, dat zou ik afschuwelijk vinden en ook wanneer je echt het gevoel zou hebben dat ik ruw en hard tegen je zou kunnen zijn. Dat zou voor mij net zo vreselijk zijn als destijds toen ik dacht dat jij, uitgerekend jij, me voor onfatsoenlijk hield. – Maar nee, ik weet dat mijn vrouwtje me nu wel kent en niet meer treurig zal zijn vanwege mij.


  Van één ding kun je zeker zijn, dat jouw landsknecht altijd jouw liefde voelt en daarin gelukkig is.


  Nu zou ik na deze dag van werk en drukte thuis willen kunnen komen bij jou en alleen maar rusten bij jou en in jouw liefde, en jou telkens weer het gevoel kunnen schenken dat mijn lieve vrouwtje geborgen is bij haar landsknecht, voor wie jij edele vrouwe, liefste vrouw, trouwe kameraad en liefste kind bent.


  


  Kus van mij voor jou, lieveling


  jouw Heini.

  



  


  


  Uit Himmlers brieven spreekt van meet af aan de overtuiging dat hij zijn liefde voor een vrouw ondergeschikt moest maken aan de ‘strijd’ (23 december 1927) voor het vaderland: ‘[...] dat ik je liefheb met elke gedachte die mij en niet het vaderland behoort’ (1 januari 1928) – ook al beantwoordde Marga met haar blonde haar en blauwe ogen nog zozeer aan het ideaalbeeld van de Duitse vrouw.


  Zijn ‘ideale vrouwbeeld’ had hij al in 1921 als student in zijn dagboek beschreven: ‘Ik ben ertegen dat de vrouwelijke ijdelheid ook op terreinen wil heersen waar ze geen vaardigheid bezit. Een vrouw wordt door een echte man op 3 manieren bemind. – Als lief kind, dat men terechtwijzen en misschien straffen moet vanwege haar onverstand, dat men beschermt en verzorgt omdat ze nu eenmaal zacht en zwak is en omdat men gewoon zoveel van dat kind houdt. – Dan als echtgenote en trouwe, begripvolle kameraad, die meevecht in het leven, haar man altijd trouw terzijde staat zonder hem in zijn geest af te remmen en in boeien te slaan. – En als godin, die men de voeten kussen moet, die haar man met haar vrouwelijke wijsheid en kinderlijk zuivere heiligheid de kracht geeft om in de zwaarste strijd niet te verzwakken en hem in ideële uren het goddelijkste van haar ziel schenkt.’


  Dit ideale vrouwbeeld valt voor Himmler samen met het begrip van de ‘edele vrouwe’, die vanzelfsprekend ‘Arisch bloed’ moest hebben; in 1920 had hij al in zijn leeslijst over het boek Der Rosendoktor van Ludwig Finckh geschreven: ‘Een Hooglied, een regelrecht Hooglied op de vrouw.’ En in 1924 na het lezen van Werner Jansens Das Buch Liebe. Gudrun, dweepte hij: ‘Het Hooglied van de noordse vrouw. Dit is het ideaalbeeld waarvan wij Duitsers in onze jeugd dromen en waarvoor we als man bereid zijn te sterven en waarin we blijven geloven, al worden we nog zo vaak teleurgesteld.’


  Ook Marga spreekt hij in zijn brieven veelvuldig aan met ‘zuivere, lieve, edele vrouwe’ of betitelt haar als ‘goede blonde vrouw’ (11 november 1929). Niet duidelijk is welke betekenis het woord zuiverheid in dit verband voor hem heeft, zoals wanneer hij schrijft: ‘Steeds zie ik je naast me in jouw zuiverheid en edelheid en jouw oneindige liefde voor mij’ (11 februari 1928). Voor de conservatieve waarden en normen van die tijd was Marga als gescheiden vrouw allerminst ‘zuiver’; het heeft er dus alle schijn van dat hij zuiverheid eerder opvatte in de zin van kinderlijke onschuld, die hij per se in Marga wilde zien, ook al beantwoordde ze maar heel beperkt aan dit ideaalbeeld.


  Vooral uit zijn eerste brieven wordt duidelijk hoe weinig ervaring Heinrich Himmler met vrouwen had, maar zijn aanvankelijke onzekerheid ten opzichte van haar wordt al gauw minder omdat hij zich qua opleiding en geslacht boven het ‘vrouwtje’ – ook wel ‘dommerdje’ of ‘lief kind’ genaamd – verheven voelt.


  Marga zelf is ten diepste overtuigd van de juistheid van die rolverdeling: ‘Je weet welk een zwak geslacht wij vrouwen zijn,’ schreef ze al op 22 december 1927. Maar het feit dat ze jarenlang op eigen benen had gestaan, maakt het voor haar wel moeilijker om zich in haar nieuwe rol te schikken. Zo wordt ze de daaropvolgende maanden heen en weer geslingerd tussen haar blijdschap dat zij op haar leeftijd toch nog een man heeft gevonden en haar angst voor de veranderingen en inperkingen die ze daarbij op de koop toe zou moeten nemen: ‘Weet Je liefje, bij vlagen huiver ik voor alles. Zoveel nieuws! Mensen en dingen, alles. Liefje, dan heb ik alleen Jou. Gisteravond moest ik er zo aan denken dat ik er heel bang van werd’ (brief van 13 maart 1928). Haar angst probeert ze te verdringen door het geluk te bezweren: ‘We moeten gelukkig worden’ (13 maart 1928) en ‘Het huwelijk moet onze vervulling zijn, ons grootste geluk’ (26 februari 1928).


  Haar innerlijke strijd wordt door hem kennelijk niet serieus genomen of hij begrijpt haar niet wanneer hij sussend schrijft: ‘ik weet toch dat wanneer mijn beste vrouwtje eens wat “kregelig” is, ze dat niet is vanwege een bevlieging, maar omdat ze zich zorgen maakt om haar stoute man’ (3 maart 1928). Of op een ander moment: ‘als een viswijf is het vrouwtje tekeergegaan’ (7 mei 1928). In wezen heeft het er alle schijn van dat hij conflicten in de relatie vooral uit de weg ging. Zo laat hij haar op 13 februari 1928 categorisch weten: ‘Niets aan te doen, lieve bengel, jouw lieve man maakt geen ruzie.’


  Uit deze eerste brieven wordt al duidelijk dat Marga Siegroth en Heinrich Himmler nauwelijks belangstelling hadden voor elkaars dagelijkse leven en sociale omgeving; eerder lijkt de ander vooral te hebben gediend als projectievlak voor het eigen ideaalbeeld van een partner.


  


  


  15. W.30, 4.1.28 (Mü. 6.1.28. 23u ex.)


  


  Liefbeminde landsknecht van me, beste stiefkop van me, stiefkop komt toch telkens weer terug, hoewel ik inmiddels wel inzie dat je geen echte bent. Maar wel die van mij bent. En dat graag een beetje bent, dat weet ik.


  Nu kwam vanavond Jouw lieve 3e brief en dus moet ik nog een keer schrijven. Ik moet Je nog eens zeggen hoe gelukkig en blij ik ben, lief stijfhoofd van me. (Alleen voor de afwisseling hoofd.) Eigenlijk wilde ik vandaag braaf zijn en in dat goede boek van Jou lezen, maar nu wordt er toch liever geschreven. Als ik dan later nog Je oude brieven lees (op een dag worden de oude weer als nieuw gelezen) en mijn krant, val ik, lui als ik ben, in slaap. En zo komt het boek altijd tekort. Ook breng ik de brief vandaag niet meer naar de bus, vanwege de regen en de pijn in mijn nek die al wel een stuk beter is. Ik heb zeker weer kougevat bij mijn ouders, waar geen stoomverwarming is en de kamer zo oververhit.


  Liefbeminde van me, vergeet de puzzelboekjes niet, anders vervelen we ons,16 en denk aan de ‘wraak’. Mijn zwarte ziel bedenkt al de onmogelijkste dingen. –


  Arme man, jij loopt nu vast tussen de wereldgeschiedenis rond en ik luie vrouw kan monter en blij tussen mijn vier muren zitten. Maar momenteel moet ik ’s ochtends altijd om 8½ uur opstaan. Afschuwelijk!


  Onmogelijke, afgrijselijke landsknecht van me, je schrijft helemaal niet of Je 3 weken naar Berlijn komt. Je hoeft toch niet bang te zijn voor de ‘wereldstad’, ik zal mijn uiterste best doen om Jou te ‘beschermen’. [...]


  Hoe gaat het met Je maag, schiet me te binnen, omdat in Je lieve brief weer het woord onfatsoenlijk staat? Je hebt geen idee, wanneer ik Je oude brieven lees, hoe het destijds als een schok door mij heen ging toen ik las dat Je niet braaf en fatsoenlijk wilde worden.


  Ik dacht immers dat Jij Je dat had voorgenomen omdat iets in het leven Je ongelooflijk teleurstelde. En dat Je eens wilde proberen of Je het dan niet op die manier zou redden. Dat het ook de maag zou kunnen zijn, wist ik toen nog niet. In de geneeskunst heb ik nog heel wat bij te leren!


  Het lijkt erop dat Je mijn tweede expresbrief nog niet gekregen hebt. Mijn landsknecht is ruw en hard, maar voor mij ook lief en goed. Laat hem maar zo blijven, zo houd ik het meest van hem, omdat hij echt is. [...]


  Vrijdagavond willen de Reifschneiders17 op bezoek komen, hij was hier nog niet eerder, dat wil zeggen op uitnodiging. Toen ik bijna 2 jaar geleden heel ziek was, kwam hij vaak mee. Hij spot zoveel, maar bij hem vind ik dat niet prettig. 9½ uur nu wil ik lui meisje naar bed en nog lezen.


  Alle andere dingen zeg ik Jou liever; ik ben bij Je en kus Je, lieve beste man van me


  


  Jouw vrouwtje


  


  


  21) Expresbrief, München op kantoor, 7.1.28 ½22u


  


  Lief vrouwtje van me!


  Weer heb ik een dag met nogal veel werk achter de rug en nu ga ik in gedachten weer bij mijn vrouwtje zitten om lief voor haar te zijn en haar een beetje te vertellen over wat de landsknecht zoal gedaan heeft. Om te beginnen zeg ik haar dat ze heel lief en braaf is, omdat ze mij zulke lieve brieven heeft geschreven. (15. en 16.) de ene kreeg ik gisteravond 23u, toen ik thuiskwam uit Landshut en de andere vanochtend. – Wat ben ik blij dat mijn lieve kind niet meer treurig is. En je zult ook nooit meer treurig zijn, want kijk, wij kunnen elkaar nooit verkeerd begrijpen.


  Hoe gaat het met de pijn in je nek? Ik zeg je, typisch iets om in B.[erlijn] op te lopen. – maar toch zou ik naar boven [d.w.z. naar Berlijn] komen als het qua tijd zou uitkomen. Maar momenteel ziet dat er niet naar uit. Kind wat zou dat mooi zijn, elke dag je trouwe ogen zien, je goede handen voelen, elke dag je lv. [lieve] mond kussen en het vrouwtje laten zien hoeveel de, haar landsknecht van haar houdt.


  Voorlopig zijn dit dromen, Margaatje. Maar we moeten wel iets in Tölz bedenken; want elkaar maanden achtereen niet zien, dat kan toch echt niet. Of vindt mijn bengeltje van wel.


  Ja, mijn ‘bengel’ is toch een ondeugend schepseltje. – Ik ben er absoluut voor dat we ons in Tölz alleen met puzzelboekjes bezighouden. Maar er komt altijd een beetje ‘wraak’ bij kijken. Bengeltje, ik ‘vrees’ dat we puzzelboekjes tekortkomen.


  Lief kind, wat kan jij slapen; ik ben blij voor je, maar overdrijf niet te veel en ga alsjeblieft ijverig wandelen. – doe in ieder geval ook elke dag gymnastiek; ik ben nu ook weer begonnen. Het is goed voor de training van wil en lijf. [...]


  ‘Knorren’ heb jij als ‘buitenlandse’ natuurlijk verkeerd begrepen. Dat heeft bij ons bijna dezelfde betekenis als ruziën. – Wij beiden zullen dat nooit doen.


  Verzoening is mooi, maar altijd goed voor elkaar zijn is nog mooier. Dat vind jij net zo goed, maar je bent nu eenmaal een bengel. In Tölz moet ik je maar eens aan je oortjes trekken.


  Van die rust op de zondag komt doorgaans niets terecht, lieveling, die ken ik al maanden achtereen niet. – Maar rust heb ik wel als ik aan jou denk. Lieve vrouw, woorden schieten tekort om te zeggen wat jij voor mij betekent.


  Houd vaker het hoofd koel, het mag geen fronsen hebben. – Je zult denken, wat een brutale hond! Maar hij is [nu] eenmaal zo en het lieve vrouwtje zal mettertijd geen fronsen meer in het voorhoofd maken. Anders heb je immers niets meer voor het geval je je echt ergert. [...]


  


  Lieve vrouw van me ik kus je lieve mond en je goede zachte handen.


  Jouw Heini.


  


  23) in de trein Simbach a. I./München, 9.1.28. 5½ (’s ocht.[ends])


  Lieve beste vrouwtje van me!


  Jouw schrijfmap is voor het eerst mee geweest op reis en de eerste brief die eruit geschreven wordt, is natuurlijk voor het vrouwtje. Zojuist ben ik om ¾5u [4:45] opgestaan nadat ik om 1u in bed lag. Verheffend is zo’n ‘opstanding’ niet, maar wat moet je. Gisteren reisde ik van 9u-12u van München via Mühldorf naar Simbach a. I. de reis is heel mooi, het was mooi weer, in de verte kon je de bergen zien. Ik dacht, sliep, droomde (van wie dacht je??) en las in ‘De Franse revolutie’ van Carlyle.18 Op het station van Simbach snel gaan middageten en daarbij gesproken met de Ortsgruppenführer. Om 12.40 doorgereisd via Braunau (Oostenrijks grensstation) naar Neumarkt-Kallham. De lokale partijgenoten (afkort. pg.) zijn heel aardige, brave mensen. De bijeenkomst was goed bezocht (meer dan 80 mensen), wat voor zo’n klein plaatsje heel veel was. En er waren voor het eerst zo’n 10 rode kameraden bij en ook die zongen 2 uur later mee met het ‘Deutschland über alles’. Na de openbare bijeenkomst nam ik nog een appel van Sturmabteilungs (SA) mannen af en oefende wat met hen. Gaan avondeten. Om 9u (21u) vertrokken naar Braunau. Daar werd ik om 23u door pg. afgehaald. Ruim een uur lang bespraken we nog diverse vraagstukken en tegen 1u lag ik dan gelukkig in bed.


  Nu zal ik tegen 9u op mijn kamer in München zijn (en kijk hier in de trein al uit naar de brief van mijn lv. vrouw). Tegen 10u zal ik omgekleed en geschoren op kantoor zijn, waar veel werk wacht. ’s Middags snel naar mijn ouders waar ik de kapper heb besteld. Daarna weer veel, veel werk. 20u appel van mijn mensen. Ik hoop daar binnen een uur klaar te zijn. Voordien of nadien krijgt het lieve kind nog een paar regels. – Waarschijnlijk moet ik morgen naar Memmingen. – Was de donderdag maar alvast achter de rug, tot dan heb ik 6 bijeenkomsten in 3 dagen; ik gruwel er zelf van. Maar het gaat wel, vooral als ik bedenk hoe lief ik over 8 dagen voor mijn vrouwtje kan zijn en hoe lief en teder mijn beste vrouwtje voor haar landsknecht zal zijn.


  Neem het rassenboek maar mee, ik zou je graag nog wat dingen speciaal willen uitleggen.


  Momenteel ziet het er absoluut niet uit naar sneeuw, het regent vandaag. Ik heb al kunstijs voor mijn lieve ‘Pruisische’ besteld. – Als het maar een beetje mooi is, maken we een paar heel mooie lange wandelingen. Ik ken de hele omgeving daar heel goed. Neem wel stevige schoenen mee, het is er namelijk niet bestraat. (Zal wel weer tot wraak leiden) – onze ‘wraak’ – die wordt sowieso zoet. Ik ben voor niets dan ‘wraak’, aan één stuk door.


  Nu ga ik nog een klein beetje slapen en van ‘Berlijn’ dromen en natuurlijk van niets anders.


  


  Lieve Margavrouw van me kus voor jou van mij, ik houd oneindig veel van je,


  jouw landsknecht.

  



  


  Het handschrift is vreselijk. Maar dat komt door de trein.

  



  


  


  Over het ‘rassenboek’ had Marga hem op 5 januari 1928 geschreven: ‘Toen Je brief kwam zat ik juist in Jouw boek over het Dinarische ras te lezen.’ Hoogstwaarschijnlijk gaat het hier om het bekende boek van ‘Rassengünther’. Op Himmlers leeslijst komt de Kleine Rassenkunde des deutschen Volkes van Hans F.K. Günther, een standaardwerk voor de rechtse volks-nationalistische beweging, niet voor. In de jaren voor hij Marga leerde kennen, las hij blijkens zijn leeslijst steeds weer boeken over het ‘rassenvraagstuk’ (overigens las hij verreweg het meest oorlogsboeken en historiserend werk of beter gezegd avonturenromans), maar dat waren romans (zoals Rasse van Erich Kühn in 1924) dan wel alleen korte artikelen – zoals in 1922 ‘Rasse und Nation’ van Houston Stewart Chamberlain, wiens hoofdwerk, Die Grundlagen des 19. Jahrhunderts, Himmler kennelijk nooit gelezen heeft.


  


  


  32) München, 25.1.28. 18u


  


  Lieve, zoete vrouwtje van me!


  [...] Vanochtend stond ik pas om ¾8u op, nadat ik eerst nog zo’n kwartiertje over mijn goede vrouw had gedroomd. [...]


  ’s Middags op bezoek bij mijn ouders. Mijn goede moeder vertelde me over een kennis die op bezoek was geweest en onder meer had gevraagd of Heini niet ook eens ging trouwen, waarop mijn moeder had verzekerd dat die zoiets absoluut niet in zijn hoofd heeft. Ik maakte een misplaatste grap (maar verlegen werd ik er echt niet onder, lieve bengel). – Ze hebben geen flauw benul. – Wij beiden weten wel beter, liefje.


  Vannacht verd.[er]. – Lieve kind ik kus je lieve, lieve mond en je goede handen


  


  Jouw man.


  


  Moet n.[aar] de trein.

  



  


  


  Marga was van 15 tot 21 januari 1928 op bezoek geweest in München. Bij die gelegenheid hadden beiden kennelijk al over trouwen gesproken; vanaf dat moment ondertekenden ze hun brieven steeds vaker met ‘Jouw man’ en ‘Jouw vrouw’. Na haar bezoek vertelde Heinrich Himmler direct zijn broer Ernst en zijn vriend Falk over Marga: ‘Net als Ernstl was ook hij heel erg blij’ (28 januari 1928).


  


  


  33. W.30, 29.1.28 (ontvangen, Mü. 31.1.28. 21u)


  


  Lief liefje van me, ik kom juist uit het theater en voel nog aandrang Jou te schrijven. Al die vele twijfels en scrupules waar ik weer last van heb. Goed, lief liefje van me, Jij weet hoe teer ik Je bemin, dat Jij de vreugde en het geluk van mijn leven bent. Jouw liefde voor mij [die] mij behoort en mijn leven is. Lief liefje, deze onmogelijkheid is onmogelijk, Jij zal eeuwig net zo van mij houden als ik van Jou, het kan gewoon niet anders. Ik was alleen ineens zo verschrikkelijk bang, Jouw liefde behoort mij en zal mij altijd behoren. Niet boos zijn, enig geliefde man van me, nu ik het Jou geschreven heb, wordt het weer helder en licht in mij. Van het arme dommerdje wordt zoveel gevergd. Mijn lieve, goede man zal lief voor haar zijn, ook al verdient ze dat helemaal niet.


  Liefje, dan kom Je moe en afgemat thuis en verheug je je op een brief, en dan heeft je stoute vrouw zoveel stoute dingen geschreven. Maar ik kan gewoon niet anders!


  Moet ik dan met die twijfels naar bed gaan en niet slapen kunnen. Ik weet dat ik mijn lieve man alles kan zeggen, hij kent zijn stoute vrouwtje. Zijn grote goedheid en liefde begrijpt alles.


  Lieve schat nooit treurig zijn. Was ik maar alvast voor altijd bij Je, dan komt daarna aan alles een einde. Dan is er daarna alleen maar geluk. Ons geluk. Lieve, ruwe landsknecht van me lieve man van me.


  


  innige kus


  Jouw stoute vrouw.

  



  


  


  In februari en maart 1928 produceerden beiden hele ladingen van dit soort inhoudsloze, vrijwel gelijkluidende brieven. Veel belangrijker dan de inhoud vonden ze kennelijk dat ze elke dag een brief van elkaar kregen en dat deze een minimum aantal regels omvatte. Door zijn lange werkdagen en vele reizen kwam vooral Heinrich daardoor steeds meer in de knel, maar Marga accepteerde geen ‘uitvluchten’ en besloot om zijn korte briefjes enkel als ‘levensteken’ op te vatten. Consequent weigerde ze hen van een nummer (waarmee ze elkaar de loef afstaken) te voorzien.


  


  


  39. W.30, 2.2.28. 8 uur (Ontvangen Mü. 4.2.28. 8u)


  


  Innig geliefde beste man van me, wanneer Je me nu zo volkomen gelukkig en tevreden in mijn kamer zou zien zitten schrijven, (af en toe een slokje witte bordeaux erbij drinkend), zou Je er beslist van overtuigd zijn dat ik echt gelukkig ben zo’n goede, stoute man te hebben die net zoveel van zijn stoute vrouw houdt als zij van hem.


  Liefje, is het dommerdje bij Jou ook braaf? Het mag mijn allerliefste man niet erg door het hoofd malen. Weet Je, wij willen het dommerdje beiden niet meer. Stuur het gewoon helemaal weg. Wij hebben niemand nodig. Wij hebben genoeg aan onszelf. [...]


  De mensen zijn immers slecht, wat moeten wij dan gelukkig zijn dat we elkaar begrijpen en mogen behoren.


  Jouw grote, zuivere liefde hield ik aanvankelijk niet helemaal voor mogelijk, maar nu weet ik toch heel zeker hoe groot Jouw liefde is en hoe waarachtig, en dat het altijd zo zal zijn. Nooit hoef Jij Je meer ongerust te maken, ons laatste samenzijn heeft elke zelfs de allerkleinste twijfel voorgoed weggenomen. Ik kan alleen maar blijven zeggen dat ik blij, gelukkig en tevreden ben, en dat voor het eerst in mijn leven. Want ik heb een thuis gevonden, bij mijn liefbeminde ruwe landsknecht. Bij mijn stiefkop. Ook al klopt dat niet, ik mag het toch wel blijven zeggen? Hebben beide stijfkoppen elkaar toch nog kunnen vinden! –


  Besef dat Berlijn een wereldstad is, (en wat voor een, hoor ik Je zeggen), maar de mensen weten er wel hoe je auto moet rijden, daar loopt mijn stoute bengel niet zo snel gevaar. In een kleine stad moeten ze het nog leren, dat autorijden. Maar mocht Je toch nog bang zijn voor Berlijn, laat het me dan alsjeblieft tijdig weten, dan haal ik de landsknecht, de bangerik af, en zal hem goed beschermen en ook lief voor hem zijn.


  Ik moet zo vaak aan Tutzing denken, alles zo mooi zo goed. Schrijf toch bij benadering wanneer Je komt!


  Ik wil zondag naar mijn ouders en dan blijf ik altijd thuis, alleen wanneer ik ’s ochtends weg moet, ga ik. [...]


  Lieve, beste, stoute geliefde man van me ik ben onnoemelijk gelukkig door Jou.


  


  Kus voor jou van mij


  Jouw stoute vrouwtje

  



  


  


  In januari waren ze kennelijk niet alleen in Bad Tölz, maar ook in Tutzing aan de Starnberger See geweest. Op 26 maart 1928 komt Himmler daar nog een keer op terug wanneer hij schrijft dat hij ‘langs ons Tutzing gereden’ is en samen met haar droomt hij: ‘Hadden we maar alvast een stukje grond aan het meer!’ Dat een dergelijk plan hun financiële mogelijkheden natuurlijk verre te boven ging, wisten ze allebei heel goed.


  


  48) München/Plauen in de slaapwagen, 7.2.28


  


  Allerliefste, snoesje van me!


  Ik voel me net een vorst, nu ik zo stilaan naar mijn lieve vrouwtje in het hoge noorden reis, ik zit in de slaapwagen een flesje port te drinken (op de gezondheid van mijn goede vrouw), reis comfortabel door het land (door mijn gouw), in de zekerheid dat niemand mij telefonisch of anderszins lastig kan vallen. Bovendien ging ik gisteren zelfs al om 11u naar bed, zodat ik heerlijk uitgeslapen heb, straks ga ik lezen, werken, slapen en (natuurlijk slecht) denken. Waaraan dan wel, lieve bengel?


  Overigens ben ik niet een brave man, wat ik niet allemaal eet en [onleesbaar woord] ongelooflijk gewoon! Allemaal omdat mijn goede vrouw dat wil. je weet wel, zo gezeglijk, [rest van de zin onleesbaar].


  Middageten doe ik hier. 15.21 kom ik aan in Plauen en daar meteen bespreking.19


  niet verder vertellen, en al helemaal niet aan de bengel, maar ik denk dat wanneer er niets tussenkomt, je stoute man morgen naar het vrouwtje komt. Liefje, wat zal dat mooi worden.


  


  Ik kus je en houd van je


  je Heini.


  


  


  44. W.30, 6.2.28. 4 uur (Mü. 11.2.28. 13u)


  


  Heel, heel stoute man van mij!, van wie ik gisteren geen post gekregen heb. Vandaag al 2. Maar het nr. klopt niet, een levensteken geldt niet als brief. Je zit pas op 45.


  Je bent echt een stoute man. Ik niet wandelen gaan! Ik zei je toch dat ik zou gaan en Je weet (eigenlijk hoefde ik dat toch niet meer te vermelden) dat als ik zeg dat ik ga, ik ook ga. [...]


  Liefje, schat nog maar 2 dagen en dan moet ik arm schepsel weer bengel, feeksje, brutaaltje, afgebr.[oken] reus, dommerdje, schelm en slaapmuts over me heen laten komen (en dan ben ik nog wel een verstandige vrouw).


  Liefje, schat hoe lang zal Je kunnen blijven. Je gezicht, Je vergeet Je gezicht. Of deze brief Je nog bereikt! Heel goede, stoute man van me. 1000 kussen van Jouw Marga.


  


  


  52) München, 12.2.28. 20u


  


  Beste lieve vrouwtje van me!


  dat was me weer een dagje vandaag. Van 9u tot 14.15u onafgebroken vergadering met ongeveer 40 mensen.20 daarna met de baas naar Freising, waar een heel mooie bijeenkomst was; in alle rust en goed verlopen. Om 4u kon ik eindelijk een klein beetje eten. Om ¾19u reden we weer omlaag. Nu zit ik in een restaurant en verheug me op het eten.


  


  [...] Snoesje ik kus je lieve mond en je goede handjes


  jouw Heini.


  


  


  53) Mü., 13.2.28. 20u


  


  Allerliefste vrouwtje van me!


  [...] lieve bengel, zo wat ravotten, duwen, trekken (en ik verklap je nog wat fijns, turnen, gymnastiek), daar doet je stoute man graag aan mee, weet je, dan kan de landsknecht ineens een heel vrolijke, stoute jongen zijn. [...]


  


  je man.

  



  


  


  De twee hielden kennelijk van spelletjes zoals hierboven aangeduid. Zo schreef Marga op 11 februari 1928: ‘De arme, lieve bengel [...] wil vechten. [...] Trekken ravotten, rond de tafel rennen.’ Even plaagziek kon dit ‘plezier’ de volgende keer weer geweigerd worden: ‘de haren worden niet geplukt en de oren niet getrokken’ (20 februari 1928) of ook ‘geen bankschroef’ (30 maart 1928). Maar op 1 maart 1928 keek ze er alweer naar uit: ‘nog maar 5 maanden, dan is de goede vrouw bij haar stoute man en wordt er geplukt, getrokken, gekweld en “gefoeterd”’. Op zijn beurt keek Himmler steeds weer uit naar haar straf voor zijn speldenprikken (‘Wat een wraak zal dat weer opleveren die wordt zoet’, 9 januari 1928) of voor het feit dat hij te weinig schreef: ‘Jouw stoute man verdient wraak’ (27.6.1928).


  


  


  53. W.30, 15.2.28. 11 uur (Mü. 17.2.28 8u)


  


  Lief schatje van me! Nu moet ik Je toch meteen schrijven. Mijn ouders kwamen al stralend gewapend met rode rozen aanzetten. Geen storm dus, enkel harmonie. Wat ben ik daar blij om. Ik vertel dus hoe we het ons allemaal hebben gedacht. Zoals wij dat besproken hebben. Ook dat Je als het enigszins kan, met Pasen komt en dat Je dan bij hem op bezoek komt. Toen vroeg hij wanneer ik van plan was naar M. te gaan en toen ik zei zeker niet voor ik voorgoed naar M. verhuis, wond hij zich verschrikkelijk op en vond hij dat dat echt niet kon, als Je ouders het ermee eens zijn, zou ik me eerst bij hen moeten presenteren. Liefje, wat vind Je daarvan? Jouw ouders zouden van meet af aan zeker tegen mij zijn wanneer ik niet zou weten hoe het hoort. Voor mij is het wel duidelijk. We wachten eerst af wat Jouw ouders er überhaupt van zeggen en dan zal Je mettertijd ook wel horen of ze er net zo over denken. Ook beweert mijn vader dat dit allemaal ongeveer tezelfdertijd d.w.z. kort op elkaar moet gebeuren. Lief schatje, reageer alsjeblieft uitgebreid wanneer je een keer rustig tijd hebt. [...]


  


  Kus voor jou van mij Marga.


  


  


  60) München, 19.2.28. 19u


  


  Allerliefste vrouwtje van me!


  [...] Vanmiddag ging ik eten bij mijn ouders en na tafel samen met Ernst naar Gebhard en Hilde. Ik heb het hun beiden toen vanmiddag verteld. Om te beginnen; beiden zijn heel blij en laten hun lieve ‘schoonzusje’ hartelijk groeten. Eén ding weet ik nu zeker, hoe mijn ouders zich ook mogen opstellen, die twee zullen beslist heel lief voor je zijn.


  [...] Liefje maak je geen zorgen om je 132 pond, het vrouwtje is voor haar stoute man precies goed zoals ze is [...].21


  


  Liefje kus voor jou van mij


  jouw man


  


  


  60. W.30, 20.2.28. 6 uur (Mü. 23.2.28. 23u)


  Lief schatje van me!


  [...] Hauschild begon vandaag over de mogelijkheid om de kliniek uit te breiden met een nieuwe woning. Toen moest ik wel zeggen dat ik daar geen belang meer bij had en wat toespelingen als verklaring hiervoor, hij was heel blij en wil me mijn geld direct uitbetalen. Misschien kom ik toch goed bij hem weg. [...]


  


  Schat, lieverd van me kus voor Jou van mij Jouw


  vrouwtje

  



  


  


  Van dr. Bernhard Hauschild, de mede-eigenaar van de privékliniek, is maar weinig bekend. Blijkens Berlijnse adresboeken was hij ‘chirurg en vrouwenarts’ en woonde hij destijds op de Münchner Straße 45. Na 1933 stond hij alleen nog als ‘vrouwenarts’ in het adresboek vermeld en na 1935 komt hij er helemaal niet meer in voor, wat doet vermoeden dat hij inmiddels uit Duitsland geëmigreerd was. Hauschild had het recht van voorkoop van Marga’s aandeel in de kliniek en kort voor haar huwelijk kocht hij het ook van haar (zie latere brieven uit 1928).


  Marga nam de naam Hauschild maar zelden in haar mond, bij voorkeur had ze het over ‘mijn Jodentuig’ (27 februari 1928) of gewoon over ‘het tuig’ (o.a. 28 februari 1928). Heinrich duidde de arts al helemaal niet bij zijn naam aan, maar sprak alleen over ‘het gespuis’ (29 februari 1928) of over ‘de Jood’.


  


  64) Malgersdorf, 26.2.28. ½11u en 27.2.28 19 uur [met potlood aangevuld]


  


  [...] Allerliefste vrouwtje van me!


  Gisteren werd ik bij het schrijven van mijn brief al heel snel gestoord, moest er (in Malgersdorf) bij mensen op bezoek en van de vrouw des huizes 2 uur achtereen ongelooflijke vuiligheid uit het leven van de betreffende familie aanhoren; ik moet een van die boosdoeners, of beter gezegd diens zuster die de meeste schuld heeft, ofwel weer op het pad der deugd terugbrengen ofwel ervoor zorgen dat broer en zus het dorp verlaten. En dan moet ik ook nog oppassen dat onze Ortsgruppe er aan al die vuiligheid niet onderdoor gaat.


  Om 14u vertrokken we per vrachtwagen naar Reisbach; uit al dat deprimerende vuil vluchtte ik naar mijn edele, zuivere, lieve vrouw en in het uur dat ik me aan mijn gedachten kon overgeven, was ik van binnen heel gelukkig. Waar anderen in vuil rondwaren, heb ik een zuiver paradijs, jouw, onze liefde, goede engel van me. [...]


  


  Liefste vrouw – ik houd zo oneindig veel van je en kus je


  jouw Heini.

  



  


  


  Opvallend is het belang dat Heinrich Himmler bleef hechten aan ‘zedelijkheid’, een begrip waarop vader Gebhard Himmler in de opvoeding veel nadruk had gelegd. De nauwe relatie tussen een door gezondheidsoverwegingen ingegeven, uitwendige hygiëne en een morele inwendige zuiverheid, gaat terug op ideeën die vooral in de negentiende eeuw opgang deden. Vuil, chaos en onzedelijkheid werden destijds gezien als een gevaarlijke vijand die moest worden bestreden.


  Op 29 februari 1928 formuleerde Himmler hun gemeenschappelijke droom: ‘Het zal zo heerlijk mooi worden. Het paradijs dat we ons in juli, augustus zullen bouwen, kan geen mens ons afnemen.’ En zij stelt vast: ‘Wij hebben niemand nodig. Wij hebben genoeg aan elkaar’ (2 februari 1928). Beiden bezweren elkaar voortdurend hun categorische overtuiging dat ze samen gelukkig zullen worden en een thuis bij elkaar zullen vinden. Zo schrijft hij: ‘[...] in de ziel en in de armen van de ruwe landsknecht, daar ligt jouw beste en zekerste thuis’ (1 februari 1928) en zij: ‘Ik weet immers dat mijn enige thuis bij mijn ruwe landsknecht ligt’ (2 februari 1928).


  Bij hun plannen voor een gezamenlijke toekomst richten ze zich van meet af aan op hun ‘veilige burcht’, ver van de ‘slechte wereld’ en het ‘vuil van de wereldstad’ met zijn gehate ‘Joodse geldzakmentaliteit’ of zijn verachtelijke ‘laffe, kleingeestige burgermannetjes’. Al op 15 februari 1928 schreef Himmler: ‘[...] van ons huis, onze burcht, wordt alle vuiligheid verre gehouden.’ Marga schrijft in verband met haar verhuizing uit Berlijn: ‘[...] maar goed dat ik hier niet altijd in deze drek hoef te wonen’ (13 februari 1928) en verheugt zich al op ‘ons mooie, zuivere thuis’ (28 februari 1928). Deze tegenstelling duikt in beider brieven steeds weer als bezweringsformule op.


  Die afgrenzing van de buitenwereld gaat steevast gepaard met de telkens terugkerende verzekering van hun eensgezindheid die elk verschil overbrugt, en met een uitgesproken claim op de ander. Zo schrijft Marga al in 1927: ‘Wij denken er vast hetzelfde over, dat moet wel’ (31 december 1927). Na enkele ontmoetingen is ook Himmler daarvan al vast overtuigd: ‘Ik ken je immers door en door’ (o.a. 25 april 1928) en ‘Teleurstelling kennen wij niet’ (7 mei 1928).


  Haar claim op hem onderstreept ze door op te merken: ‘In jouw leven bestaan toch enkel nog de beweging en ik’ (16 februari 1928), en hij bevestigt dat onmiddellijk door te schrijven: ‘de goede vrouw behoort mij, enkel en alleen mij’ (17 februari 1928).


  In hun idyllische huis dat ze enkele maanden later in Waldtrudering betrokken, kwamen dan ook alleen gelijkgezinden over de vloer, met wie ze de komende jaren een hecht netwerk zouden opbouwen. Gebaseerd op Himmlers kameraadschapscontacten ontwikkelde zich hieruit ook een grote gezamenlijke kennissenkring van oude nationaalsocialisten en hun gelijkgestemde echtgenotes.


  


  


  72. W.30, 2.3.28. 12 uur (Mü. 3.3.28. 14u)


  


  Lief, goed schatje van me,


  [...] zo-even heb ik me proberen voor te stellen hoe Je er als jongen, ik bedoel kleine jongen zal hebben uitgezien. Heb Je geen foto’s? Als Je eraan denkt, neem ze dan met Pasen mee, ook die van Jouw familie.


  Schatje, Je schrijft, ‘Wees niet treurig het is allemaal buiten ons. Hoe mooi is ons paradijs’. Lieve schat hoe moet ik dat begrijpen?


  Waarom ga Je naar een Hitler-bijeenkomst, Je weet toch wat hij zegt? [...]


  


  Lief, goed schatje kus voor jou van mij


  Jouw vrouwtje

  



  


  


  In die tijd liet Marga zich maar zelden vriendelijk uit over Himmlers werk voor de nationaalsocialistische ‘beweging’, die ze kennelijk jaloers als een concurrent zag in de strijd om tijd voor elkaar. Uit haar geïrriteerde vraag in bovenstaande brief blijkt hoe ver ze destijds nog af stond van de politieke activiteit van haar aanstaande echtgenoot. In haar brieven staan heel wat meer botte opmerkingen die van weinig begrip getuigen, zoals op 6 januari 1928: ‘Dat Landshut kan ik niet uitstaan, waarom moet Je daar toch altijd heen!’ Al de volgende dag beklaagt ze zich opnieuw: ‘[...] ik kom nu steeds tekort. Zo zie Je dat Je niet twee heren tegelijk kunt dienen’ (7 januari 1928). En op 3 februari 1928: ‘Als Je nou maar niet meer met de baas mee hoefde. Het vreet zoveel tijd.’


  Op 24 februari 1928 krijgt ze weer voor even hoop: ‘Als de verkiezingen achter de rug zijn hebben we in elk geval een paar jaar rust’, om al op 3 maart 1928 opnieuw te morren: ‘[...] het zou wel heel mooi zijn als Jij niet bij een beweging zat.’ Kennelijk heeft ze liever dat hij een ander beroep zou hebben. Op 1 mei 1928 schrijft ze: ‘Laat die vervelende partij toch’, en op 5 mei 1928: ‘Liefje ik kan maar niet begrijpen dat Jij Je door de partij zo op de kop laat zitten dat Je niet eens een brief kunt schrijven. De andere heren laten zich vast en zeker niet zo ringeloren.’


  Hij reageert daarop ofwel helemaal niet ofwel met een poging er zich met een grapje van af te maken. Zo houdt hij haar voor: ‘Mopper toch niet zo op de beweging, bengel. Als die er niet was geweest, was ik ooit ook niet op een 18e sept.[ember] naar Berchtesgaden gegaan’ (10 januari 1928).


  


  


  70) Expresbrief München, 3.3.1928. 19u


  


  Lieve snoesje van me!


  [...] Foto’s van mijn familie en ook van mij als jongen zal ik voor je meenemen, misschien voor Pasen al opsturen, je moet toch weten hoe jouw stoute man er vroeger uitzag.


  Met de zin ‘wees niet treurig het is allemaal buiten ons...’ bedoelde ik narigheid en vuil. Je scheef in een brief over een bepaalde ergernis en daar had dit betrekking op.


  Naar de Hitler-bijeenkomst moet ik wel, ik organiseer die bijeenkomsten toch en ben er medeverantwoordelijk voor. Stel je voor, onlangs waren mijn moeder en de schoonmoeder van mijn broer bij de bijeenkomst, en helemaal enthousiast. – Ik verstuur deze brief als expresbrief.


  


  Beste lieve vrouwtje van me ik kus je innig en heb je lief


  jouw man.

  



  


  


  Zowel vader als moeder Himmler sympathiseerde steeds sterker met de nationaalsocialisten. In 1932 leende Heinrich Himmler Mein Kampf uit aan zijn vader, die beide delen even grondig las en van commentaar voorzag als zijn zoon dat eerder had gedaan. Uit dit commentaar blijkt wel dat hij in andere zaken was geïnteresseerd – waar de vader vooral de opvoeding van de jeugd, de kerk en het geloof van belang vond, toonde de zoon zich vooral geïnteresseerd in leiderschap, ras en de gezondheid van het volk. Maar ze deelden wel een grote bewondering voor Hitler. Zo schreef de vader aan het eind van het tweede deel: ‘Tot het eind toe met warme belangstelling en oprechte bewondering voor deze man gelezen. 2 juni 1932.’


  


  


  78) Expresbrief München 10.3.28. 21u


  


  Liefste snoesje!


  [...] Lieve bengel, wat heb ik moeten lachen, stel je voor dat ik ambtenaar zou zijn22, ik, met gebroken ruggengraat, het altijd eens met mijn sukkelige baas, met 30 jaar lichtjes idioot, en jij liefje, mijn vrouw, elke week bij een kransje enz. – nee, het is bepaald doodjammer voor ons.


  Maar liever maak ik toch revolutie en help ik bij de vrijheidsstrijd, dat is onze lucht, lieve, lieve landsknechtvrouw van mij. [...]


  


  Liefste, beste vrouwtje ik kus je en heb je innig lief


  je Heini.


  


  


  83. W. 30, 11.3.28. 4 uur (Mü. 12.3.28. 23u)


  


  Lief schatje van me, vandaag kwam Jouw lieve lange brief pas om 12½ uur. Ik was dus al in de kliniek. [...]


  Wat ben Jij toch een stoute man, lief schatje. Je schrijft zoveel over gymnastiek dat ik er nog bang van word. Maar dan komt de truc en is de stoute, stoute man ingestort. Helemaal ingestort, liefje. Je verstandige vrouw. [...]


  


  


  85) Expresbrief MünchenISBN 17.3.28. 19u


  


  Liefste, allerliefste vrouwtje!


  Vanochtend vroeg ben ik met autorijles begonnen. 6u opgestaan. De kou is gemeen; het ging heel goed. De hele dag niet thuis geweest; het is verschrikkelijk druk. De baas is er weer, de hele dag door besprekingen. [...]


  Lief, dom schatje, je weet toch dat de bengel, de goede en de stoute vrouw, de landsknecht, de stoute en de goede man, dat die alle 6 één zijn en als er één blij is, dan zijn alle anderen dat en als er één treurig is, dan zijn alle anderen dat ook. – [...]


  


  Liefste vrouwtje ik houd zoveel van je kus van mij


  jouw Heini


  


  


  99) München, 1.4.28. 12u


  


  Beste, lieve snoesje van me!


  [...] nu gaan de baas en ik morgen per trein naar Chemnitz [...].


  


  Snel een heleboel lieve groeten,


  Kus voor jou jouw


  Heini.


  


  


  [110.] W.30, 10.4.28 (Mü. 11/12? 4.28. 15.30)


  


  Lieve schatje van me!


  Zojuist kwam Jouw telegram en zo weet ik in elk geval dat het Je goed gaat. Maar of het weer helemaal in orde is met Jouw maag?23 Morgen hoop ik weer op een brief. Mij gaat het goed. Met dit heerlijke weer ga ik veel wandelen.


  Liefje nog 6 hele weken en geen enkel lichtpuntje?


  Ik hoop er nog altijd op een.


  Morgen wil ik naar mijn ouders toe.


  Ik moet altijd diep ademhalen als ik aan Jouw ouders denk.24


  Lief schatje, ons geluk en onze liefde, wat zullen we beide koesteren. Beste, lieve, stoute man van me.


  Mijn wilde landsknecht denk aan Jou.


  


  Kus voor jou van mij Jouw


  vrouwtje


  


  


  102) München, 13.4.28. 14u


  


  Bovenal bemind, best vrouwtje van me!


  Nou is die heel stoute man van je gisteravond niet meer aan schrijven toegekomen. Hij kwam pas om 12u van kantoor.


  Nu gaat het weer prima met mijn maag. Wat speet het me dat ik onze laatste ochtend van pure pijn niet zo lief voor je kon zijn als ik had gewild en dat we helemaal niet meer gezellig hebben kunnen zitten praten. – Lief schatje, denk alsjeblieft niet dat je een kleinzerige man krijgt. maar het was echt een beetje erg. – Maar nu is het weer goed; alleen wat overwerkt. [...]


  


  Liefste, geluk van me! Kus voor jou van mij


  jouw man. [...]


  


  


  104) München, 15.4.28. 21u


  


  Lief, goed ‘heel erg’ snoesje van me!


  Denk je even in, gisteren en vandaag heeft de ‘arme’ man geen brief van zijn goede vrouw gekregen. Zeg, is dat niet een ‘heel erg’ vrouwtje. Vrijdag deed ze de brief zo laat op de bus dat de post hem zaterdag niet meer heeft gebracht en op zaterdag vergat de goede vrouw dat het een expresbrief moest zijn. – Of mankeert de goede vrouw iets; een beetje zorgen heb ik wel, hopelijk heb ik morgenochtend een of zelfs 2 brieven. Liefje, wees voorzichtig in het verkeer; – je behoort immers toe aan de stoute landsknecht. [...]


  Gisteren was ik in een boekhandel om wat rond te snuffelen. Ik stuur je een briefje met boeken. De blauw aangestreepte boeken adviseer ik je te kopen. Het rood aangestreepte boek is het allerbeste dat er over het houden van pluimvee bestaat; later schaffen we dat samen aan als we ons eenmaal via de andere boeken op het hele terrein wat hebben ingewerkt. Ik stuur je ook de brochure over ‘castreren’. Hier zou ik je adviseren het castratie-instrumentarium maar bijtijds te bestellen zodat we het op zondag na Pinksteren, als ik in Berlijn ben, bij je ouders buiten op een dood haantje (in elk geval een keertje) kunnen uitproberen. [...]


  


  Lieve vrouw van me, wat houd ik veel van je. Ik kus je eindeloos


  Jouw Heini.


  


  116.a. [toevoeging van Marga:] opdat dezelfde dag altijd hetzelfde nummer heeft W.30, 16.4.28. 9 uur (Mü. 18.4.28.)


  


  Lief schatje van me!


  [...] Schatje de blauw aangestreepte boeken ga ik morgen direct bestellen en het instrumentarium ook. We kunnen dan ook al oefenen op een dode kip. Nu ga ik het boek lezen.25


  Lief schatje, Jouw goede, lieve schoonzusje ik verdien helemaal niet zoveel goedheid, ik kan toch zo slecht aan nieuwe mensen wennen. En kan toch niet eerst met iedereen ruziemaken om tot elkaar te kunnen komen. Doe alsjeblieft weer de groeten, bedank haar heel hartelijk.


  Lief schatje wat krijg Jij een ‘stoute’ vrouw. Maar wat ben ik blij dat ze allemaal aardig en goed voor Jou zijn. Ik wil toch alleen maar Jou.


  Het is wel veel, maar toch is het zo. En later heb ik immers ook alleen maar Jou. Wat zullen we gelukkig worden, lieverd. Jouw ouders liefje, het komt wel goed. Ze zullen allemaal aardig voor mij zijn en dan pak ik Je hun ook nog af. Het is het toppunt van goedheid. [...]


  


  Lieve wilde landsknecht van me kus voor jou van mij Jouw


  vrouwtje

  



  


  


  Het probleem dat ze slecht aan nieuwe mensen kon wennen, had Marga kennelijk alleen met Heinrichs familie. Later zou ze in Waldtrudering en ook in München snel nieuwe vrienden maken. Met haar opmerking dat ze toch alleen maar hem wil, maakt ze hier al duidelijk hoe weinig belangstelling ze had voor zijn familie. In latere jaren zal hij dan ook bijna altijd zonder Marga naar zijn familie gaan, terwijl hij daarentegen wel goed overweg kon met haar ouders. Ook Gebhard Himmler kon zich, zoals hij in 1966 aan de journalist Heinz Höhne vertelde, niet herinneren dat er tussen Marga en de familie Himmler ooit sprake was van enige hartelijkheid. In de ogen van de familie was zij ‘een koele, harde, geen gemoedelijkheid uitstralende, uiterst nerveuze, maar al te vaak klagende vrouw’ geweest.


  


  


  108) München, 20.4.28. 14u


  


  Liefst, geliefd vrouwtje!


  Alles gaat goed. Ook mijn goede moeder is niet tegen ons. Wel is ze verdrietig vanwege de godsdienstkwestie, maar verder is ze blij en ik denk dat ze heel lief voor jou zal zijn, evenals mijn vader. Liefje, je komt dus in elk geval met Pinksteren naar München. Nu dit goed is gegaan, zal het ook met het huis en al het andere goed gaan. Gewoon aandoenlijk lief waren Hilde en Gebhard. Ik was gisteravond een uurtje bij hen en zij zeiden dat [ze] jou een kaart zouden sturen.


  Had ik maar wat meer tijd en rust. Het is verschrikkelijk, zonet ben ik om 2u teruggekomen van het eten. Om ½4u weer naar kantoor. Om 4u met de auto naar Traunstein, vannacht naar Berchtesgaden morgenavond spreek ik in Passau, zondagochtend en -middag in Vilsbiburg. ’s Avonds weer terug naar München. Liefje, schrijf me wel voor de zondag, dan heb ik een zaterdagse en een zondagse brief wanneer ik ’s nachts van de reis terugkom. Lieve vrouw, goede engel van me!


  Nu wil ik nog wat de brieven (115 tot 118) beantwoorden. ‘In Berlijn trouwen’, daar moeten we met Pinksteren grondig met elkaar over spreken, dat wil zeggen dat we daar alleen mondeling goed afspraken over kunnen maken. Ik moet kijken wat mijn ouders daarvan vinden, evenzo als die van jou? [...]


  Ik vind wel dat we begin juli moeten trouwen, waarom zouden we deze verschrikkelijk lange tijd nog met 2 weken verlengen. Liefste nu moet ik er een punt achter zetten. Lieve, lieve vrouw, ik heb je onnoemelijk lief en kus je als een landsknecht zo heel wild.


  


  Jouw man.

  



  


  


  De voor Heinrich en Marga zo verrassend vriendelijke reactie van zijn ouders op hun huwelijksplannen staat haaks op wat tot dusverre werd aangenomen, namelijk dat Heinrichs ouders Marga om destijds voor de hand liggende redenen (ouder dan hij, gescheiden, protestant) van meet af aan hadden afgewezen. Tot nu toe was enkel een brief van zijn moeder (22 april 1928) bekend, waarin ze haar zoon onder meer schrijft: ‘Dat naast vreugde diep leed mijn moederhart vervult dat weet en voel Je immers zelf.’ De later zo koele relatie tussen Marga en haar schoonouders berustte dus zeker niet op het op voorhand afwijzen van hun schoondochter, maar ontwikkelde zich pas in de loop der tijd.


  


  


  120. W.30, 21.4.28. 4 uur (Mü. 22.4.28. 21u)


  


  Lief liefje van me!


  De stoute vrouw is gisteren eenvoudigweg niet aan schrijven toegekomen. In de kliniek nu echt heel veel te doen. Vanmiddag de huisnaaister, veel boodschappen vanavond mijn ouders.


  Liefje nu over Jouw lieve ouders. Wat goed en lief van hen, wat ben ik blij voor Jou. En vanochtend de mooie kaart van Je schoonzus en Je broer. Liefje ik stond helemaal sprakeloos. Liefje bedank hen hartelijk. Maar lief schatje het lukt me niet om zelf te schrijven. Schat wat zal Je nog een ellende aan de relatie met mij beleven. Ik ben meteen bang voor nieuwe mensen. Als het om onbekenden gaat die me weinig kunnen schelen, ligt het anders. Maar in dit geval. Pinksteren. Liefje zorg er alsjeblieft voor dat ik niet bij Jouw ouders logeer. Dus liefje bedank ze voor de kaart en doe ze de hartelijk groeten.


  Lieve schat nu over Jouw lieve lange brief 108.


  Naar Berchtesgaden ga Je. Lief schatje. Als expresbrief komt deze brief morgen zeker aan. Ik ga zelf mee naar de post.


  ‘Je schrijft over “in Berlijn trouwen”, daar moeten we met P. grondig over spreken, daar kunnen we alleen mondeling afspraken over maken. Ik moet kijken wat mijn ouders daarvan vinden, evenzo als die van jou.’ Je kunt je voorstellen dat ik heel geschrokken was toen ik dat las. Zeg me nu maar dat Je het zeker niet zo bedoeld hebt. Daar moeten we met P. grondig met elkaar over spreken, dat is helemaal juist. Naar mijn mening hebben onze wederzijdse ouders er toch weinig of helemaal niets over te zeggen. Lief schatje, tot nu toe hebben wij gedaan wat we wilden en ik hoop van harte dat we zo door blijven gaan. Je weet hoe zelfstandig ik ben, Jou die ik bemin en die mij toebehoort, Jou zal ik kunnen vragen, weet ik, maar een ander ook!? Liefje tot nu toe hebben we toch ook altijd geweten wat we wilden. Liefje ook later zou ik me niet kunnen voorstellen dat Jij een ander zich nog met onze aangelegenheden laat bemoeien. Ik niet. Het is maar dat je het weet. [...]


  


  Kus voor Jou van mij Jouw


  vrouwtje


  


  


  112) München, 25.4.28. 14u


  


  Liefste snoesje!


  [...] Gisteren was ik bij mijn ouders. Mijn goede moeder is alleen vanwege de godsdienst heel treurig, niet vanwege jou, maar omdat ik haar vertelde dat ik al 3, 4 jaar niet meer katholiek ben. Daarvan moet ze heel veel huilen, dat arme goede moedertje; maar liegen kan ik niet; ik hoop dat ze eroverheen komt en het vergeet. Wel krijg je de hartelijke groeten van mijn ouders.


  


  Liefste, allerliefste vrouw, gauw ben je van mij. Ik houd van je en kus je


  jouw man.


  


  


  124. W.30, 25.4.28. 4 uur (Mü. 26.4.28. 13u)


  


  Liefbemind schatje van me.


  Vandaag kwam Je lieve, lange brief en de mooie foto. Liefje wat was ik blij en heb ik moeten lachen. Je bent wel een echte man liefje, stuurt de foto gewoon in een envelop. Het glas lag in gruzelementen, maar de foto zelf was niet beschadigd.


  Lief schatje heb Je al gehoord wat Je ouders ervan vinden. We willen niemand pijn doen, we willen zeker ook niemand kwetsen. Het is immers goed gebruik dat de bruiloft altijd daar plaatsvindt waar de bruid woont. En in dit geval ook goed immers, omdat we in M. geen woning hebben. [...]


  In welke buurt we gaan wonen, is aan Jou.


  Misschien kunnen we ook een oud huis kopen.26 [...] Ja schatje het blijft begin juli, dus 3 of 4. Ik heb het er vandaag met Hauschild over gehad, het contract wordt deze week nog opgesteld.27 Alles gaat nog rustig, ik kan niet constant met de mensen overhoopliggen. Nog maar 10 weken liefje. Ik ga dan naar mijn ouders, ze wilden het zo graag.


  


  Beste lieve schat van mij, wilde landsknecht van me. Lief schatje kus voor jou van mij


  Jouw vrouwtje


  


  


  134. W.30, 5.5.28. 4 uur (Ex Mü. 6.5.28. 11u)


  


  Lief schatje van me!


  Vandaag was het weer mis, door de onmogelijke mensen en hun domme brutaliteit een heisa, dat ik er nog helemaal van duizel. Wat keek ik toen uit naar Jouw brief een lichtstraal maar het was weinig meer dan een levensteken. Liefje ik begrijp niet dat Jij Je door de partij zo op de kop laat zitten dat Je niet eens een brief kunt schrijven. Elke keer hetzelfde liedje! De andere heren laten zich vast niet zo ringeloren. En slapen doe Je toch zeker helemaal niet meer. En het resultaat ervan is dat Je ziek en ellendig wordt. Ik zou wel eens willen weten wie er dan nog iets aan Jou heeft.


  Je schrijft dat Je alle komende dagen daar bent, wil je daarmee zeggen dat je niet schrijven kunt.


  Het is mijn ongeluk dat ik niet begrijpen kan dat er enkel teleurstelling is. Wellicht kan ik het nog leren.


  Liefje ik kom er maar niet overheen.


  Nog 3 weken nog 15 dagen tot de verkiezingen achter de rug zijn. Ik wil nu nagaan of ik eigenlijk wel op de lijst sta.


  Het mankeert er nog maar aan dat jou iets zou overkomen.


  Ik ga nu wandelen, misschien ook naar mijn ouders toe.


  Ach lieve schat van me, wat ben ik een stoute vrouw, maar ik moet Jou alles vertellen, als het niet aan Jou is aan wie dan wel. Het is toch heel treurig.


  Lieve, lieve schat nu ben Jij ook treurig.


  Over 3 weken zal alles beter zijn.


  Lief, lief schatje van me. denk toch alsjeblieft eens een keertje aan Jezelf. Wat ben Je toch een stoute, stoute man. Nu voel ik me al wat beter, nu ik Je al mijn narigheid heb verteld.


  


  Beste, wilde landsknecht van me, echt stoute stoute man die Je bent


  Kus voor jou van mij Jouw


  vrouwtje


  


  


  120) München, 7.5.28. 13u


  


  Allerliefst, bemind vrouwtje van me!


  Vanochtend kreeg ik je lieve brief (133). Wat ben je toch een goed, liefdevol schepsel en dan had je van je stoute man nog wel niets geschreven gekregen. – Het spreekt toch vanzelf dat ik je elke dag schrijf, wanneer het maar even kan, en na de verkiezingen al helemaal; het is voor mij immers altijd het uur op de dag dat ik met jou, liefste vrouw van me, praten kan. Voor ik ’s avonds in slaap val, praat ik altijd tegen jouw lieve foto, zie je goede, trouwe ogen, voel je lieve mooie lichaam en weet hoe gelukkig we zullen worden. – en dan ben je elke dag bij me, hoe vaak zal je dan naast me zitten en praten we samen, dan vertelt het vrouwtje me al haar narigheid en is de wilde landsknecht heel, heel lief voor haar.


  Liefje, je hoeft helemaal niet bang te zijn voor Pinksteren. ik denk dat het zelfs heel mooi gaat worden. Behalve mijn ouders en broers komt er zeker niemand.


  Beste, beste vrouw, toen ik zondag je expresbrief kreeg, was ik – stoute man – niet een beetje treurig, maar heb, stel je voor, heel vrolijk voor me uit zitten lachen. (ik wist immers dat je mijn expresbrief zou krijgen.) Weet je, ‘als een viswijf’ is het vrouwtje ‘tekeergegaan’ en daarbij zag ik zo duidelijk haar gezichtje en pruilmondje – wat had ik het graag gekust en bemind. – Maar stout liefje, teleurstellingen kennen we niet. – je weet toch van meet af aan wat een ‘stoute’ man je krijgt, die alleen maar ‘zo’n heel klein beetje’ van je houdt.


  Beste schat, vertel je stoute man altijd al je zorgen, hoe lief zal hij dan steeds voor je zijn en hoe blij en gelukkig is hij dat zijn goede vrouw hem alles vertelt, zoals ook hij dat doet.


  Lieveling, hoe gauw zullen wij elkaar behoren; het is zo heerlijk dat ik het soms nog absoluut niet bevatten kan.


  


  Lieve vrouw die je bent, ik kus je heel lief zonder dat er een eind aan komt


  jouw landsknecht.


  


  


  126) Mü, 18.5.28. 14u


  


  Allerliefst vrouwtje!


  Gisteren is je stoute man niet aan schrijven toegekomen. Tot 10u heeft hij geslapen en kreeg toen jouw lieve expresbrief. Liefje, goede, goede vrouw! – daarna naar kantoor. ’s Middags naar mijn ouders. Vader was jarig, iedereen was er. – en iedereen laat je heel hartelijk groeten. – Naar huis, uniform aangetrokken. Om 16u naar Augsburg. ’s Nachts om 2u was ik weer thuis.


  Vandaag tot ½10u geslapen, daarna kantoor. Straks ga ik om 16u per auto naar Pfaffenberg (Niederb.) spreek daar vanavond en rijd vannacht weer terug. [...]


  Natuurlijk heb ik zondag meegedaan aan de tocht, ik was tot op mijn huid doorweekt. Van 8u-17u. Wat mijn mensen doen, doe ik ook.28 – ga wel naar de stembus, lieveling. (Lijst 10) en sleep zo veel mogelijk mensen mee die op ons stemmen. [...]


  


  Liefste, allerliefste vrouw die je bent, wat houd ik van je. Kus voor jou van mij


  jouw man.

  



  


  


  Op de herhaaldelijke groeten en kaarten van haar toekomstige schoonouders gaf Marga nooit direct antwoord. Wel reageerde ze bruusk op 17 juni 1928: ‘Liefje doe Je familie voor eens en altijd de groeten van mij.’ En een week voor de bruiloft schreef ze: ‘Liefje zorg ervoor dat we de eerste 14 dagen niet naar Jouw familie hoeven’ (23 juni 1928).


  


  


  146. W.30, 17.5.28. 3 uur (Mü. 19.5.28. 3u)


  


  Beste, lieve schat van me!


  Tot nog toe geen brief gekregen, misschien komt hij vanavond. Ik had er gisteren wel een, wanneer word ik eens bescheiden. Waarschijnlijk nooit. Stoute schat de wraak wordt steeds zoeter. Vandaag over 8 dagen schrijf ik vermoedelijk niet meer.


  Morgenavond om 10.50 ben ik over 8 dagen in M. Om 12 uur vertrekt de trein. Schat, goeie, lieve schat!


  Beste, wilde landsknecht van me, als het Jou maar goed gaat.


  Ik ga nu naar mijn ouders.


  22 brieven in 4 dagen, dat lukt nooit. Dat blijft een grote berg en al die andere ‘wraak’ komt daar nog bij. Handjes! 3 maanden lang.


  Schrijf toch even voor de geboorteplaats van Je vader liefje.


  Ik heb nota bene geen akte van mijn vroegere schoonvader, die in 1920 immers al dood was. Maar ik weet niet waar hij is overleden. Heb nu nog aan 2 instanties geschreven. Na Pinksteren moeten we de papieren op orde hebben. Kun Je op 6 juni hier zijn? Stoute schat, 22 brieven.


  


  Allerliefste, beste, wilde landsknecht van me.


  Kus van mij voor Jou mijn liefje


  Jouw vrouwtje.

  



  


  


  Alleen uit deze brief weten we dat Marga in 1920 haar eerste man getrouwd heeft. Aangezien ze al eind 1923 het contract met de kliniek afsloot, heeft het huwelijk waarschijnlijk dus maar tot 1922 of begin 1923 geduurd.


  


  148. W.30, 19.5.28. 4 (ontvangen Ex. Br. Mü. 21.5.28. 1u)


  


  [...] Liefje hier stemt iedereen Duits-nationaal. Sachse29 beweert dat het verkeerd is om op jullie te stemmen, er wordt hier toch niemand gekozen en zo gaan de stemmen ten koste van rechts. Ik begrijp zo weinig van politiek. Ik stem 10. [...]

  



  


  


  De verkiezingen voor de Rijksdag van 20 mei 1928 moeten de NSDAP beslist teleurgesteld hebben. Met 810.000 stemmen wist ze slechts 2,6 procent van de kiezers achter zich te krijgen. De SPD werd met bijna 30 procent de sterkste partij en behaalde daarmee haar beste verkiezingsresultaat sinds 1919; de KPD kwam op ruim 10 procent. De Deutschnationale Volkspartei raakte echter bijna een derde van haar kiezers kwijt, maar bleef wel met 14 procent de op een na grootste fractie in de Rijksdag en de dominerende kracht ter rechterzijde. De NSDAP kreeg twaalf afgevaardigden in de Rijksdag. Een van hen was Joseph Goebbels.


  Bij de landdagverkiezingen diezelfde dag kregen de nationaalsocialisten in Anhalt 2,1 en in Württemberg 1,7 procent van de stemmen. Maar met 6,1 procent was het resultaat in Beieren duidelijk beter en in het agrarische Noord-Duitse Oldenburg had de NSDAP zelfs 7,5 procent behaald. Terwijl de partij in de steden nog weinig aanhang had, was de waardering voor de nationaalsocialisten in landelijke gebieden duidelijk groter.


  In een lang artikel van enkele pagina’s besteedde de C.V.-Zeitung, het weekblad van de Centrale Vereniging van Duitse staatsburgers met een joods geloof, eind 1928 aandacht aan de anti-Joodse geweldsacties binnen het Duitse Rijk. Onder de kop ‘Nationaalsocialistische terreur! Vooral platteland en kleine steden worden bewerkt’ werden behalve Beieren vooral het Rijnland, Nedersaksen, Oost-Friesland en Oost-Pruisen eruit gelicht. Inderdaad had de NSDAP na haar verkiezingssucces in de landelijke gebieden haar inspanningen opgevoerd door in kleine en middelgrote plaatsen de straat op te gaan, er bijeenkomsten te organiseren en haar kracht te tonen. Daartoe werden vaak SA-eenheden uit de hele regio samengetrokken, die vervolgens in gesloten formatie door de dorpen marcheerden.


  


  


  127) München op kantoor, 21.5.28. 19u


  


  Lief, zoet vrouwtje!


  Ook vandaag kan je stoute man je nog niet veel schrijven. Vandaag heb ik tot 14u geslapen. Vannacht met mijn dappere man[nen] 34 uur achtereen dienst. – Het gaat me uitstekend en ik ben heel opgewekt. Liefje, nog een paar dagen en dan ben je hier. – jouw lieve expresbrief trof ik gisternacht aan.


  Morgen kom ik ertoe om meer te schrijven. Liefste, liefste vrouw wees niet boos. – Wat houd ik van je goed schepsel dat je bent.


  


  Kus van mij voor jou


  jouw Heini.


  


  


  150. W.30, 21.5.28. 4 uur (Mü. 22.5.28. 17u)


  


  Lief schatje van me!


  Is Jou toch iets overkomen of ben Je mij vergeten? Ik had gisteren geen brief, vanochtend enkel het telegram. Vrijdag heb je voor het laatst geschreven. Schatje schrijf toch wat er aan de hand is, ik wil duidelijkheid. Nu zijn de verkiezingen toch achter de rug en zo slecht uitgevallen.


  Die Hauschild! Jood blijft Jood! en de anderen zijn al niet beter. Ach mijn lieve schatje schrijf toch weer eens. Stoute, stoute man. Wraak, wraak!


  


  Liefbeminde man van me kus voor Jou van mij Jouw


  vrouwtje.


  


  


  152. W.30, 23.5.28. 3½ uur (Mü. 24.5.28. 13.30[?])


  


  Schatje van me!


  Tot nu toe opnieuw geen brief van Jou! Misschien nog om 5 uur en morgen wilde ik ook nog een brief hebben. Ik dacht dat je altijd schreef dat je na de verkiezingen meer tijd zou hebben. Wat is nu dan wel de reden? [...]


  Je hebt ook helemaal niet geschreven schatje of Je tijd voor me hebt. Ik ga niet heel lang in M. blijven als Jij geen tijd hebt. [...]


  Overmorgen rond deze tijd ben ik er bijna. [...]


  Wee wanneer ik morgen geen brief heb. Wraak.


  


  Je vrouwtje dat zo van haar oude booswicht houdt.


  


  


  132) Marktredwitz, 1.6.28. 17u


  


  Lief snoesje van me!


  Stel je voor je stoute man heeft vandaag heel lang geslapen en jij goed vrouwtje hebt vast heel veel drukte en werk gehad, hopelijk geen ergernis. Ik lag tot ongeveer ½10u in bed en heb alles nog eens overdacht, heel grondig en heel goed overdacht. – Daarna schreef ik een brief aan Schiedermeyer waarin ik hem liet weten dat de kostenraming moet worden uitgesplitst in 14 punten en dat ik de offerte verder uiterlijk volgende week vrijdag 8.6. in handen moet hebben. – Op een groot papier zette ik op een rijtje wat ik in juni allemaal moet aanschaffen en afhandelen, en op een ander papier wat we nog te bespreken hebben. – om 12u vertrok ik naar Neurenberg; vervolgens naar Marktredwitz, daar moet ik een uurtje wachten om daarna door te reizen naar Wiesau. Daar heb ik vanavond een grote Sprechabend30 morgen gaat het naar Chemnitz.


  De brief krijg je vast wanneer je nog in je bedje ligt. Lieve, zoete vrouw, wat zullen we gelukkig worden. Het zal zo onvoorstelbaar mooi zijn; elke dag bij elkaar mogen zijn en alles uit elkaars ogen aflezen en de grootste vreugde lief en alleen maar lief voor elkaar kunnen zijn.


  Liefste, liefste vrouw, nog een paar dagen, dan heb ik je weer en daarna nog 3½ weekjes met heel veel werk en dan ben je bij me en mag geen kwaad je meer bereiken, lief, lief, edel schepsel dat je bent.


  


  Allerliefste vrouwtje van me


  Kus voor jou van mij


  jouw Heini.


  


  


  Twee dagen eerder hadden ze bij Marga’s bezoek aan München, in Waldtrudering, aan de oostkant van München, een klein huis met een grote tuin gekocht; Schiedermeyer was de architect die ze voor de renovatie van het huis hadden ingeschakeld. In de weken voorafgaand aan de huwelijksdatum van begin juli zette Himmler vaart achter de renovatie, de kosten ervan werden in vele brieven tot in detail met elkaar besproken. Een van de grootste posten was de geplande aanschaf van een auto, al met al was Marga’s geld net voldoende voor alle aankopen. Himmler zelf had kennelijk geen spaargeld.


  Nadat Marga met Pinksteren kennis had gemaakt met haar toekomstige schoonouders, was Himmler een week later twee dagen in Berlijn om in ondertrouw te gaan.


  


  


  133) München, 8.6.28. 19u


  


  Lieve, allerliefste vrouwtje van me!


  Alweer is een dag voorbij, heel snel voorbijgegaan. De hele nacht heb ik zittend in de trein geslapen gewikkeld in jouw warme deken en gedroomd en ‘gedacht’, maar goed gedacht, namelijk steeds alleen maar aan het vrouwtje zoals deze stoute landsknecht al sinds 11 december doet. – Hier aangekomen (10u) uitgepakt, een koude douche genomen om de hele vent op te frissen, ‘glad’ geschoren en vervolgens 12u naar kantoor, tot nu toe gewerkt; nu ga ik naar de trein om de brief te posten, naar mijn ouders, daarna tegen 20.45 naar de Kaulbachstr., waar ik nog spreken moet. – Schiedermeyer heb ik gebeld. We gaan er morgenmidd. naartoe, de installateur (voor verwarming, bad en toilet) is besteld, en ook een schilder, een timmerman en een metselaar, alle 3 uit Trudering. Morgen krijg ik dan de kostenraming en maandag kunnen ze dan al met het een en ander beginnen. Morgenavond stuur ik Je de raming per expresbrief. – Met de referendaris bij de post (een kennis) heb ik ook al gesproken, hij zal vaart zetten achter onze telefoon. – Morgen valt er ontzettend veel af te handelen; morgen stuur ik ook het geld.


  Beste, beste vrouw van me, erger je niet meer aan je Jood31 en de mensen, denk altijd dat je heel gauw bij je stoute man bent, die zo oneindig veel van je houdt.


  Met mijn maag gaat het nog niet heel goed, maar wel beter. – morgen krijgt mijn lieve schat een hele lange brief; het is evenwel mogelijk dat die pas zondagavond (½10u) aankomt.


  


  Liefstbeminde vrouw van me kus voor jou van mij


  je man.


  


  137) Expresbrief München, 11.6.28. 23u


  


  Bovenal bemind vrouwtje van me!


  [...] Liefste, beste schatje, wij willen toch zo graag alle zorgen samen dragen en werkelijk niets kan zo erg [zijn] dat we het met onze grote liefde voor elkaar niet zouden kunnen dragen, maar doe me wel dit ene genoegen, ik smeek het, schrijf en zeg altijd wat je belast. – Doet de Jood moeilijk vanwege het geld – of wanneer het dommerdje mijn goede vrouwtje aan het hoofd komt zeuren, schatje. [...]


  Ik was bij de Hanomag-garage. Rijklaar kost die nu 2300, terwijl een Dixi, die aanzienlijk beter is, 2500 kost.32 – Ik denk eigenlijk dat we niet 1000 M, maar 2000 M aan extra hypotheek nodig hebben; schrijf alsjeblieft toch wat je ervan vindt.


  Telefoon heb ik vandaag aangevraagd. [...]


  Vanavond was ik om 8u nog bij mevrouw dr. v. Scheubner-Richter; ze was erg blij toen ik haar vertelde dat ik in juli ga trouwen.


  Schatje, lief snoesje, wat houd ik van je en wat ben ik blij wanneer ik alles uit je beminde ogen kan aflezen. Kus van mij voor jou, lieve vrouw die je bent,


  


  jouw man.

  



  Mathilde von Scheubner-Richter was de weduwe van diplomaat Max Scheubner-Richter, een van de belangrijkste vroegste begunstigers van Hitler in München. Het eerste deel van Mein Kampf was opgedragen aan Scheubner en de overige gevallenen bij de putschpoging van 1923.


  Blijkens de inleiding op het repertorium voor het NSDAP-archief kenden mevrouw Von Scheubner-Richter en Himmler elkaar goed: ‘Mathilde von Scheubner-Richter had in 1926 van Hitler opdracht gekregen om in goed overleg met Heinrich Himmler een archief op te zetten van zowel de nationaalsocialistische als de kritisch tegenover de nationaalsocialisten staande pers; ook moest ze materiaal verzamelen over personen die ‘de beweging’ vijandig gezind waren. De betrokkenheid van plaatsvervangend Rijkspropagandaleider Himmler wijst erop dat de collectie vermoedelijk niet alleen documentaire, maar ook propagandistische doeleinden moest dienen. Rond 1928 werd het archief van Mathilde von Scheubner-Richter door de Rijkspropagandaleiding overgenomen en voortgezet.’


  In dit archief kon Himmler al vroeg volop materiaal over de ‘vijanden van de beweging’ bijeenbrengen en daar later als Reichsführer-SS op terugvallen. Zijn perfectionistische idee over zo’n dataverzameling ging de capaciteit van de lokale partijleden aanvankelijk verre te boven, maar bereidde hen wel voor op het systematisch bespioneren van tegenstanders, een praktijk die een paar jaar later al zeer effectief zou worden toegepast door Himmlers Gestapo.


  


  


  145) München, 21.6.28. 21.30


  


  Lief, zoet vrouwtje dat je bent!


  


  [...] Liefje, noch Ernst noch Gebhard kan komen. Het examen van Ernst is 8 dagen vervroegd en ook Gebhard heeft uitgerekend die dagen examens, ik heb hem gesproken, hij zou anders heel graag zijn gekomen.33 [...]


  


  kus voor jou van mij heel, heel zeer jouw man.


  


  147) München, 23.6.28. 18.40


  


  Allerliefst vrouwtje!


  Vandaag heb ik een herdershond aangeschaft, een teef, 2 jaar oud, goede stamboom, afgericht voor 100 M. – Ik heb haar gekocht van de wachtmeester van de Rijkspolitie in Straßtrudering. Ik geloof er goed aan gedaan te hebben want ten eerste hebben we een hond en ten tweede is de wachtmeester onze vriend, terwijl die lui op het gemeentehuis lummels zijn. [...]


  Je stoute man moet er een punt achter zetten, liefje. Liefste vrouw kus voor jou van


  je wilde, stoute landsknecht


  die zo oneindig veel van je houdt.


  


  


  150) München, 27.6.28. 22u


  


  Allerliefste snoesje!


  Jouw stoute man verdient wraak hij heeft gisteren niet geschreven, maar vandaag wel rijexamen gedaan en ondanks zijn ‘fabelachtige’ kennis is hij geslaagd. Morgen krijg ik mijn rijbewijs en kunnen we er dus in onze auto op uit. Afkloppen, alles gaat goed. [...]


  


  Kus aan jou mijn lieve vrouw van mij jouw ‘stoute’ man.


  


  


  170. Röntgental, 27.6.28 (Mü. 29.6.28. 8u)


  


  Lief, goed schatje van me!


  Toen ik zojuist van de dominee kwam, was Jouw lieve brief er.


  Jouw papieren zijn nog niet bij de pastorie van Zepernick.34 Denk er alsjeblieft aan.


  Liefje schrijf toch eens of het behang is inbegrepen. (340,- M.) Ook schrijf Je niets over de hypotheek, dus niet? Voor de schutting komt er dus nog 150,- M bij. Je schrijft er niets over en dan weet ik al dat het helemaal verkeerd is gelopen. Ik weet niet langer hoe we alles moeten betalen.


  Ik had Je toch gesmeekt om niets meer te kopen, [vervolg ontbreekt]


  


  


  152) München, 29.6.28. 22u


  


  Allerliefste, lieve vrouwtje dat je bent!


  Vanochtend kreeg ik je lieve brief. Wat zou ik jou voor deze brief willen beminnen en kussen, goede vrouw van me. – Je dacht dat ik het niet goed zou hebben gedaan en schrijft geen enkel stout woordje, maar enkel alleen oneindig lief schatje, je stoute man weet dan ook heel, heel goed wat een lief vrouwtje hij krijgt. [...]


  Morgen valt er nog vreselijk veel te doen. Wat zal ik blij zijn als ik dan overmorgen in de trein zit, en aan jou liefste denk en op reis ben naar mijn allerliefste vrouwtje.


  Schatje, wat houd ik van je, van jouw lieve, zuivere, edele ziel en jouw lieve, mooie, heerlijke lichaam. – Liefje, kus voor jou van


  


  jouw man


  


  Groet alsjeblieft je familie.


  Ik vertrek hier dus zondag om 7.35u en ben om 18.14u (6.14u midd.) in Berlijn.


  


  


  [Briefkaart]35


  Heinrich Himmler


  Drs. landbouwkunde

  

  Marga Himmler


  geb. Boden


  Getrouwd

  

  München – Berlijn, 3 juli 1928

  



  Het huwelijk werd voltrokken op het kantoor van de burgerlijke stand van Berlijn-Schöneberg. Marga’s vader Hans en haar broer Helmut Boden waren getuige. Aansluitend vond het kerkelijke huwelijk plaats in Röntgental/Zepernick, de woonplaats van Marga’s ouders. Van Heinrichs familie was niemand gekomen: zijn broers waren verhinderd en van zijn ouders kon kennelijk niet worden gevergd dat ze de verre reis ondernamen. Het bruidspaar zou immers direct na het huwelijk toch al in de buurt van München gaan wonen.


  Himmler kreeg veel felicitaties van familie, vrienden en partijgenoten. Zo stuurde de toenmalige fractieleider van de NSDAP in de Rijksdag, Wilhelm Frick, op 10 juli 1928 zijn gelukwensen ‘ter gelegenheid van het huwelijk’ en voegde daaraan toe: ‘Hopelijk zult u ook in het vervolg binnen de beweging werkzaam blijven.’ Wilhelm Kube, destijds lid van de Pruisische landdag, feliciteerde hem ‘met Duitse Heilsgroet’; dat deden ook Karl Vielweib en zijn vrouw vanuit Landshut. De familie van zijn vriend Falk was, blijkens een brief van mevrouw Von Pracher aan Anna Himmler, volledig door de bruiloft verrast. Zelf schreef Falk pas op 29 juli aan Heinrich: ‘Allerbeste vriend! Nee – ik ben je niet vergeten! Ook al komt mijn eerste groet wat aan de late kant, het hoeft geen betoog dat deze des te hartelijker is. De hele tijd heb ik aan je gedacht – maar ook jij was spoorloos verdwenen en je zweeg als het graf. – Dit kleine huwelijkscadeau is bedoeld als voorgift van ons. Wanneer ik over ongeveer 3 jaar in de hoogste salarisschaal zit, krijg jij, mijn eerste, oudste + beste vriend, op mijn erewoord voor jouw dan nog altijd prille huishouding een grotere gift die beter past bij de ongeëvenaarde waarde van ons eeuwige verbond. [...] Wat kijk ik ernaar uit kennis te maken met jouw lv. vrouw!’


  


  


  Brieven 1928-1933


  ‘De bijeenkomst was heel goed,

  vervolgens formeerde ik een SS,

  daarna nog naar het café.’


  Heinrich Himmler op 4 april 1930


  


  Zakagenda36


  Kort na zijn huwelijk moest Himmler alweer weg, onder meer naar de Rijkspartijdag van de NSDAP die van 1 tot 4 augustus in Neurenberg werd gehouden – hoewel in zijn agenda merkwaardigerwijs ‘1. -4.8. Bayreuth’ staat. In Bayreuth vonden ieder jaar begin augustus de Richard-Wagner-Festspiele plaats.


  In augustus en begin september had hij alleen afspraken in Beieren; van 9 tot 12 september, met Marga’s verjaardag dus, had hij vakantie. Op 15 en 16 september reisde hij naar Bruck an der Mur in Oostenrijk. Kort daarop vertrok hij opnieuw voor een wat langere reis. Marga schreef hem toen onderstaande brief.


  


  


  Waldtrudering 19.9.28.


  


  Lief schatje!


  Het is nu al laat in de middag en ik moet me haasten.


  Je lieve brief kwam vandaag en ook het puzzelboekje. Ik had ook aan de telefoon vergeten Ernsti te vragen er eentje mee te nemen. Hij komt morgen. Nota bene geen bericht van Miens en Frida37. Zo gaat dat nu eenmaal.


  Hoe weet Je dat Grete38 per 1.10. weg wil? Klopt. Ik ben heel blij. Wil nu nog andere aanschrijven.


  Deze keer neem ik een heel jong meisje. Post niets bijzonders. De wachtmeester komt vandaag Hitlers mein Kampf halen. Dat zou Je hem hebben beloofd. Schrijf me ev. het adres in Ulm, maar waarschijnlijk wordt het toch te laat.39


  Lief schatje gisteren! Ik slaap zoveel ik kan. Wil nu nog wat de tuin in.


  


  Het ga je goed lieve schat, droom en denk.


  Lieve man.


  Jouw vrouwtje


  


  


  Zakagenda


  


  Op 2 oktober 1928 stond de Münchense bierkelder Platzl in Himmlers agenda, vermoedelijk woonden Marga en hij daar een optreden van zanger en cabaretier Weiß Ferdl bij. Bij het eerste bezoek van januari 1928 van Marga aan Heinrich in München waren ze er ook geweest (brief van 25 januari 1928 van hem en van 18 februari 1928 van haar).


  Op 9 oktober organiseerde Himmler voor het eerst een Sprechabend in Waldtrudering, waar hij net een nieuwe Ortsgruppe van de NSDAP had opgericht. Na zijn huwelijk had Ortsgruppenleiter Heinrich Himmler onmiddellijk een lidmaatschapskaart voor het nieuwe partijlid Marga Himmler uitgeschreven. Naar alle waarschijnlijkheid woonde ook zij deze Sprechabende bij; ze werden ongeveer elke twee weken georganiseerd, zij het vanwege Himmlers veelvuldige afwezigheid niet op een vaste avond.


  Op 9 november 1928 woonde hij in München de rouwplechtigheden ter herdenking van de vijfde verjaardag van de Hitler-putsch bij. In november volgden nog diverse afspraken in München en omgeving, op 27 november ging Himmler voor een periode van 10 dagen naar Saksen en Berlijn. Tijdens die reis schreef hij onderstaande brief aan Marga.


  


  


  Lehnitz, 1.12.28


  


  Lieve, beste snoesje!


  Ben vanochtend vroeg in Berlijn aangekomen. Gisteren kon ik je helaas niet schrijven. Vanuit Dresden kwam ik gistermiddag voorspoedig aan in Halle. De avond ervoor had ik tot 2u met Kptlnt. [Kapitein-luitenant] von Killinger doorgebracht, een charmante vent.40 – Van 2u tot 4u overleg met de gouwleider41, daarna langs bij de broer van dhr. Hallermann die in Halle Landwirtschaftsrat is.42 Zijn vrouw heet ook Marga en was verpleegster aan het front. Het zijn heel aardige mensen. Van 5u tot 6u bespreking met de Artamanen.43 Toen per trein naar Sandersleben. Vervolgens met de auto naar Hettstedt. Daar op een heel goede bijeenkomst gesproken en op het eind een vrijmetselaar verschrikkelijk aangepakt [onleesbaar]. Om 12u per auto naar G[?]den. ½2u in bed. ½5u op. Om 5u [?] per auto naar [onleesbaar] waar ik om 8.30 aankwam. Die 3 uur heb ik geslapen, [onleesbaar] station. Wat heb ik daar aan jou liefje [onleesbaar] naar uitg.[everij] Kampf. Daar overleg over van alles en nog wat. Middageten. Met mevrouw Reifschneider [2 woorden onleesbaar], ze had [hoek ontbreekt] en doet je de hartelijke groeten. Morgenmiddag g [hoek ontbreekt, vermoedelijk ga ik ook naar de Reif]schneiders.44 Om 6u kwamen we aan, hadden avondeten bij Aschinger en hebben nu een afspraak met een politicus. – Morgen en overmorgen ben ik nog hier, daarna gaat het naar Thüringen.


  Liefje, wat kijk ik uit naar thuis, wanneer ik je terug heb.


  


  Goede engelvrouw die je bent ik houd van je en kus je


  je Heini.


  


  Liefje, kwel jezelf niet zo, lekker slapen, eten, fijn dromen, niet ergeren. – Liefje, – wees nu eens een brave vrouw.


  


  


  Zakagenda


  


  Op 20 januari 1929 vertrok Himmler voor een lange reis: via Weimar en Berlijn reisde hij door naar Oost-Pruisen. Tussen 22 en 28 januari was hij in Königsberg, Allenstein, Osterode, Tilsit en Neidenburg. De net aangestelde gouwleider van Oost-Pruisen, Erich Koch (1896-1986), was al vanaf 1925 met Himmler bevriend en had hem gevraagd om in Königsberg en omgeving een paar maal over agrarische kwesties te spreken. Zijn brieven over deze toespraken zijn niet bewaard gebleven.


  


  


  Waldtrudering 21.1. (Tilsit) [1929]


  


  Lief schatje van me!


  In Oostpr.(uisen) woedt de strijd en Jij bent daar, had ik Je alvast maar weer gezond hier. Mij gaat het heel goed, slaap, luier en eet goed.


  Mej. Ida45 is als altijd netjes. Per 15 febr.[uari] heb ik nota bene een leerling. Ga er donderdag heen [naar München] naar het arbeidsbureau voor een bijeenkomst.


  Maak Je geen zorgen om mij, denk alleen aan Jezelf, opdat Jou niets overkomt. De 30,- M zijn vandaag al gekomen. Alles in orde. Heel koud buiten kippen leggen niet. Hond ‘stinkt’ de hele dag. Varken vreet.


  


  Lief schatje Kus voor Jou van mij


  Jouw ‘bengel’

  



  


  


  Tot nu toe werd aangenomen dat Heinrich Himmler in Waldtrudering een weinig florissante kippenboerderij dreef, waarvoor zijn vrouw doorgaans al het werk moest doen. Maar in werkelijkheid was de opzet van het bedrijf doordacht en gevarieerd. De kippen vormden niet de enige inkomstenbron (naast zijn partijsalaris), de Himmlers hielden ook kalkoenen, ganzen, konijnen en een varken, ze verbouwden groente en fruit en ze kweekten champignons. Ondanks de zich toespitsende economische crisis konden zij zich nog altijd werklui, huishoudpersoneel en een auto permitteren.


  


  Inmiddels was Himmler door Hitler tot Reichsführer-SS benoemd.


  De SS was in 1925 opgericht. De Schutzstaffel moest naar de woorden van haar eerste leider Julius Schreck, ‘een kleine schaar mannen [zijn] waarop onze beweging en onze Führer zich verlaten kunnen’. Haar taak bestond niet alleen uit beveiliging van lokale ‘manifestaties [van de NSDAP] tegen onruststokers’ en verdediging van de ‘beweging’ tegen ‘beroepskankeraars’, maar ook uit ‘versterking van Hitlers eigen escorte’. In april 1926 nam diens vroege volgeling Joseph Berchtold de leiding van de SS over, zij het onder commando van de hoogste SA-leider (OSAF, Oberster SA-Führer).


  Begin mei 1926 was Heinrich Himmler als nr. 168 lid geworden van de SS. In de Völkischer Beobachter werd hij in april 1926 al vermeld als ‘SS-leider van Niederbayern’. In werkelijkheid nam districtsecretaris van de Nederbeierse gouwleiding Heinrich Himmler in mei 1926 niet alleen de SA- en SS-leiding van Landshut, maar van heel Niederbayern op zich. Binnen de SS maakte hij pijlsnel carrière, in 1927 werd hij de plaatsvervanger van de nieuwe SS-leider Erhard Heiden en op 6 januari 1929 benoemde Hitler hem tot Reichsführer-SS.


  Het is niet duidelijk hoe sterk de SS op het moment van zijn benoeming echt was, vermoedelijk telde ze niet meer dan een kleine duizend man. Van meet af aan hechtte Himmler veel belang aan de hoogste discipline. In een van zijn eerste bevelen als Reichsführer-SS eiste hij van zijn mannen ‘uiterste toewijding aan de dienst en aan het hoogste mannelijke eergevoel’ alsmede ‘uiterst nauwgezette, minutieuze opvolging van elk bevel’.


  In de loop van 1928 had hij al in allerlei stadjes een flink aantal SS-Stürme opgebouwd, die hij regelmatig inspecteerde. Hij had plezier in die ‘geweldige, onbedorven kerels’ die ‘al heel trouw en aanhankelijk worden’ (brief van 15 februari 1928). Ondanks zijn jeugdige leeftijd zag hij zichzelf als een vaderlijke officier die weliswaar op kameraadschappelijke voet met zijn ondergeschikten stond, maar ook onvoorwaardelijke gehoorzaamheid én bewondering verwachtte. Zo werd de relatie met zijn SS-mannen gekenmerkt door onderwerping via militaire dril – ‘heb de kameraden wat bijgeslepen’ (brief van 15 februari 1928), ‘met de SS tegen een berg op gemarcheerd en bijgeslepen’ (brief van 30 mei 1930) en ‘specifieke gesprekken (straffen)’ – en anderzijds door overtuiging via zijn ideologische toespraken.


  


  


  Zakagenda


  


  Begin februari 1929 was hij in de buurt van Heidelberg, en na 15 februari voor een vergadering van het Artamanen-tijdschrift Bundschuh46 een paar dagen in Halle en Berlijn. In maart en april had hij alleen afspraken in München en Beieren. Op 9 april had hij eindelijk weer eens tijd voor zijn vriend Falk. Op 1 mei vertrok hij voor een tiendaagse verkiezingstournee naar Saksen. Van deze reis zijn de volgende brieven afkomstig.


  


  


  1.5.1929, 6 uur


  


  Lief schatje van me!


  Toen je weg was ben ik toch nog even gaan liggen en heb tot 8 uur geslapen. Ik werd wakker van lawaai buiten, Petermann heeft de schutting gerepareerd (3 nieuwe palen) en ging tekeer over Jou. En nog iets heel verheugends de post kwam 43,- M. terugbrengen van de belasting, maar niet van wat Hauschild moet betalen. In de tuin konden we vandaag weinig doen omdat het voortdurend regent. De helft van het hout heb ik heel goed klein kunnen maken, de rest heb ik voor morgen gelaten. De mest kunnen we nog niet naar binnen brengen, omdat hij nat is. Nu over het geld. Ik heb direct betaald 1.) de aardappelen 2.) mijn ziekenfonds 3.) de brandverzekering. Ik heb nu dus geen geld nodig, maar mocht Je het toch opgestuurd hebben, dan gebruik ik het voor Orion en Koch. De heer Koch heeft me vanochtend uit mijn slaap gehaald, dus dat wordt vanavond uiterlijk om 9 uur naar bed. Ik was in Haar. Mevrouw Kraut sprak me aan, omdat je het immers al heel goed ziet,47 maar deed dat zo aardig dat ik er eigenlijk wel blij mee was. Mij gaat het goed, ben alleen behoorlijk moe. Ook heb ik wortelen en snijbiet gekocht en gezaaid.


  Lief schatje hoe gaat het nu met Je? Goede stoute man goed eten, en de bengel iedere dag schrijven, al is het maar een groet, zodat ik weet dat het goed met Je gaat. Verder geen nieuws. Van Sepp niets gehoord. Nog 10 dagen. Er ligt hier post voor Je van Artam, wil Je die hebben? Maar alleen een kaart dat ze een meisje sturen. De briefkaart van de Donaubote48 stuur ik mee. Morgen meer.


  


  2.5. Lieveling vandaag moet de brief weg.


  Het bukken valt me toch al erg zwaar, dan kan ik weinig doen, hoewel er zoveel te doen is.


  Met de post kwam een kaart van dr. Höfle49, Je moet zondagmorgen om 10 uur bij de Opel-garage zijn, ik zal ze bellen en zeggen dat Je op reis bent. Die goede dr. lijkt ook te vergeten dat Je getrouwd bent. Verder kwam er iemand van de belastingdienst. Je moet onverwijld 3.45 M betalen. Leges voor een eerdere boete. Ik heb hem tot de 15e aan het lijntje weten te houden. Ook kwam hij voor mijn kerkelijke belasting in Berlijn, maar die is immers betaald. De Schönbohms50 waren eventjes hier. Komen zaterdag op de koffie. Waren de nachten er maar niet, heb slechts van 9-2 uur geslapen en toen maakten de meisjes me tegen de ochtend wakker, omdat de zeppelin kwam. Pech gewoon.


  Lieve schat van me wees heel voorzichtig. Schrijf gauw. Heb Je aan het ziekenfonds voor de meisjes gedacht?


  


  1000 x groeten en kussen


  Van Jouw Marga


  


  


  Zittau, 3.5.1929


  


  Liefste, allerliefste, beste vrouwtje!


  Pas nu vanmiddag 5 uur na mijn aankomst in Zittau kom ik ertoe je te schrijven. Vanochtend heb ik tot ½10 heel heerlijk geslapen en toen ik wakker werd heb ik direct aan mijn geliefde bengel gedacht, aan wat ze aan het doen is en hoe het met haar gaat.


  Toen heb ik me goed geschoren en gewassen, ingepakt en ontbeten. Daarna kocht ik een sigaar voor mezelf en ging ik de Brühlsche Terrasse op naar restaurant Belvedere waar ik een afspraak had met Reinhardt – Herrsching. – Liefje, wat heb ik daar aan je zitten denken; het was heerlijk weer, de bomen zijn al wat groen, beneden voeren de Elbe-stomers langs en dan dat heerlijke Dresden; alleen mijn lieve schat was er niet.


  Reinhardt en ik bespraken daarna de gehele problematiek rond de sprekersschool en de uitgave van sprekersmateriaal. Het een gaat nu op 10.6., het ander vanaf 1 juli van start. We werkten hiervoor de door mij al voorbereide aanwijzingen en circulaires door.


  Om ½1u heb ik vlug gegeten, 1.45 ging mijn trein; ik moest nog terug naar het hotel, auto, tram en 1 minuut voor vertrek zat ik in de trein. Toen 2 uur geslapen en daarna weer gelezen en – lief bengeltje – gedacht. Gisteren de hele dag door even druk. 11.20 kwam ik aan, naar het hotel, met diverse mensen getelefoneerd een paar kaarten aan Ortsgruppen geschreven, om wijzigingen in mijn aankomsttijd door te geven, daarna bezoek gehad van Reinhardt en Hengler. Om 4u naar Klotzsche daar van 5u-6u bespreking met Max Mielsch, de landelijk leider van de Artamanenbond.51 Daarna weer naar Dresden. 8 uur bijeenkomst, die niet al te goed bezocht was; niettemin geweldig succes. Vervolgens gegeten.


  En nu lieve bengel, alsjeblieft niet al te ijverig zijn, slapen, je niet opwinden, langzaam eten, calcium slikken. – Wat een stoute man! – Liefje, vergeet niet de kelder te verduisteren voor de champignons.


  


  Liefbemind vrouwtje dat je bent kus voor jou van mij


  Jouw man


  


  


  Vanwege de komende landdagverkiezingen van 12 mei 1929 in Saksen werden hier al sinds maart veel manifestaties georganiseerd, waar Hitler, Strasser, Goebbels en anderen spraken. Als afgestudeerd landbouwkundige nam Himmler vaak bijeenkomsten in de kleine dorpen voor zijn rekening. Zo had hij op 1 mei in Gaußig bij Bautzen gesproken over ‘onteigening’ en over ‘vrijheid en brood’; ook op de avond van 3 mei moest hij in het dorpje Hainwalde bij Zittau spreken over ‘de nood onder de Duitse boeren’.


  Nog altijd besteedde Himmler de meeste tijd aan zijn werk voor de Rijkspropagandaleiding. Maar zijn nieuwe taak als Reichsführer-SS eiste hem steeds meer op, terwijl Joseph Goebbels graag zelf Rijkspropagandaleider wilde worden.


  In november 1929 viel het definitieve besluit dat Goebbels de propaganda zou overnemen. ‘München. Met Himmler,’ noteerde Goebbels na afloop van een bespreking in zijn dagboek. ‘Ik leg met hem de principes van onze toekomstige samenwerking op propagandagebied vast. Hij is een kleine, brave man. Goedmoedig, maar vermoedelijk ook wankelmoedig. Product van Strasser. Maar hij zal zich wel schikken.’


  In april 1930 nam Goebbels officieel de Rijkspropagandaleiding over, Himmler bleef plaatsvervangend propagandaleider en de Oberbayernse gouwleider Fritz Reinhardt, die de uiterst succesvolle NSDAP-sprekersschool in Herrsching am Ammersee (Beieren) had opgebouwd, ging de sprekersschool leiden. Hier werden tot 1933 ongeveer 6000 partijgenoten retorisch geschoold, zodat overal in het landelijk gebied sprekers konden worden ingezet.


  


  


  München Land. 5.5.1929


  


  Lief schatje van me!


  Liefje vandaag was het vrouwtje ijverig, gisteren had ik namelijk niets gedaan. ’s Middags waren de Schönboms immers hier. Van de Prachers niets gehoord. Nu was ik toch vergeten de kaart mee te sturen, en er is een brief gekomen van Otto Strasser.52 Zaterdag het geld van Jou en vandaag een lieve brief en de kaart van Reinhardt. Lieve hemel, mijn mooie Dresden. Wat had ik daar graag met Jou gezeten. Wel laat Je vertellen wat ik vandaag heb gedaan. Vannacht heb ik tot 1 uur gelezen. Rulaman helemaal uit.53 Daarna tot 8 uur geslapen. Godzijdank nog maar 7 nachten. Dat is toch het allerergste. Nadat het gisteren koud was, vandaag weer de heerlijkste zonneschijn. Vanochtend meteen het hout gedaan. Daarna heb ik de post laten halen. Gelezen. Toen wilde ik de bomen inspecteren, waarom ze nog niet allemaal groen zijn, [halve regel onleesbaar gemaakt]. 11 bomen kapot, helemaal dood. 8 perenbomen en 3 appelbomen. Je kon ze bijna allemaal gewoon uit de grond rukken, de wortels afgestorven. Laten we in plaats hiervan aalbessen aanplanten, daar hebben we beslist meer aan. Toen het middageten, geslapen en van 3½ uur tot 5½ uur heb ik de champignons gedaan, daarna gesproeid, maar de slang is veel te kort en ik ben ervoor dat we besluiten om er een van ongeveer 15 m te kopen. Nu rust, ik schrijf. 7 uur. Op zaterdag had ik ook een jong meisje aangeschreven dat een advertentie in de V.B. geplaatst had. [...]


  Het pak met kranten uit Dresden is aangekomen. Nu ga ik avondbrood eten, wat handwerken en dan zo lang mogelijk lezen. Beter dan niet slapen. Het ga je goed lieve schat.


  


  Kus voor Jou van mij Je vrouwtje


  


  


  Dresden, 7.5.29


  


  Liefste, allerliefste bengelvrouwtje!


  Nog eens krijg je een brief uit het mooie Dresden.


  Vanochtend stond ik om 9u op, geschoren, ontbeten. In hotel bespreking met een Dresdense pg.


  10u bij Kptltn. v. Killinger. Wat is dat toch een fijne, eerlijke en sympathieke cavalier. Dienstbespreking over SS. 11.30u in Dresden-Neustadt voor bespreking met een pg. over financiële kwesties. Daarna naar de post, geld gestort, bijgevoegd de beide couponnetjes.


  In het ‘Italiaanse dorpje’ (bij de Zwinger) gaan eten. Van 2u tot 3u de schilderijencollectie in de Zwinger bekeken. Mijn god wat is dat allemaal prachtig. Waren we daar maar samen geweest, bengel; via het Brühlsche Terrasse naar het hotel. Geschreven, een pakje met vuile was aan jou klaargemaakt.


  Gisteravond om 9u was ik nog in een bioscoop, ½11u naar bed, geslapen. Je ziet dus dat het met je stoute man heel, heel goed gaat, hij eet, slaapt, leest – en denkt altijd aan zijn lieve vrouwtje, dat het moedertje zal worden van ons lieve bengeltje. Bengel, liefste kind dat je bent, pas alsjeblieft goed op jezelf, zon, houthakken, niet te veel bukken. Calcium, slapen, langzaam kauwen, absoluut geen opwinding! –


  Hopelijk zijn de Schönbohms en Prachers bij je langs geweest. – Ga toch eens naar Sepp. – Ik schrijf je vrijdag nog; donderdag mid.[dag] moet je gewoon nog wat op de post doen. Daarna is misschien de vrijdagbrief er al. – Lieve schat, ik kus je heel, heel veel en liefdevol.


  


  Jouw man


  


  


  Freiberg i. Sa.[chsen], 8.5.29


  


  Beste, beste bengel van me!


  Gisteravond reed ik nog van Colmnitz naar Freiberg en overnachtte hier in hotel ‘Roter Hirsch’. In Colmnitz had ik nogal wat dienstpost gekregen. Vanochtend telefoneerde ik met München. – Met Osaf is het echt lastig werken.54 Ik heb nu zondagochtend in Neurenberg een gesprek met de baas en kom pas zondagavond naar München. – Arm, arm liefje, niet al te treurig zijn en niet boos zijn op je stoute man; hij kan het immers ook niet helpen. [...]


  Liefje, hoe gaat het nu met je. Ons bengeltje is vast heel onrustig en klopt steeds bij zijn moedertje aan! Span je niet te veel in!


  Nu ga ik naar Langenau, vanavond met de auto weer hierheen terug. Lieve, lieve vrouw die je bent, wat houd ik van je, ik denk voortdurend aan je.


  


  Ik kus je lief en teder en wild, jou lieve vrouw van mij,


  jouw man

  



  


  


  Op 12 mei 1929 werden de verkiezingen in Saksen gewonnen door de sociaaldemocraten. Zij behaalden 34,2 procent van de stemmen, de communisten 12,8 procent. De NSDAP wist haar stemmenaandeel flink te vergroten. Had bij de landdagverkiezingen van 1926 maar 1,6 procent van de kiezers op haar gestemd, nu behaalde ze bijna vijf procent van de stemmen en kreeg ze vijf zetels in de landdag.


  


  


  Zakagenda


  


  In de daaropvolgende maanden had Heinrich Himmler weer hoofdzakelijk afspraken in München of Beieren – met uitzondering van een reis eind juni 1929 naar Wels en Linz in Oostenrijk.


  Vlak voor de dag waarop hun kind was uitgerekend, moest hij van 31 juli tot 5 augustus naar de Rijkspartijdag in Neurenberg. Himmler was al lange tijd bij de organisatie van de partijdag betrokken en er was hem veel aan gelegen dat zijn SS hier een voortreffelijke indruk zou achterlaten. Twee dagen na zijn thuiskomst werd Marga opgenomen in het ziekenhuis, waar de dag daarop, 8 augustus, hun dochter Gudrun via een keizersnede ter wereld kwam. Marga en de baby bleven drie weken in het ziekenhuis, in die weken reisde Himmler blijkens zijn zakagenda maar één keer naar de Obersalzberg.55 Toen Marga en Gudrun op 29 augustus naar huis kwamen, nam hij twee weken vakantie.


  Vervolgens vertrok hij op 20 september voor tien dagen naar Silezië. Van deze reis is onderstaande briefwisseling afkomstig.


  


  Obersiegersdorf, 21.9.29


  


  Lieve, beste vrouwtje van me!


  Kwam gisteren om 7u aan in Sagan, ging nog in het donker naar de rivier. Daarna avondeten. Om 9u met de trein naar Freystadt waar ik om 10u aankwam en in hotel ‘Den Kronen’ een heel mooie kamer kreeg. Ging direct naar bed en sliep heerlijk tot 8u ’s ochtends. Geschoren, ontbeten en de stad in; bij de kapper haar laten knippen, dan op de kamer gewassen schoon goed aangetrokken, ik voelde me net een vorst.


  Een paar dienstbrieven geschreven, bij de Ortsgruppenführer langs, naar de post. – Daarna naar de leerfabriek van Schröder. Hier kwam ik bij de ingang mej. Elisabeth Schröder tegen, die me de weg wees naar de Menkes,56die mij al verwachtten en van de trein wilden halen. Ik werd er verschrikkelijk aardig onthaald, kreeg er middageten, bekeek de wondermooie tuin, steenbakkerij enz. – Nu ga ik de stad in, omdat ik hier vannacht logeer. – Vanavond heb ik een bijeenkomst in Niedersiegersdorf.


  En hoe gaat het nu met jou, liefste bengel die je bent. Liefje, ik kan je gewoonweg niet vertellen hoe gelukkig ik ben, elk moment wanneer ik aan je denk en vooral wanneer ik over 8 dagen weer bij je ben en je de mijne bent. Liefje, wat hebben we het toch fijn en Onze-Lieve-Heer heeft het goed met ons voor.


  Het bengeltje moet af en toe maar schreeuwen zodat haar moeder weet dat ze niet alleen is en dat zich daar een deel van papa roert.


  


  Grote en kleine bengel, ik kus Jullie alle twee, maar vooral de grote.


  De stoute ‘pappie’ (zoals bengel zegt)


  


  


  Mijn lieve Marga,


  wat was dat vandaag een heel plezierige verrassing toen Je man ineens bij ons kwam opdagen, ik ben heel blij hem hier bij ons te hebben, nu heb ik eindelijk eens uitvoerig kunnen horen hoe het met Je gaat. Je hebt immers zoveel moeten doormaken, ik had er geen idee van, hopelijk gaat het Je nu gauw weer uitstekend, wat jammer dat Je er ook niet bij kunt zijn. Ik ben al zo benieuwd naar de kleine.


  


  Poes en ik sturen Jou en de kleine veel hartelijke groeten


  Jouw Miens


  


  


  Sagan, 22.9.1929


  


  Bengel, lieve bengel van me!


  Ben onderweg Freystadt/Sagan – Breslau – Strehlen. Daar spreek ik vanavond. Mins en haar zuster hebben me bepaald roerend opgenomen; ik moest bij hen logeren en eten; ik was alleen maar aangenaam verrast. De bijeenkomst was in Niedersiegersdorf, de zaal afgeladen, ik denk dat de avond een groot succes was.


  Vanochtend tot ½12u geslapen, ontbeten gegeten. Ondanks de regen deed Mins me nog uitgeleide tot aan de auto in de stad. Heb bloemenzaad meegekregen. – De vlierbessenwijn is toch helemaal geen wijn, lieverd, maar een zogenaamde vlierbessenchampagne, die uit een bloemscherm wordt gemaakt. Verwerk de vlierbes toch tot moes, lieverd; en vergeet de kornoeljekersen niet, schat. [...]


  Laat alsjeblieft nooit het dommerdje komen, liefje, en mocht het toch willen komen, kijk dan ons lieve kindje in haar blauwe oogjes waaruit ook haar pappie naar buiten kijkt en tegen mammie zegt dat hij zo oneindig veel van haar houdt en dat hij over een paar dagen immers weer thuis is; ik kijk al uit naar Schweidnitz, waar ik overmorgen ben en waar een heel lieve brief op me wacht van mijn heel heel liefbeminde vrouwtje. – Groet ons bengeltje van me en geef haar een kusje van mij.


  


  Lieveling, ik kus je zonder dat er ooit een eind aan komt


  en hou van jou


  je man


  


  Groeten aan Berta


  Vele, vele groeten van Mins en zus.


  


  


  Waldtrudering 24.9.29 Laatste brief


  


  Beste, lieve schat van me!


  Maandag k1reeg ik de eerste post van mijn stoute man. Het grote pak met de kranten was open, iedereen heeft Je brief dus kunnen lezen. En ook Je brief met die van Miens van maandag. Vandaag kwam Je lieve brief uit Sagan. Ik ben blij dat Je bij Miens zo goed geborgen was. Ik zal de vlierb.[essen] nu tot moes koken. En ook de kornoeljekersen plukken. Het is druk, vandaag kwamen de pruimen, moeten ook gekookt worden. – Huber maakt nu de ruiten. – je vader heeft opgebeld om te vragen hoe het met ons gaat. – Er is een kaart gekomen van een zekere pastor Langenfass. Hij had vernomen dat Je een kind gekregen had en wilde pastor Högner daarop attent maken. Hij wist het van Je vader. Is Högner onze protestantse dominee? Je ouders weten toch wel dat het kind protestants gedoopt wordt?57


  [...] In Schweidnitz krijg Je vandaag 2 brieven van me. O ik ben al zo nieuwsgierig naar al Jouw verhalen. Soms ben ik wel treurig dat ik altijd maar thuis moet zitten. Vandaag heb ik bedacht hoe we Jouw verjaardag zullen vieren.


  Zullen we dan samen eens naar een tentoonstelling gaan schat? Hebben we nog nooit gedaan. ’s Ochtends en dan ontbijten we daar [in de stad]. Voor het middageten zijn we thuis, daarna slapen we, drinken thee, gaan wandelen en slapen opnieuw. Hoe lijkt mijn stoute man dat? [...]


  Ik ben weer verschrikkelijk moe. Het is pas 8½ uur. Gisteren heb ik Elfriede geschreven, vandaag wil ik Else schrijven. Wat moet ik Je verder nog vertellen, beste, lieve schat, Je weet hoe ik altijd wacht op het moment dat mijn stoute man thuiskomt. Schrijf bijtijds zodat ik Je in M.[ünchen] van de trein kan halen. Zondag in Dießen daar moeten we nog over praten. Vandaag kwam er een brief van de Ortsgruppenführer van D. Je moet bevestigen dat Je kunt. En ik ook, en niet bij de baron en barones zitten.58 Hoe plezierig het daar ook zijn mag, eerst zei Je toch dat ik mee zou en heb Je niet over de baron en de barones gesproken, ik begrijp er helemaal niets van. Maar daar hebben we het nog over.


  


  Beste, lieve, stoute schat groeten en kussen voor Jou van mij Jouw vrouw


  


  


  Schweidnitz, 27.9.1929


  


  Bovenal bemind vrouwtje!


  Vandaag heb ik weer niets van mijn bengel gekregen. Ik kreeg alleen een kaart van mijn ouders, vader schreef dat hij maandag met jou had getelefoneerd en toen zou je nog altijd geen bericht van je stoute man hebben gekregen. Arme schat, en toch was en is hij een goede man die iedere dag aan zijn beminde vrouwtje schrijft.


  De bijeenkomst van gisteren in Freiburg was heel goed om 1u in Schweidnitz aangekomen nog tot 3u met 2 sprekers gepraat. Naar bed. Om 9u opgestaan geschoren ontbeten. Daarna lange bespreking met de SA-gouwleider voor Silezië.59 Middageten. Toen langs bij de dochter van de Schönbohms, was niet thuis. Gewoon bizar dat ik haar daarna met een kinderwagen in een van de straten van de stad tegenkwam. In een café samen thee gedronken. Haar man kwam er ook bij. Ik neem een brief mee voor de Schönbohms. Straks om ½6u ga [hoekje ontbreekt, ik met de] trein naar Liegnitz – Neumarkt, er i[s nog een bij]eenkomst vandaag, het is allemaal verschrikkelijk vermoeiend, en dan heb ik er nog twee.


  Lieve schat, hoe gaat het met je en wat doet het bengeltje. – Liefje laat alsjeblieft het dommerdje niet komen, altijd meteen het bengeltje in de ogen kijken.


  Hopelijk ben je goed gezond.


  


  Liefje, lieve, mooie vrouw van me ik kus je en houd van je


  Jouw man


  


  Voor bengel een kus van haar papa


  Groeten aan de Schönbohms. Groet aan Berta.


  


  


  Breslau, 28.9.1929


  


  Lieve, lieve bengel van me!


  Wat was ik blij met jouw brief. Goddank gaat het je goed.


  Welnu lieve schat, je stoute man komt dinsdag om 9.44 ’s ochtends aan (Mü. Hptbahnhof) en jij lieverd wil me afhalen, maar let er wel op schat dat je me niet mist. – Het is mogelijk dat ik al ’s ochtends om 7u in München aankom, en dan mag je me niet komen afhalen, dan zou je immers al om 5u op moeten, maar in dat geval ben ik er heel snel om mijn bengel wakker te maken en daarna nog een beetje te slapen. Mocht ik om 7u komen, dan bel ik je maandag vanuit Dresden.


  Maandag (7.10) doen we het met het programma als volgt; als het mooi weer is, zouden we, als je daar zin in hebt, naar de dierentuin in Hellabrunn of naar de botanische [tuin] kunnen.


  En zondag, beste, lieve, domme bengel gaan we samen naar Dießen [hoekje ontbreekt; en het] vrouwtje blijft steeds bij haar stoute man. – [M.b.t. de baron en barones] von Reitzenstein60 leek het me immers toch alleen maar uit consideratie voor jou goed dat je niet 3-4 uur in een rokerige ruimte hoeft door te brengen. – Maar nu moeten al die dommerdjesgedachten van jou en je treurige kijkertjes weg zijn, bengel. Je weet dat er anders wat zwaait.


  Mij gaat het heel goed. Ik spreek vanavond nog en morgenavond. Dan zit het erop.


  En schat, heel gauw ben ik bij jou en ons schattige kindje.


  


  Ik kus jou allerliefste en onze bengel en kus Jullie beiden hartstochtelijk.


  Jouw man


  


  


  Zakagenda


  


  Na zijn terugkeer uit Silezië had Himmler eerst enkele afspraken in Beieren, voor hij op 11 oktober voor de volgende meerdaagse reis naar Baden vertrok. Van deze reis is onderstaande brief afkomstig. In Baden werd op 27 oktober 1929 een nieuwe landdag gekozen. De NSDAP behaalde 7 procent van de stemmen.


  


  


  München, 13.10.1929


  


  Lieve schat van me!


  Vandaag bracht dhr. Schönbohm Jouw lieve kaart.


  Ons gaat het goed. Onze bengel spuugt een beetje. Slaapt veel. Vandaag was het niet zo koud en morgen krijgen we de kachel. Vandaag heb ik buiten in de zon de bonen zitten doppen. De Sch.[önbohms] waren hier het was heel plezierig. Woensdag ga ik erheen. Bij de post niets. Ik heb Martchen K.[olbe] geschreven. Vandaag wil ik Else nog schrijven. Schrijf me hoe laat Je vrijdag aankomt – Huber is niet gekomen wilde zeker eerst geld hebben. De Rhodeländer[?]-haan was mooi en groot. Ook hebben ze jonge hennen die al leggen. Wanneer zal Gertrud het geld sturen. Als ze het nu niet gauw stuurt, ga ik er wat van zeggen. – De kippen leggen bar slecht. Ik heb vandaag weer gestookt. Ben dus ontzaglijk braaf. We eten goed. Leven als een vorst. Vandaag heb ik tot 9 uur geslapen, ons snoesje was zo welwillend. Vanavond nog die Kommenden61 lezen. De brief neemt Berta dinsdag mee naar school. Nu ga ik Else en vader schrijven lieve schat. Morgenavond Jouw papieren ordenen. Groeten en kussen van mij voor Jou.


  Schat van me, zojuist hebben we getelefoneerd, ik zat net aan het avondeten. Je hebt niet geschreven, dat is stout. Het geld zal dus niet meer morgenochtend komen en dan kan Berta niet Je schoenen meenemen. Maar zullen we die dan vrijdag samen ophalen!?


  Huber was er om de deur te maken, wil morgen de rest doen. Schmidt was er niet. Ik bel hem morgenochtend. Vandaag was het wel heerlijk warm, maar wie weet hoe het morgen is. Nu ga ik naar bed en een bad nemen. Vanmiddag heb ik heerlijk geslapen, ook ’s ochtends altijd tot de kleine begint te huilen. Ik durf ons snoesje nu niet te wiegen het is me te koud. Ze spuugt een beetje, een heel klein beetje. We zijn vandaag ijverig in de tuin bezig geweest, maar je ziet er niet veel van.


  Stoute schat schrijf gauw.


  Ik ben vrijdag dus om 1,06 aan de trein. Het ga je goed, groeten en kussen voor Jou van mij


  


  Jouw vrouw

  



  


  


  Zoals gangbaar in die tijd, werd de baby grotendeels aan zichzelf overgelaten, omdat men meende dat pasgeborenen toch vrijwel niets van hun omgeving opmerkten. Een ‘goede moeder’ deed dus alles goed wanneer ze haar kind lichamelijk goed verzorgde: als het veel sliep, van al te veel lichaamscontact en andere ‘schadelijke’ omgevingsprikkels werd weggehouden, zo snel mogelijk in gewicht toenam, minutieus werd schoongehouden en voldoende frisse lucht kreeg – zelfs als de handjes daarbij soms ‘helemaal blauw’ van de kou werden (brief van 11 oktober 1929). Dat zuigelingen veel aandacht en contact nodig hebben om zich psychisch en fysiek gezond te kunnen ontwikkelen, wist men toen nog niet.


  In het kinderdagboek noteerde Marga alle bijzonderheden over Gudrun, haar taalontwikkeling en vooral grappige uitspraken van haar, waarbij ze vaak aarzelde tussen de wens dat haar kind zo braaf mogelijk zou zijn en blijdschap over de levendige, aanstekelijke vrolijkheid van haar dochter. Het is duidelijk dat zowel vader als moeder van hun dochter hielden en trots waren op elke stap in haar ontwikkeling.


  Toch was de opvoeding van kleine kinderen in de jaren twintig en dertig vooral gericht op het zo snel mogelijk bijbrengen van gehoorzaamheid en ‘goed gedrag’. Volgens de destijds gangbare opvatting zou een gebrek aan manieren bij de kinderen de ouders in een kwaad daglicht stellen. Daarom werd het kroost van meet af aan discipline, netheid en onvoorwaardelijke gehoorzaamheid tegenover volwassenen bijgebracht. Pas daarna mochten ze samen met hun ouders aan tafel zitten en met hen mee op visite.


  Uit diverse voorbeelden in het kinderdagboek blijkt dat gehoorzaamheid en ‘zoet zijn’ ook in Poppies opvoeding een grote rol speelden. Zo noteerde Marga dat haar dochter van bijna drie dikwijls ‘wanneer ze iets moet, wil niet’ antwoordde – ‘zodat ze al vaak maar leren moest’, dus een draai om de oren van haar moeder kreeg (notitie van 10 juli 1932). Al eerder had ze geconstateerd: ‘Haar pappie gehoorzaamt ze toch veel beter dan mij’ (8 augustus 1931). Op die dag werd Gudrun twee.


  Wanneer ze met Gudrun alleen bleef, was Marga beslist niet heel streng. Hoewel ze trots was op het feit dat haar dochter al met vijf maanden at ‘zonder zich vies te maken’ en haar al met zes maanden urenlang op het potje zette ‘tot het resultaat opleverde’, schrijft ze ook met verholen bewondering hoe Gudrun op onbewaakte ogenblikken ‘als een aap zo vlug’ van het potje vloog of uit de box klom om het hele huis op zijn kop te zetten. Marga mopperde vaak over de ‘ondeugendheid’ van de peuter, maar ze beleefde ook plezier aan haar onstuimigheid en levensvreugde. ‘Ze lacht zo dat je zelf ook wel moet lachen. Ze steekt haar buikje naar voren, legt haar handjes erop en kletst erop los, heel grappig.’ Met goed weer waren beiden urenlang in de tuin en hielp Gudrun enthousiast bij het voeren van de dieren, bij regenweer vermaakten ze zich in huis.


  Opmerkelijk is dat niet alleen Marga, maar ook Heinrich voor het slapengaan nog met hun dochter een gebedje opzegde (notitie van 7 augustus 1930) – hoewel hij volgens eigen zeggen al voor zijn huwelijk geen praktiserend christen meer was.


  


  


  Karlsruhe, 16.10.29


  


  Liefbeminde bengel van me!


  Jouw stoute, stoute man arriveert dus vrijdag om 13.10. – Wat een lieve schat ben je dat je hem afhaalt! Wat kijk ik ernaar uit om jouw lieve schattige snoetje te zien.


  Vannacht heb ik weer alleen van ½4u-½9u kunnen slapen; ik had een afspraak met de SA-gouwleider van het Roergebied en had met hem een heleboel belangrijke zaken te bespreken.62 Daarna naar het partijbureau. Om 2u naar Karlsruhe gereden. Daar bespreking met mijn SS-staf. – Nu gaan we per auto naar Liedolsheim voor een bijeenkomst met boeren om 11u weer terug in Karlsruhe SS-inspectie.


  Deze reis is verdomd vermoeiend, maar ik kan heel, heel veel afhandelen. Nu moet ik weg. Ik ben wel een stoute man hè dat ik zo weinig geschreven heb. Jouw lieve brief heb ik niet gekregen omdat ik immers niet in Weinheim ben geweest. Wat ben ik blij dat ik je over de telefoon heb gesproken.


  


  Allerliefste bengel van me, wat houd ik veel van jou; kus voor jou en voor ons lieve snoesje van mij


  Jouw man


  


  


  Zakagenda


  


  Blijkens zijn agenda was Himmler op 17 oktober nog in Kehl-Freistett aan de Franse grens. Op zondag 20 oktober kwamen zijn ouders in Waldtrudering op bezoek.


  24 oktober 1929 was het ‘zwarte vrijdag’ op de New Yorkse effectenbeurs, het begin van de zware wereldwijde economische crisis, die Duitsland meer dan enig ander land zou treffen.


  Op 10 november vertrok Himmler alweer voor een reis van tien dagen naar Pommeren, Oost-Pruisen en Berlijn. Tijdens deze reis werden onderstaande brieven geschreven.


  


  


  Landsberg a.[an] de W.[arthe], 13.11.1929


  


  Bovenal beminde bengel van me!


  Altijd weer zie ik je lieve, goede, blauwe ogen en je lieve snoetje. Hoe gaat het met je. Heb je het naar je zin zo alleen met je dochter; ik maak me wel zorgen over je hè, kwel jezelf niet te veel, niet dat je pijn krijgt van het vele bukken.


  In Danzig ben ik buitengewoon hartelijk onthaald. Op de 2e avond moest ik bij ze logeren.63 We zijn gistermiddag met elkaar naar Zoppot aan zee gereden. ’s Ochtends had ik met pg.n Danzig bekeken. Ik was erg onder de indruk van de geweldige cultuur daar. Wat hebben die mensen een prestatie geleverd! En dan moest ik telkens aan jou denken schat en aan je goede moeder en voorouders die hier thuis waren. Was je er maar bij geweest.


  De Poolse corridor is vreselijk – afschuwelijk, deprimerend. Nu zit ik hier in Landsberg a. W. in een restaurant. Over een halfuur begint de bijeenkomst en vannacht om 1.18 reis ik per sneltrein 2e kl. naar Königsberg, morgenochtend naar Allenstein – Passenheim. – Vandaag over een week ben ik weer bij jou, bij mijn beide beminde bengels.


  


  En nu zet ik er een punt achter. Lieve schat, ik kus je en houd ontzettend veel van je


  Jouw man


  


  Bewaar de bijgevoegde stukken alsjeblieft – Het sprekersmateriaal graag opbergen. – Onze bengel een extra kus van haar pappa.


  Van alle familie heel hartelijke groeten.


  


  


  Waldtrudering 14.11. [1929]


  


  Lieve schat van me, stoute man die je bent!


  Vandaag had ik geen brief van Je. Alleen gisteren het briefje vanaf het station.


  Ons snoesje gaat het heel goed. Ik heb haar gisteren en vandaag gevoerd. Ze slikt alsof ze bijna stikt, maar ze spuugt niet. Drinkt ook nog haar flesje. Bij de post zat een schrijven van de officier van justitie. Omdat Je nog van onbesproken gedrag bent, heb Je een geldboete van 200,- M gekregen.64 Wat nu? Doe er in elk geval iets aan. Strießberger schrijft dat je een hoger bedrag zou moeten betalen. Bannaker schrijft dat hij al andere mensen heeft, maar in het voorjaar neemt hij weer nieuwe.


  Berta is brutaal en lui. De zaak ligt bij het arbeidsbureau en zaterdag of zondag sturen ze al een nieuwe [huishoudelijke hulp] op proef. Zodat ik niet zonder zit. Berta moet zo snel mogelijk weg omdat ze te brutaal wordt. Vader laat niets van zich horen.


  Ik ben op zoek naar een stortingsbiljet voor de 80,- M. Maar ik kan er geen vinden. Je hebt ze allemaal in M.[ünchen].


  Ik heb hard in de tuin gewerkt. Ook B.[erta] moest helpen.


  Tot aan het bed waar de aardappelen stonden alles omgespit. Daarna de mest afgevoerd en de hoop omgewerkt. Een hondenbaan want ik moest er ook nog de stenen tussenuit halen. En niet zo weinig ook!


  Het is erg koud, ik ga naar bed en neem een bad. Morgenochtend verder, ik neem dan de brief mee naar Haar.


  De heer Widhopf heeft de bestellingen vandaag gewoon in de tuin gelegd, waarschijnlijk omdat niemand opendeed en de hond niet blafte.


  Ach het belangrijkste ben ik vergeten. Mijn huis is nu trefpunt voor alle nationaalsocialisten in Waldtrudering. Dhr. Buchmann. Dhr. Schönbohm. Mevrouw Drinkel. Komt allemaal door de verkiezingen. De D.[rinkel]s beweren dat niemand op Jou stemt wanneer we Keller op de lijst zetten. Dhr. B.[uchmann] wil niet op de lijst. Die arme Schönbohm snelt de hele omgeving af en was vandaag hier. Ik heb hem geadviseerd op Jou te wachten, aangezien de lijsten pas op de 21e ’s avonds om 8 uur moeten zijn ingediend. Ik beleef veel plezier aan het horen van al die opvattingen. Oppassen voor mevr. D. Maar dat vertel ik je nog wel.


  Welterusten, lieve schat.


  Nu in allerhaast. Het gaat ons tweetjes goed. Berta moet er vandaag uit. Ik ga naar Haar. 1000 groeten aan Elfriede en haar man. Bespreek alles. Dan naar mijn ouders. Ik schreef hun al mijn wensen maar vergat de paardendekens en te bedanken voor het dekentje voor de kleine dat we zullen krijgen. Doe Jij het alsjeblieft. Zojuist komt er 3x post van Jou. Wat ben ik blij dat alles Je zo goed bevallen is. Maak Je geen zorgen. Maandag kan ik al een nieuwe hebben.


  


  1000x groeten en kussen


  Jouw Marga


  


  


  Dat hun huis het trefpunt voor alle lokale nationaalsocialisten was, was geen toeval, maar vooral te danken aan de doelgerichtheid waarmee Himmler al voor zijn verhuizing contact had aangeknoopt met de burgemeester (brief van 8 juni 1929) en de dorpsagent (brief van 23 juni 1928) en prompt daarop een lokale afdeling van de NSDAP had opgericht. Het duurde niet lang of de paar afdelingsleden vormden de nieuwe vriendenkring van de Himmlers. Overigens heeft Marga het steeds over ‘mijn huis’, zoals ze dat ook later over het huis in Gmund zou doen.


  Zowel tijdens haar zwangerschap als ook nu, enkele maanden na de geboorte van haar dochter, deed Marga al het zware werk zoals omspitten, mest afvoeren, stenen sjouwen, meestal alleen. Maar ze lijkt er wel plezier aan te hebben beleefd, omdat het land dat ze bewerkte haar eigendom was en het werk haar aan haar jeugd op het landgoed deed denken, zoals toen ze om appels te plukken in een boom was geklommen en enthousiast aan haar man schreef: ‘[...] het was heel leuk. Vroeger was geen boom me immers te hoog’ (brief van 11 oktober 1929).


  


  


  In de trein Königsberg-Berlijn,


  17.11.1929 20u


  


  Bovenal bemind vrouwtje dat je bent!


  Ik zit in de restauratiewagen, over twee uur ben ik in Berlijn en ga dan direct naar de Reifschneiders en daar zal ik een brief van mijn beminde bengel vinden. En woensdagavond ben ik weer thuis bij mijn goede vrouw. Wat verlang ik naar jou, goed, lief, edel schepsel.


  Ik had al twee dagen heel erge keelpijn, maar nu gaat het weer goed; alleen nog slijmvliesontsteking.


  Dinsdag ga ik bij je ouders langs.


  Lieve bengel hoe gaat het met jou en het kind; geef haar een kus van mij.


  Ik stop nu met schrijven; het gaat te moeizaam. Ik sluit je in mijn armen, ik houd van je en kus je, liefbeminde vrouw.


  


  Jouw man


  


  


  Berlijn, 18.11.29


  


  Allerliefst, goed vrouwtje!


  Gisteren heeft je stoute man niet geschreven, het kwam er niet van. – ’s Ochtends dicteerde ik een verordening voor de Artamanenbond, toen naar het graf van Holfelder, herdenkingsplechtigheid voor Holfelder in de hal van het museum, geleid door dr. Hahne65; ontroerend mooi en plechtig. – daarna Reichsthing. Ook daar ging alles goed; van 1-½3u had ik nog een onderhoud met prof. Hahne. Onder het eten van 3u-4.15 bespreking met de vertegenwoordiger van een fabriek voor lichtbeeldapparatuur. Ook hier was het resultaat heel bevredigend. 4.43 vertrokken naar Berlijn. Daar ½8u aangekomen, getelefoneerd en naar de Reifschneiders, die weer heel hartelijk en vriendelijk waren. Zijn moeder en zuster waren er. We hebben tot ’s nachts ½2u zitten praten. Jammer dat je er niet bij was, beste bengel. – Vandaag eerst naar station Friedrichstr., maar Straßer in de Rijksdag misgelopen. In onze fract[ie] kamer wat gewerkt, getelefoneerd en mijn dagagenda vastgelegd. Rond de middag heb ik een afspraak met Gregor en Otto Straßer, later vanmiddag ga ik naar de Pruisische landdag. Vanavond ben ik van plan naar je ouders te gaan.


  Wel nu weet je zo’n beetje waar je man druk mee is, lieve schat. – Hopelijk gaat het je goed, liefste vrouwtje. Je niet ergeren en je ook niet ongerust maken. De kou is goddank voorbij. En nu moet ik er een punt achter zetten, liefste schepsel dat je bent kus voor jou van mij


  


  Jouw Heini


  


  


  De eerste Artamanenschaft was al in 1924 opgericht in Halle en had tot doel om de leden van de bond, ‘jonge Duitse knapen en meisjes’, vanaf zeventienjarige leeftijd als vrijwillige landarbeiders naar de landgoederen in het oosten te sturen om zo ‘lichaam, geest en ziel te stalen en karakter aan te kweken’, maar ook om ‘vreemde, vooral Poolse seizoenarbeiders van Duitse bodem te verdrijven’. Ook streden ze ‘tegen elke niet-Duitse, “moderne” onzedigheid en voor de oeroude zeden van de boerencultuur’.


  De Artamanenbond was een vergaarbak voor diverse nationaal gezinde groeperingen. De leiding was in handen van Bundesführer Max Mielsch in Dresden en van een Bundeskanzler, die tevens secretaris was van deze een tijdlang 2000 leden tellende bond. Sinds 1927 tot aan zijn overlijden op 1 januari 1929 had Hans Holfelder die functie bekleed, Mielsch werd zijn voorlopige opvolger.


  De in 1900 in Wenen geboren Holfelder was in juli 1925 lid geworden van de NSDAP en contactpersoon voor de partij binnen de Artamanenbond. Zodoende vormde Heinrich Himmler in 1928 voor Holfelder het belangrijkste aanspreekpunt bij de landelijke leiding van de NSDAP voor alles wat voor de Artamanenbond van belang was. Beiden kenden elkaar al van hun studietijd in München. Op 22 januari 1922 had Himmler in zijn dagboek geschreven dat hij en de met hem bevriende Käthe Loritz in pension Loritz, waar hij als student iedere dag at, samen voor ‘dhr. Holfelder en zijn vrienden’ hadden gekookt. In november 1928 was Himmler op bezoek geweest bij ‘zijn bondsbroeder Holfelder’ toen deze als gevolg van een motorongeluk met een gecompliceerde beenbreuk in het ziekenhuis lag (brief van 29 november 1928). Kort daarna was Holfelder aan zijn zware verwondingen bezweken.


  Heinrich Himmler had zich al vroeg voor de Artamanenbond ingezet. Na de dood van Holfelder werd hij gouwleider voor de bond in Beieren, maar zijn belangrijkste activiteiten voor de bond ontplooide hij in 1929. Bij zijn reizen naar diverse steden wordt veelvuldig melding gemaakt van bijeenkomsten met leden van Artamanenbond. Zo was hij blijkens zijn agenda halverwege februari 1929 een paar dagen in Halle voor de Bundschuh. De Bundschuh-orde van gezworen kameraden – met als centrale thema ‘bloed en bodem’ – was in 1927, in nauwe samenwerking met de Artamanenbond opgericht. En op 21 december 1929 was Himmler in Freyburg an der Unstrut aanwezig bij de Reichsthing, zoals de Artamanen hun bijeenkomsten in navolging van oud-Germaanse gebruiken noemden.


  Het door de Artamanenbond uitgegeven tijdschrift Der Donaubote (zie Marga’s brief van 1 mei 1929) verscheen in Ingolstadt. Onder beheer van de bond werd ook Der Bundschuh uitgegeven, een ‘strijdblad voor de ontwakende boerenstand’. Het verscheen voor het eerst in januari 1928 onder redactie van gouwleider Hinrich Lohse. De naam Bundschuh was ontleend aan het symbool van de landsknechten ten tijde van de Boerenoorlogen. Later kwam de redactie van het blad, waarbij ook Strasser van meet af aan betrokken was, in handen van Himmler. In 1931 gebruikte Marga nog schrijfpapier met het briefhoofd van de Bundschuh (brief van 11 oktober 1931). In de Tweede Wereldoorlog zou Himmler een SS-divisie vernoemen naar Florian Geyer, een landsknecht die in de Boerenoorlog van de zestiende eeuw een heldenrol vervuld had.


  Richard Walther Darré, de latere leider van het Rasse- und Siedlungshauptamt van de SS en tevens minister van Voedsel en Landbouw, had begin jaren dertig met zijn concept van een ‘nieuwe adel uit bloed en bodem’ veel invloed op Himmler. Ook Darré was lid van de Artamanenbond en dat gold eveneens voor Alfred Rosenberg, Rudolf Höß of Wolfram Sievers. Darré was bekend vanwege zijn boeken Das Bauerntum als Lebensquell der nordischen Rasse (1929) en Neuadel aus Blut und Boden (1930). In 1930 werd hij voorgesteld aan Hitler en door deze met de opbouw van het landbouwpolitieke apparaat van de NSDAP belast. Na 1932 stond Darré aan het hoofd van het Rasse- und Siedlungshauptamt van de SS. Maar vanwege zijn tanende invloed moest hij de leiding hiervan in 1938 opgeven. Ook de leiding van het ministerie voor Voedsel en Landbouw berustte de facto bij zijn staatssecretaris Herbert Backe.


  


  


  Zakagenda


  


  Tot aan het eind van het jaar was Himmler nog vaak weg, maar doorgaans alleen voor korte reisjes binnen Beieren. Blijkens zijn agenda was hij niet betrokken bij de succesvolle verkiezingsstrijd in Thüringen, waar de NSDAP bij de landdagverkiezingen van 8 december 1929 meer dan 11 procent van de stemmen kreeg en in de persoon van Wilhelm Frick op de post van Binnenlandse Zaken voor het eerst deelnam aan een deelstaatregering; wel reisde hij op 20-21 december naar de al eerder genoemde Reichsthing van de Artamanen in Freyburg (Saksen-Anhalt).


  Van het jaar 1930 is geen zakagenda bewaard gebleven.


  


  


  Waldtrudering, 20.3.[1930]


  


  Lieve schat van me!


  Vandaag kwam jouw lieve kaart van onderweg. Inmiddels ben Je bij Elfriede in B. beland. Mij gaat het niet goed. Vandaag is het al de 20e en nog altijd niets. Wat moet ik nu.66 Het houdt me constant bezig. Ik ga nu naar Haar om de brief weg te brengen zodat Je hem morgen hebt. Bel me vrijdagavond alsjeblieft op, of zaterdagochtend. Snoesje gaat het heel goed. Ze lacht en kraait van plezier. [...]


  Je wordt er zo onrustig van. Bel op. 1000 maal gegroet


  


  met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw Marga.


  


  Liefje vraag Elfriede alles wat mogelijk is over de kliniek. Ik weet geen vragen. Heb helemaal geen gedachten.


  


  


  Berlijn, 21.3.30


  


  Lief, best bengeltje!


  Kon ik maar bij jou zijn, arm, lief zieltje, om je gerust te stellen. – Ik heb met mevrouw Reifschneider gesproken, ze zegt dat je er niet zo zwaar aan moet tillen, hete baden en elke avond rode glühwein met veel kaneel. Maar pas wel op met je hartje liefje, dat je je in het bad niet goed voelt. Elfr.[iede] denkt dat je nu vooral nog niets moet doen, daar het nog helemaal niet zeker is. In de 3e maand is het altijd nog heel eenvoudig en ongevaarlijk mogelijk.


  Ik denk nog altijd dat de menstruatie door zelfsuggestie en eigen angst is uitgebleven.


  Niet treurig zijn en de moed verliezen; ik denk altijd aan je en stuur je al mijn liefde en kracht.


  Lieve schat, vergeet je tabletjes niet en ga na het eten slapen. [...]


  


  Kus van mij voor jou allerliefste vrouw die je bent,


  in liefde en zorg


  jouw man


  


  Een speciale kus voor ons lieve Poppetje.


  


  Wenen, 4.4.1930


  


  Lieve, allerliefste bengel!


  Zojuist ben ik aangekomen in Wenen waar ik in hotel Erzherzog Rainer een heel mooie kamer heb. Vanochtend heb ik tot ½10 geslapen, wat me heel goed deed. Van Graz heb ik eigenlijk niets gezien. Donderdagmiddag ben ik vanuit Klagenfurt via Bruck a. Mur naar Graz vertrokken, waar ik ’s avonds tegen 9u aankwam. De bijeenkomst was heel goed, vervolgens formeerde ik een SS, daarna nog naar het café. – ½3u in bed. – Hoe vaak gaan mijn gedachten in de trein uit naar jou lief schatje en hoe vaak zie ik je goede, lieve snoetje met je lieve blauwe ogen. – Zo-even heb ik een dienstgesprek gevoerd met München en Aumeier gezegd dat hij je moet bellen.67


  Vanochtend had ik diverse besprekingen. Vanmiddag om 1u ben ik naar Wenen vertrokken, de rit over de Semmering[pas] was heel boeiend. Was je er maar bij geweest, schat.


  Oostenrijk is heel leerzaam voor mij het volk is nog goed, de bovenlaag meestal weinig waard.


  Hoe gaat het nu met jou bengeltje, neem je je tabletjes wel? doe je na het eten een slaapje? en verg je niet te veel van jezelf? En hoe gaat het met ons schattige kindje, ons lieve Poppetje. Geef haar een extra kus van haar reispappie.


  Wat zeg je van de Duits-nationalen, wat een smeerlappen zijn dat toch. –


  Kom je me weer in München afhalen schat. Ik bel je vanuit Salzburg.


  Nu ga ik aan het avondeten, daarna naar de bijeenkomst. Lief schatje, beminde vrouw, ik houd zo veel van je, ik omhels je en kus je.


  


  Jouw man

  



  


  


  In maart 1930 struikelde het kabinet van de sociaaldemocratische rijkskanselier Hermann Müller, dat had kunnen steunen op een meerderheid in de Rijksdag van sociaaldemocraten (SPD), liberaal-democraten (DDP, Deutsche Demokratische Partei), conservatief-liberalen (DVP, Deutsche Volkspartei) en katholieken (Zentrum), over interne politieke tegenstellingen. De nieuwe regering onder leiding van Zentrum-politicus Heinrich Brüning hoefde zich, zo zegde rijkspresident Paul von Hindenburg toe, niet langer te bekommeren over een parlementaire meerderheid; ze zou kunnen regeren via op artikel 48 van de grondwet gebaseerde noodverordeningen, die enkel bij gevaar voor de openbare veiligheid en orde zouden mogen worden gebruikt. Brüning vormde een coalitie met onder andere de Deutschnationale Volkspartei (DNVP), maar kon daarbij alleen op de gematigde vleugel van de partij rekenen. De radicale vleugel onder Alfred Hugenberg steunde het kabinet niet; daardoor had Brüning geen meerderheid. Prompt werd er al op 3 april in de Rijksdag door SPD en KPD een motie van wantrouwen tegen de nieuwe regering ingediend. Deze motie werd echter onverwachts met 252 tegen 187 stemmen verworpen. Verrassend was dat de DNVP in zijn geheel de regering alsnog steunde – vermoedelijk was dit de reden dat Himmler hen hier als ‘smeerlappen’ betitelde. Toen een meerderheid van de Rijksdag in juli van haar grondwettelijk recht gebruikmaakte om tegen de eerste noodverordeningen over het belastingplan voor het nieuwe begrotingsjaar te stemmen, ontbond Brüning met volmacht van Von Hindenburg de Rijksdag en kondigde hij nieuwe verkiezingen aan voor 14 september 1930.


  De contacten met Oostenrijk had Himmler zeker al sinds 1928 mee helpen opbouwen. Zo schreef hij in januari 1928 aan Marga over een reis naar Braunau en Neumarkt (Opper-Oostenrijk), en was hij blijkens zijn agenda in september 1928 in Karinthië en in Bruck a.d. Mur (Stiermarken) en in juni 1929 in het Innviertel (Opper-Oostenrijk).


  Eind 1929 waren er voor het eerst pogingen ondernomen om in Oostenrijk een Schutzstaffel op te zetten – een voornemen dat op Himmlers instemming kon rekenen. Op 1 januari 1930 had hij Walter Turza opdracht gegeven om in Wenen een Schutzstaffel te formeren, en had hij de vorming van andere staffels in ‘Linz, Wenen, Klagenfurt en evt. Graz’ verordonneerd. Verder had hij laten weten in april 1930 zelf naar Oostenrijk te zullen komen. Tot nu toe stond niet voor 100 procent vast of hij deze reis ook echt had ondernomen, het was hooguit waarschijnlijk omdat hij onder andere op 4 april 1930 bevel had gegeven voor het formeren van een twaalf man sterke SS-formatie in Klagenfurt. Op zijn treinreis door Oostenrijk las hij Judentum und Weltumsturz (1929) van Léon de Poncins, dat hij ‘goed en boeiend’ vond.


  De Oostenrijkse nationaalsocialisten en met name de Karinthische ‘vernieuwers’ – gouwleider Hubert Klausner, Friedrich Rainer en Odilo Globocnik – stonden een ‘realistische’ politiek van aansluiting bij het Duitse Rijk voor, waarbij onderscheid werd gemaakt tussen illegale partijactiviteit en legale patriottische activiteit. De strak geleide, na 1933 in Oostenrijk verboden NSDAP moest via scholing en propaganda worden opgebouwd, terwijl tegelijkertijd de banden met het Duitse Rijk moesten worden aangehaald. De Oostenrijkse nationaalsocialisten zochten samenwerking met Hitler, Göring en Himmler, en onderhielden vooral nauwe relaties met de SS. Ook probeerden ze via enkele ‘ideeëndragers’ machtsposities binnen het staatsbestel te veroveren, zoals met de benoeming van advocaat Arthur Seyss-Inquart in de Staatsraad. Seyss-Inquart onderhield goede contacten met de ‘vernieuwers’ en zou na de Anschluss Rijksstadhouder van Oostenrijk worden.


  Een van die vernieuwers, de Karinthische jurist Friedrich Rainer (1903-1947), woonde destijds in Graz, de hoofdstad van Stiermarken, die Himmler op zijn reis in april 1930 ook aandeed. Rainer zou in mei 1938 door Hitler benoemd worden tot gouwleider van Salzburg en later tot Rijksstadhouder van Salzburg, Karinthië en van het voormalige Oostenrijkse hertogdom Krain dat in 1918 onder de naam Slovenië onderdeel was gaan uitmaken van het koninkrijk Joegoslavië. Eind 1938 brachten Heinrich en Marga Himmler hun vakantie door in Salzburg en in 1941 stuurde Rainer hun nog altijd een uitnodiging voor de Salzburger Festspiele.


  Ook Rainers vriend Odilo Globocnik (1904-1945) zou een gewillige beul voor Himmler worden, aanvankelijk in Oostenrijk, later in de bezette gebieden van Polen. Globocnik was tot 1938 werkzaam als hoofdopzichter in de bouw. Verder was hij actief in de Karinthische Heimatschutz en tot 1933 als propagandaleider van de nationaalsocialistische bedrijfscellenorganisatie. Nadat hij in 1934 op een relatief laat moment lid van de SS was geworden, bouwde hij voor deze organisatie in Karinthië een illegale inlichtingendienst op. Als gouwleider van Wenen in 1938-1939 bleek hij corrupt en voor straf plaatste Himmler hem over naar de Waffen-SS; later werd ‘Globus’ door Himmler benoemd tot SS- und Polizeiführer van Lublin en was hij in die functie verantwoordelijk voor de massamoord op Poolse Joden.


  Ook in Graz woonde destijds de uit Ried in het Innviertel komende jurist Ernst Kaltenbrunner (1903-1946). Van hun gezamenlijke schooltijd in Linz kende hij Adolf Eichmann (1906-1962), die later onder hem bij de SD zou dienen; en van zijn studietijd kende hij ongetwijfeld Rainer, daar beiden in 1926 in Graz afstudeerden als jurist. Kaltenbrunner, die zich al jarenlang bij de paramilitaire Österreichischer Heimatschutz had ingezet voor aansluiting bij het Duitse Rijk, stapte in 1930 over naar de NSDAP (mogelijk nadat hij bovengenoemde partijbijeenkomst had bezocht) en maakte snel naam als advocaat voor gearresteerde partijleden. In 1931 werd hij lid van de SS, sinds 1935 was hij de ondergrondse leider van SS-sector Linz, na 1938 leider van SS-sector Donau en tevens HSSPF (Höherer SS- und Polizeifüher) Donau. In die hoedanigheid had hij de leiding over de complete SS binnen het Oostenrijkse deel van het Duitse Rijk. Ook was hij lid van de Rijksdag. In 1943 zou hij Heydrich opvolgen als hoofd van het Reichssicherheitshauptamt en van de SD.


  Bij de Anschluss van Oostenrijk op 12 maart 1938 zou Himmler een van de eerste nazifunctionarissen zijn die op de Weense luchthaven arriveerde; hij werd er onder meer welkom geheten door Kaltenbrunner, Rainer en Globocnik (zie ook commentaar bij Marga’s dagboek van 1938).


  


  


  Hotel Sanssouci


  Linkstr. 37, am Potsdamer Bahnhof 68


  Berlijn W 9, 2.5.1930


  


  Bovenal liefbemind vrouwtje dat je bent!


  Wat was ik gisteren verdrietig toen ik merkte dat je huilde. Arm, arm bengeltje! Wat zou ik graag thuis bij je zijn. Maandag kom ik zeker.


  Er valt hier veel te bespreken, maar er gaat ook veel tijd verloren. Morgen gaan we naar Potsdam en Werder, daarna door naar Leipzig, Altenburg, waar we overnachten. Zondagmiddag zijn we in Bayreuth voor een opmars. Maandag eindelijk thuis. Wat verlang ik naar je, schat; maar wees alsjeblieft niet meer bedroefd bengeltje, bedenk altijd hoeveel ik van je houd. – Vader69 trof ik alleen; hij was ontzettend blij met mijn bezoek en stortte zo’n beetje zijn hart tegenover me uit. In de zomer komt hij waarschijnlijk alleen.


  Lieve schat, geef het poppetje een kus van haar papa.


  En jou liefbeminde vrouw omhels ik, ik houd van je, van je zuivere ziel en je mooie, lieve lichaam.


  


  Jouw man

  



  


  


  Hotel Deutsches Haus – Coburg


  Coburg, 30.5.1930


  


  Bovenal liefbemind vrouwtje!


  Nu is het 5u in de middag. Om 3u kwam ik vanuit Pressig. – Laat me eens vertellen.


  Kwam woensdagnacht in Kronach aan. Gauw gaan slapen. 7u op. 8-½10u onaangename bespreking (trammelant). ½10-12u met de SS een berg op gemarcheerd en bijgeslepen. – daarna bezocht ik snel de prachtige Kronachse burcht. in 5 minuten gegeten, daarna proc.[essie] mars door het stadje. 4½-5u Führer-bespreking. ½5-½7u specifieke gesprekken (straffen). ½7u per auto naar Coburg, daar tot 9u uiterst moeilijke bespreking. Veel ergernis. 9u weer per auto naar Kronach van Kronach naar Pressig. Frieda deed open en toen moest ik meteen blijven.70 Ze waren erg blij. Heerlijk geslapen. De kinderen ware[n] onbeschrijflijk blij. Na Pinksteren komen Frieda en de beide kleintjes 8 dagen Franz misschien 2.


  Ik heb een aanbieding voor boter bijgevoegd. Frieda koopt daar 1 pond voor 1.49-1.60 M. Ze versturen pakken van 4, 5, 6 pond. – prima dus. –


  Vanmiddag reed ik vervolgens weer naar Coburg.


  Vanavond spreek ik hier.


  En hoe gaat het met jou, lieve schat? de brief zal je maandag krijgen, zodat je ’s ochtends iets van je stoute man krijgt.


  Jou en ons lieve poppetje vele vele lieve groeten en kussen van haar reispappie die zo ontzettend veel van zijn twee kleintjes houdt.


  Jouw man

  



  


  


  Het Noord-Beierse stadje Coburg was sinds de Deutscher Tag van oktober 1922 een nazibolwerk. Hitler en zijn volgelingen kwamen toen met een speciale trein, zijn SA marcheerde door de stad, sloeg erop los en behaalde een geweldig propagandasucces. In juni 1929 was Coburg de eerste Duitse stad waar de NSDAP een meerderheid in de gemeenteraad kreeg.


  In 1930 werd de NSDAP volop in beslag genomen door interne politieke conflicten. Eind mei hadden Hitler en Otto Strasser hevige ruzie gekregen, waarop Strasser begin juli onder de leus ‘de socialisten verlaten de NSDAP’ brak met de partij.


  Maar de partij moest ook verkiezingsstrijd leveren. Dankzij de sprekersschool groeide het aantal NSDAP-sprekers tot ongeveer 1000. In een memo van het Pruisische ministerie van Binnenlandse Zaken uit mei 1930 werd geconstateerd dat er vrijwel elke dag zelfs in de meest afgelegen districten diverse nazibijeenkomsten plaatsvonden. De sprekers waren goed geschoold, speelden met hun thema’s handig in op het publiek en konden zoals de politie vaststelde, haast altijd op overvolle zalen en een enthousiast publiek rekenen.


  Behalve voor de Rijksdag moest er in Saksen ook gestemd worden voor een nieuwe landdag. Uit de brieven wordt duidelijk dat Himmler die weken voortdurend op verkiezingspad was. De eerste tekenen van een NSDAP-succes tekenden zich af bij de op 22 juni 1930 plaatsvindende verkiezingen voor de Saksische landdag. Weliswaar bleef de SPD met 33,4 procent de sterkste partij en boekten de communisten een lichte winst, maar de grote winnaar was de NSDAP, die met name ten koste van de burgerlijke partijen haar aanhang van net 5 tot 14,4 procent van de stemmen zag groeien.


  


  


  Meißen, 19.6.1930


  


  Liefbemind, allerliefst vrouwtje!


  


  Telkens weer zie ik je goede, lieve snoetje en je sprekende, goede ogen, schat, hoezeer zou ik vandaag weer wensen dat je bij me kon zijn. Niet altijd wens ik dat, want deze reis is vreselijk. Dinsdagmiddag vertrok ik uit Plauen naar Chemnitz, van waar ik je gauw een kaartje schreef. Daarna binnen 4 uur weer door van Chemnitz naar Neuhausen, Ertsgebergte, de trein stopte overal, bij hitte en hooikoorts. Dinsdagav.[ond] sprak ik op een kleine, maar goede bijeenkomst in Deutsch Neudorf, het dorp ligt in het Ertsgebergte op 1 minuut van de grens.


  Gistermiddag van Neuhausen naar Dresden waar ik om 13u aankwam. Middageten en daarna 3 uur lang tentoonstelling over hygiëne bezocht, boeiend, maar sterk Joods beïnvloed, ik kwam niet meer aan schrijven toe, van Dresden weer met een boemeltje naar Gaußig bij Bautzen. Kleine bijeenkomst met boeren. Vanochtend vroeg naar de trein gegaan, hitte is verschrikkelijk, de hooikoorts wordt minder.


  Vanmiddag in Meißen aangekomen. Geschoren, omgekleed, gegeten. Daarna de schitterende dom en de Albrechtsburg bekeken, prachtig. ’s Avonds sprak ik in een boerendorp in de buurt, morgenochtend wil ik de manufactuur bekijken, morgenmiddag vertrek ik naar Leipzig waar ik dan ergens in de buurt spreek. Morgenochtend ga ik nog een keertje naar de post, vandaag was er van de stoute, lieve vrouw nog niets. Ik heb een pakje met vuile was en tijdschriften verstuurd.


  En hoe gaat het nu met jou, arme schat? Doet het lieve hoofdje nog altijd zeer, neem bij deze hitte je gemak en overwerk je niet (goed uitrusten in deze dagen).


  Wat doet ons lieve kindje is het zoet of maakt het haar bedje vies, o wat ben [ik] blij als ik Jullie lievelingen terug heb.


  Wat zal de tuin eruitzien de droogte is verschrikkelijk. Vergeet de zeis niet te laten repareren lieve bengel en vergeet je tabletjes niet!


  Welnu mijn lieve engeltje, nu moet ik er een punt achter zetten, ga avondeten en naar de bijeenkomst. Hopelijk heeft de goede Trude71 het bij ons naar haar zin doe haar de hartelijke groeten; het spijt me zeer dat ik er tijdens haar bezoek niet ben.


  


  Liefste schat ik kus jou en het kindje


  Jouw man


  


  


  Bad Salzungen 19.7.30


  


  Liefbemind vrouwtje!


  Zijn gisterochtend vroeg stipt op tijd vertrokken via Augsburg – Donauwörth – Nördlingen. In Nördlingen bekeken we de prachtige gotische dom, daarna door naar Schillingsfürst, waar we heel goed ontvangen werden, daar hoorden we op de radio van de ontbinding van de Rijksdag het is toch wel een succes; er zullen in augustus nog wel een paar dagen vakantie overschieten en daarna dan de hele [onleesbaar]72 niet treurig zijn schat.


  Van Schillingsfürst verder via Würzburg, Kissingen, Meiningen naar Bad Salzungen, hier hebben we prima overnacht. Heerlijk geslapen. Het weer is weer slecht. Nu gaat het verder.


  


  Allerliefste schat, bengeltje van mij


  Ik kus je en ik houd van je,


  jouw man


  


  Doe mijn groeten aan het poppetje


  


  


  Lehsan,73 21.7.30


  


  Lieve, allerliefste vrouwtje!


  Gisteren ben ik er niet toe gekomen om te schrijven, zo’n autorit is toch verdomd vermoeiend.


  Om te beginnen, hoe gaat het met Jullie tweeën, bengel, voortdurend zie ik Jullie beide lieve snoetjes, denk aan Jullie en zou in de aangename uren steeds willen dat jullie erbij zouden kunnen zijn.


  Vanuit Bad Salzungen reden we zaterdagochtend via Eisenach het Thüringer Wald, Göttingen naar Hannover. In Einbeck snel middagmaal gegeten. 14.30 aankomst in Hannover, daarna tot laat in de avond Führer-besprekingen en SS-appel. Zondagmorgen om 8u vanuit Hannover via Uelzen, Lüneburg, Hamburg naar Itzehoe – Lockstedter Lager. Ook deze rit was qua landschap prachtig, maar koud en regenachtig. Wat is Duitsland toch allemachtig mooi.


  In het Lockstedter Lager Führer-bespreking en SS-appel.


  Prachtig mensenmateriaal bij de SS.


  Om 18u met Waldeck74 per auto naar Neumünster vandaar met de trein naar Eutin, waar we weer met een auto werden afgehaald.


  In slot en dorp Lehsan was het heel druk, daar er een reusachtig paardenconcours gehouden was. – Hartverwarmend ontvangen. Vandaag om 9u opgestaan, bad genomen. Daarna ontbijt. De hertog heeft 4 kinderen en er zijn hier ook 2 kinderen van de Schaumburgs (die ken je wel), je kunt je voorstellen wat een drukte die maken.75


  We hebben al veel over politiek gepraat. – Woensdag heb ik een afspraak met Osaf in Münster i.[n] W.[estfalen]. Morgen schrijf ik weer. Ik kom tamelijk zeker vroeger thuis. Zo schatje van me, nu ben ik blij dat mijn lieve vrouw vandaag vast al een brief schrijft die ik in Heidelberg krijg.


  


  Lieve, lieve schat, ik kus jou en het poppetje


  Jouw man


  


  Groeten aan de Schönbohms

  



  


  


  Het ten noorden van Hamburg gelegen militair oefenterrein Lockstedter Lager was ten tijde van de Weimarrepubliek een trefpunt voor rechtsextremisten en gold als bakermat voor de SA in Sleeswijk-Holstein. Veel functionarissen van de Sleeswijk-Holsteinse NSDAP kregen op het Lockstedter Lager een paramilitaire opleiding.


  


  


  Waldtr.[udering] 23.7.[1930]


  


  Lieve schat!


  Ik hoor helemaal niets meer van Je. Ik wachtte vandaag nog op een brief maar tevergeefs. Alleen de brief uit Salzungen is gekomen. Ik was in München en las over de ontbinding [van de Rijksdag in de krant]. Ik ben blij voor de beweging. Gouw[leider] Loeper76 heeft al geïnformeerd wanneer en waar Je wilt spreken. Ik heb de brief hier gehouden.


  Verder zijn er alleen rekeningen gekomen.


  Wanneer kom Je? Hopelijk vrijdag. Ga nu niet ook nog mee naar Hallermann. Je bent hier immers nodig en Je moet later toch weer op reis. –


  We werken hard aan de weg. Verder geen nieuws.


  Maar we krijgen een heerlijke september.


  Niemand heeft zich aangemeld.


  


  1000 x groeten en kussen voor Jou


  Jouw Marga


  


  


  Hamburg, 23.7.30, 4u ’s mid.[dags]


  


  Allerbeste, liefste vrouwtje!


  Gisteren heeft deze stoute man en pappie niet geschreven. Hij was tot ongeveer 9u ’s avonds op jacht, heeft een visreiger geschoten en een reebok gemist. Eergisteren heb ik in het meer gezwommen, gisteren tot 10u uitgeslapen. Elke keer tot 2u ’s nachts politieke discussies met alle mogelijke leiders van Stahlhelm en Landvolkbeweging77 enz. ik geloof dat het een groot succes was. Vanmiddag om 12u ben ik uit Eutin vertrokken en vanavond om 8u ben ik in Münster i.W. (via Lübeck, Hamburg, Minden) in Münster heb ik een afspraak met Osaf.


  Lieve schat, niet ontroostbaar en treurig zijn, je stoute man komt immers gauw. Wat kijk ik uit naar jou en het poppetje.


  We rijden nu net langs de haven van Hamburg, hier in de buurt staan hele wijken met nieuwe woonblokken van echte Jodenkazernes.


  Lief schatje, omdat ik in augustus waarschijnlijk toch geen lange vakantie [kan] nemen, zal ik tussendoor steeds 1 dag opnemen, zodat we het werk in onze tuin afkrijgen. Dus niet treurig zijn.


  Kus en liefkoos ons bengeltje van mij.


  


  Ik zie je voor me en omhels en kus je


  Jouw man


  


  


  Leipzig Hptbahnf. [Hauptbahnhof], 20.8.30, 9u


  


  Lief, liefbemind vrouwtje!


  Ben hier vanuit Weimar op doorreis naar Berlijn, heb hier 1 uur oponthoud en heb zojuist een paar pasteitjes gegeten. – Lief, lief bengeltje, kon je maar bij mij zijn! – Hoe gaat het nu met je, hopelijk goed. Span je niet te veel in en ga na het eten steeds slapen. – en neem regelmatig je tabletjes bengeltje. – hoe gaat het met ons poppetje, ons lieve snoesje. Wat houd ik veel van jullie twee kleintjes!


  Nu moet ik een beetje over mezelf vertellen. Dinsdag om 20.20 kwam ik aan in Dresden, regelrecht naar hotel ‘Angermann’, waar ik zoals altijd uitstekend logeerde. ’s Avonds tot 12u besprekingen, die heel bevredigend verliepen.


  Woensdagochtend vroeg nog naar de landdag, 10.30 naar Weimar vertrokken, gewerkt, gelezen. Aankomst Weimar 14.29. Schirach haalde me van de trein, we reden naar zijn huis. Geweldig vriendelijk ontvangen.78 16-19u besprekingen die evenzeer bevredigend verliepen. Avondeten bij de Schirachs. 22u – met [?] en de landdagleden samengekomen in de [Weiße] Schwan (Goethes stamkroeg). 1u thuis.


  Vandaag helaas al om 6u op. 7.20 ging mijn trein Leipzig-Berlijn, de verbindingen zijn hier verschrikkelijk.


  Om ½2u kom ik aan in Berlijn en word ik afgehaald. De begrafenis is om 4u, ik kleed me om op het partijbureau en ga daarna pas naar de Reifschneiders.


  Schat, wat heb ik een zorgen om jou, het zal wel goed gaan, maar zo niet, maak me niet wanhopig, lieve, lieve bengel!


  Zondag maandag ga ik op rooftocht. Ik schrijf je weer vanuit Berlijn en ik krijg er immers iets van mijn lieve vrouw.


  


  Lieve schat, ik kus jou en het bengeltje


  Jouw man

  



  


  


  Zowel in binnen- als buitenland werd overwegend verrast en geschokt gereageerd op het resultaat van de Rijksdagverkiezingen van 14 september. Paris Midi schreef: ‘Duitsland is politiek vergiftigd.’ Terwijl de SPD stemmen verloor, maar met 24,5 procent nog wel de grootste fractie in de Rijksdag bleef en de KPD haar aandeel tot 13,1 wist te verhogen, leed het burgerlijke kamp dramatische verliezen. Het succes van de NSDAP daarentegen overtrof zelfs haar eigen verwachtingen. Het aantal op de partij uitgebrachte stemmen steeg van ruim 800000 tot meer dan 6,4 miljoen, wat overeenkomt met een aandeel van 18,3 procent. Daarmee werd de NSDAP met 107 afgevaardigden in één klap de een na grootste partij in de Rijksdag – een politieke aardverschuiving van tot dan toe ongekende omvang in de Duitse geschiedenis.


  Een van de nieuwe volksvertegenwoordigers was Heinrich Himmler. In het Reichstagshandbuch van 1930 staat hij vermeld als ‘drs. landbouwkunde’ en ‘eigenaar van een klein pluimveebedrijf’. Zoals elke nationaalsocialist had Himmler alleen maar verachting voor de democratie en haar instituties en dat gold zeker ook voor het parlement, ‘dat kletscollege’; als volksvertegenwoordiger deed hij nooit meer dan het minimaal noodzakelijke. De uren die hij in de Rijksdag moest doorbrengen, waren voor hem in beginsel een ‘afschuwelijke’ tijdsverspilling: ‘zonde van de tijd’ (brief van 15 oktober 1930). Aan de andere kant profiteerde hij wel schaamteloos van de voordelen die het leven als volksvertegenwoordiger met zich meebracht: een goed salaris, onschendbaarheid en gratis openbaar vervoer, zodat zijn vele reizen niet langer op de partijkas hoefden te drukken. Kort na zijn installatie als parlementslid zou Himmler een brochure publiceren met een titel die tegelijkertijd een programma inhield: Der Reichstag 1930. Das sterbende System und der Nationalsozialismus (München 1931).


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Berlijn NW, 14.10.1930


  


  Mijn lieve engel!


  Jouw stoute man kon gisteren niets meer sturen. De kaart heb ik tijdens de fractievergadering geschreven; die duurde echter verschrikkelijk lang. ’s Avonds bij de Reifschneiders; ik kan niet altijd bij hen logeren; hij is bang vanwege de Joden. Toch zijn ze oneindig hartelijk en goed. [...]


  


  Liefste schat, nu gaat het naar de post. Ik kus je en houd van je, lief vrouwtje, en van het Poppie


  Jouw man


  


  De groeten van Stegmann79


  


  


  Waldtrudering 14.10. [1930]


  


  Lieve schat!


  Gisteren waren de Sch.[önbohm]s hier, ze vertelden me dat er vandaag geen Rijksdag is, dan zal je wel niet zo gauw thuiskomen. Denk ik. Moet je horen. We hadden vanochtend ijverig in de tuin gewerkt, want het is heel mooi weer, en ik lag om 3 uur nog en wilde net wat slapen. Er werd aan het hek gebeld, ik kijk naar buiten en daar staat mevrouw Schwarz met het nichtje van Hitler.80 Ik stond paf. We hebben toen met elkaar gezellig koffiegedronken en toen kwam mevrouw Bäumel. En toen we net het kleinvee aan het bekijken waren kwamen de Sch.bs langs om te vertellen dat het in Berlijn tot opstootjes was gekomen. Jou zal toch niets overkomen zijn? Nu net kom ik op het idee dat mevrouw Schö. misschien daarom wel kwam, maar ze maakte geen enkele toespeling. Onzin. Het was echt heel plezierig. En nu wordt het avond. Ik wil veel lezen en vroeg naar bed.


  Morgen hebben we vast föhn, want ik voel alweer druk op mijn hoofd.


  In de tuin zijn we nu bezig met het uitgraven van de frambozenstruiken. Het is verschrikkelijk werk. Wat een onbeschrijflijk onkruid.


  Schrijf nu gauw eens. En morgen moet ik post van Je hebben. Was Je bij mijn ouders? Heb Je peren gekregen? Was Je bij Lydia en Berta?81 Heb Je het kussen afgegeven? Frida schrijf ik vandaag nog. Denk aan de beide plankjes en het houweel. Kassler[?]?


  Nu ga ik avondbrood eten. Popje is ondeugend uitgelaten en vrolijk.


  Doe de hartelijke groeten aan Elfriede.


  Wanneer Je deze week niet komt, ga ik vrijdag met de Schönbohms naar M.[ünchen]. Ik geloof dat die daar elke week heen gaan. Mevrouw Sch. en ik willen wat rondslenteren in de stad. Anders wordt er flink in de tuin gewerkt. Misschien morgenmiddag naar het bos.


  Nu het ga Je goed schat. Laat van Je horen.


  Wanneer kom Je?


  


  Groet kus –


  Jouw Marga


  


  


  Berlijn NW 7, 15.10.1930


  


  Allerliefste, beste vrouwtje!


  Vandaag om 9.30 arriveerde ik vanuit Frankfurt a. O. hier weer in Berlijn, direct naar de post om het geld te storten; gisteren ging het echt niet meer, daarna haar laten knippen, vervolgens naar Reifschneider. Geschoren, gewassen, omgekleed, daarna met mevrouw Reifschneider tot zo ongeveer ½12 ontbeten. Daarna naar de Rijksdag, daar diverse besprekingen. – Er is nota bene ook een vrouwelijke communistische afgevaardigde (Chemnitz) die Himmler heet.82 In de Rijksdag gegeten om 3u begon de vergadering, om 7u was het nog niet afgelopen. Verkiezing van het presidium. Het is verschrikkelijk. Zonde van de tijd. Om 7u stoof ik er vandoor en snel per auto naar het Lehrter Bahnhof. Zojuist in de trein gegeten. Om 20.35 arriveer ik in Stendal, waar ik direct bijeenkomst heb. De Rijksdag duurt helaas tot zaterdag, hoe het verdergaat valt nu nog niet te zeggen. Lief bengeltje, wat zal ik blij zijn als ik weer bij je ben. Wat zullen we het weer fijn hebben, schat, en elkaar heel innig beminnen. Groet en kus de kleine Poppie van mij, ons lieve snoesje. En rust jij maar lekker uit zodat je lieve hoofdje niet zeer doet en je heel fris bent.


  Als ik kom zullen we meteen de schutting maken; wat kijk ik weer uit naar onze grond.


  


  Allerliefste vrouw, ik kus en bemin je


  Jouw man


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Berlijn NW 7, 17.10.1930


  


  Beste vrouwtje van me!


  Het is precies middernacht en ik kom juist van je ouders, die de hartelijke groeten doen.


  Wat was ik blij dat er toen een brief van je was en des te groter de teleurstelling.


  Schatje, schatje, zulk soort brieven schrijf je niet. Toen ik vertrok, lieve kind, maakte je die opmerking over het uitgeven van geld die me zo pijn deed, en dan nu deze brief. – Ik begrijp je niet, schatje, wat moet deze brief betekenen. Heb je nu spijt dat we getrouwd zijn en zijn de misères die je nu [?] ziet echt zo groot dat ze ons grote geluk dat we, naar ik meen en meende, met elkaar delen, overwoekeren en kapotmaken. – Of heb je het geloof in mij en mijn liefde en zorg verloren.


  Misschien wordt de Rijksdag morgennacht verdaagd, in dat geval kom ik dan zondagavond of zondagnacht thuis.


  


  Een kus voor Poppie. Vrouwtje, ik houd zo veel van je en ben heel, heel treurig


  Jouw man



  


  


  De door Himmler bedoelde brief van Marga is niet bewaard gebleven. Nu haar man lid was van de Rijksdag, waren haar geldzorgen weliswaar verminderd, maar daar stond tegenover dat ze nu nog vaker alleen was dan voorheen. Waarschijnlijk had ze in de ontbrekende brief haar ongenoegen hierover geuit.


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Berlijn NW 7, 22.1.1931


  


  Liefbeminde schat van me!


  De brief zal weliswaar gelijktijdig met je stoute man aankomen, maar nu tussen 10u en 11u ’s avonds heb ik een uurtje voor mezelf en dan moet ik gauw wat met mijn liefje praten. – de waardering van de baas was enorm en het effect op de leiding van de Landbund eveneens.83 – Vandaag eerst vervolg de baas kwam vroeger en de bespreking heeft tot 1u geduurd.


  Morgen ben ik weer bij je, lieve, lieve schat die je bent en dan hebben we een fijne zondag voor ons.


  Lieve vrouw kus van mij ik houd van je.


  Jouw man


  


  Een speciale kus voor het poppetje


  


  


  Zakagenda


  


  Uit de afspraken in januari 1931 blijkt dat Heinrich en Marga Himmler die maand veel met elkaar ondernamen. Ter gelegenheid van het nieuwe jaar woonden ze een concert bij en kregen ze vrienden op bezoek, op 4 januari bezochten ze een konijnententoonstelling en waren daarna te gast bij de Brugers in München-Harlaching. Himmler had de volks-nationalistische schrijver Ferdinand Bruger al in 1925 voor het eerst uitgenodigd om op een bijeenkomst in Niederbayern te spreken.


  Op 6 januari was ‘erfprins Waldeck met zijn gezin’ bij hen op visite en op 10 januari ‘mw. dr. v. Scheubner en mej. Wolf’. Johanna Wolf werkte vanaf 1929 als secretaresse bij de gouw Niederbayern-Oberpfalz onder meer voor Gregor Strasser en Rudolf Heß. Na 1933 had ze een aanstelling bij de Partijkanselarij in Berlijn en later bij de staf van Hitler.


  Op 15 januari waren Heinrich en Marga allebei aanwezig bij een lezing van nazilandbouwexpert Richard Walther Darré en op 19 januari gingen ze ter gelegenheid van de vijfenzestigste verjaardag van Anna Himmler lunchen bij Himmlers ouders. Aansluitend moest Heinrich een paar dagen naar Berlijn, maar op zondag 25 januari ondernamen ze opnieuw iets met elkaar: overdag kwamen Gerda Schreiner uit Plattling en Irmgard Höfl uit Apfeldorf op visite en ’s avonds waren de Himmlers nog uitgenodigd in Kirchseeon bij dr. Ebner en diens vrouw. Huisarts Gregor Ebner was lange tijd ook Himmlers arts en sinds 1930 Ortsgruppenleiter in Kirchseeon. Ook hield hij in Ebersberg en omgeving af en toe lezingen over geboortedaling. In 1936 zou hij geneesheer-directeur worden van het allereerste SS-Lebensborn-tehuis in het vlak bij Kirchseeon gelegen Steinhöring.


  Kort voor Heinrich Himmler weer voor een langere periode naar Berlijn moest, woonden Marga en hij aan de Münchense Technische Hogeschool nog een lezing bij van naziarchitect Paul Schultze-Naumburg.


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  [Berlijn doorgestreept] Waldtrudering, 12.2.1931


  


  Liefbemind vrouwtje van me!


  Het is nu 11u ’s avonds, ik kom juist van een bespreking bij Wagner over het volkspetitionnement84 en zit nu alleen in onze woonkamer.85 Ach liefje, wat is zo’n huisje groot als je zo alleen bent en er geen bemind vrouwtje is met een lief dochtertje. Bengeltje, wat verlangt je ruwe man naar jou.


  Morgen kan ik niet naar het jachtgebied rijden. Stel je voor, het is toch vreselijk, dr. Schreiner-Plattling, de vader van Beppi, is eergisteren onverwachts overleden en wordt zaterdagmiddag op het Waldfriedhof begraven en nu wil ik natuurlijk naar de begrafenis.86 Dat arme gezin!


  Misschien rijd ik dan zaterdagavond nog naar het jachtgebied.


  In huis is alles prima in orde. de kippen leggen heel goed, sinds 3.2. hebben ze 31 stuks gelegd. Rexje heeft weer geen jongen.


  de schilder is maandag klaar, heeft tot nu toe zijn werk heel goed gedaan.


  Vandaag heeft het flink gesneeuwd, bij Straßer ben ik ook al op bezoek geweest, het gaat hem heel goed.


  Heel, heel goede man die ik ben, heb ik jou de ‘Sterne’87 toegestuurd als drukwerk. het bureau is alweer opgeruimd.


  Welnu liefbeminde van me, slaap lekker. Over 8 dagen ben ik bij je, wat kijk ik ernaar uit. Doe alsjeblieft de groeten aan je ouders en aan Elfriede.


  


  Kus van mij aan jou, schat, en aan ons popje


  Jullie pappie.


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  [Berlijn doorgestreept] 88 Waldtrudering, 15.2.1931


  


  Allerliefst, bemind vrouwtje!


  Jouw stoute man heeft twee beroerde dagen achter de rug. Vrijdagavond ging ik om 9u rillend naar bed, bleef zaterdag in mijn kooi en ben vanochtend weer opgestaan; een darmaffaire met alle ongemakken van dien, zoals op onze bruiloft, maar nu gaat het goddank weer. Naar de begrafenis van dr. Schreiner kon ik helaas ook niet.


  Opgelet nu, lieve schat, het kan zijn dat de Reichsbanner er de 22e echt op los slaat en dan zou ik mijn beide beminde wezens liever hier hebben. Nu heb ik het volgende campagneplan ontworpen woensdag en donderdag spreek ik in Saksen. Donderdagnacht kom ik naar Berlijn, aankomst aldaar 7.35. We zien elkaar op het Stettiner Bahnhof, waar onze trein om 8.35 vertrekt. ’s Middags zijn we weer terug uit Stargard. ’s Avonds gaan we zoals afgesproken naar het ‘Vaterland’,54 slapen zaterdagochtend goed uit en vertrekken ’s avonds naar München, waar we zondagochtend aankomen. Schrijf me een expresbrief of bel me dinsdag om 8u ’s avonds ben ik thuis.


  De schilder is klaar, heeft zijn werk heel goed gedaan. – Vergeet het leverpreparaat niet schat en schaf toch zo’n gummi kruik aan. – Allerliefst schatje, wat zal je man blij zijn als hij weer bij jou is.


  Doe allen de hartelijke groeten, een extra kus voor het popje.


  


  Ik houd van je en kus je zonder ophouden jouw man

  



  


  De Reichsbanner was een neutrale, zij het vooral sociaaldemocratisch geleide organisatie ter verdediging van de democratische republiek tegen haar vijanden van links en rechts. Na het verkiezingssucces van de NSDAP in september 1930 probeerde de Reichsbanner krachtiger op te treden tegen de straatterreur van de SA. Op 22 februari, de dag waarvan Himmler vreesde dat de Reichsbanner ‘erop los slaat’, vierde zij haar zevende verjaardag. Op die dag paradeerden de paramilitaire verdedigingsformaties voor het eerst over straat.


  


  


  Berlijn, 27.3.1931, 19u


  


  Bovenal beminde, beste vrouw van me!


  Ik ben doodop; om 20u begint de laatste ‘bespreking’. Gotha was een schitterend succes. Bij Schulze Naumburg was het heerlijk. Je moet de volgende keer meegaan. Vannacht gaat het naar Danzig, wat ben ik blij als ik kan gaan slapen.


  En wat zal ik pas echt blij zijn als ik weer bij Jullie ben. Hoe vaak zie ik jou en het poppetje voor me. – Het pakket voor de meisjes heb ik afgegeven. Nu moet ik er een punt achter zetten.


  


  Veel, veel oneindig lieve groeten en kussen, voor jou liefste en voor ons kindje


  Jullie pappie


  


  


  Hamburg, 6.5. 1931


  


  Liefbeminde bengel van me!


  We zijn hier goed aangekomen. Heb fijn met de baas kunnen praten. De nacht was wel kort. Bij onze aankomst hier stond de auto al klaar. – Gegeten, haar laten knippen, bad genomen, geschoren, wat telefoontjes, dienstpost, nu een paar regels voor jou schat, nog theegedronken en daarna per auto naar Eutin voor de bijeenkomst. Morgen reis ik dan alleen door naar Hannover, morgennacht naar Berlijn.


  


  Veel, veel lieve kussen voor jou lieve schat en voor onze ‘kleine’ dochter


  Jouw man


  


  


  Reichstag


  1Abgeordneter


  Delmenhorst, 9.5.1931


  


  Beste, lieve snoezevrouwtje!


  Gisteren is dus alles goed gegaan; het duurde de hele dag, was heel inspannend, maar er gebeurde goddank helemaal niets.


  Vanuit Eutin vertrok ik donderdag de 7e ’s ochtends per auto naar Hamburg, vervolgens met de trein naar Hannover. Daar ’s avonds bijeenkomst en SS-appel. ’s Nachts om 3.10 vertrok ik naar Berlijn, waar ik 7u ’s ochtends aankwam. De nacht in de 1e kl. was wat kort. In Berlijn werd ik afgehaald, ging meteen de wachtposten langs; daarna 8.30 naar het deftige hotel ‘Kaiserhof’ aan de Wilhelmspl.[atz] daar was het heel druk met mensen. Bad genomen, ontbeten, zitten wachten, tijdens het proces opnieuw zitten wachten. Om 20u eindelijk met Röhm en Aug.[ust] Melh.[?] gaan avondeten. Vanochtend om 8.40 hier naar Delmenhorst bij Bremen gereden. Baas komt vanavond per auto. Alles goed geregeld. Omgekleed. Avondeten. Daarna naar de bijeenkomst. Morgen schrijf ik weer. Schat van me die je bent, ik kus je en houd oneindig veel van je.


  


  jouw man

  



  


  


  Himmler was speciaal voor één dag naar Berlijn gegaan, omdat daar op 8 mei 1931 het zogeheten ‘Weltbühne-proces’ werd geopend. Op dit proces werd uitgever en hoofdredacteur Carl von Ossietzky veroordeeld tot 18 maanden gevangenis wegens spionage, omdat zijn blad een artikel had gepubliceerd over de clandestiene herbewapening van de Duitse Reichswehr. De ‘wachtposten’ die Himmler controleerde, waren kennelijk SS-mannen die hij in de buurt van de gerechtszaal had geposteerd om op te kunnen treden tegen eventuele ‘ordeverstoorders’. In 1933 werd Ossietzky opnieuw gearresteerd en in diverse concentratiekampen zo zwaar mishandeld dat hij in 1938 aan de gevolgen ervan overleed.


  Het Berlijnse hotel Kaiserhof werd al sinds de jaren twintig geëxploiteerd door een nazi-sympathisant. Het lag aan de Wilhelmplatz, tegenover de Rijkskanselarij. Wanneer Hitler in Berlijn was, logeerde hij meestal in het Kaiserhof. In 1932 werd de complete bovenste etage van het hotel ingericht als hoofdkantoor voor de NSDAP.


  


  


  Oldenburg, 12.5.1931


  


  Liefje, lieve snoezevrouwtje van me! – je denkt vast wat een stoute man heb ik, omdat hij al 3 dagen niet [?]89 geschreven heeft. Hij is echter geen stoute man, maar een heel goede, afgebeulde man, die heel veel aan zijn liefje thuis denkt en altijd wenst dat dit liefje er overal bij zou kunnen zijn. – Hoe gaat het toch met je, wist ik het maar, domme man die ik ben. Heb in de [twee regels onleesbaar] fijne brief van je gekregen.


  Met mij gaat het [g?] echt goed.


  Zaterdagavond was dus de Hitlerbijeenkomst in Delmenhorst, die heel goed verliep. ’s Nachts reden we naar Oldenburg, waar we kwartier betrokken.


  Zondag was er grote SA-opmars in Oldenburg (Rott[Rottenführer?]). Daar kon je je hart ophalen, liefje, wat een heerlijk, noords volk is dit, wat een bron van bloed nog voor Duitsland. ’s Avonds was ik bij mijn SS Standartenführer [?] Bruns [?]. Gisteren maandag uitgeslapen. Om 11.30 ging ik met dr. Frank90 per trein naar Wilhelmshaven waar we tot 15u op de auto van Hitler hebben zitten wachten. Daarna bekeken we 3 uur lang het linieschip ‘Hannover’, het was uiterst boeiend. Om 7u per auto naar Oldenburg, snel door naar Wildeshausen, waar ik gisteren samen met generaal Litzmann op een uitstekende bijeenkomst sprak. ’s Nachts weer per auto terug vandaag tot 9u geslapen. Als eerste een brief aan het liefje geschreven, het bedrukte je stoute man te zeer. Gisteren verstuurde ik de vuile was. – Vandaag gaat het nu naar Jever, Hitlerbijeenkomst. Vannacht hierheen terug. Morgen overdag ook hier, ’s avonds spreek ik in Lohne. Donderdagmiddag is er Hitlerbijeenkomst in Cloppenburg. Om 16u in de namiddag vertrekken we per auto en hopen vrijdagavond in München te zijn. Lieve schat bel alsjeblieft naar de SS dat ze ervoor zorgen dat mijn auto vrijdagavond rijklaar staat bij het bruine huis, lief bengeltje dat je bent, jij [?] van me, mooie vrouw, wat ben ik blij als ik jou [h?] terug heb en jou en [?] terugzie [?] liefhebben.


  


  voor jou en ons poppetje vele duizenden kussen van jouw man


  


  


  Zakagenda


  


  Na thuiskomst bleef Himmler maar een paar dagen in München. Op 19 mei had hij alweer een Hitlerbijeenkomst in Berlijn in zijn agenda staan. Daarna was hij de rest van de maand mei op pad in Saksen, Thüringen, Franken, Hessen en het Roergebied. Van die reis zijn er geen brieven. Dat hij begin juni nog een keer in Wenen was, blijkt alleen uit een notitie in zijn leeslijst. In juni en juli was hij weer in Berlijn.


  Op 5 en 6 augustus reisde hij via Berlijn naar Hamburg-Altona en Kiel. In Hamburg vonden op 27 september 1931 landdagverkiezingen plaats. Vanuit Hamburg keerde Himmler maar voor even terug naar Berlijn om op 8-9 augustus alweer voor een Führerbesprechung naar Düsseldorf te reizen. Ook op de tweede verjaardag van zijn dochter was hij dus van huis. Wel was hij vrijwel de hele septembermaand en de eerste week van oktober thuis, alvorens weer op te breken voor een lange reis naar Noord-Duitsland. Van die reis is de volgende briefwisseling afkomstig.


  


  


  Schwerin, 10.10.1931


  


  Lieve, beste, beste vrouw van me!


  Zijn gisteravond na lange maar gezellige reis om 9u aangekomen in Schwerin. Tot Halle reed Hptm. [Hauptmann] v. Loeper mee, met wie we ons heel goed geamuseerd hebben. In Schwerin werden we met een auto afgehaald. Aten nog een avondmaal de groothertogin91 is een zeer ontwikkelde, beminnelijke oude dame. – 11u naar bed tot ½9u heerlijk geslapen. ’s Ochtends wat wandelen langs de Schweriner See. Het landhuis ligt prachtig. Nu gaan we eten. Om 2u vertrekken we naar Rostock. Vanavond ga ik vervolgens naar Harzburg.


  


  Vele duizenden kussen voor jou en onze dochter


  In liefde Jullie pappie

  



  


  


  Op initiatief van de rechts-conservatieve DNVP organiseerde de ‘nationale oppositie’ op 11 oktober 1931 een grote manifestatie0 in Bad Harzburg teneinde blijk te geven van haar eensgezindheid in de strijd tegen de Weimarrepubliek. Behalve de NSDAP waren de Stahlhelm, het Alldeutsche Verband, de Reichslandbund en vooraanstaande ongebonden personen van rechtse signatuur er vertegenwoordigd. Maar Hitler bewaarde opvallend veel afstand tot de andere deelnemers, hij gedroeg zich provocerend geringschattend en wierp zich op als onbetwiste leider van rechts. Een week later onderstreepte hij in Braunschweig met de tot dan toe grootste nazimars, waar 104000 SA- en SS-mannen aan deelnamen, dat de nationaalsocialistische ‘beweging’ haar eigen weg wenste te gaan.


  


  


  ‘Der Bundschuh’


  Kampfblatt für das erwachende


  deutsche Bauerntum


  Schriftleitung: Heinrich Himmler,


  Waldtrudering, München-Land VIII


  Druck u. Verlag: ‘Der Donaubote’


  Ingolstadt


  Waldtrudering, 11.10.31


  


  Lieve schat van me!


  Wij zijn allebei gezond en opgewekt. Popje is ondeugend en lief. Met dit heerlijke weer veel buiten. –


  Gistermiddag belde Klußmann en van hem hoorde ik dat er een nieuw kabinet is gevormd. Als er geen Rijksdag is, komt de brief toch terug. – [...]


  Donderdag slacht ik mijn ganzen, ik heb geen voer [mee]r – Hoe zal Harzburg zijn verlopen!? En hoe zal het nu verder [gaa]n? Wel fijn voor mij dat Kl.[ußmann] Jou wilde spreken, dan [wee]t je in elk geval toch wat. Hopelijk schrijf je gauw eens. [Ik] naai veel, want ik moet immers uiterlijk donderd.[ag] klaar zijn. Vergeet het geld niet. – Wat zou ik graag eens bij al die [gro]te gebeurtenissen zijn. Ik hoop nog altijd dat het gauw eens gebeurt. [Op] de radio werd gezegd dat Hitler in gezelschap van [?]ng bij Hindenburg was. Zou daar een bedoeling achter steken?


  Ik had het toch niet goed gedaan met mijn trui en moest hem [losha]len. Pas goed op Jezelf en Je gezondheid, die zal Je n[u wel] nodig hebben. En in Braunschweig wel voorzichtig zijn. Iedereen weet [dat] jullie daar allemaal samenkomen.


  


  Lieve schat van me schrijf en de hartelijke groeten en kussen van Jouw


  Beide ‘groten’


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Berlijn, 13.10.1931


  


  Lief, lief schatje van me!


  Zojuist ben ik om 13u vanuit Schwerin hier aangekomen in de Rijksdag. Heb al in de trein gegeten. Ik heb net je lieve brief gekregen. Wat ben ik blij dat het met jullie twee ‘kleintjes’ zo goed gaat. – Arme schat dat je de trui hebt moeten loshalen, wat een werk! Ik ga waarschijnlijk vanavond voor morgen en overmorgen naar Braunschweig. Vrijdag zijn de beslissende stemmingen. Het bezoek van H.[itler] aan Hind.[enburg] was een groot succes, het betaalbewijs voeg ik bij – zodat mijn schat zich niet druk hoeft te maken.


  Geld stuur ik vandaag ook. – Ik stuur een heleboel teksten die ik heb gelezen voor je mee. De schrijver van het gele boekje is de groothertogin. Lees het eens.


  Zojuist hoor ik dat we ook morgen en overmorgen hier moeten blijven. Dat zou een ramp zijn voor Braunschweig.


  Nu een heleboel lieve groeten en kussen voor jou en onze ‘nog kleinere’ dochter


  


  Jouw man


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Berlijn, 15.10.1931


  


  Mijn lieve snoezevrouwtje!


  Wat verlang ik naar je. – Het is hier het oude, afschuwelijke Berlijn; het wordt alsmaar weerzinwekkender. Gisterochtend belde ik met Edit. Ze wil volgende week komen. ’s Ochtends was ik bij Elfriede; ze was heel blij, ze wil graag een keer komen, maar haar schoonzus is nog niet terug. De kliniek maakt er maar het beste van. Het gaat in elk geval wel. ’s Middags was er Rijksdag, alleen maar gepraat we zitten niet in de vergaderzaal, moeten wel in het gebouw blijven. Ik had massa’s besprekingen. ’s Avonds at ik bij Ernstl, Paula was er ook het was heel plezierig.92 ’s Avonds weer naar mijn kwartier hotel Minerva bij het Anhalter Bahnhof. Vanochtend belde Berta op. ’s Ochtends legde ik een bezoek af, daarna naar de meisjes,93 vader belde ook. Samen gegeten. De meisjes hebben altijd werk, wel lage prijzen, het gaat net, maar het gaat. Toen met vader en Berta naar de Rijksdag. Daarna hebben we nog samen koffiegedronken. Nu zit ik op mijn kamer. [...]


  Sinds 12u is het hier Rijksdag, stomvervelend. Om 18u wil ik weer naar het Kaiserhof. Wat er vanavond te doen is, weet ik nog niet. Misschien spreek ik af met Ernstl en Paula.


  En geef ons snoesje nu een extra kus van haar pappie.


  En jou liefste groet en kus ik, ik houd van je


  


  Jouw man


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Mariensee, (5) 6.11.1931


  Lieve beste vrouwtje van me!


  Mij gaat het heel, heel goed. Dinsdagavond vertrok ik uit München. Om half 7u werden we in de slaapwagen gewekt, omdat er brand was. Het was niet gevaarlijk, maar we moesten er toch uit. Kwam met enige vertraging aan in Berlijn en reisde (werd met auto afgehaald) direct door naar Tilsit. In Marienburg stapte Lorenz in in Insterburg haalde Litzmann94 (Gruppenf.) ons met auto af en bracht ons naar Tilsit. Na bezichtiging met auto naar Didlaken waar we om 3u aankwamen en bij hem logeerden. Was heel plezierig. Donderdagocht. met Litzm. en Lorenz op jacht ik schoot een fazant. ’s Middags met auto naar Königsberg. Bezichtiging, verder met trein naar Marienburg daar opnieuw bezichtiging.95 Toen met auto van Lorenz naar Mariensee, waar we 4¼ aankwamen.96 Vandaag tot ½13u geslapen, was heerlijk. Een tochtje gemaakt. ’s Middags kwam Graf Graving met zijn vrouw. Heb heel goed met hem zitten praten. Na het avondeten volgt nu inspectie van de SS Mariensee. Morgen slaap ik weer uit. Vanavond bel ik nog met je, zodat je bericht hebt van je stoute man. Morgenmiddag rijden we naar Danzig. ’s Avonds spreek ik.


  


  Wel het ga je goed vandaag schat, ik stuur je veel veel lieve groeten en kussen


  jouw man


  


  Veel groeten aan tante Elfriede onze Poppie een extra kus van haar pappie


  


  


  Lauenburg, 9.11.1931


  


  Lieve beste vrouwtje van me!


  Eindelijk komt je stoute man weer toe aan schrijven. Mij gaat het heel goed. Vrijdagavond inspecteerde ik de SS Mariensee; de hele reis door was ik zeer tevreden. Zaterdag reden we naar Danzig en logeerden er in het schitterende huis van de moeder van mevrouw Lorenz. ’s Avonds sprak ik op een bijeenkomst met boeren. Zondagochtend was er groot SS- en SA appel 1500 man Gruppenführer Litzmann was er ook. We voelen elkaar schitterend aan. De in Braunschweig gewijde vaandels werden overgedragen aan de SA. Daarna heerlijke mars onder leiding van Stadt-Saf [SA-Führer] Martin Loetz [?].


  


  Nu veel, veel liefs. Voor jou en Poppie een kus van mij


  Jouw man


  


  Groet aan Elfriede

  



  


  


  In 1931 bouwde Himmler zijn SS verder op. Van fundamentele betekenis was bijvoorbeeld zijn zogenaamde huwelijksbevel van 31 december 1931, waarbij bepaald werd dat ieder SS-lid een ‘huwelijkstoestemming’ nodig had, die enkel ‘op basis van criteria van ras en erfelijke gezondheid verleend of geweigerd’ kon worden. SS-leden die ondanks een geweigerde toestemming toch in het huwelijk traden, konden worden geroyeerd. Ter beoordeling van de aanvragen richtte Himmler een SS-Rassenamt op, dat onder leiding van Richard Walther Darré kwam te staan. Niettemin behield Himmler zich het recht voor om altijd zelf over het huwelijk van een SS-lid te beslissen.


  Himmler wilde de geboorteaantallen bij de SS opdrijven en verwachtte van zijn SS-mannen dat ze minimaal vier ‘erfelijk gezonde’ kinderen zouden verwekken.


  Het vraagstuk van de ‘geboortedaling’ had hem al langer beziggehouden. Zo schreef hij op 29 november 1928 aan Marga dat hij net iets over het probleem had gelezen en het ‘schokkend’ vond. In 1924 had hij al het recent verschenen boek Mehr Sonne. Das Buch der Liebe und der Ehe van Anton Fendrich binnen twee dagen uitgelezen en lovend opgemerkt dat het een ‘voorbeeldig’ boek was, omdat het ‘een natuurlijke, onbelemmerde productie van kinderen’ bepleitte.


  Bovendien werd Reinhard Heydrich (1904-1942) in 1931 lid van de NSDAP en de SS. Deze voormalige officier die wegens een verbroken huwelijksbelofte oneervol uit de marine was ontslagen, was op zoek naar werk. In augustus 1931 kreeg hij op voorspraak van de in München werkzame SA-Oberführer Karl von Eberstein (diens moeder was peettante van Heydrich) de mogelijkheid om te solliciteren bij Himmler. Later vertelde deze bij wijze van anekdote dat hij Heydrichs opleiding tot technisch radio-officier bij de inlichtingenafdeling van de marine verkeerd had geïnterpreteerd, hem voor een spionage-expert had gehouden en hem daarom had aangenomen om de inlichtingendienst van de SS op te bouwen. In 1931 bestond deze dienst aanvankelijk alleen uit Heydrich zelf, die hiertoe over een half kamertje zonder typemachine beschikte. Maar Heydrich wist de SD snel op te bouwen en daarmee steeds meer invloed te krijgen. Zelf was hij een van Himmlers allernaaste medewerkers.


  


  


  Zakagenda


  


  Voor de rest van het jaar 1931 had Himmler vrijwel geen afspraken meer, blijkens zijn agenda was hij nog twee keer, op 28 november en op 6 december, in Berlijn. Van daaruit keerde hij alweer op 8 december terug naar München. Dat blijkt uit de volgende dagboeknotitie van Goebbels van 9 december 1931: ‘Gezamenlijk naar München. Hele slaapwagon vol nazi’s. Met baas en Himmler tot diep in de nacht zitten praten.’


  Over de jaren 1932-1934 zijn geen zakagenda’s bewaard gebleven.


  


  


  Hotel Deutsches Haus Berchtesgaden, 26.1.32


  


  Lief, best vrouwtje!


  Ik moet je toch gauw uit ons Berchtesgaden een paar regels schrijven. Het is nu ½10u. Was al om 7¼u wakker en kon niet meer slapen, maar ben nog blijven liggen. Bad genomen, geschoren en aangekleed. De hotelkamers zijn verwarmd – heerlijk! Nu dadelijk met de anderen (Röhm, Seidl, Reiner, Eberstein, Hühnlein en Waldeck) ontbijten.97 Gisteren kwamen we onderweg Hitler tegen en hebben we koffie met hem gedronken aan de Chiemsee. Het weer tijdens de rit in een halfopen auto was koud en nat. Vandaag regent het ook alweer. maar we laten ons humeur er niet door bederven; verlies het evenmin, maar laat de kachel in de kamer zetten.


  Om 11u rijden we naar H.[itler] op de Obersalzberg (Röhm en ik) en zullen waarschijnlijk de hele middag bij hem blijven.


  Zo, nu weet je waar je man mee bezig is, schat van me. Geef ons poppetje en de loopeenden een kus.


  


  Veel, veel lieve groeten en kussen, schat die je bent


  Jouw man

  



  


  


  In Berchtesgaden was hotel Deutsches Haus, met uitzicht op de top van de Watzmann, al vanaf 1926 een vaste verblijfplaats voor Hitler en zijn entourage; hier had hij ook het slot van het tweede deel van Mein Kampf gedicteerd. Ook in latere jaren logeerde zijn gevolg hier, terwijl Hitler zelf sinds 1928 Haus Wachenfeld op de Obersalzberg huurde. Hij kocht het huis in 1933, gaf het de naam Berghof en liet het verbouwen tot een reusachtig complex .


  


  


  Reichstag


  Abgeordneter


  Berlijn, 24.2.1932


  Lief snoezevrouwtje!


  Best bengeltje, hoe gaat het met je? Hopelijk hoef je je niet al te veel te ergeren. – Ik ben maandag nog goed in de trein gekomen en reisde samen met Reinhardt, Frank II en Rosenberg naar Berlijn.98 Hebben heerlijk geslapen. Dinsdagochtend aangekomen, naar het Kaiserhof, geschoren, uitgepakt, met Dietrich gesproken.99 11u naar fractievergadering in de Rijksdag, 12u me weer in het Kaiserhof gemeld bij de Führer, middagmaal gebruikt, weer naar de Rijksdag. 15u begon de vergadering. Heel goede redevoering van dr. Goebbels. Heibel met de socialisten. 18.30 opnieuw naar het Kaiserhof. Besprekingen. 20u stelde ik 20 man voor aan de Führer. Bespreking tot ½22u. – Ik belde nog met Elfriede en kwam tegen 22u nog bij de Reifsch.[neiders] aan meneer R was er eveneens, was eveneens alleraardigst. Nog avondeten gekregen. E. is nog hees, maar verder gaat het haar alweer goed, ook in de kliniek geloof ik. Het blik Seed corn is ongevaarlijk spul. Mej. Else Lehmann heeft uitstekende getuigschriften en lijkt op grond hiervan en van Elfr. verhalen echt een parel te zijn. Ik bleef tot 1u, hebben ook op jou gedronken – heb je het gemerkt –? en toen ging ik naar huis. –


  Vandaag ¾9u opgestaan, heerlijk geslapen. Vanochtend kwam stafchef v. du Moulin aan.100 samen ontbeten en prima gepraat.


  ½12u naar de Hedemannstr., waar de hele Münchense prop. afd. [propaganda-afdeling] zit om de verkiezingen te leiden.


  [Vervolg ontbreekt]

  



  


  


  Het jaar 1932 was zoals dat tegenwoordig heet, een superverkiezingsjaar. Toen er begin 1932 verkiezingen voor een nieuwe rijkspresident moesten worden gehouden, schaarde de NSDAP zich niet achter de alliantie ter ondersteuning van een herverkiezing van Hindenburg, maar besloot met een eigen kandidaat te komen in de persoon van Adolf Hitler. Als ‘Führer van het jonge Duitsland’ zette de partij Hitler neer als alternatief voor de bejaarde Hindenburg en het ‘stervende systeem’ van Weimar. Hoewel Hindenburg in de eerste ronde op 13 maart 1932 met 49,6 procent duidelijk meer stemmen haalde dan Hitler, die 30,1 procent kreeg, was er wegens het ontbreken van een absolute meerderheid een tweede ronde nodig. In deze op 10 april 1933 gehouden tweede ronde kwam Hindenburg op 53 procent, terwijl Hitlers aandeel tot 36,8 procent steeg – tweemaal zo hoog als bij de Rijksdagverkiezingen van 1930.


  Bij de landdagverkiezingen van de daaropvolgende maanden in Mecklenburg-Strelitz, Beieren, Hamburg, Oldenburg, Mecklenburg-Schwerin, Hessen en Thüringen kwam de NSDAP met uitzondering van Beieren overal als grootste partij uit de bus. In Pruisen, dat vanaf 1919 alleen maar sociaaldemocratisch geleide regeringen had gekend, kwam het aantal nationaalsocialistische afgevaardigden van 9 op 162, terwijl de sociaaldemocraten een derde van hun zetels verloren. Berustend trad de sociaaldemocratische minister-president Otto Braun, die Pruisen jarenlang had geregeerd, terug.


  De aanhoudende economische crisis deed het vertrouwen in de regering-Brüning slinken. Kringen rond de rijkspresident intrigeerden steeds vaker tegen de minister-president. Begin juni 1932 werd de Duits-nationale politicus Franz von Papen de nieuwe rijkskanselier; onmiddellijk ontbond hij de Rijksdag en schreef voor 31 juli opnieuw verkiezingen uit. Deze verkiezingen moesten, zo verklaarde Hitler tegenover de gouwleiders van de NSDAP, ‘een algehele afrekening van het Duitse volk met de politiek van de afgelopen 14 jaar’ worden. De door Goebbels geleide Rijkspropagandaleiding richtte haar pijlen vooral op de SPD. Het motto luidde: ‘Duitsland ontwaak! Geeft Adolf Hitler de macht!’


  De verkiezingsstrijd werd gekenmerkt door excessief geweld. Alleen al in de laatste tien dagen voor de verkiezingsdatum kwamen er in Pruisen vierentwintig mensen om het leven en raakten er meer dan tweehonderdtachtig gewond. Toen de nationaalsocialisten op zondag 17 juli in Altona (bij Hamburg) provocerend door de arbeiderswijken marcheerden, vielen er schoten en kwam het tot een rechtstreekse confrontatie tussen politie, nazi’s en bewoners, waarbij achttien mensen, vooral onschuldige omwonenden en passanten, het leven lieten. De ‘Bloedzondag van Altona’ was aanleiding voor Von Papen om op 20 juli de demissionaire regering van Pruisen met een noodverordening opzij te schuiven en zichzelf met een ‘staatsgreep van boven’ tot Rijkscommissaris van Pruisen te benoemen. Het verwachte verzet van sociaaldemocraten en vakbonden bleef uit.


  Met de sluiting van de stembureaus kwam er op de avond van 31 juli 1932 een einde aan een van de meest grimmige verkiezingscampagnes uit de Weimar-periode. Het conservatief-liberale midden was de grote verliezer, ook de Duits-nationalen verloren; de sociaaldemocraten kregen nog maar 21,6 procent van de stemmen; de KPD kwam op 14,3 procent. De grote winnaar was de NSDAP: met 37,3 procent en 230 zetels in de Rijksdag waren de nationaalsocialisten veruit de grootste partij van Duitsland geworden.


  


  ‘Der Bundschuh’


  Waldtrudering, 5.3.32


  


  Lieve schat van me!


  Je belt me toch uit M.[ünchen]!?


  Ik ben hier voorspoedig geland en trof Poppie vrolijk en gezond aan. Het geld van de post heb ik nog niet, ik heb erover gebeld en ze beweerden dat Jij zou hebben gezegd dat Je het zelf zou komen halen – Lydia komt morgenochtend, Bas.[tians] haalt me op, Poppie nemen we ook mee. ’s Middags zouden we naar de Klussmanns, maar dat heb ik afgezegd, voor L.[ydia] te veel. – Dinsdag zou Bast.[ians] dan mijn darmen en het vlees moeten ophalen.101 Dan ben Jij immers hier en kan het tegen hem zeggen. We zien elkaar dan pas dinsd.[ag] nacht, omdat ik dinsdag niet [naar München] ga. – Hier alles bij het oude. – Vannacht hebben ze onze hele schutting met onze biljetten beplakt. Zodat veel mensen blijven staan om ze te lezen. – Aan die van Dütz [?] heb ik geschreven ook de konijntjes besteld.


  Je koffer is gepakt, hopelijk zit alles erin.


  Dinsdag dus ‘weerzien’


  


  1000 groeten en kussen


  Jouw Marga


  


  


  Unterwössen 31.7.[1932]


  


  Lieve pappie van me!


  Poppie is nooit thuis, hier in het buurhuis zijn kl[eine] meisjes en P. begint vriendschap te sluiten. Heel schattig. Behalve wij woont hier nog mevrouw Berkelmann.102 We hebben heerlijk geslapen. Ik zit op een balkon. Er is hier ook een grootmoeder in huis, die let ook af en toe op haar.


  Voor ons ligt de Unterwössen. Als het maar niet regent want het is hier allemaal onbeschrijflijk primitief. Hooguit tot het eind van de week valt het uit te houden. Hoe gaat het Jou. Ik heb Bast.[ians] gezegd dat ik morgenochtend van 9-10u op Jouw telefoon wacht. Hopelijk. Voor het middageten willen we nu naar Blösl toe, maar het avondeten zelf verzorgen. Anders wordt het te duur. 80 [pfennig] kost het bed per dag. En verder alles wat erbij komt. Maar met 8,- M per dag redden we het wel.


  Hoe nu verder vanavond en al die andere dagen.


  Het ga je goed lieve beste schat van me. Ik kus je 1000x.


  


  Met hartelijke groeten


  Jouw Marga


  


  


  Waldtrudering, 1.9.32


  


  Lieve schat van me!


  De brief moet vandaag nog weg zodat hij Je in Danzig bereikt. Je zult dan vast en zeker tot maandag in D.[anzig] blijven en je dan ook wat in Mariensee kunnen ontspannen.


  Want ons zullen nog wel veel zorgen wachten, in de politiek staat immers nog veel te gebeuren.


  Mijn maag wordt nu ook langzaam beter. Als vorstin Weikertsheim op 5.9. thuis is, zal ik haar bellen om te zeggen dat we het stuk grond niet nemen. Dan is die zaak ook de wereld uit. Anders is het maar afwachten. – Schrijf alsjeblieft even of Je dan meteen naar huis komt of nog in B[erlijn] moet blijven. Je hoeft je geen treurige gedachten te maken, we zijn immers als Je komt in de situatie om van alles te veranderen en zullen dat dan ook doen.


  [Vervolg ontbreekt]

  



  


  


  Na zijn verkiezingsoverwinning van juli had Hitler met recht verwacht dat Hindenburg hem tot rijkskanselier zou benoemen. Maar zo ver was de rijkspresident op dat moment nog niet, hij bood Hitler slechts de post van vicekanselier in een kabinet-Von Papen aan, wat Hitler van de hand wees. Hitlers weigering om genoegen te nemen met slechts een stukje macht stortte de naar macht hongerende NSDAP, die zich al zeker voelde van haar overwinning en het oppositie voeren beu was, in een zware crisis.


  Nu waren nieuwe verkiezingen onvermijdelijk geworden. De teleurstelling onder de bevolking over het onvermogen van de partijen om een uitweg uit de politieke crisis te vinden, uitte zich niet het minst in het groeiende aantal niet-stemmers. Dat steeg van 7 miljoen in juli tot 8,6 miljoen bij de Rijksdagverkiezingen van 6 november. Vergeleken met juli verloor de NSDAP 2 miljoen stemmen. De nationaalsocialisten kwamen van 37,3 op 33,1 procent, maar bleven wel duidelijk de grootste partij.


  Het verkiezingsresultaat bood geen oplossing voor de politieke patstelling. Het ‘baronnenkabinet’ van Franz von Papen steunde nog steeds op hooguit 10 procent van de kiezers, terwijl 90 procent op partijen had gestemd die tegen de zittende Rijksregering oppositie voerden. Met zijn openlijke streven naar een dictatoriale oplossing die het parlement buitenspel moest zetten, stuitte Von Papen ook op verzet van de legertop. Half november trad hij terug, waarna zijn opvolger generaal Kurt von Schleicher, Reichswehrminister en invloedrijk politicus uit de machtskliek rond president Hindenburg, een ‘dwarsfront’ probeerde te vormen met de vakbonden en het deel van de NSDAP dat geleid werd door Gregor Strasser, de organisatieleider van de partij. Op 3 december bood Von Schleicher Strasser op een geheime ontmoeting de functies van vicekanselier in de Rijksregering en minister-president van Pruisen aan. Maar deze durfde niet tegen Hitler in te gaan. Toen de partijtop zich enkele dagen later achter Hitler opstelde, legde Strasser al zijn functies neer en verliet hij Berlijn. Anderhalf jaar later zou zowel Gregor Strasser als Kurt von Schleicher tijdens de actie tegen de SA-leiding van juni 1934 worden vermoord.


  De partijcrisis van eind 1932 wordt ook zichtbaar in de boeken die Himmler destijds las: in september las hij Platon als Hüter des Lebens (1928) van Hans F.K. Günther. Naar aanleiding daarvan schreef hij: ‘Hopelijk zijn wij wel op tijd, waar Plato voor zijn volk te laat kwam.’ En in oktober schreef hij over Heinrich Bauers Oliver Cromwell: Ein kampf um Freiheit und Diktatur (1932): ‘Hier kunnen we veel van leren.’


  


  Grevenburg, 5.1.33


  


  Lieve beste vrouwtje van me!


  We hebben hier heerlijk onderdak gekregen in een oude (1540) Westfaalse waterburcht, een en al cultuur bij alleraardigste mensen Bar.[on] v. Oeynhausen, ze hebben drie jongens.


  De dag van gisteren was boeiend maar wel inspannend. Vanuit Keulen arriveerden we na een autorit van 6 uur om 13u bij ons kwartier in het Lipperland, en om ½ [?] naar bed. Vandaag heerlijk tot 12u geslapen. 13u gegeten. Besprekin-[gen, vervolg ontbreekt]

  



  


  


  Ondersteund door Goebbels, bleef Hitler gokken op de mobilisatiekracht van de nationaalsocialistische ‘beweging’ en op verovering van de onbeperkte macht. De landdagverkiezingen van 15 januari 1933 in het kleine staatje Lippe-Detmold moesten aantonen dat de kracht van het nationaalsocialisme niet gebroken was. De partij richtte al haar energie op de verkiezingsstrijd en wist haar stemmenaandeel weer tot 39,5 procent te verhogen. Nog altijd minder weliswaar dan bij het verkiezingssucces van juli 1932, maar niettemin een succes, en Hitler kwam duidelijk gesterkt uit de verkiezingsstrijd tevoorschijn.


  Achter de coulissen onderhandelde hij sinds begin januari 1933 weer met Von Papen, die van mening was dat hij ook een rijkskanselier Hitler wel onder controle zou kunnen houden. Inmiddels was de kliek rond Hindenburg voor een benoeming van Hitler gewonnen. Nadat Von Schleicher op 28 januari was afgetreden, bleek Hindenburg nu ook bereid om in te stemmen met een kabinet-Hitler, vooral ook omdat Von Papen de Duits-nationalen en hun partijleider Alfred Hugenberg eveneens voor het nieuwe kabinet gewonnen had. Op 30 januari om 12 uur werd Hitler als nieuwe rijkskanselier beëdigd.


  De dag na de Machtergreifung kreeg Himmler veel felicitatiebrieven, waaronder ook een van zijn ouders. Vader Gebhard Himmler schreef: ‘Beste Heinrich! We hebben zojuist de kanselier geschreven, maar ook Jou moet vandaag onze hartelijkste en oprechtste gelukwens gelden voor het succes en de overwinning van de beweging waaraan Jij zo’n groot aandeel hebt. Eindelijk dan voet gevat in de vesting. [...]’ En zijn moeder: ‘[...] Jouw kaart uit Lippe met de door ons al heel lang gewenste handtekening van Hitler heeft ons reusachtig blij gemaakt. [...]’ Zowel zijn vader als zijn moeder werd in 1933 lid van de partij. Ernst Himmler was al in november 1931 toegetreden en in mei 1932 was Hilde Himmler, de vrouw van Gebhard junior, lid geworden in plaats van haar man, die een ambtelijke aanstelling had. Beide broers zouden in 1933 ook toetreden tot de SS.


  Begin februari 1933 verhuisde Heinrich Himmler met zijn gezin naar een ruime woning in de Münchense Prinzregentenstraße. Het huis in Waldtrudering werd verkocht.


  


  


  


  Brieven 1933-1939


  ‘Het was allemaal heel plezierig. De Führer

  kwam. [...] Het was geweldig om

  eens met hem in kleine kring

  aan tafel te zitten.’

  Dagboek van Marga Himmler, 3 mei 1938


  


  De machtsovername van de nationaalsocialisten in januari 1933 leverde Himmler niet meteen een hoge positie op.103 Na de Rijksdagverkiezingen van 5 maart 1933 moest hij in eerste instantie genoegen nemen met de post van hoofdcommissaris van politie in München. Maar nadat de Beierse regering was afgezet promoveerde hij in april 1933 al tot commandant van de politieke politie in heel Beieren. In die hoedanigheid liet hij in Dachau bij München een concentratiekamp inrichten. Binnen het nazisysteem zou het geheel van SS, politieke politie en concentratiekampen zeer effectief blijken. Hitler wilde de politieke oppositie niet alleen via de traditionele overheidsorganen van politie en justitie uitschakelen. Zodoende werd na de in reactie op de Rijksdagbrand van 28 februari 1933 afgekondigde verordening van de ‘noodtoestand’, de politieke politie het belangrijkste politionele repressieorgaan. Naar Pruisisch voorbeeld werd deze al gauw overal Geheime Staatspolizei (Gestapo) genoemd. In combinatie met de concentratiekampen, waar arrestanten zonder gerechtelijke procedure of advocaat konden worden opgesloten, vormde de Gestapo een terreursysteem dat de politieke oppositie in korte tijd elimineerde.


  


  


  Hotel Bristol-Britannia, 14.6.33


  


  Lieve beste schat van me!


  Het is hier erg mooi; ik logeer aan het Canal Grande104 heb een prachtig uitzicht. Slaap goed en leef als in het paradijs. – Ik heb dingen gekocht mammie, daar heb je geen idee van.


  Gisteren hebben we aan het Lido gezwommen. ’s Avonds gingen we gondelvaren. Dat moet je ook een keer zien en meemaken mammie.


  Vandaag hebben we de San Marco en de campanile bezichtigd. Morgen het dogepaleis.


  Vandaag (vanmidd.) heeft het hier zelfs geregend en het is koel.


  Hopelijk gaat het jullie beminde wezens goed.


  


  Groeten en kussen voor jullie lieve mammie, Poppie en jochie


  Jullie pappie

  



  


  


  ‘Jochie’ was Gerhard von der Ahé (1928-2010), de pleegzoon van de Himmlers die ze in maart 1933 bij hen in huis hadden genomen. Zijn vader was een SS’er die in februari 1933 bij straatgevechten in Berlijn om het leven was gekomen. Omdat het voor zijn moeder moeilijk was om in haar eentje voor Gerhard en diens oudere broer te zorgen, moet het voor haar een hele opluchting zijn geweest dat de Reichsführer-SS zich persoonlijk om een van haar zonen bekommerde. Heinrich Himmler had altijd al een zoon willen hebben, maar Marga kon geen kinderen meer krijgen; en zo moest de blonde zoon van een in de strijd gevallen SS-man hun wel de ideale pleegzoon hebben geleken. Over de begintijd met Gerhard schrijft Marga in het kinderdagboek: ‘Het is een leuk pienter joch. Poppie was echt ontzettend blij. En troostte hem steeds wanneer hij naar huis wilde en wanneer hij huilde. [...] Voor haar opvoeding verwacht ik heel veel van de omgang met een ander kind. Het joch is heel gehoorzaam, hopelijk leert Poppie het ook gauw’ (10 maart 1933).


  


  Vanuit München lukte het Himmler om in de maanden na de machtsovername de leiding over de politieke politie in de overige deelstaten in handen te krijgen. Tenslotte werd hij in april 1934 ook in Pruisen, de grootste en belangrijkste Duitse deelstaat, inspecteur van de Gestapo. Tot dan toe had de Pruisische Gestapo regelrecht onder de Pruisische minister-president Hermann Göring geressorteerd. Dat deze instemde met Himmlers benoeming had te maken met de machtsstrijd in de nazitop, die uiteindelijk met de moordpartij op de SA-leiding werd beslecht. De moordenaars waren afkomstig uit de SS. Niet alleen een groot aantal SA-leiders, ook conservatieve politici en generaals, zoals de laatste rijkskanselier Kurt von Schleicher, en in ongenade gevallen personen zoals Gregor Strasser werden omgebracht. De SS was versterkt uit de machtsstrijd naar voren gekomen en maakte zich nu definitief los van de SA. Hitler beschikte dat de SS in het vervolg een zelfstandige organisatie zou zijn die specifiek verplicht was tot ‘trouw aan de Führer’. Himmler was trots op het terreureffect dat de SS bewerkstelligde. In november 1935 merkte hij bij een toespraak op ‘dat er in Duitsland heel wat mensen zijn die zich bij het zien van dit zwarte uniform ongemakkelijk voelen; wij hebben daar begrip voor en verwachten niet dat we door al te velen worden geliefd’.


  Zijn belangrijkste machtsuitbreiding in de vooroorlogse periode wist Himmler in 1936 te realiseren. In juni van dat jaar benoemde Hitler hem tot chef van de gehele Duitse politie, dus behalve van de Gestapo ook van de Kriminalpolizei (de recherche), de grüne Ordnungspolizei (de groen geüniformeerde voor de openbare orde verantwoordelijke politie) en de Landgendarmerie. In combinatie met zijn functies van Reichsfüher-SS en baas van het systeem van concentratiekampen, dat in 1937 werd gecentraliseerd en verder uitgebouwd, was Himmler nu een van de machtigste mannen binnen het nazisysteem. De leiding van de Sicherheitspolizei, een fusie van Gestapo en Kriminalpolizei, lag in handen van Reinhard Heydrich, die tevens chef van de Sicherheitsdienst (SD) van de SS was. Kurt Daluege werd chef van de Ordnungspolizei, waaronder alle overige politie-eenheden vielen.


  Voor Himmlers privéleven betekende zijn benoeming tot chef van de Pruisische Gestapo in 1934 dat hij voortaan ook in Berlijn aanwezig moest zijn. In hun woning in München hadden de Himmlers maar een klein jaar gewoond. In 1934 hadden ze al met financiële hulp van de NSDAP voor 65000 goudmark van Kammersänger105 Alois Burgstaller Haus Lindenfycht in Gmund am Tegernsee gekocht – daarmee ging alsnog hun gezamenlijke droom van een huis aan een meer in vervulling. In datzelfde jaar betrokken ze aan de Hagenstraße in de Berlijnse villawijk Grunewald ook een dienstwoning. In de daaropvolgende jaren pendelden ze regelmatig tussen Gmund en Berlijn op en neer. Herhaaldelijk deed Marga hierover in haar dagboek haar beklag: ‘Al dat gepak. Wat een dagen per jaar zijn we onderweg’ (8 januari 1938) en ‘Gmund a. Tegernsee. Nu zijn we toch weer hier en ik was zo graag eens niet verhuisd. 8x per jaar verhuizen. Maar H. vindt het fijn’ (4 april 1939). Beide huishoudens hadden heel wat personeel, onder wie een knecht, een kokkin en een tuinman. Maar telkens weer anderen, omdat ze volgens Marga ‘alleen maar ergernis’ gaven en ‘lui en brutaal’ waren.


  Haus Lindenfycht lag op een groot stuk grond met genoeg ruimte voor het houden van pony’s, schapen, varkens en reeën, er was een visvijver, een tuinkas, een eigen aanlegsteiger en achter het huis een weiland, waar ’s zomers croquet werd gespeeld en ’s winters een ijsbaan werd aangelegd. In een apart gebouw op het terrein was het bureau van de SS-Gmund ondergebracht, waar altijd drie of vier SS-mannen gehuisvest waren. In 1938 liet Himmler er ook nog een gastenverblijf van twee verdiepingen bouwen. Hiervoor werden gevangenen uit een van de buitenkampen van Dachau ingezet.


  In het voorjaar van 1937 kreeg Himmler de beschikking over een nieuwe dienstwoning op Dohnenstieg 10 in Berlijn-Grunewald: Landhaus Dohnenstieg, een villa met veertien kamers. Later kocht hij ook nog drie voormalige douanegebouwen in de Valepp, een almdorp aan de vroegere Oostenrijkse grens in de buurt van Gmund, die hij tot jachthuis liet ombouwen. Himmler kende deze streek al sinds zijn jeugd en had hier ook vroeger al gejaagd. Na de verbouwing deed het huis vooral dienst als vakantieverblijf. Af en toe kwamen er ook buitenlandse gasten over de vloer, zoals de chef van de Italiaanse politie Arturo Bocchini.


  In 1934 kwam Marga’s ongehuwde jongere zus Lydia Boden, naaister van beroep en sinds 1932 NSDAP-partijlid, in Haus Lindenfycht wonen. In de daaropvolgende jaren zou ze er vaak voor Gudrun en Gerhard zorgen wanneer de beide ouders wegens politieke en maatschappelijke verplichtingen in Berlijn verbleven of op reis waren.


  In haar Erinnerungen schrijft Lydia dat de ouders er vaak niet waren. Niettemin benadrukt ze de grote waarde die haar doorgaans afwezige zwager aan het gezinsleven hechtte – bijvoorbeeld bij haar idealiserende beschrijvingen van gezamenlijke feesten of vakanties. ‘Wanneer de ouders in de zomer een tijdje op vakantie kwamen, werd er ook menig tochtje ondernomen. Bijvoorbeeld naar de Valepp. Met de auto reden we dan via het dal van de Tegernsee de bergen in. Eerst tot aan de herdershutten waar vaak koffie werd gedronken, daarna verder omhoog naar het jachthuis. Het laatste stuk moesten we lopen. Op de alpenweiden vonden we af en toe zeldzame orchideeënsoorten en door de kijker kon je tot in de verre omtrek de toppen zien. Het was altijd heerlijk.’


  Een keer per jaar gingen Marga en Heinrich Himmler samen op vakantie zonder de kinderen. Steevast drie of vier weken in november of december. Zo logeerden ze in 1936 vier weken in Wiesbaden, knoopten ze in 1937 aan een officiële reis naar Italië een vakantie vast op Sicilië (met een uitstapje naar Libië) en gingen ze in 1938 naar Salzburg en opnieuw naar Wiesbaden.


  Goede contacten onderhielden de Himmlers met de families Ribbentrop, Wedel en Johst. Joachim von Ribbentrop (1893-1946) was in 1920 met Annelies Henkell (1896-1973) getrouwd, de dochter van sektfabrikant Henkell, en had als wijnhandelaar een vermogen verdiend. In 1932 waren beiden lid geworden van de NSDAP. Ribbentrop schopte het tot buitenlandadviseur van Hitler, was in 1936 en 1937 ambassadeur in Londen en werd in februari 1938 minister van Buitenlandse Zaken. Annelies von Ribbentrop werd algemeen als de belangrijkste adviseur van haar man en de drijvende kracht achter diens carrière gezien. Bij officiële gelegenheden zoals de reis naar Italië in 1937 of de Rijkspartijdagen in Neurenberg, verkeerde Marga Himmler het liefst in haar gezelschap. In de jaren dertig kwamen ze vaak bij elkaar over de vloer voor een diner of voor de thee. Toch was ook deze vriendschap niet vrij van rivaliteit. Toen Von Ribbentrop in 1938 minister van Buitenlandse Zaken werd, schreef Marga in haar dagboek: ‘Ribbentrop is minister van Buitenlandse Zaken geworden. H. is heel nerveus. Heeft toch dag en nacht eraan mee moeten werken en is zelf niet bevorderd.’


  Andere goede vrienden waren de Wedels. Landheer Wilhelm Alfred Graf von Wedel (1891-1939) was van 1935 tot aan zijn dood in 1939 hoofdcommissaris van politie in Potsdam. Zijn vrouw, Ida von Wedel (1895-1971), was nauw bevriend met Marga. Nog eerder dan haar man was ze al partijlid. Na diens dood kwam ze af en toe bij de Himmlers over de vloer, ’s middags voor de thee of ’s avonds voor een partijtje bridge.


  De schrijver Hanns Johst (1890-1978) woonde met zijn vrouw Hanne en hun dochter aan de Starnberger See. Wanneer de Himmlers in de jaren dertig in Gmund verbleven, zochten beide gezinnen elkaar vaak op om te gaan zwemmen, te vissen of badminton te spelen. Hanns Johst en Heinrich Himmler konden persoonlijk uitstekend met elkaar overweg, beiden deelden de droom van een Groot Germaans Rijk en in 1934 waren ze voor het eerst samen op Pommeren-reis geweest. Johst publiceerde een aantal keren artikelen in de SS-Leitheft106 en in Das Schwarze Korps.107 Tijdens de oorlog zou hij diverse malen een bezoek brengen aan Himmlers hoofdkwartier in de bezette Sovjet-Unie.


  


  


  Berlijn, 25.5.[37]


  


  Lieve schat!


  Ik vertrek nu morgenochtend. De heer Böhmer (architect) vertelde me dat hij van dhr. Bormann nog geen codenummer voor ijzer en derg.[elijke] voor Haus Dohnenstieg had en dat bepaalde onderdelen van het werk nu stilgelegd moesten worden! De binnenhuisarchitect bracht, d.w.z. stuurde me naar een zekere mw. v. Haustein. En liet me weer dezelfde stofmonsters en kleuren zien als voorheen. Ik was razend. Bijna 2 uur verbeuzeld. Het is toch ook schaamteloos om zoiets te doen. Ik kom er nog wel eens uitvoerig bij Je op terug. – De tuinman was op de Dohnenstieg, zijn vrouw maakt een voortreffelijke indruk. Denk eraan dat er zo gauw mogelijk iemand met hen de financiële kant en p[r]ijzen enz. bespreekt?! We willen toch niet dat ze nog gaan denken dat het niemand wat uitmaakt. Denk er alsjeblieft aan!!


  Tegen Maria zei ik dat ze gerust kon gaan, maar ze wilde blijven omdat ze zichzelf nog geen nieuwe betrekking zou hebben bezorgd enz. Het probleem is dus nog niet opgelost. Als ze nu geen betrekking vindt, moeten we haar waarschijnlijk nog een maand houden. Maar ik geloof niet dat dit nog ergens toe dient. Ik blijf erbij te zeggen: ‘blijf tot er wat gevonden is.’ En vraag Jou dat ook te doen.


  


  Nu heb ik mijn hart weer bij Je uitgestort schat van mij en kan ik rustig gaan slapen. Schrijf me ook eens en stuur de post na.


  


  Schat van mij Jouw


  Mammie.


  


  


  Königsberg 28.5.37 Regentenstr. 4


  


  Lieve schat van me!


  Ik ben hier voorspoedig aangekomen en het gaat heel goed met mij. Martin stapte al in B. in de trein en in Elbing dhr. v. Schade108 zodat ik vrijwel niet alleen was. Warm was het onbeschrijflijk. Gisteren waren we in de schouwburg. Goed, heel goed. Hoe gaat het Jou? Heel erg druk? Wanneer moet ik in D.[anzig] zijn? Moet ik bij beide vrouwen in D. langs? Wanneer kom Jij naar D.? Ik hoor dat ik geen geld naar D. mag meenemen, wat te doen? Schrijf me alsjeblieft gauw daarover en stuur mijn post na.


  


  Met hartelijke groeten en kussen van Jouw M.


  


  Groeten van de Schades.


  Telefoon Königsberg: 22025.


  


  


  [Plaats en datum vrijwel geheel onzichtbaar gemaakt, alleen ‘Königsberg’ is herkenbaar]


  


  Lieve schat van me!


  Straks gaan we met zijn drieën een uitgebreide kreeftmaaltijd op poten zetten. Je ziet hoe goed het me hier gaat. De vreselijke hitte is wat afgenomen. ik zit hier in pais en vree, en Jij moet zo vreselijk hard werken. Het bezwaart me zeer, zal ik toch niet liever naar huis komen en proberen voor Jou te zorgen? Je weet hoe graag ik dat zou doen. Met Jouw telefoontje vandaag was ik heel blij, schat van me. Van Lydia heb ik 1x bericht, het gaat hun goed. De gansjes, ik moet er veel aan denken. – Met de tuinman is nu alles voor elkaar. Dat Je bij de kwestie met de binnenhuisarchitect weer te hulp moest schieten, vind ik echt te bont. Moet ik niet met Speer gaan praten? De kwestie met het geld kan ik hier laten afhandelen. Dinsdag 8.6. ben Je dus in D.[anzig; rest van de regel onzichtbaar gemaakt].


  Wat denk Je zal ik naar mw. Prützmann109 gaan? Laat het alsjeblieft via de telefoon weten. Ik doe dan wat Jij juist acht, mij is het immers om het even. – We vliegen toch de 9e vanaf D.[anzig]? Kunnen we dan niet de 9e ’s avonds naar de Schmitts toe? Die ontvangen toch zo graag gasten. – Het meisje voor Gmund komt op 1.6. in G. aan. En voor Maria heb ik ook een nieuwe. Dus is de zaak voorlopig geregeld. – Jammer dat ik helemaal geen goede boeken voor mezelf heb gevonden om te lezen. Ik had hier immers wel mooi tijd. Kun Je me niet wat goeds per exprespost sturen. Je kent mijn smaak immers. Ook voor Danzig zou dat wel heel fijn zijn. Je weet, de mensen lezen nu eenmaal vooral griezelromans.


  


  Hartelijke groeten voor Jou lieveling van mij.


  Jouw M.


  


  De Schades doen je de hartelijke groeten.


  


  


  Königsberg 1.6.37


  


  Lieve schat van me!


  Nu had ik gedacht dat Je gisteravond zou zeggen dat ik naar huis moest komen, ik zou zo graag gekomen zijn. Het is niet goed dat ik hier in alle rust zit en Jij door de wereld jacht110 en thuis niet eens wat avondeten hebt. Het bezwaart me zeer. Met mij gaat het hier heel goed, alleen verlang ik al naar Jou en de kinderen. Naar mijn huis in G., waar ik vast veel zou kunnen doen. – Gisteren was ik helemaal overstuur. Onze arme Führer. Als zwakke vrouw kun je nooit iets doen voor al die grote dingen. – Hier gaat het me heel goed, rust, ontspanning elke dag. Pas zaterdag wil ik nu naar tante Martha.


  Ik belde net met mw. Prützmann. Ze vond het goed dat ik donderdagmid.[dag] met mw. v. Schade op bezoek kom, het is ruim een uur met de auto. – heb Je me boeken gestuurd? Lydia schrijf ik vrijwel elke dag. Bel me nog een keer. Vrijdagochtend!


  


  Veel, veel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.

  



  


  


  In de jaren dertig ging Himmler regelmatig op reis naar het buitenland. Hij onderhield intensieve contacten met Italiaanse en later ook met Spaanse fascisten. Ook in Berlijn beschikte hij over goede relaties met diplomaten uit diverse landen, vooral bondgenoten van Duitsland. Dat leidde kennelijk tot veel belangstelling voor het leren van Engels, afgaande op de agenda van zijn vakantie van 1936 in Wiesbaden en op het dagboek dat Marga over de vakanties van 1937 en 1938 bijhield.


  In 1929 had Himmler eerder interesse getoond voor het fascisme van Mussolini. Hij las toen Der Schmied Roms (De smid van Rome) van Adolf Stein (in 1929 gepubliceerd onder het pseudoniem ‘Repelsteeltje’) en vond dat het Italiaanse fascisme en zijn duce daar ‘schitterend’ in beschreven en beoordeeld werden. Himmler zelf was voor zijn Venetië-reis van juni 1933 al in december 1932 voor het eerst in Rome geweest. Zijn bewondering voor Mussolini zou jarenlang aanhouden. In 1941 adviseerde hij Marga en Gudrun nog om tijdens hun vakantie in Rimini een bezoek te brengen aan Mussolini’s geboortehuis en in een brief van 19 september 1943 zou hij de Italiaanse dictator met spijt typeren als een ‘stervende leeuw’.


  Een halfjaar voordat het samenwerkingsakkoord tussen beide landen – de ‘as Berlijn-Rome’ – tot stand kwam, sloot Himmler al op 1 april 1936 in Berlijn met zijn ambtgenoot Arturo Bocchini, chef van de Italiaanse politie, een geheime overeenkomst over Duits-Italiaanse politiesamenwerking. Niet lang na Mussolini’s staatsbezoek van september 1937 aan Berlijn maakten de Himmlers een grote reis naar Rome, Napels, Sicilië en Libië. Van deze reis hield Marga Himmler een uitgebreid dagboek bij.


  Op 16 november 1937 schreef ze over het bezoek aan Rome: ‘Om 10 uur begon de dag met een bezichtiging van het Capitool. Daarna ging het verder naar de Forums. Al die prachtige bouwwerken zijn pas onder Mussolini blootgelegd. H.’s historische kennis ervan was ongelooflijk. [...] Vandaag kwam het eerste bericht van de kinderen, ze maken het goed. Vanavond gaan we naar de Schaumburgs, hij is verbonden aan de Duitse ambassade bij het Italiaanse keizerrijk. Toen ik aankwam werd ik ontvangen met prachtige bloemen, van Boccini, Bergen (ambassadeur bij het Vaticaan), Ettel (Landesleiter) enz.’


  Vanuit Rome ging het per auto onder politie-escorte verder naar het zuiden. Vrijwel alles in Italië bracht Marga in vervoering, het eten, het landschap, de antieke bouwwerken, de ontvangst die hen overal werd bereid, de vele kinderen: ‘Overal tref je veel kinderen, wat een gezegend land is dit’ (Napels, 19 november 1937). In Taormina vermaakten ze zich 2 weken met zwemmen, tennissen en bridgen. Ze maakten uitstapjes naar Syracuse, Palermo en Catania en bezochten heel wat kerken, kloosters, catacomben, Griekse en Romeinse opgravingen en oudheidkundige musea.


  Bij een kort bezoek aan de Libische oase Ghadames constateerde ze dat ‘dat alles er nog net als 2000 jaar geleden’ uitzag, ‘maar wel schoon allemaal’. Maar na bezichtiging van de stad Al Khums formuleerde ze het wat preciezer: ‘In de Jodenw[ijk] afschuwelijk smerig en wat een stank! De Arabieren zijn veel schoner!’ Tijdens hun reis waren de Himmlers ook voortdurend op zoek naar Germaanse overblijfselen en volgden zij het spoor van de Duitse keizer Friedrich II. Zo bezochten ze in Cosenza een burcht uit de Hohenstaufertijd (19 november 1937) en op de terugweg in Napels ‘het graf en de plek waar de laatste Hohenstaufer Konradin was onthoofd’ (9 december 1937).


  


  In januari 1938 gaf Himmler de Gestapo bevel om in Duitsland, en later ook in het in maart 1938 geannexeerde Oostenrijk, zogeheten ‘asocialen’ te arresteren en op te sluiten in concentratiekamp Buchenwald. Maar deze actie, waarmee ongeveer 1500 mensen achter prikkeldraad belandden, zou slechts de opmaat vormen voor een veel grotere arrestatiegolf in juni 1938. Deze keer moest elk districtsbureau van de Kriminalpolizei minimaal tweehonderd tot werk in staat zijnde ‘asocialen’ arresteren. Maar de politie wist deze norm met 300 procent te overtreffen; in totaal werden er ongeveer tienduizend mannen opgepakt en naar concentratiekampen afgevoerd.


  Veel van deze gevangengezette ‘asocialen’ waren Roma en Sinti. In 1936 waren sommige grote steden al begonnen met de inrichting van kampen, waar honderden Roma en Sinti onder hygiënisch belabberde omstandigheden werden opgesloten. Bij de landelijke recherche werd een speciale afdeling ingericht voor bestrijding van de ‘zigeunerplaag’. In december 1938 gaf Himmler bevel tot het op ras-biologische gronden registreren van alle ‘zigeuners’ in Duitsland.


  In maart 1938 vormde de Anschluss van Oostenrijk de eerste stap in de agressieve buitenlandse politiek van het regime. De bezetting van het land ging gepaard met aanscherping van het antisemitische beleid. In Wenen en in andere plaatsen lieten de Oostenrijkers hun antisemitische haat de vrije loop. Joodse zaken werden geplunderd, Joden willekeurig gearresteerd, uit hun woningen verdreven en mishandeld, waarbij persoonlijke verrijking aan de orde van de dag was. Ook voor de Duitse Joden zou 1938 een noodlotsjaar worden. Nadat ze eerder al hun rechten hadden verloren, werden ze nu systematisch van hun vermogen beroofd, hun winkels en bedrijven werden ‘in Arisch bezit gebracht’ of gesloten. Wie nog naar het buitenland wist te ontkomen, moest de Duitse staat zulke hoge heffingen en belastingen betalen dat hij vrijwel niets meer overhield.


  Het volgende doelwit was Tsjecho-Slowakije. De Sudetenduitse minderheid eiste aansluiting bij het Duitse Rijk en de nazileiding stookte het vuurtje tussen Duitsers en Tsjechen op om Tsjecho-Slowakije als staat te kunnen liquideren. De westerse mogendheden probeerden het conflict te depolariseren. In september 1938 reisden de Britse minister-president Neville Chamberlain, de Franse premier Édouard Daladier en de Italiaanse duce Benito Mussolini naar Duitsland om met Hitler te onderhandelen. Bij het verdrag van München werd de Tsjechische regering gedwongen om de Sudetenduitse gebieden af te staan aan Duitsland. Maar de oorlog die Hitler wilde, was hiermee niet van de baan.


  Een al sinds het voorjaar van 1938 smeulend diplomatiek conflict met Polen leidde in oktober opnieuw tot massale politieacties tegen de Joden. In reactie op het antisemitische plan van de Poolse regering om de in het buitenland wonende Polen, in hoofdzaak Joden, het Poolse staatsburgerschap te ontnemen en hun terugkeer naar Polen te verbieden, stelde Himmler op 26 oktober 1938 een verblijfsverbod in voor Poolse Joden en verordende hij dat zij binnen drie dagen het Duitse Rijk dienden te verlaten. Op 28 oktober arresteerde de Gestapo bij een gerichte actie ongeveer 17000 Poolse Joden en bracht hen over naar de Poolse grens. Omdat Polen deze mensen weigerde toe te laten, zwierven ze rond in het niemandsland van het grensgebied, verstoken van hulp, levensmiddelen of sanitaire voorzieningen. Pas toen Polen en Duitsland het na enkele dagen eens geworden waren over verlenging van de uitwijzingstermijn, zette Himmler de actie stop. Zijn kil berekende meedogenloze maatregel zou de jonge Herschel Grynszpan, wiens ouders ook waren gedeporteerd, ertoe brengen om op 7 november 1938 in Parijs een aanslag te plegen op de Duitse ambassademedewerker Ernst vom Rath.


  Wat zich daarop in de nacht van 9 november overal in Duitsland afspeelde, overtrof alle eerdere pogroms in bruutheid, vandalisme en moordlust. In alle openheid gooiden SA-groepen ruiten in, plunderden winkels, sloegen de Joodse eigenaren in elkaar, drongen woningen van Joden binnen, vernielden de inrichting en mishandelden de bewoners, waarbij ze zelfs niet terugschrokken voor moord. Midden op straat werden er letterlijk mensen doodgeranseld. De daaropvolgende dagen werden ongeveer 35000 Joodse mannen gearresteerd, naar concentratiekampen afgevoerd en alleen weer vrijgelaten indien ze hun bezit zouden opgeven en onmiddellijk met hun gezin zouden emigreren.


  Op 30 januari 1939 hield Hitler in de Rijksdag zijn toespraak waarbij hij de Europese mogendheden aanmaande om ‘het Joodse vraagstuk op te lossen’. Hij sloot die toespraak af met het dreigement dat, mocht het tot een oorlog komen, het resultaat daarvan niet de ‘bolsjewisering van de wereld’ zou zijn, maar de ‘vernietiging van het Joodse ras in Europa’.


  


  Uit het jaar 1938 zijn geen brieven van de Himmlers bewaard gebleven, maar wel uitvoerige dagboeknotities van Marga, die de belangrijkste politieke gebeurtenissen van het jaar weerspiegelen en laten zien hoe nauw zij verbonden was met het maatschappelijke leven van de politieke machthebbers.


  


  


  [21 februari 1938]


  Gisteren de reusachtige toespraak van de Führer. ’s Mid.[dags] was H. thuis en sprak alweer over uitbouwen. Ik was totaal kapot. ging vroeg naar bed. H. moest nog naar een bieravond bij Heß. Op zaterdag waren we uitgenodigd bij het ministerie van Propaganda. Het was erg langdradig, we zijn vroeg weggegaan. H. was ook helemaal bekaf. Die arme Wedels. Vandaag komen de Oswalds nog. Tinchen gaat naar Engeland en wil gedag zeggen. Na de toespraak van de Führer van gisteren is Eden111 opgestapt. H. zit met heren beneden aan de thee. Ik was met Poppie bij de Bülows. Er waren veel dames. Morgen wil ik thuis bridgen met 4 dames onder wie mw. Attolico. ’s Ocht[ends] wil de vrouw van de Japanse ambassadeur bij me op visite komen.


  


  


  [5 maart 1938]


  Ik lig altijd tot middernacht in bed op Heini te wachten. [...] H. is opgewekt en moedig en ik probeer ook opgewekt te zijn.


  


  


  [13 maart 1938]


  De bezorgdheid liet ons niet meer los, elke dag was er weer wat nieuws. H. die natuurlijk wist waarover het ging, was goedgehumeurd en uitgesproken opgewekt. Maar ik die alleen de grote bedrijvigheid zag en de velduitrusting moest inpakken, vond het heel beklemmend. [...] Oostenrijk maakt nu deel uit van het Duitse Rijk. H. was als eerste in Wenen. Onbeschrijflijke jubel toen de Führer zaterdagochtend in Braunau aankwam. Nu gaat de zegetocht verder naar Wenen. H. belde vandaag uit Wenen, het gaat hem heel goed, hij is gezond en overmand door alles. Wij vrouwen zitten hier en moeten ons met de radio troosten.


  


  


  Niettemin genoot Marga na haar isolement in het nog landelijke Waldtrudering duidelijk van haar nieuwe sociale leven. Het hele jaar was ze druk met bezoeken en tegenbezoeken, pompeuze diners, theepartijtjes met echtgenotes van diplomaten en de gezondheidstoestand van de belangrijkste politici.


  


  


  [3 mei 1938]


  Het was allemaal heel plezierig. De Führer kwam. Poppie was heel opgewonden. Het was geweldig om eens met hem in kleine kring aan tafel te zitten. Met Heini’s gezondheid gaat het niet goed. Heeft verschrikkelijk veel omhanden [...]. Ik laat ook wat jurken voor mezelf naaien. De politiek is rusteloos. De Führer op de berg.112 Göring ziet er niet echt gezond uit. Vader zou water in zijn longen hebben. [...]


  


  


  Bij het officiële staatsbezoek van Hitler aan Rome in mei 1938 was er voor diens grote entourage een afzonderlijk damesprogramma georganiseerd. Enthousiast schreef Marga in haar dagboek:


  


  


  [4 en 8 mei 1938]


  De reis was onderhoudend en plezierig. We werden hier meteen feestelijk ontvangen. De volgende ochtend maakten we een rondrit door Rome en kon ik mijn herinneringen opfrissen, ik ben blij hoeveel ik er toch van afweet. [...]


  Gymnastische sportmanifestaties van de Ital. jeugd. Ze waren geweldig. Wat een volk heeft Mussolini geschapen.


  


  [3 juli 1938]


  Vandaag ben ik 10 jaar getrouwd. H. is op reis, belde wel op. Ondanks het huwelijksgeluk, heb ik wat het huwelijk betreft toch veel moeten missen. Want H. is er bijna nooit, hij kent alleen maar werk.


  


  


  Bij de Rijkspartijdagen in Neurenberg was Marga regelmatig te gast.


  


  


  [20 september 1938]


  In Neurenberg was het deze keer bijzonder plezierig. Veel bloemen, veel geschenken en felicitaties voor mijn verjaardag. Veel samen met mw. v. R.[ibbentrop]. In het hotel met S.S. vrouwen. De dames Gravitz en v.d. Bach. Heel plezierig. Ik was er nu voor de 6e x en zou het beslist missen wanneer [ik] er ook niet de volgende keer bij zou kunnen zijn. In Neurenberg mooie bouwwerken gezien. Nu hebben we hier heerlijke dagen. H. en ik waren 2 dagen in Berchtesgaden bij de Ribbentrops in het hotel. H. is zo-even vertrokken om mee te reizen in de trein van de Führer naar Godesberg . [...]


  


  


  [24 september 1938]


  De onderhandelingen in Godesberg zijn achter de rug.113 [...] Wat gaat er gebeuren? Iedereen is teleurgesteld dat er niet op los wordt geslagen. Hier in huis heerst een afschuwelijke stemming.


  


  


  [2 november 1938]


  H. is in Italië met ongelooflijke eer ontvangen. Een heerlijk gevoel te weten dat hij zo wordt gewaardeerd.


  


  


  [14 november en 3 december 1938]


  Salzburg ‘hotel Österreichischer Hof’. Vlak na 9.11 zijn we hierheen gereisd, want H. heeft vakantie. Heerlijk weer. H. wil iedere dag wat ondernemen. Op vrijdag de stad, op zat. Groß-Glockner, zond.-midd.: naar de Rehrls in Fridolfing; heel plezierig. Vandaag is H. gaan jagen (jachtgebied van Krupp). Ik naai, lees en schrijf, het eerste bericht van Poppie. Alles loopt op rolletjes. Dat Jodengedoe, wanneer laat dat tuig ons eindelijk met rust zodat ook ons eigen leven prettig wordt. – Ik ben toch flink moe. Heb vannacht slecht geslapen. Mijn voeten zijn niet erg mooi. Het komt van het vele werk dat ik heb moeten doen. Misschien heb ik vroeger toen ik jong was wel eens op het vele werk gescholden, maar nu weet ik zeker dat ik mijn plaats onder de zon, geluk en liefde zelf heb verdiend. Daarom adviseer ik alle jonge mensen dat als Je iets wilt voorstellen, Je daarvoor alles in het werk moet stellen. Je krijgt het niet in de schoot geworpen. [...]


  We hebben mooie dagen met elkaar doorgebracht en ons goed vermaakt. Zelf heb ik weer Engels geleerd. H. veel gelezen. Er viel vaak iets te beleven.


  


  Aan het eind van het jaar zag haar balans er als altijd somber uit:


  


  


  [31 december 1938]


  Het jaar is ten einde. Er was veel ergernis in huis en nog meer werk. Wat ik dit jaar heb meegemaakt, gewoonweg onvoorstelbaar.


  


  


  Over haar pleegzoon Gerhard had Marga dat jaar geschreven:


  


  


  [2 en 8 april 1938]


  Gerhard heeft een misdadige natuur. Hij heeft weer ergens geld gestolen en liegt dat het gedrukt staat. We moeten hem in een opvoedingsgesticht doen. [...]


  Ik heb erover aan zijn moeder geschreven. Ze was echt verdrietig, maar wil hem natuurlijk ook niet terug. Niet eens met Pasen wil ze hem hebben.


  


  


  Tot 1936 waren Marga’s notities over beide kinderen in het kinderdagboek overwegend welwillend geweest, ook al bleef ze groot belang hechten aan goed gedrag. Slecht gedrag werd onmiddellijk bestraft. Die bestraffing liet Marga kennelijk graag over aan haar man. Zo schreef ze in 1935 over Gudrun: ‘Als ze stout is, bedelt ze net zo lang tot je haar belooft dat je het niet tegen pappie zult vertellen.’


  In haar eigen dagboek sloeg ze na 1937 steeds vaker een andere toon aan. Terwijl Gudrun er steevast wordt omschreven als ‘lief en allerliefst’ en Marga het betreurt ‘dat je niet 6 van zulke hebt, die zo lief zijn’ (26 januari 1938), vermeldt ze Gerhard nu vrijwel helemaal niet meer – en wanneer ze dat toch doet, dan alleen om zich over hem te beklagen. In 1938 stuurden de Himmlers hun pleegzoon, hij was toen negen jaar, naar een internaat (‘pension’) in Starnberg waar hij door zijn medeleerlingen werd geslagen en ondanks zijn angst voor water zo vaak in het meer werd gegooid dat hij er noodgedwongen leerde zwemmen.


  Jaren later herinnerde Gerhard zich nog hoe hij altijd bang was voor de bezoekjes van zijn pleegvader in Gmund, omdat hij regelmatig slaag van hem kreeg, een keer zelfs met de rijzweep.


  In haar Erinnerungen bagatelliseert Lydia Boden dit geweld als een noodzakelijke straf voor Gerhards streken. Al terugkijkend benadrukt ze liever hoe idyllisch het alledaagse leven, ver van de oorlog vandaan, verliep of hoe bescheiden Himmler ondanks zijn politieke macht altijd was gebleven. Zo schrijft ze over de eenvoudige maaltijden of beklemtoont ze zijn zorgzaamheid tegenover de kinderen: ‘Pappie had zijn gezin bij het eten graag om zich heen. Bij het ontbijt was er voor pappie altijd een broodje, maar de helft daarvan werd in stukjes onder de kinderen verdeeld. Pappie sneed kleine hapjes die hij zorgvuldig belegde en de kinderen zoals bij kleine vogeltjes in hun mondjes stopte.’


  Na de op het internaat in Starnberg genoten ‘opvoeding’ stuurde zijn pleegvader Gerhard in het voorjaar van 1939 naar de Nationalpolitische Erziehungsanstalt (NPEA)114 in Berlijn-Spandau. Op 15 maart 1939 schreef Marga: ‘Gerhard is geslaagd voor het toelatingsexamen voor de Nationalpolitische Erziehungsanstalt in Spandau. Ik ben blij, hopelijk gaat alles verder goed.’ Maar na een halfjaar moest hij alweer van deze eliteschool af: ‘Gerhard moet van de Napola af, hij kan niet meekomen in de les, maar verder is hij aardig en lief geworden, voor zolang het duurt’ (16 oktober 1939). En terugkijkend op de kerstvakantie in de eerste oorlogswinter, schrijft ze: ‘Gerhard is de 7e vertrokken, ik vond hem aardiger geworden. Hij hangt toch erg aan ons’ (14 januari 1940).


  Lydia’s Erinnerungen bevestigen dat de jongen het moeilijk had binnen het gezin, waar Gudrun veel liefdevoller werd behandeld en beide kinderen vaak ruzie hadden. Zelf vond ze Gerhards streken normaal voor een echte jongen van zijn leeftijd, ook benadrukte ze zijn zorgzaamheid en leek ze nog de meest liefderijke relatie met hem te hebben onderhouden. Uit haar notities blijkt hoe Gerhard aan de ene kant om waardering bedelde – die hij bij tijd en wijle eerder bij de SS’ers op het kantoor in Gmund dan binnen het gezin zelf vond – en aan de andere kant op zijn beurt de vernedering en de autoriteit waar hij onder leed, uitleefde op zwakkeren, bijvoorbeeld door dieren te pesten – een causaal verband waarvan zijn ouders zich kennelijk niet bewust waren, maar dat ze telkens weer onverbiddelijk bestraften.


  Op 18 februari 1939 schreef Marga in haar dagboek: ‘Het leven gaat zijn gewone gang, veel uitnodigingen. Ik ben alweer vreselijk moe.’


  


  


  26.9.[6.] 39.115


  


  Lieve schat van me!


  Ik ben helemaal overstuur van de Schades. Zou er niet iets aan gedaan kunnen worden. Eberstein moest toch ook al eens weg. Of zou er intrige, misschien zelfs tegen Jou, achter steken? Ik ben nu toch de hele dag alleen met Poppie samen en moet er steeds aan denken. Juist nu wil ik achter haar blijven staan en haar mijn vriendschap tonen. Schrijven durf ik niet, misschien kan alles toch nog goed komen. In mijn dagboek wil ik schrijven en als ik er eenmaal niet meer ben, moet Jij het lezen. Poppie speelt met een ander kind en haar moeder op het strand en ik heb mijn rust. Ik ga tante Schadi116 meteen voorstellen om elkaar te tutoyeren als ik erheen ga.


  Hij moet nu opdraaien voor de domheid die hij heeft begaan. Kan niet elk mens zoiets wel eens overkomen? Alle goeds voor deze 3 dagen. We kijken er al zo naar uit dat Jij er zondag met het avondeten bent. Hartelijke groet voor Jou schat van mij


  


  Jouw M.

  



  


  


  Diezelfde dag stelde Reichsleiter Martin Bormann ‘beste partijgenoot Himmler’ van de kwestie-Schade op de hoogte: ‘De Führer gaf mij opdracht u het volgende mede te delen: ‘De SS-Führer, Freiherr von Schade, heeft in het bijzijn van een Italiaanse delegatie, van vertegenwoordigers van de Wehrmacht, van de staat en van andere aanwezigen, “dermate nonchalant” rapport uitgebracht aan de Führer dat “de gehele organisatie te schande” is gemaakt. [...] De Führer benadrukte herhaaldelijk dat hij zich voor de gehele SS had geschaamd! Freiherr von Schade dient door u te worden bestraft. In geen geval komt Schade in aanmerking als opvolger van Obergruppenführer von Eberstein, noch elders voor de functie van politiecommissaris, maar enkel voor bureaudienst.’


  Schade werd daarop bedrijfsleider bij een fabriek in Thüringen. Maar Himmler bestrafte hem toch duidelijk minder streng dan Hitler had geëist, omdat Schade als hoofd bij de staf van de Reichsführer-SS en als inspecteur van de SD in Düsseldorf op de loonlijst van de SS bleef; in 1942 zou hij weer worden ingezet als bevelhebber bij de SS-sector Elbe.


  


  


  Mom.[enteel] Wewelsburg, 7.7.[1939]117


  


  Lieve schat van me!


  We zijn hier voorspoedig beland en ik heb direct Je mooie nieuwe kamer (eetk.[amer]) bekeken en ook de mooie groene zaal beneden.


  Toen ik in hotel Kaiserhof mijn rekening wilde betalen, werd me gevraagd: die voor de Reichsf. ook? Ik heb het niet gedaan. Je kunt Je indenken hoe ontzettend pijnlijk het voor mij was. We wilden er volgend jaar toch evt. weer naartoe. Ik gaf het dienstmeisje en de hotelknecht elk 5,- M Misschien kun je voor mej. Wenkstein de beheerster nog wat geld meesturen, ze neemt geld aan, ik heb nagevraagd. Poppie slaapt. Morgenochtend bel je toch op. Hartelijke groet voor Jou van mij Jouw mammie.

  



  


  


  In 1931 had Himmler in Oost-Pruisen al eens een bezoek gebracht aan de Marienburg, waar ooit, in navolging van de ridderordes, de grootmeesters van de Duitse orde hadden geresideerd (zie brief van 6 november 1931). In navolging daarvan wilde hij zijn eigen SS opbouwen als een ‘zwarte orde’. Daarom was hij al vroeg op zoek naar een organisatorisch en geestelijk centrum waar ook de Reichsführerschule van de SS zou kunnen worden ondergebracht. Toen hij in januari 1933 op verkiezingscampagne in Grevenburg (Lippe) was, had baron Von Oeynhausen hem als mogelijke locatie de naburige Wewelsburg, een driekantig renaissanceslot, gesuggereerd. Himmler was zo onder de indruk geweest van de burcht dat hij hem onmiddellijk huurde. In de daaropvolgende jaren werd de burcht geleidelijk omgebouwd tot een hermetisch afgesloten vergadercentrum voor SS-officieren. De pleisterlaag aan de buitenkant werd verwijderd en de gracht uitgediept om het slot op een echte burcht te laten lijken. De burchtvertrekken werden voorzien van Noords-Germaanse ornamenten. In 1938 verordende Himmler dat er elk jaar op de Wewelsburg een Gruppenführertagung zou worden georganiseerd waar de nieuwe SS-Gruppenführer beëdigd moesten worden. Bovendien moesten hun familiewapens in de burcht worden opgehangen en de Totenkopf118-ringen van overleden SS-leiders er worden bewaard.


  De ligging van de burcht had voor Himmler grote symbolische betekenis: in de onmiddellijke nabijheid lagen het Hermannsdenkmal, dat herinnerde aan de overwinning van de Cherusken-hoofdman Arminius op de Romeinse veldheer Varus, en de door Himmler als Germaanse offerplaats bewonderde Externsteine. Of deze zandsteenformatie voor de Germanen ook echt ceremoniële betekenis had, heeft het SS-Ahnenerbe119 evenwel nooit kunnen aantonen. Verder gold de omgeving als land van de door Himmler vooral vanwege zijn expansieve Ostpolitik bewonderde Saksen-koning Heinrich I. Zelf beschouwde Himmler zich als diens reïncarnatie. Een paar keer per jaar verbleef Himmler alleen of met gasten op de Wewelsburg.


  Na 1939 zouden voor de monumentale verbouwing van de burcht en het naburige dorp tot een organisatorisch en geestelijk centrum voor de SS, gevangenen worden ingezet. In 1941 werd daarvoor ter plekke zelfs een speciaal concentratiekamp ingericht.


  Op 30 maart 1945, kort voor het eind van de oorlog, zou Himmler de burcht laten opblazen.120


  


  


  Gmund a./Teg. 26.8.39.


  


  Lieve schat!


  De rekening van Rösner en Seidl is van het jachthuis.


  De rekening van Reiser is van ons [huis] en het gasthuis samen. Voor ons huis gaat het om dingen die vorig jaar werden besteld. Moeten via de bank lopen.


  Wij leven hier rustig, vreedzaam en ijverig verder, en wachten. Elke dag zetten we de radio aan.


  Ik ben zo blij dat Je me elke dag belt.


  Poppie is aan het leren.


  


  Vele duizenden hartelijke groeten van ons voor Jou. Jouw


  Mammie

  



  


  


  Alle vredesbetuigingen ten spijt hield Hitler onverbiddelijk vast aan zijn oorlogskoers. Op 14 maart 1939 marcheerden Duitse troepen Praag binnen. Slowakije werd een van Duitsland afhankelijke marionettenstaat, Tsjechië werd als ‘protectoraat Bohemen en Moravië onder bescherming van het Duitse Rijk’ geplaatst. Op 11 april gaf Hitler de Wehrmacht in het geheim instructie om voorbereidingen te treffen voor een oorlog tegen Polen.


  In deze situatie kreeg de Sovjet-Unie een sleutelpositie in handen. Zowel de westerse mogendheden als de nazileiding zochten haar steun. De tijd drong en uiteindelijk vloog minister van Buitenlandse Zaken Von Ribbentrop op 22 augustus 1939 zelf naar Moskou om daar met onbeperkte volmacht van Hitler de laatste losse eindjes in het verdrag met de Sovjet-Unie te regelen. Nog diezelfde nacht werd het Hitler-Stalin-pact ondertekend. Een geheim aanvullend protocol voorzag in de opdeling van Polen tussen Duitsland en de Sovjet-Unie.


  Terwijl Von Ribbentrop in Moskou de weg vrijmaakte voor oorlog, zette Hitler op de Obersalzberg aan de bevelhebbers van de Wehrmacht zijn ideeën over de komende oorlog tegen Polen uiteen: ‘Hart afsluiten voor medelijden,’ noteerde een aanwezige als steekwoord uit Hitlers toespraak. En verder: ‘Meedogenloos optreden. 80 milj. mensen moeten hun recht krijgen. Hun bestaan moet veiliggesteld worden. Recht van de sterkste. Uiterste hardheid.’


  In de ochtenduren van 1 september 1939 viel de Wehrmacht Polen binnen. Twee dagen later verklaarden Groot-Brittannië en Frankrijk het Duitse Rijk de oorlog.


  


  


  [Marga’s dagboek van 24 augustus 1939]


  Gisteren is Ribbentrop in Moskou aangekomen. Het sloeg in als een bom. Heini heeft de vreugde van de Führer hierover op de Berghof mogen meemaken. Hij was er heel blij mee.


  


  


  [28 augustus 1939]


  Nog altijd wachten we of Engeland tot oorlog zal besluiten of niet. [...] Levensmiddelen gaan op de bon, Schick (mijn knecht) trok heel bleek weg. Iedereen is rustig en verstandig. Met zeep zullen we wel zuinig moeten zijn, verder is er van alles meer dan genoeg. [...] H. belt elke dag en is vol goede moed. Poppie moest ik nu natuurlijk wel vertellen dat ik in geval van oorlog bij het Rode Kruis ga. Ze moest natuurlijk verschrikkelijk huilen en komt maar niet tot bedaren.


  


  


  [4 september 1939]


  Nu is het oorlog met Engeland en Frankrijk. Ik ben in Berlijn. [...] Het lazaret wordt langzaamaan ingericht, ik ben blij dat ik erbij kan zijn. Als iedereen goed meehelpt, zal de oorlog wel gauw voorbij zijn, en zal Engeland ons altijd heugen.


  


  


  


  Brieven 1939-1945


  ‘[...] een paar fotootjes van mijn

  laatste reis naar Lublin –

  Lemberg – Dubno – Rowno – Luck

  voeg ik bij.’


  Heinrich Himmler op 25 juli 1941


  


  .


  Nikolsburger Platz 5, 13.9.[39] (ontvangen 15.9.39, geschr.[even] 15.9.39)


  


  Lieve schat van me!


  Ik heb al heel veel dagen niet geschreven, maar er is te veel in het lazaret te doen en te denken. Binnenkort zijn we klaar met het inrichten en wordt het beter.


  Ik was heel erg blij dat ik Je via de telefoon gesproken heb. Met prof. Gebhard121 gaat het beter. Poppie komt vrijdag en Gerhard vandaag, hij moet direct naar Spandau, omdat de school al is begonnen. Veel groeten en kussen voor Jou van mij Jouw


  


  M.


  


  


  Van meet af aan werd de oorlog tegen Polen met bijzonder grof geweld gevoerd. De Luftwaffe bombardeerde Poolse steden en dorpen en maakte ze met de grond gelijk. Ook Warschau werd zo zwaar door bommen getroffen dat de Poolse legerleiding op 27 september 1939 capituleerde om de stad voor verdere verwoesting te behoeden.


  Het Duitse leger werd op de voet gevolgd door vier Einsatzgruppen van SS en politie, die geholpen door bewapende milities van de Volksduitse minderheid tienduizenden Polen ombrachten. De Poolse elite – artsen, pastoors, ambtenaren, journalisten, leraren – moest naar de woorden van Reinhard Heydrich ‘zo grondig mogelijk onschadelijk worden gemaakt’, dat wil zeggen gearresteerd, naar concentratiekampen afgevoerd of doodgeschoten. Ook ontruimden SS-commando’s systematisch psychiatrische instellingen en vermoordden ze ongeveer 7700 patiënten, om de gebouwen vrij te maken voor de SS zelf. Een SS-commando maakte hierbij al gebruik van een tot gaskamer omgebouwde vrachtwagen. In Posen keek Himmler op 12 december persoonlijk toe hoe mensen in een gaskamer werden vermoord. De Poolse historicus Bogdan Musiał becijfert dat tot het eind van het jaar 1939 in het door Duitsland bezette deel van Polen ruim 45000 Poolse burgers, onder wie ongeveer 7000 Joden, werden omgebracht. Daarbij waren ook onderdelen van de Wehrmacht betrokken.


  Terwijl het midden van Polen onder de naam gouvernement-generaal onder Duitse bezetting kwam, moest het westen van het land, een gebied met ongeveer 10 miljoen mensen, overwegend Polen, bij het Duitse Rijk worden ingelijfd en ‘gegermaniseerd’. In de verdragen met de Sovjet-Unie was onder meer vastgelegd dat de Duitse minderheden in de Sovjet-Unie, met name vanuit het Baltische gebied en de Oekraïne, naar Duitsland zouden moeten verhuizen. Honderdduizenden moesten nu in het geannexeerde westen van Polen nieuwe ‘levensruimte’ krijgen. Die taak vertrouwde Hitler op 7 oktober 1939 toe aan Heinrich Himmler, die op die dag juist zijn 39e verjaardag vierde. Op 16 oktober noteerde Marga in haar dagboek: ‘Op zijn verjaardag werd hij zeer verblijd. De Führer heeft hem tot kolonisatiecommissaris voor heel Duitsland benoemd. Een bekroning voor zijn werk. Hij werkt ook dag en nacht. ’s Avonds gaat hij nu heel vaak naar de Führer.’


  In de bewoordingen van Hitlers decreet was Himmler nu verantwoordelijk voor zowel het ‘terugvoeren van de voor definitieve terugkeer naar het Rijk in aanmerking komende Rijks- en Volksduitsers in het buitenland’ als ook voor de ‘eliminatie van de schadelijke invloed van volksvreemde bevolkingsdelen die een gevaar inhouden voor het Rijk en de Duitse volksgemeenschap’ en voor de ‘inrichting van nieuwe Duitse kolonisatiegebieden door verplaatsing’. Daarmee verkreeg Himmler, die zichzelf in het vervolg ‘Reichskommissar für die Festigung deutschen Volkstums’ noemde, nieuwe, verreikende bevoegdheden, die voor de radicalisering van het geweld niet mogen worden onderschat. Hij was immers niet alleen verantwoordelijk geworden voor Umsiedlung (verplaatsing) en Ansiedlung (immigratie) van Duitse minderheden, maar ook voor Aussiedlung (emigratie) van Fremdvölkischen en Volksfremden.


  Alleen al in de laatste maanden van het jaar 1939 werden ongeveer 88000 mensen, Polen en Joden, onder onbeschrijflijke omstandigheden vanuit de te ‘germaniseren’ West-Poolse gebieden naar het gouvernement-generaal gedeporteerd: in onverwarmde veewagons, verstoken van verzorging, vaak zelfs zonder drinkwater. Gouverneur-generaal Hans Frank wond er eind november geen doekjes om: ‘De winter hier zal hard worden. Als er voor de Polen geen brood is, hoeft men niet met klachten aan te komen. [...] Met de Joden korte metten maken. Heerlijk om het Joodse ras eindelijk eens fysiek aan te kunnen pakken. Hoe meer er doodgaan, des te beter.’


  


  Begin 1940 reisde Himmler een aantal keren naar het bezette Polen. Op 15 en 16 januari was hij in Łódz. Van 25 tot 29 januari maakte hij een reis naar Przemysl, Radymno en Krakau, waar hij een ontmoeting had met Hans Frank. Ook bracht hij in Zakopane een bezoek aan de Goralen, een West-Slavische volksstam die naar Himmlers overtuiging van ‘Germaanse afkomst’ was en ‘verduitst’ kon worden. In haar dagboek schreef Marga: ‘Vandaag is H. terug van zijn grote reis. Aan de grens bij Przemysl heeft hij de laatste trek van Wolynisch-Duitsers welkom geheten. Ik heb Poppie voorgelezen en uitgelegd wat dat betekent: trek en terugkeer naar het vaderland. Een daad van ongekende omvang. Over 1000 jaar zullen de mensen er nog over spreken.’


  Zelf had ze ook profijt van de nieuwe functie van haar man: jonge Wolynisch-Duitse vrouwen werden als hulp in de huishouding bij vooraanstaande SS-families geplaatst, ze konden zelfs op bestelling worden geleverd. Zo schreef Himmlers persoonlijke adjudant Rudolf Brandt in de zomer van 1940 aan de Höherer SS- und Polizeiführer in Posen dat Marga Himmler ‘tevreden was over de meisjes’, maar ‘nog een meisje’ nodig had ‘daar een van de meisjes binnenkort wil trouwen’. Bovendien had Himmler volgens Brandt ‘voor een bekende familie een tweede meisje’ nodig ‘dat zo snel mogelijk geleverd zou moeten worden’.


  


  


  Berlijn, 9.6.40. (ontvangen 11.6.40)


  


  Lieve pappie


  Vanochtend kwam Jouw lieve pakje. Ik maakte het open en zag de sjaal die ik als hoofddoek wil gebruiken.


  De schelp gebruik ik als nest voor mijn houten wagen en de vier repen zullen me goed smaken, maar eentje heb ik al op. We zijn de hele dag alleen behalve vanavond, dan komen mej. Görlitzer, tante Edit en oom Franz Boden bridgen. Bij ons is het mooi weer en ik wil Je van harte bedanken.


  


  Een heleboel lieve kussen van Jouw Poppie.


  


  Lieve schat van me!


  We hebben Je tomaten gestuurd. Vandaag heb Je niet gebeld, we wachten al de hele dag. Veel dank voor de mooie spullen voor Poppie. Ze was er erg blij mee. Morgenmiddag zijn we bij mw. Jöns uitgenodigd en gaan er ook heen.


  Hopelijk hoef Je niet te veel gruwelijkheden te zien. Ik moet de hele dag aan de oorlog denken. – Ik wil zelf aan dhr. Koppe schrijven, vanwege het meisje. Dan gaan we eind van de maand naar Gmund. Morgen zal wel duidelijk worden of Kalkreuth opgeroepen wordt. Ik zal hier dan wel een meisje achter moeten laten, anders verkommert met deze droogte de hele tuin. Regent het bij jullie veel. ’s Avonds leg ik vaak kaarten, dan valt er niet zoveel te denken.


  Heb Je aan Edit gedacht? Wat kunnen we Je verder nog sturen. Voor ik vertrek zal ik Je nog een heleboel ondergoed sturen. Ik ben binnen 14 dagen weer terug, langer kan ik Resi ook niet alleen laten. – In een tijd als deze kom je er wel achter hoe verschrikkelijk het is om alleen te zijn.


  


  Een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  Wil je namens mij bedanken.

  



  


  


  De geplande ‘germanisering’ van het geannexeerde West-Polen verliep stroef, omdat Polen en Joden niet in die hoeveelheden naar het gouvernement-generaal konden worden gedeporteerd als Himmler zou willen. Vooral gouverneur-generaal Frank wilde geen verdere toestroom om extra problemen voor zijn bezettingsbewind te voorkomen. Bij een op 12 februari 1940 bij Göring gehouden vergadering, waar ook Himmler aanwezig was, wist Frank zijn zin door te drijven; Göring keerde zich tegen een verder ‘wild verplaatsen’ en verbood zes weken later ‘tot nader order alle evacuaties’ naar het gouvernement-generaal. Daarop werd, vooruitlopend op deportatie op een later moment, de Joodse bevolking in grote getto’s samengeperst, vooral in Łódz (door de Duitsers Litzmannstadt genoemd) en Warschau.


  Niettemin hield Himmler vast aan zijn grootse verdrijvingsplannen. In mei 1940 deed hij Hitler, die hij in die tijd vaak zag, een Denkschrift über die Behandlung der Fremdvölkischen im Osten toekomen. Hitler vond het, aldus noteerde Himmler, ‘voortreffelijk en juist’. In het memorandum stelde Himmler voor de ‘Fremdvölkischen in het oosten op te delen in zo veel mogelijk onderdelen en splinters. [...] Van een samenvoeging naar boven mag geen sprake zijn, want alleen door deze hele volkenbrij van 15 miljoen in het gouvernement-generaal en van 8 miljoen in de oostelijke provincies te ontwarren, zullen wij in staat zijn om de bevolking raciaal te zeven. Het moet de grondslag vormen van al onze overwegingen, dat we uit deze brij de raciaal waardevolle elementen vissen en naar Duitsland overbrengen om ze aldaar te assimileren.’


  De niet-Duitse bevolking zou hooguit tot vijfhonderd moeten kunnen tellen, haar eigen naam kunnen schrijven en weten ‘dat het een goddelijk gebod is om de Duitsers gehoorzaam te zijn en eerlijk, vlijtig en onderdanig te wezen. Kunnen lezen acht ik niet noodzakelijk’. In een enkel specifiek geval kon, zo erkende Himmler, deze ‘raciale zeef’ ‘vreselijk en tragisch’ zijn, maar ze was, ‘indien we vanuit innerlijke overtuiging de bolsjewistische methode van fysieke uitroeiing van een volk als on-Germaans en onbestaanbaar van de hand wijzen, toch de meest milde en beste’ methodiek. Het begrip Jood hoopte Himmler ‘door grootscheepse emigratie van alle Joden naar Afrika of naar een andere kolonie volledig uitgewist te zien’.


  Daarmee blies Himmler een oud antisemitisch plan nieuw leven in: deportatie van de Europese Joden naar Afrika. Antisemieten hadden dat idee al vanaf het einde van de negentiende eeuw verkondigd. Zelfs Europese staten als Polen overwogen in de jaren dertig om hun Joodse staatsburgers naar Madagaskar te deporteren. In Duitsland werkte zowel het Reichssicherheitshauptamt als het ministerie van Buitenlandse Zaken in 1940 hard aan plannen om alle zich binnen de Duitse invloedssfeer bevindende Joden naar Madagaskar over te brengen. Of al die miljoenen mensen daar een bestaan zouden kunnen opbouwen, deerde de plannenmakers niet. Maar zolang Groot-Brittannië de wereldzeeën beheerste, was het plan onuitvoerbaar. Hoewel de luchtoorlog die Duitsland in 1940 tegen Engeland voerde, een groot aantal steden verwoestte en de burgerbevolking veel schade toebracht, capituleerde Groot-Brittannië niet.


  Daarentegen boekte Duitsland in de oorlog tegen Frankrijk, België en Nederland wel succes. Nadat Duitse troepen begin april 1940 al Denemarken en Noorwegen hadden bezet, begon op 10 mei de veldtocht in het westen. 338000 Engelse en Franse soldaten wisten aan Duitse krijgsgevangenschap te ontkomen doordat ze op het nippertje bij Duinkerken over het Kanaal konden worden geëvacueerd. De nu oppermachtige Duitse Wehrmacht wist het Franse leger echter beslissende slagen toe te brengen en trok op 14 juni Parijs binnen. Een groot deel van Frankrijk kwam onder Duits militair gezag; in het niet-bezette deel van het land werd Vichy de hoofdstad van een met Duitsland collaborerende regering onder leiding van maarschalk Henri Philippe Pétain.


  Evenals de andere nazileiders volgde Himmler de opmars van de Duitse troepen in een speciale trein. In mei en juni had hij elke dag een ontmoeting met Hitler in diens telkens weer wisselende hoofdkwartier, tussendoor bezocht hij met zijn staf Antwerpen, Brussel, Rotterdam, Den Haag, Reims en Parijs. Over zijn eerste pleisterplaatsen in België en Nederland bracht hij zelf kort verslag uit. Daarin stond onder andere te lezen: ‘Alle Nederlandse steden maakten een voortreffelijke indruk, de bevolking is vriendelijk en van een goed ras. [...] Voor Duitsland zijn zij een grote aanwinst.’


  In oktober reisde hij naar Spanje, bezichtigde San Sebastián, Burgos en Madrid, had een ontmoeting met Franco en maakte op zijn terugreis via Barcelona een uitstapje naar het klooster Montserrat, waar hij de Heilige Graal vermoedde.


  


  Sinds het uitbreken van de oorlog was ook Marga Himmler nog maar zelden thuis. Vaak weken achtereen werkte ze bij het Rode Kruis in Berlijn, waar ze onder andere militaire ziekenhuizen onder haar hoede had en later hulpgoederen aan bombardementsslachtoffers uitdeelde. Net als vroeger al in de kliniek, had ze ook nu weer problemen met de artsen, ze vond hen te ‘aanmatigend’ en dezen werkten op hun beurt kennelijk ook niet graag met haar samen. Als Oberführerin van het Duitse Rode Kruis (DRK) maakte ze grote reizen door de bezette gebieden om zich een beeld te vormen van de militaire tehuizen, van de opleidingen voor ziekenverzorgster en van de verzorgingssituatie in de oorlogshospitalen.


  In maart 1940 was ze twee keer in Polen. In haar dagboek schreef ze: ‘Nu was ik in Posen, Lodsch en Warschau. Dat Jodentuig, die polakken, de meesten lijken helemaal niet op mensen en die onbeschrijflijke viezigheid. Het is een ongelofelijke opgave om daar orde te scheppen’ (7 maart 1940). En op 23 maart 1940: ‘Ik was weer in het oosten. Posen, Bromberg bij de familie Foedisch. Allemaal heel plezierig. Daar valt een hoop te doen. Dat Polenvolk gaat niet zo makkelijk dood aan besmettelijke ziektes, die zijn immuun. Niet te begrijpen gewoon. Bromberg nogal troosteloos. Mühlenkawel122 en omgeving allemaal verschrikkelijk vervallen. [...] In de hele Polentijd is er in het hele land helemaal niets gedaan.’


  Eind 1940 vertrok ze samen met de hoogstgeplaatste arts in de SS, prof. Karl Gebhardt, en een delegatie van het Duitse Rode Kruis naar Joegoslavië: ‘Op 27.10.40 reisden mw. Hermann, prof. Gebhard[t] met adjudant Mens en ik naar Belgrado om de evacuatie van Bessarabië-Duitsers te bekijken. [...] Daar grootse ontvangst. Vertegenwoordigers van partij, evacuatie, B.[uitenlandse] Z.[aken] en het Joegoslav. ministerie van Binnenlandse Zaken [...] ’s Ocht.: Volksduits dorp. Zeer leerzaam. Zeer goede schone indruk’ (17 november 1940).


  In maart 1941 maakte ze opnieuw een reis van twee weken, dit keer naar de bezette westelijke landen ‘ter inspectie van militaire tehuizen en verpleeginrichtingen van het DRK’.123 Ditmaal in gezelschap van ‘DRK-Generalführerin mevrouwe Ilse Göring’ en haar vriendin Nora Hermann. Ze bezichtigde een groot aantal militaire tehuizen in Frankrijk en België, oordeelde lovend over de door Duitsers geleide tehuizen (‘zeer schoon’, ‘bijzonder netjes’) en negatief over de Fransen (‘bevolking heel slecht, wijkend voorhoofd’, ‘hotel heel vuil’). In Parijs logeerde ze in het luxehotel Ritz en had er onder meer een ontmoeting met een vertegenwoordiger van Buitenlandse Zaken en met Kurt Lischka, vicecommandant van de Sicherheitspolizei en de SD in Parijs. ’s Avonds was ze uitgenodigd bij ambassadeur Otto Abetz. Tussendoor had ze nog tijd om Versailles, de kastelen langs de Loire en de kathedraal van Chartres te bezichtigen en Brussels kant te kopen. ‘De reis verliep in goede harmonie. We hebben veel gezien en ons een goed beeld kunnen vormen van de inzet van het DRK, en ik ben ook heel tevreden.’


  


  Het heeft er alle schijn van dat Heinrich en Marga Himmler zeker vanaf 1940 geen goed huwelijksleven meer hadden – in elk geval kunnen we uit de uitvoerige notities in zijn zakagenda van dat jaar opmaken dat ze over en weer nog wel bij het leven van de ander betrokken waren, maar dat ze elkaar nauwelijks nog zagen. Wanneer Heinrich in 1940 in Berlijn was, zat hij overdag vrijwel uitsluitend op kantoor, en ’s avonds ‘bij de Führer’, ‘op kantoor’ en maar zelden thuis. De vele ‘kantooravonden’ doen vermoeden dat hij die avonden vaak bij zijn twaalf jaar jongere minnares Hedwig Potthast doorbracht. Zij was sinds 1935 in dienst bij het Reichssicherheitshauptamt en was in 1936 secretaresse van Himmler geworden. Op 7 oktober 1937 was ze ter gelegenheid van Himmlers verjaardag al voor het eerst in gezelschap van andere stafmedewerkers in Gmund geweest. En dus stond ‘mej. Potthast’ met kerst 1937 ook op Marga’s cadeaulijstje.


  Net als Marga had Hedwig Potthast blond haar en blauwe ogen, maar verder was ze met haar vriendelijke, hartelijke en vrolijke karakter toch duidelijk in veel opzichten het tegendeel van Himmlers vrouw. Door vrienden, bekenden en familie werd ze ‘konijntje’ genoemd, een koosnaampje dat ook door Himmler en de complete persoonlijke staf werd overgenomen. Op de veldtocht naar het westen was ze samen met hem aan het front. In haar functie van secretaresse moest ze wel op de hoogte zijn van zijn beleid, zoals van het Denkschrift über die Behandlung der Fremdvölkischen im Osten.


  Wanneer ze persoonlijke gevoelens voor elkaar kregen, weten we enkel uit het concept van een brief die Hedwig Potthast in november 1941 aan haar zus Thilde schreef: ‘Kerst 1938 heeft er tussen mij en hem een gesprek plaatsgevonden waarin we elkaar opbiechtten dat we hopeloos verliefd op elkaar waren. In de twee jaar daarna hebben we ons iedere dag afgevraagd hoe we op een fatsoenlijke manier bij elkaar zouden kunnen komen. Dat hij zich gewoon laat scheiden, komt voorlopig niet in aanmerking. Wel is zijn enige kind over een paar jaar volwassen en zal dan toch wel het ouderlijk huis verlaten, zodat ik hem niets zou afnemen. Zijn vrouw kan het toch ook niet helpen dat ze hem niet meer kinderen kon geven en is met haar 48 jaar ook boven de leeftijd waarop dit nog op natuurlijke wijze zou kunnen.’


  En Marga schrijft op 28 november 1940 in haar dagboek: ‘Sinds ik in B. ben, ben ik vrijwel altijd alleen. H. is geen avond meer thuis.’


  


  In 1940 konden de deportatieplannen in West-Europa maar gedeeltelijk worden gerealiseerd. Maar waar dat mogelijk was, werd de Joodse minderheid met alle geweld verdreven. In Elzas-Lotharingen werden de Joden door SS en politie over de grens met het niet-bezette deel van Frankrijk gezet. Eind september eiste Hitler van de twee voor het bezette Elzas-Lotharingen verantwoordelijke gouwleiders dat ze hem binnen tien jaar dienden te melden dat hun gebied ‘Duits en wel puur Duits’ was en dat hij niet zou vragen ‘welke methoden ze hadden gehanteerd om het gebied Duits te maken’. Tot november 1940 werden er alleen al uit de Elzas 105000 en uit Lotharingen ongeveer 50000 mensen gedeporteerd, onder wie alle Lotharingse Joden.


  Op 10 december 1940 maakte Himmler in een toespraak voor de rijks- en gouwleiders van de NSDAP de balans op van de gedwongen verhuizingen. Hij karakteriseerde de acties als een ‘al 8 jaar aan de gang zijnde grote volksverhuizing’ die in totaal bijna 1,5 miljoen mensen omvatte. Maar gemeten aan zijn eigen plannen was het resultaat mager. Nu zinspeelde hij op een nieuwe mogelijkheid: voor het gouvernement-generaal zou sprake moeten zijn van ‘onverbiddelijk Duits gezag’, de Polen zouden uitsluitend als arbeidskrachtreserve voor seizoensarbeid en ander los werk moeten dienen. Kort daarop verzekerde ook Hitler Hans Frank dat het gouvernement-generaal ‘als eerste gebied Jodenvrij gemaakt’ zou worden.


  Want nu Groot-Brittannië niet kon worden overwonnen, had Hitler zijn strategie gewijzigd. Nu moest de oorlog tegen de Sovjet-Unie, die aanvankelijk pas na de nederlaag van Engeland op het programma stond, voorrang krijgen. Op 18 december 1940 gaf Hitler opdracht voor ‘operatie Barbarossa’, de aanvalsoorlog tegen de Sovjet-Unie.


  Maar voor het zover was, overvielen Duitse troepen in april 1941 Joegoslavië en Griekenland, waar het al eerder binnengerukte Italiaanse leger een nederlaag dreigde te lijden. Van meet af aan stelde Duitsland in deze landen een schrikbewind in. Begin mei 1941 reisde Himmler naar Griekenland; eerst vloog hij naar Sofia en vandaar op 7 mei door naar Athene. Hij maakte tripjes naar de Peloponnesus, naar Corinthe en naar de Duitse troepen in Larissa. Precies dertig jaar eerder was zijn vader, die als classicus zijn zoons altijd de idealen van de Klassieke Oudheid had voorgehouden, ook in Athene geweest. Op 8 mei noteerde Marga in haar dagboek: ‘H. is nu in Athene en we horen niets van hem. Vroeger belde hij om de dag op.’


  


  


  Sofia, 7.5.41124


  Lieve mammie! Heb hier overnacht en de stad bezichtigd. Nu gaat het verder n.[aar] Athene. Mij gaat het heel goed. Jou en Poppie een heleboel lieve groeten Jullie pappie

  



  


  


  Welbewust planden nazi- en legerleiding een misdadige oorlog tegen de Sovjet-bevolking. Op grond van het ‘commissarisbevel’ mocht geen enkele politieke officier van het Rode Leger gevangen worden genomen. Zij dienden onmiddellijk te worden geëxecuteerd. Dit was in strijd met iedere geldende regel van het oorlogsrecht en dat gold ook voor het bevel dat Duitse soldaten die zich schuldig maakten aan gewelddaden tegen de burgerbevolking, niet voor de krijgsraad mochten worden gebracht.


  Omdat nazi- en legerleiding er rekening mee hielden dat het aanvalsleger van 3 miljoen Duitse soldaten niet via de normale aanvoerlijnen verzorgd zou kunnen worden, hadden de manschappen opdracht zichzelf van voedsel te voorzien. In mei 1941 werd op een vergadering van staatssecretarissen in Berlijn letterlijk genotuleerd dat ‘ongetwijfeld vele miljoenen mensen zullen verhongeren wanneer door ons uit het land wordt gehaald wat we nodig hebben’. Hitler zelf verklaarde Moskou en Leningrad met de grond gelijk te willen maken ‘om te verhinderen dat er mensen achterblijven die we vervolgens in de winter zouden moeten voeden’.


  Om de verzorging van Russische krijgsgevangenen bekommerde de legerleiding zich niet. Op weg naar de krijgsgevangenkampen kwamen er al tienduizenden om; de kampen zelf waren uiterst gebrekkig, vaak in de openlucht, waar de soldaten van het Rode Leger voor zichzelf gaten in de grond moesten graven en overgelaten werden aan hongerdood en epidemieën. Tot het voorjaar van 1942 bezweken ongeveer 2 miljoen in 1941 gevangengenomen Russische soldaten in de krijgsgevangenkampen van de Duitse Wehrmacht.


  Van meet af aan was de nationaalsocialistische politiek gericht op totale onderwerping en blijvende overheersing van de veroverde gebieden in het oosten. De militaire verovering van de Sovjet-Unie ging dus gepaard met een ‘door bloed en rassenhygiëne bepaalde transformatie’ die vereiste dat complete bevolkingsgroepen werden vermoord, verdreven en uitgehongerd. Ingegeven door ‘de definitief te beslechten strijd tussen twee tegengestelde politieke systemen’, zoals dat in de richtlijnen van het oppercommando van de Wehrmacht heette, kregen Heinrich Himmler en zijn SS ‘speciale taken in opdracht van de Führer’. Behalve de beruchte Einsatzgruppen van Sicherheitspolizei en SD werden er ook grote aantallen eenheden Ordnungspolizei en Waffen-SS ingezet. Deze stonden onder bevel van Höhere SS- und Polizeiführer die opdracht gaven voor de moordpartijen en deze verder coördineerden.


  In de eerste weken richtten de moordacties van de SS-Einsatzgruppen zich vooral op Joodse mannen, hoewel ook vrouwen en kinderen niet werden gespaard. Zo dreven op 27 juni 1941 leden van een politiebataljon in Białystok ongeveer 2000 Joden – mannen, vrouwen en kinderen – de plaatselijke synagoge binnen en staken die in brand, zodat de mensen levend verbrandden. In de loop van de zomer breidde de vernietiging zich uit tot hele Joodse gemeenten, vrouwen, kinderen en bejaarden inbegrepen. In het Oekraïense Kamenez-Podolsk vermoordden eenheden van Höherer SS- und Polizeiführer Friedrich Jeckeln eind augustus meer dan 26000 Joden. Eind september werden in het ravijn van Babi Jar bij Kiev in slechts twee dagen tijd meer dan 33000 mensen door SS en politie doodgeschoten. Tot en met maart 1942 werden in de veroverde gebieden van de Sovjet-Unie door SS, politie en ook Wehrmacht bijna 600000 mensen vermoord: Joden, maar ook Roma, Sinti, communisten en Russische burgers.


  


  Op 19 juni 1941, drie dagen voor de Duitse aanval op de Sovjet-Unie, was Heinrich Himmler nog in Gmund geweest. Samen met vrouw en dochter had hij die dag gewandeld in de Valepp en er bloemen geplukt. Zijn chauffeur Franz Lucas, die ook SS-oorlogsverslaggever was, maakte foto’s van het uitstapje. Kennelijk had Himmler zijn vrouw die dag niets over de aanstaande aanval verteld, ze ‘vermoedde’ alleen iets, zoals dat in 1938 voor het binnentrekken in Oostenrijk ook het geval was geweest. Op 21 juni 1941 schrijft Gudrun aan haar vader: ‘Ik ben heel verdrietig dat Je weer weg bent naar het front. Hopelijk gaat het Je goed? Pas wel op dat Je niets overkomt. [...] Het is toch vreselijk dat we oorlog voeren tegen Rusland. Het waren toch onze bondgenoten. Rusland is toch zooo groot als we heel Rusland veroveren, de strijd zal heel zwaar zijn.’125


  Een maand eerder, bij een ander bezoekje aan Gmund, had haar vader in haar poëziealbum geschreven: ‘Je moet in het leven altijd fatsoenlijk, dapper en vriendelijk zijn. jouw pappie.’


  


  


  22.6.41 (ontvangen Berlijn, 23.6.41)


  


  Lieve schat van me!


  Nu is het weer oorlog. Ik vermoedde het, heb zo slecht geslapen. Wees wel voorzichtig. Eet niet van dat spul dat je uit R.[?] gekregen hebt.


  In de ijskast staat nog een blik kaviaar dat je kunt nemen.


  Je belt nu gauw.


  


  Een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  


  Gmund a. Teg. 27.6.41 (ontvangen H.[oofd] K.[wartier] 1.7.41, 12u)


  


  Lieve schat van me!


  Vandaag gaan we naar Münch.[en] om Edit op te halen.126 Morgen ga ik naar Innsbruck. Je ziet dat ik er heel goed aan toe ben.


  De hitte was verschrikkelijk, nu hadden we onweer en regen.


  Met Poppie gaat het goed, wel heeft zij ook erg onder de hitte geleden.


  Dr. Fahrenkamp was hier met zijn gezin.127 We hebben over de Valepp gepraat en ik heb mevrouw F. en de kinderen ook uitgenodigd in het andere huis. Dat vind Je toch wel goed!?


  Dhr. Hammerl128 stelt voor om er op de parterre een beambte te huisvesten.


  Wat denk je? De 3 beambten zouden zeker tijd hebben. Of denk je dat het te veel opzien zou baren? Gisteren kwam er een telegram dat er plek gevonden is v.[oor] Gerhard. Lisl is er.


  Weet je schat, zo juist vertelde dhr. Hammerl me het volgende. Gistermid[dag] was districtscommissaris dr. Pelikan uit Miesbach bij Weber voor een officieel onderzoek naar wat hij ons allemaal levert. Hij levert enkel boter en gaat daarmee door. Hij heeft hem vandaag gebracht. H.[ammerl] heeft direct bij de burgemeester geïnformeerd of hij hier achter stak. De burgemeester heeft de districtscommissaris gebeld, die beweerde dat hij opdracht had van een hogere instantie. Die hogere instantie kan alleen de Reichsnährstand129 zijn. Bij de boeren wordt nu de centrifuge weggehaald zodat ze niet zelf kunnen karnen. Nu mag iedereen de 2 liter melk houden die hem toekomt en nu zal er minder boter zijn. Geef alsjeblieft opdracht voor minimaal 4 gastenkaarten voor ons, dat is toch het beste en daar hebben we dan recht op. Denk je dat Richard met 400 gr. vlees per week uitkomt? Gaat het Duitsland dan echt zo slecht zeggen de goede mensen? Terwijl ik toch weet wat anderen allemaal hebben.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  Vele 1000 kusjes. Ik kan niet meer schrijven er is geen tijd.


  Jouw Poppie


  


  F.[ührer] hoofdkwartier, 7.7.41


  Jammer dat de lijn vandaag twee keer zo slecht was. Het speet me zo dat ik onze trouwdag voor het eerst vergeten was; maar er was deze dagen heel veel te doen. De strijd is, juist ook voor de SS, heel hard. – Ik hoop dat je ook vandaag nog blij was met de potplant.


  Jullie zijn toch te beklagen dat Popje zo ziek was. Hopelijk is nu alles weer goed. Ik stuur Jullie een paar foto’s van hier, van Berlijn van het tennis en de kleine van Lukas van onze mooie dag in de Valepp.


  


  jou en lieve Poppie 1000 groeten en kusjes


  Jullie pappie


  


  Groeten aan tante Lydia en de kleine Edith


  


  


  8.7.41 (ontvangen F.H.Kw. 11.7.41)


  


  Lieve schat van me, Jouw tweede telefoontje gisteren was heel slecht te verstaan.


  Dhr. Schnitzler130 kwam later met Jouw bloemen, heel, heel hartelijk dank. Ze zijn heel erg mooi. Met Poppie gaat het weer goed. Maar ik was toch erg geschrokken. Het was precies de nacht van donderdag op vrijdag.


  Het is heerlijk weer hier, we zijn de hele dag buiten. Gisteren kwam ook het gastenboek van Mayr; beeldschoon van leer. Laten we niet treuren dat Poppies rapport zeker slecht wordt. Ze heeft immers ook heel veel verzuimd. Hartelijke groet voor Jou van mij Jouw M.

  



  


  


  Op 5 juli 1941 had Marga in haar dagboek geschreven: ‘Van H. krijgen we vaak bericht. [...] De oorlog gaat heerlijk voorwaarts [...].’


  In grote omsingelingsslagen werden begin juli diverse Russische legers uitgeschakeld en honderdduizenden soldaten van het Rode Leger krijgsgevangen gemaakt. Toch was het verzet van de Sovjetsoldaten heviger dan de Duitsers hadden verwacht en de opmars van de Wehrmacht begon te haperen. Bij de generale staf van het leger waren de eerste stemmen te horen dat het Blitzkrieg-concept tegen de Sovjet-Unie niet opging en dat de oorlog langer zou gaan duren dan gedacht.


  


  


  Gmund a. Teg. 13.7.41 (ontvangen Berlijn 14.7.41, geschr. 20.7.41)


  


  Lieve schat van me!


  Gisteravond belde Anneliese Ribbentrop nog op om over de dood van Mops131 te vertellen. Ik zei haar toen ook dat Beer nu teruggetrokken zou worden. Maar zei er meteen bij dat ik het niet aan Ida zou zeggen want die wil dat beslist niet.


  Zojuist belt Ida op volkomen van streek zei ze steeds maar weer dat ik Jou toch moest zeggen dat het absoluut niet zou kunnen om Beer terug te trekken. Tegenover beide doden (man en Mops) zou ze dat niet aankunnen. Ik heb mijn best gedaan haar duidelijk te maken dat dit vaak gebeurt (zie Hermenau) en dat het niets bijzonders zou zijn. Ze klampte zich vast aan de gedachte dat ze zo-even een kaart van Mops van 3.7. had gekregen en de laatste van Beer was van 2.7. geweest, toen we nog niet weten konden wat er allemaal verder gebeurd is. Ik wil haar nu morgen pas schrijven, zelf nog wat kalmeren.


  Ik voeg een brief bij van gouwleider Hofer132, ik heb nog niets teruggeschreven. Gouwleider dr. Rainer van Salzburg133 heeft me uitgenodigd voor de Festspiele, ik heb afgezegd vanwege de oorlog.


  Mevrouw von Teermann,134 Buenos Aires schrijft dat ze me koffie stuurt v.[oor] de S.S. lazaretten en voor Jou wollen ondergoed voor kinderen van de S.S. Hopelijk komt het allebei aan.


  Hans Blösl schrijft me dat er voor zijn vrouw geen hoop is, hij dankt voor al het goeds. Mw. Kalkreuth schrijft dat haar man alweer in Warschau in het laz.[aret] ligt. Kan er iets gedaan worden? Het geld voor het koolzuurapparaat heb ik overgemaakt gekregen. Het is heel erg heet. We gaan vandaag zwemmen. Met Poppie gaat het weer heel goed. Ze was erg verdrietig en ontzet dat Je haar niet hebt geschreven. De foto’s zijn mooi ik laat ze vergroten.


  


  Met 1000 hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  Lieve pappie 1000 kusjes Jouw Poppie


  


  


  Führer hoofdkw., 20.7.41


  


  Beste mammie van me!


  Voor ik vertrek nog gauw een briefje. Allereerst wil ik je bedanken voor je beide brieven van 8. en 13.7. Mammie je moet wat voor je maag doen, warmte en zeer grote regelmaat zijn zeker goed. Anders moet je toch eens de dokter raadplegen. Ik ben blij dat Jullie naar de Valepp gaan, ik denk dat je je daar heerlijk kunt ontspannen.


  Gravin Wedel moet ik nog schrijven, ik had er nog geen gelegenheid voor. Er is immers heel veel werk. Maar mij gaat het prima.


  Koffie en ondergoed van mevrouw Hermann zijn nog niet aangekomen.135


  Bijgevoegd het rapport van Poppie dat ik toegestuurd kreeg. Het zou natuurlijk wel beter kunnen en volgend jaar verwacht ik van onze beste Poppie dat het beter wordt. Voor Duits moet het een 8 voor geschiedenis aardrijkskunde en biologie eveneens een 8, voor rekenen en Engels eerst een 6 en later een 7 worden.


  Doe onze lieve rakker de groeten! Jou en Poppie 1000 lieve groeten en kusjes


  Jullie pappie.


  


  Nu moet ik weg. Geniet maar van jullie bezoek aan Dachau en doe iedereen van mij de groeten.

  



  


  


  Uit Gudruns dagboek blijkt dat Heinrich Himmler vaak mopperde over de slechte cijfers van zijn dochter. Zelf was hij immers altijd een goede leerling geweest. Zijn schoonzus Lydia bracht hem regelmatig van Gudruns prestaties op de hoogte: ‘Beste Heini! [...] Met Poppie maak ik ijverig huiswerk, ze doet goed haar best. Wel is ze onbeschrijflijk bang voor schriftelijk werk op school en schrijft daardoor natuurlijk veel slechter dan ze het thuis al kon. Hoe haar hiermee te helpen?’ Toch werd Gudrun veel toegeeflijker opgevoed dan Gerhard. Hij ging allang naar de Hitlerjugend, terwijl zij op tienjarige leeftijd wel werd aangemeld bij de Bund Deutscher Mädel (BDM) in Berlijn, maar pas vanaf februari 1942 geregeld naar de Jungmädel in Reichersbeuern ging.


  


  Op 20 juli 1941 reisde Himmler naar Lublin, waar hij opdracht gaf voor de inrichting van een dwangarbeiderskamp en de bouw van een groot SS- en politiecomplex van waaruit de kolonisatie van het oosten met Volksduitsers geregeld moest gaan worden. De avond ervoor had hij bevel gegeven voor het overplaatsen van twee SS-cavalerieregimenten naar Baranowitschi (Baranovice) ‘voor het systematisch uitkammen’ van de Pripjatmoerassen. Het vormde het begin van de door deze beide regimenten in samenwerking met andere SS-troepen uitgevoerde massa-executies van Joden.


  Vanuit Lublin reisde Himmler door naar Lemberg voor een bezoek aan de opperbevelhebber van de achterhoede in sector zuid, Karl von Roques, en waarschijnlijk ook aan het SS-Einsatzkommando dat er was gelegerd.


  


  


  Gmund 19.7.41 (datum van ontvangst ontbreekt, geschrev. 25.7.41)


  


  Lieve schat van me!


  Ons gaat het hier allen goed. Frida en Röschen zijn er. Fr. is maandag jarig en dinsdag gaan we naar Dachau naar de ‘tovertuin’ zoals dhr. Pohl schrijft. Bestaat er een rang van kapitein bij de Waffen S.S.?


  Ik voeg de brief van mw. Thermann bij. Als ik hem beantwoorden moet, graag hem weer terug. Ik laat me ook een nieuwe bril aanmeten. We gaan vandaag beiden naar de Teg.[ernsee]. Tante Martha en Ella zijn voorspoedig in Danzig geland.


  We leven hier eenzaam en rustig. De geschenken voor Poppie zijn gisteren gekomen. Ze verheugt zich al zo op haar verjaardag.


  


  Met hartelijke groeten en kussen van Jouw M.

  



  


  


  Dachau was veel groter dan alleen het eerste, in 1933 door Heinrich Himmler ingerichte concentratiekamp. Op het reusachtige terrein van een voormalige kruit- en munitiefabriek ontstonden ook al snel een SS-opleidingskamp en een flink aantal SS-bedrijven, waarmee Himmler ten minste een gedeeltelijke economische onafhankelijkheid van de SS nastreefde.


  Aan het hoofd van dit groeiende economische imperium stond Oswald Pohl (1892-1951), een voormalige marineadministrateur en vroege vertrouweling van Himmler. Binnen de SS had hij snel carrière gemaakt. In 1935 was hij al Verwaltungschef (hoofd administratie) geworden, en in 1939 kreeg hij de leiding over het SS-Hauptamt (hoofdbureau) budget en bouwen en het SS-Hauptamt administratie en economie. Beide bureaus werden in februari 1942 samengevoegd tot het SS-Hauptamt economisch beleid. Daarmee was Pohl verantwoordelijk voor de complete economie van de concentratiekampen.


  In Dachau begon de SS-onderneming Deutsche Versuchsanstalt für Ernährung und Verpflegung (DVA; Duits proefstation voor voeding en verzorging) met de teelt van geneeskrachtige planten en kruiden. Voor dat doel moesten gevangenen onder onmenselijke arbeidsomstandigheden een reusachtig areaal drassige veengrond bij het kamp droogleggen, waarna er op grote schaal kruiden werden gekweekt en verwerkt. Er waren kassen, droogruimtes, opslagplaatsen, een moderne kruidmolen, een imkerij en een opleidings- en onderzoeksinstituut voor geneeskrachtige planten en voedingsleer. Terwijl de SS het terrein vergoelijkend ‘kruidentuin’ noemde, vreesden de gevangenen het werk op de ‘plantage’, zoals het betreffende arbeidscommando werd genoemd. Soms waren er wel duizend gevangenen werkzaam. Veel van hen kwamen om door uitputting of willekeurige executies.


  Evenals haar man had Marga Himmler al lang belangstelling voor natuurgeneesmiddelen. In 1938 had ze in haar dagboek al over een bezoek aan Dachau geschreven. Nu plande ze opnieuw een bezoek aan de SS-bedrijven ter plaatse. Op 22 juli 1941 doet Gudrun in haar dagboek uitgebreid verslag van haar uitstapje naar Dachau met haar moeder, tante Lydia, tante Frieda Hofmann, haar dochter Röschen en Gudruns vriendin Inge Hammerl: ‘Vandaag gingen we naar het SS-concentratiekamp in Dachau. Daar hebben we toen met Hanns Johst en zijn gezin alles bekeken, de grote tuinderij, molen, bijen, hoe alle kruiden verwerkt worden door mej. dr. Friedrich.136 Toen de boeken vanaf de zestiende eeuw, al de tekeningen die de strafgevangenen hebben gemaakt. Prachtig! Toen hebben we gegeten, veel toen heeft iedereen iets geschonken gekregen. Het was leuk. Een heel groot bedrijf.’


  


  


  Führer-hoofdkwartier, 25.7.41


  


  Beste mammie van me!


  Veel lieve dank voor je lv. [lieve] regels van 19.7. Hopelijk waren de dagen in onze Vallepp mooi en rustig voor Jullie, maar vooral voor jou; heb zo vaak aan Jullie gedacht.


  Bijgaand de echt mooi geworden vergrotingen van de Vallepp enz., zijn toch aardige foto’s.137 – Schnitzler zal je een dezer dagen het maandgeld van 775 M sturen, mammie. De afrekeningen uit Italië zijn duurder geworden dan 500 M ongeveer 800 M. Ik stel voor dat ik van het verschil de helft bijdraag, vind je dat goed? Ik stuur je ze (de afreken.[ing]) de volgende keer.


  Een kapitein van de Waffen SS komt in deze vorm beslist niet voor; goed dat je me het hebt laten weten.


  Zijn je ogen achteruitgegaan? (vanwege de nieuwe bril) Brief van mw. Hermann en een paar fotootjes van mijn laatste reis naar Lublin – Lemberg – Dubno – Rowno – Luck voeg ik bij. – Ondanks het vele vele werk gaat het heel goed met mij. Laat me elke dag behandelen en slaap heel goed.


  De strijd gaat goed, maar ongehoord hard. De vijand weert zich heel taai.


  Pohl vertelde me over Jullie bezoek.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw Pappie.


  


  Vergeet alsjeblieft op 26.7. oma’s naamdag niet.


  


  


  [Briefhoofd afgesneden, Valepp] (binnengekomen F.H.Kw. 28.7.41, geschr. 29.7.41 vanuit vliegtuig n. Kovno)


  


  Lieve schat van me, nu zijn we in de Valepp. Het weer is heerlijk en we genieten er erg van. Poppie is heel gelukkig. Vanavond willen we met dhr. Heiß wild gaan kijken. Er ontbreekt hier van alles en daar kom je pas achter als je er middenin woont.


  Frida wilde toch graag met de auto rijden en daarom hebben we een bron aangeboord, heel goed. Bescheidenheid toch!?


  We zijn zo benieuwd naar Poppies rapport. Mw. v.d. Ahé stuurde v. Gerhard verjaardagsgeschenken, we hebben ze hem opgestuurd. Voor Poppie was er een zilveren armband bij. Ze heeft hem aangenomen, we kunnen hem toch niet terugsturen. Ze schrijft dat Horst bij de S.S. is hij moet het ook bij de opleiding goed hebben gedaan.138


  


  Een heleboel hartelijke groeten en kussen van Jouw M.


  


  Lieve pappie van me.


  Ik ben heel schrijflui. Hier is het heerlijk. Thuis schrijf ik je veel veel.139


  


  Ik hou zoooooo veel van Jou. 1000 kusjes


  Jouw Poppie


  


  Beste oom Heini!


  Mammie en ik sturen u de hartelijkste groeten. Het is prachtig hier. Zulke mooie, schone lucht dat we eerst allemaal hoofdpijn hadden, maar nu zijn we er wel aan gewend!


  


  Uw Röschen.


  


  


  In het vliegtuig naar Kovno [Kaunas] 29.7.41


  


  Beste mammie van me!


  


  Veel dank voor je lv. brief uit de Vallepp. Ik wil wel geloven dat er nog heel wat zaken in orde gemaakt moeten worden. Maar de hoofdzaak is dat het Jullie daar goed is gegaan. – De armband van mw. v.d. Ahé kun je natuurlijk niet terugsturen, maar Poppie moet hem ook niet dragen. Ik zal mw. Ahé een keer schrijven over Gerhard. Gravin Wedel heb ik gisteren geschreven. – De afrekening over Italië voeg ik bij. Mijn reis gaat nu naar Kovno – Riga – Wilna – Mitau – Dünaburg Minsk.


  


  Jou en onze lieve rakker een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie.

  



  


  


  In Riga had Himmler een ontmoeting met Reichskommissar für das Ostland Hinrich Lohse en met Höherer SS- und Polizeiführer Rußland-Nord, Hans-Adolf Prützmann. Ze bespraken onder andere de mogelijkheden voor Eindeutschung van de Litouwse bevolking. In Himmlers ogen kwam maar ongeveer 10 procent van de bevolking hiervoor in aanmerking. Na Himmlers bezoek voerden Prützmanns manschappen direct de massamoorden op Joden in Litouwen en Letland op. Steeds vaker werden er nu zonder onderscheid mannen, vrouwen en kinderen doodgeschoten.


  Op deze reis is hij kennelijk toch niet in Wilna en Mitau geweest, in plaats hiervan maakte hij op 30 juli 1941 vanuit Riga nog een uitstapje naar de ruïnes van een burcht van de Duitse orde in het Litouwse Segewold (Sigulda). Op 31 juli vloog hij door naar de Letse stad Dünaburg (Daugavpils) waar hij per auto een rit door de stad maakte. Een dag eerder had de Dünaburgse Lettische Zeitung het bericht gebracht dat Daugavpils na een ‘doortastende definitieve zuivering van de 14000 Joden [in de stad]’ op 28 juli ‘Jodenvrij’ was. Nog diezelfde dag had Himmler in Baranowitschi (Baranovice) een ontmoeting met Höherer SS- und Polizeiführer Rußland-Mitte, Erich von dem Bach-Zelewski. Daags daarna kwam bij het aldaar gelegerde SS-cavalerieregiment het volgende radiotelegram binnen: ‘Nadrukkelijk bevel van de RF-SS. Alle Joden moeten worden doodgeschoten. Jodenvrouwen de moerassen in drijven.’


  Op 31 juli vloog Himmler alweer terug naar zijn hoofdkwartier. Zijn geplande bezoek aan Minsk werd uitgesteld naar 14-16 augustus.


  


  


  Gmund a. Teg. 29 juli 41 (F.H.Kw. 1.8.41, 22u, geschr. 2.8.41)


  


  Lieve schat van me!


  Je had gisteren nog niet neergelegd of prof. Gebhard belde al. Hij wilde mijn wonden zien.140 Omdat ik toch bij Fahrenkamp was, kwam hij daar ook naartoe. Ik moet kompressen aanleggen, hij dacht dat de wond ook tot rust zou komen. Het zou een beenvliesontsteking zijn, bloedarmoede heb ik niet. We hebben vervolgens het onderzoek van Fahrenkamp bekeken. De Höfls waren er ook. Ook Hugo [Höfl] wil een keer bij mij langskomen.


  Maar het regent nog altijd. Frida wil deze week vertrekken, Röschen is gisteren vertrokken. Van dhr. Deininger hebben we niets gehoord.141


  De prof. zag er heel goed uit, hij vertelde dat hij ook niet veel omhanden had. Werk Jij maar niet te hard, Je zult Je krachten later nog wel nodig hebben.


  Jouw brief met een heleboel foto’s die we heel mooi vonden, kregen we gisteravond. Toen konden we Jouw moeder niet meer ter gelegenheid van de 26e gelukwensen. Maar Poppie had een kaart geschreven, vandaag kwam er antwoord. Nu wil ze vandaag opbellen.


  Heel hartelijk dank voor Je lieve brief.


  Ja, die arme soldaten en dan moeten ze ook nog in Afrika in al die hitte vechten.


  Omdat ik toch bij de oogarts was, heb ik ook meteen mijn ogen laten nakijken. Hij heeft me eenvoudige brillenglazen voorgeschreven, hij dacht dat die voor mij zeker voldoende zouden zijn. En nu zie ik alles weer goed. Veel dank voor de 150.- M. Waarheen moet ik de cheque van 150.- M. sturen? Bijvoegen in de brief? Of in Berlijn op kantoor afgeven? Ik wil nu na Poppies verjaardag naar B. gaan. Misschien jammer omdat ze wel vakantie heeft. Maar ik wil me laten masseren en dan wil ik ook weer eens naar het D.R.K.


  Vrijdag ga ik naar de kunsttentoonstelling, met mw. Bouhler,142 Lydia en Poppie.


  Poppie begreep maar niet hoe je schrijven kon dat je niet meer zo zou kunnen lachen als in 1936. Misschien is het maar heel goed dat ze zich nog [geen] voorstelling van de oorlog kan maken. Ze moet immers nog 12 worden. Elke dag heeft ze het over haar verjaardag.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.

  



  


  Karl Fahrenkamp was niet alleen huisarts en vriend van de Himmlers, maar tussen 1933 en 1944 ook als stafarts verbonden aan het oefenterrein van de Waffen-SS in Dachau. Verder was hij hoofd van ‘afdeling F’ bij de persoonlijke staf van de Reichsführer-SS. Op het terrein van het Duitse proefstation in Dachau had hij voor 1939 al een eigen tuin ten behoeve van zijn onderzoeksafdeling, waar hij in de jaren erna veel proeven met glycosiden nam. Op bevel van Himmler behandelde hij hiermee aanvankelijk zaaigoed om de oogstopbrengst te verhogen. Later waren zijn proeven ook gericht op een langere houdbaarheid van bloemen, fruit en groenten; hij had zelfs plannen om er bakmeel mee aan te mengen om zodoende een algehele verbetering van de gezondheidssituatie van de bevolking te bereiken. Hiertoe voerde hij gedurende zes maanden een reeks experimenten uit op gevangenen. Later adviseerde hij Siegmund Rascher bij diens dodelijke experimenten met onderdruk op gevangenen. Bovendien had hij in Dachau een door de SS gefinancierd privébedrijf in cosmetica.


  


  


  Führer-hoofdkwartier 2.8.41


  


  Beste mammie van me!


  Heel veel dank voor je lieve brief van 29.7. – Ik ben heel blij dat Fahrenkamp en Gebhard je onderzocht hebben en dat er niets ergs is. Gebhard belde mij vandaag; hij zal in Berlijn een heilgymnaste voor je regelen. Ik vind het heel goed dat je daarmee aan de slag gaat.


  Een heel correcte brief van gravin Wedel voeg ik bij143 en een heel mooie foto van Mops. Stuur me beide bij gelegenheid terug! Ik heb haar al teruggeschreven. Het is toch jammer van die jongen en van veel anderen.


  Je hebt beslist gelijk dat het goed is dat onze Poppie de oorlog nog niet helemaal begrijpt, maar je moet haar er wel steeds over vertellen.


  Morgen zondag ben ik ’s middags en ’s avonds bij de Führer. De reis naar het Baltische gebied was buitengewoon boeiend; het is een gigantische taak en relatief pas het begin.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie.

  



  


  


  Op 16 juli 1941 had op Hitlers hoofdkwartier in aanwezigheid van Göring, Lammers, Rosenberg, Bormann en Keitel de belangrijkste bespreking over de toekomstige bezettingspolitiek in de Sovjet-Unie plaatsgevonden. Himmler was er niet bij geweest. Hitler had zijn opzet uiteengezet om ‘de reusachtige koek in handzame stukken te snijden, zodat we hem ten eerste kunnen beheersen, ten tweede kunnen besturen en ten derde kunnen uitbuiten. [...] Van de nieuwe gebieden in het oosten moeten we een Hof van Eden maken; ze zijn voor ons van levensbelang.’


  De reden voor Himmlers afwezigheid is niet bekend, maar zou te maken kunnen hebben met de omstandigheid dat Stalins zoon diezelfde dag krijgsgevangen was gemaakt. Hoewel Hitler bij de bespreking bepaalde dat het bestuur van de bezette gebieden na de overwinning bij civiele instanties zou worden neergelegd, behield Himmler met ‘het via de politie veiligstellen van de gebieden in het oosten’ voldoende speelruimte om zijn machtsgebied uit te breiden. Weliswaar had Hitler hem in 1939 als Rijkscommissaris alleen bevoegdheid gegeven voor de Umvolkung van Polen, maar dat belette Himmler niet om Hitlers opdracht gaandeweg als ook van toepassing op de Sovjet-Unie te beschouwen. Nog geen twee dagen na de overval op de Sovjet-Unie belastte Himmler landbouwkundige en SS-Oberführer Konrad Meyer (1901-1973) met de opstelling van het Generalplan Ost. Op 15 juli 1941 legde deze een eerste concept voor waarbij rassenideologie en economische doeleinden met elkaar verbonden werden: etnische herstructurering, duurzame ‘Germaanse’ kolonisatie en economische uitbuiting van de bezette oostelijke gebieden. Om de Duitse Volkstumsgrenze naar het oosten op te kunnen schuiven en met een van de Oostzee tot aan de Krim reikende Germaanse Blutswall zeker te stellen, moesten eerst ongeveer 30 miljoen Russen, Polen, Tsjechen en Oekraïners gedwongen naar Siberië verhuizen, waarna Duitse Wehrbauer er zich zouden vestigen. Voor het daadwerkelijk realiseren van deze Duitse kolonisatieplannen en het duurzaam beheersen van de voorafgaand eraan ‘leeg te maken’ gebieden in het oosten, moesten volgens Himmler alle Germaanse volken worden gewonnen: met Noren, Denen, Belgen en Nederlanders zou de bevolking van het ‘Groot Germaanse Rijk’ met ongeveer 30 miljoen mensen toenemen. Daar kwamen naar zijn inschatting ook nog maximaal 20 procent Polen, 35 procent Oekraïners en 25 procent Wit-Russen bij die eindeutschungsfähig waren. Het langetermijndoel was dat het oosten binnen dertig jaar via het ‘terugbrengen van Duits bloed’ vergaand verduitst zou zijn. Voor dit doel roofde en haalde de SS minimaal 50000 Poolse kinderen met ‘goed bloed’ bij hun ouders weg.


  Hoewel Himmler de ambitieuze doelen van zijn programma voor een grootscheepse gedwongen volksverhuizing in Polen bij lange na niet had gerealiseerd, besloot hij onmiddellijk met de völkische Säuberung (zuivering op basis van volkse principes) in het oosten te beginnen en niet pas, zoals het plan was, na de oorlog. Hij meende dit het snelst te kunnen realiseren door in de zomer van 1941 de massamoord op Russische Joden systematisch op te voeren. Zij vormden in de ogen van de nazileiding immers de dragende kracht achter het bolsjewistische Rusland. De door Hitler gepropageerde oorlog tussen twee wereldbeschouwingen – tussen nationaalsocialisme aan de ene kant en ‘bolsjewisme’ en ‘wereldjodendom’ aan de andere kant – was in Himmlers ogen tevens de definitieve slag in een eeuwenoude confrontatie tussen Europa en Azië. Zijn soldaat-boeren moesten het veroverde gebied niet alleen koloniseren en er kinderen verwekken, maar moesten zich ook ‘van tijd tot tijd via militaire uitvallen in de nog niet veroverde vlakten van Azië harden en er op zoek gaan naar buit en uit rassenoogpunt waardevolle exemplaren’. Over 400 tot 500 jaar moesten er in zijn visie 500 tot 600 miljoen Germanen in het oosten wonen.


  


  


  Gmund a. Teg. 2.8.41 (F.H.Kw. 5.8.41, 20 u, geschr. 9.8.41, 20 u)


  


  Lieve schat van me!


  Gisteren vroeg Je wat we de hele dag doen. Er is werk genoeg als alles keurig en schoon moet zijn en er in de tuin ook iets groeien moet.144


  Erg vroeg! Tussen 8½-9½ uur staan we op. Daarvoor nog lezen. Poppie ook. Daarna is er veel werk in de keuken, inmaken, aan Anna kan ik het nu eenmaal niet overlaten, opruimen. De tuin door lopen, al het werk bespreken. Handwerken. ’s Middags is het meestal rustig behalve wanneer er fruit of groente komt of dr. Fahrenkamp. er komt immers maar zelden iemand langs en we zijn erg op onze rust gesteld. Na 8.8.145 vertrek ik naar Berlijn niet erg van harte, maar het moet wel.


  Otto vertelde gisteren dat zijn vader nu thuis was en ziek, daarom moest hij naar huis. Dacht zelf wel dat dit natuurlijk niet meteen ging. Nu wachten we af hoe alles zich met Otto ontwikkelt en dan moeten wij d.w.z. dhr. Baumert een nieuw iemand voor ons zoeken. Want dhr. Tannberger is nog altijd ‘ziek’ en mw. T. doet niets hoewel dhr. Hammerl haar al enkele keren heeft aangemaand.


  Poppie is allerliefst, ook daarom ben ik heel treurig dat ik weg moet. Want ze heeft wel vakantie nu. Bij het inmaken helpt ze al urenlang mee.


  Bij de afrekening zitten al kerstgeschenken. Beter te vroeg dan te laat. Ik kan maar niet begrijpen dat het fruit zo duur is. Van andere dingen vind ik het niet zo erg. De cheque voeg ik bij.


  Mw. Bäumel wilde 2 dagen hierheen komen, ook mevrouw Stang heeft zich aangekondigd. Frida en Röschen zijn vertrokken. F. was toch heel gedeprimeerd.


  Het zou vast heel goed zijn als Je mevrouw v.d. Ahé eens schrijft. Misschien heeft Horst zijn leven gebeterd en maken wij het ook met Gerhard mee.146 Moet ik, wanneer ik hem schrijf nog met moeder ondertekenen? Ik zal schrijven dat hij zijn moeder moet schrijven.


  Op de tentoonstelling vond ik het schilderij van Heydrich heel mooi.


  Prof. Gebhard zal Je wel over mijn wonden hebben geïnformeerd. Het duurt heel lang, maar ik heb wel het gevoel dat het steeds beter wordt. Bovendien raak je aan de pijn gewend.


  


  Met hartelijke groeten en kussen van Jouw M.

  



  


  


  De zorg voor de kerstgeschenken hadden ze samen verdeeld: terwijl Heinrichs secretaresses zorgden voor de cadeaus voor zijn SS-leiders, medewerkers en familieleden, zorgde Marga voor (de gezinnen van) het privépersoneel, voor de medewerkers bij het Rode Kruis en voor haar eigen familie en vrienden – elk jaar betrof het 60 tot 80 mensen. Haar cadeaus bestonden vooral uit zeep, kousen, briefpapier, boeken en porselein van SS-manufactuur Allach. Naarmate de oorlog vorderde bezorgde de aanschaf van zulke geschenken haar steeds grotere logistieke problemen, zodat ze meestal al vroeg in het jaar begon met inkopen. Niettemin hadden de Himmlers ook in oorlogstijd toegang tot heel wat consumptiegoederen waarvan gewone mensen alleen maar konden dromen.


  


  


  Führer-hoofdkwartier, 9.8.41


  


  Beste mammie van me!


  Sinds het middaguur ben ik hier tot vanavond in Hegewaldheim, een restaurant dat we voor onszelf in beslag genomen hebben, aan een meer; Arnold, de kok van de Wewelsburg, kookt hier. – Vandaag scheen de zon af en toe. Ik ben wat gaan wandelen, verder heb ik in een eetkamer zitten werken. Het gaat nu weer heel goed met me; maar die darmaffaires zijn toch knap vervelend, je wordt er heel slap van. Ook aan het front hebben de mannen er af en toe met tientallen tegelijk last van. – Wat een geweldige overwinningen, in het zuiden gaat het nu zeer goed vooruit. Gisteravond heb ik met Ribbentrop gegeten, het was heel plezierig en welgemoed.147


  Hartelijk dank nog eens (schriftelijk) voor je brief van 2.8. en de cheque van 150 M. – Met Otto moeten we even afwachten. – Mevrouw von der Ahé ga ik nu schrijven. De volgende keer stuur ik je de doorslag. Bij Gerhard zou ik voorlopig niet meer met ‘moeder’ ondertekenen; mocht hij zich beteren, dan kan dat later misschien wel weer.


  Verstandig dat je al voorbereidingen hebt getroffen voor de kerst! Ik ben zo blij dat het nu in elk geval met je maag en je stoelg.[ang] weer beter gaat! Ook de wonden zullen beslist genezen. Wat heb je een hoop pijn moeten verduren, arme mammie! Lief toch dat Poppie zo aardig is, die rakker van ons!


  Nu wat over hoe mijn dag verloopt. 9u opstaan. Dan komt de ‘dikke’ een uur. 10u aankleden en ontbijten. Daarna scheren, tegelijkertijd verslag van de ochtendpost door dr. Brandt.148 Daarna werken en ‘regeren’ per telefoon, radiotelegrafie en telexapparaat. Om de dag om 13u rit naar de Führer, 14u aldaar. Eten. Tussen 16u-17u weer terug. Opnieuw werken in de trein, op de schaarse mooie dagen in Hegewald am See. 20u avondeten, werken en lezen tot 23 of 24u. ’s Middags om 13u en ’s avonds om 20u komt de koerier met telkens weer nieuwe bergen post. Tussendoor dan reizen van 3 dagen of langer. Laat me wel, voor zover dat gaat, de post nasturen, maar dan is het donker. Om de andere dag eet ik altijd met Lammers.149


  Nu wens ik jou en Popje een fijne zondag en jou een heel goede reis naar Berlijn.


  


  Jou en Poppie een heleboel lieve groeten en kussen


  Jullie pappie

  



  


  


  Na de overval op Rusland verbleef Himmler vooral in zijn Sonderzug Heinrich, die meestal stond opgesteld in de buurt van Hitlers hoofdkwartier, de Wolfsschanze bij Angerburg in Oost-Pruisen. De brieven aan Marga bevestigen de notities in zijn dienstagenda dat hij in die zomer van 1941 om de dag voor het middagmaal naar Hitler ging om daar vervolgens soms tot laat in de middag of de avond te blijven.


  Het Hegewaldheim – op ongeveer een uur rijden van Hitlers hoofdkwartier – werd steeds vaker Himmlers vaste verblijfplaats wanneer hij tenminste niet enkele dagen op reis was om zijn SS-eenheden aan de verschillende frontsectoren te bezoeken, hun opdrachten te geven of hun verrichtingen te inspecteren.


  De ‘dikke’ was Himmlers masseur en therapeut Felix Kersten (1898-1960), Est van geboorte en Fins staatsburger, die hem jarenlang met name voor zijn chronische maagklachten behandelde. In 1952 publiceerde Kersten zijn memoires, waarin hij zichzelf neerzette als een man die zijn nabijheid tot de macht had benut voor het redden van mensenlevens. Zo zou hij Himmler kort voor het einde van de oorlog hebben overgehaald om Joodse gevangenen vrij te laten.


  


  


  Gmund a. Teg. 9.8.41 (ontvangen F.H.Kw. 11.8.41, 22u, geschr. 13.8.41, 19.15)


  


  Lieve schat van me!


  Wolfje en Nootje150 zijn aangekomen en ze hebben een geschenk van hun vader voor mij meegenomen, wil je dhr. Wolff van harte bedanken. Donderdag ga ik naar Berlijn. Dhr. Pohl heeft mij gebeld. Zelf is hij er niet bij.


  Poppie was gisteren heel lief. Onze goeie rakker. Met de spullen was ze heel blij. Vooral met Jouw pennendoos. Het joellicht hebben we aangestoken.


  Zojuist belde dr. Fahrenk.[amp], hij d.w.z. zijn kinderen komen niet naar Poppie, omdat Inge flink ziek is en zijn vrouw nu ook op bed ligt. Darmgriep. En hoe gaat het nu echt met Je? Beter? Je hebt ons niet helemaal verteld hoe erg het was, maar aan je stem hoorde ik dat niet alles bij het oude was. Ik dacht dat Je verkouden was, wat bij dit weer geen wonder zou zijn geweest.


  De brief van gravin Wedel voeg ik voor Je bij.


  De heer Schnitzler zal kijken of we voor Otto een vervanger kunnen krijgen, hij gaat nu immers weg. Echt thuis lijkt zijn vader ook niet te zijn. Hij zou als landarbeider op een landgoed in Pom.[meren] werken en daar 10 morgen voor zichzelf gekregen hebben. Is zoiets dan mogelijk?


  Prof. Gebhard heeft me een lange brief geschreven heel geruststellend. Mij gaat het ook veel beter. Nu komt alles langzaamaan weer goed.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen van Jouw M.


  


  Gmund a. Teg. 13.8.41 (ontvangen F.H.Kw. 16.8.41, 14u, geschr. 27.8.41, 20u)


  


  Lieve schat van me!


  Vandaag kwam Jouw lieve brief veel, veel dank. Morgen gaat het naar Berlijn. Nu daar elke dag luchtaanv.[allen] zijn, wil ik er niet lang blijven. Misschien kun je met prof. Gebhard bespreken of ik heilgymnaste mevrouw Seeger mee mag nemen.


  Hierbij 2 brieven. Dr. Rühmer151 schreef me ook, deed me toch genoegen. Met de mensen die ik dhr. Pohl heb aanbevolen, heb ik tot nu toe wel geluk. Over de andere brief weet ik niets te zeggen, ik heb Steinmeyer nooit gemogen, wel de zuster die toen bij hem was, daarom ging ik er toch heen. Ik had liever onze oude Setzkorn,152 hopelijk gaat het hem goed.


  Je belt nu gauw. Vanmid.[dag] komt mevrouw Stang met haar man. Mevrouw Bäumel is geweest, het was heel plezierig, het is toch een verstandig mens.


  Mijn wond ziet er nu wat rood uit en ik hoopte vaker kompressen te kunnen maken omdat de koelte me zo goed deed.


  Poppie heeft het de hele dag alleen over dat ik wegga. Beweert dat Jij het daar niet mee eens bent, zeg het haar alsjeblieft nog eens over de telefoon.153


  Otto gaat nu, het is erg jammer, wat heeft hij het goed gedaan, onze varkentjes vormen er het bewijs van. We hebben ongev.[eer] 175 pond aalbessen uit de tuin geplukt, maar ook aan de beambten gegeven, ook aan dhr. Laur met wie het nu weer beter gaat.


  Je vroeg wat we zoal de hele dag doen. Bijna elke ochtend sta ik in de keuken. We hebben veel ingemaakt, ik zou het Je graag laten zien en onze tuin staat er ook goed bij. Van Kalkreuth hebben we geen bericht. Elke nacht regent het, nu al bijna 3 weken lang.


  Veel zomergasten hier, ongelooflijk. Alles kopen ze op. En staan bij ons hek. Je kunt haast de tuin niet in.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw Marga


  


  


  Berlijn, 15.8.1941 (ontvangen F.H.Kw. 16.8.41, 14u, geschr. 27.8.41, 20u154)


  


  Lieve schat van me!


  Gerdje staat naast mij tegen me te praten. Ik trof hier alles heel keurig aan ook al omdat Liesl vooruit gereisd was. De reis was heerlijk, ons mooie Duitse vaderland. Het zou alleen minder mogen regenen. Vandaag ben ik hier gebleven om te ordenen, te telefoneren en in te richten. Morgen komt mevrouw Hermann, ’s avonds de gezusters Fridl. Poppie kreeg [ik] op het laatste moment getroost omdat Inge Jarl komt. Helaas kan ze niet meer zo goed met Lydia overweg. Hierbij wat koekjes.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw Marga.

  



  


  


  Himmler trof beide brieven aan na zijn terugkeer uit Minsk. Van 14 tot 16 augustus was hij in de Wit-Russische hoofdstad geweest, in gezelschap van onder anderen Hans-Adolf Prützmann, Karl Wolff en Hitlers fotograaf Walter Frentz, die kleurenfoto’s van de reis maakte. Op 13 juli waren er in Minsk al 1050 Joden doodgeschoten en op 19 juli was er een getto ingericht van waaruit iedere dag Joden werden opgehaald om te worden geëxecuteerd. Op 15 augustus woonde Himmler in de omgeving van Minsk de executie van ‘partizanen en Joden’ bij.


  


  Berlijn, 28.8.41


  


  Lieve schat van me! Hopelijk gaat het echt beter met Je en doe Je niet alleen aan de telefoon zo.


  Vanavond een kl. opschudding. Kalkreuth ligt in res.[erve] laz.[aret] 106.155 Uitgerekend 106. ik ga er morgen heen. Granaatsplinter in zijn voet.


  Hierbij een brief die gisteren kwam. Hopelijk klopt niet alles wat erin staat, die arme kinderen. Zaterdag ga ik naar Gmund, naar mijn Popje. – Hammerl ligt op bed, moet flink ziek zijn.


  Zo ook dhr. Karl,156 hij zou longontsteking hebben. Hier is alles als vanouds rustig en mooi. Er is veel fruit. Vooral pruimen en peren. Gmund de tuin ziet er toch heerlijk uit met dat vele fruit.


  Als we in Rimini zijn en een hotel hebben, telegrafeer ik dhr. Baumert, zo hebben we afgesproken.


  Ik houd mezelf steeds weer voor dat we Je toch niet kunnen helpen, zelfs als er iets gebeurt. We kunnen pas de 4e vertrekken, omdat de anderen geen kaartje voor de slaapwagen gekregen hebben.157 Ik zal een pyjama voor Je meenemen. Verder nog iets?


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  


  29.8.41 (ontvangen F.H.Kw. 30.8.41 geschr. 31.8.41, 20u)


  


  Lieve schat van me! Ik had gedacht dat de kinderen de 5 kilometer van Gmund naar de Tegernsee wel te voet konden gaan. Heb echter onmiddellijk auto’s besteld en ze komen dinsdag. Ook de begeleidster die op hen moet passen. Verder mevrouw Johst en haar dochter. Hanns Johst moet in Berlijn zijn.


  Heel hartelijk dank voor Je brief, ik kreeg hem gisteravond. Morgenochtend vroeg vertrek ik en ik kijk al erg uit naar onze rakker.


  Toen ik vandaag in lazaret 106 bij Kalkreuth op bezoek was, waren ze allemaal erg blij en dat heeft mijzelf toch ook genoegen gedaan. Kalkreuths verwonding duurt hooguit 4 weken.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  


  Führer-hoofdkwartier, 31.8.41


  


  Lieve mammie van me!


  Was vandaag de hele middag bij de Führer en ben met hem gaan wandelen. Hem gaat het ook weer heel goed. Over een ½ uur is het avondeten en dus schrijf ik je vanuit het echte Führer-hoofdkwartier. Alles gaat heel goed. Zeker wanneer je bedenkt dat we morgen, 1.9., 2 jaar oorlog hebben en wat hebben we veel bereikt!


  Heel hartelijk dank voor je beide lieve brieven van 28. en 29.8. Mij gaat het echt beter; ik kan wel zeggen, erg goed. Maar die dingen zijn allemaal wel erg vervelend en tijdrovend en in het oosten hebben we er nu eenmaal mee te rekenen. Ben blij dat je bezoek in je oude lazaret zo plezierig was en dat het Kalkreuth zo goed gaat.


  De bijgevoegde brief heb ik gekregen, ik laat het onmiddellijk zorgvuldig natrekken en als er iets aan mankeert, zal ik helpen. Hammerl en Karl laat ik voorspoedig beterschap wensen.


  Ik ben zo blij voor Jullie dat Jullie Je in Rimini wat kunnen ontspannen. Ik zou het overigens rustig aan doen, maar Ravenna moeten Jullie zien. En alles aan Popje vertellen. Daar is het grafmonument van Gotenkoning Theodorik de Grote, die in de overlevering Diederik van Bern wordt genoemd. Dat Bern is de Duitse naam voor Verona, zoals Ravenna Raben heette. Het grafmonument is een van de oudste Germaanse bouwwerken; ik heb het twee jaar geleden opnieuw laten opmeten door het ‘Ahnenerbe’. Theodorik ligt echter niet meer in het grafmonument, waar hij ligt, is onbekend. – Geniet van de zee en de zon en kom goed op krachten! Het hotel telegraferen Jullie me!


  


  En nu alle goede wensen en een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw pappie.


  


  Doe de hartelijke groeten aan de Höfls!


  


  


  Gmund 3.9.41 (ontvangen F.H.Kw. 6.9.41)


  


  Lieve schat van me! Hartelijk dank voor het mooie tapijt, ik was er erg blij mee. Poppie had me al zo nieuwsgierig gemaakt. We vertrekken morgen en hopen dat we prachtig weer zullen treffen. Als we weer terug zijn, horen we toch of Je komt, anders ga ik naar Berlijn. We willen ongeveer 10-12 dagen blijven. Poppie moet maandag de 22e weer naar school. Dat heeft Dr. Fahrenkamp geschreven. Helaas wordt Poppie niet zwaarder maar valt ze af. –


  Je moeder vond ik er helemaal niet zo slecht uitzien. Maar ze voelt zich wel erg moe. Het heerlijke weer dat we vandaag hebben en hopelijk voortduurt, zal haar verder vast goed doen.


  De heer Schnitzler kwam om het geld voor de reis te brengen. Ik had geen idee hoeveel geld er v.[oor] de reis beschikbaar was. Als Poppie de volgende keer op reis gaat, moet ze een eigen pas hebben. De heer Schnitzler zei dat dit het enige was waar aanmerkingen op zullen komen. Maria vertrekt met vakantie, haar moeder heeft laten schrijven dat ze niet terugkomt, omdat ze haar zelf nodig heeft. Maar Maria beweert dat ze zeker terugkomt. Tannberger is nog altijd ziek. De opvolger van Otto jammert en wil niet blijven, altijd alleen en zo weinig geld. Wij d.w.z. dhr. Schnitzler gaat op zoek naar een nieuwe. We hebben heerlijk fruit en ook de groente staat er goed bij. Het moet toch allemaal bewaard worden. Hierbij het boek van Hanns Johst. Alle goeds en blijf vooral gezond. Hartelijke groeten en een heleboel kussen voor Jou Jouw M.

  



  


  


  Gudrun schrijft in haar dagboek dat ze op 4 september 1941 met de trein naar Rimini reisden, waar ze door SS-Oberführer Eugen Dollmann, Himmlers verbindingsofficier bij Mussolini, werden afgehaald en ‘naar het beste nog vrije hotel gebracht’. ‘De hoofdcommissaris van politie van Rimini was er natuurlijk ook. [...] Behalve de portier kent er natuurlijk niemand ook maar een woord Duits, maar Friedl spreekt goddank Italiaans.’ De ochtenden brachten ze aan het strand door, ’s middags bezichtigden ze onder meer het geboortehuis van Mussolini, het graf van Dante en zoals Himmler had aangeraden, het mausoleum van Theoderik.


  In 1926 had Himmler al in zijn leeslijst genoteerd: ‘Deze Dietr. von Bern moet ooit echt hebben geleefd, anders zou hij zich niet zo diep in de harten van het volk hebben genesteld.’ Dat de legendarische Dietrich von Bern eeuwenlang met Gotenkoning Theoderik vereenzelvigd werd, is vanuit historisch oogpunt echter zeer dubieus. In juli 1938 had Himmler de Italiaanse minister voor Nationale Opvoeding, Giuseppe Bottai, toestemming gevraagd om Theoderiks mausoleum in Ravenna nieuw te laten opmeten door een archeoloog en een architect van het SS-Ahnenerbe, aangezien het ‘voor Duitsland een van de ontzagwekkendste monumenten uit de Klassieke Oudheid’ was. Die toestemming had hij ook gekregen. Himmlers onderzoekers meenden het ‘Germaanse karakter’ van het bouwwerk te kunnen bewijzen en categoriseerden het als het ‘oudste werk van Duitse steenbouwkunst’.


  Marga en Gudrun moesten hun Italiaanse reis voortijdig afbreken, omdat Heinrichs moeder Anna op 10 september 1941 overleed. Spijtig schreef Gudrun dat ze niet mee mocht naar de begrafenis en dat ze nu helemaal geen grootouders meer had.


  


  


  Berlijn 17.9. [1941]


  


  Lieve schat van me!


  Gisteren hebben we elkaar gesproken en ik was daar zo blij mee. Nu zijn de Russen vandaag toch opgetrokken. Daardoor zal toch veel anders worden. Zoals ik Je al vertelde, hebben we hier 50 (ernstig zieken) d.w.z. slechts licht zieke patiënten. Poppie is allerliefst en speelt zo leuk met haar huizen. De foto’s hebben we nog in Gmund gemaakt. Mevrouw Foedisch158 gaat het goed, ze schreef heel vreselijk gelukkig dat Werner, die bij de Hilfspolizei 7 van de S.S. was, nu is vrijgesteld om zijn boerderij te beheren. Het testament is openbaar gemaakt. Nu Grete159 overleden is, erft Lydia de 30000 M, d.w.z. de rente erover. De huishoudster en Anni zijn heel ordelijk, maar goede manieren ho maar. Hoog tijd dat er eindelijk eens een punt achter wordt gezet. – Ik weeg 131 pond ben dus echt niet zo dik als ik er op de foto’s uitzie. Gisteren was het hier afschuwelijk weer; vandaag mooi. Je hebt gewoon geen idee hoe graag ik altijd naar mijn lazaret ga. In een tijd als deze wil je immers ook meehelpen. Mevrouw Foedisch heeft me uitgenodigd.


  Maar ik ga nog niet meteen. We kijken zo verlangend uit naar Jou schat van me.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  


  Berlijn 21.9.41 (F.H.Kw. 23.9.41, 19.20, geschr. 28.8.41)


  


  Lieve schat van me! Net toen ik gisteravond thuiskwam, kwam ook dhr. Baumert met prachtige rozen van jou en koffie heel hartelijk dank. Ook aan de heer Wolff. Het weer was heerlijk vandaag, hopelijk komen ‘ze’ [de Britse piloten] niet opnieuw langs. Poppie was wel heel verdrietig toen ik vertrok. ‘Vergeet me niet’ zei ze. Na de grote vakantie valt de school haar toch erg zwaar. Ook heel spijtig dat ze op school toch niet een echt goede vriendin kan vinden. Dhr. Burgstaller zou heel graag een foto met handtekening van Je willen hebben. Maakten beiden een goede indruk.160 We hebben hier nog zoveel kaviaar, zal ik hem niet weggeven? Laarzen van Jou voor de laarzeninzameling heb ik niet kunnen vinden. Kunnen we Je soms iets sturen?


  


  met 1000 hartelijke groeten en kussen van Jouw M.


  


  Berlijn 24.9.41 (ontvangen Friedrichsruh 26.9.41, geschreven 28.9.41)


  


  Lieve schat van me. Zoals Je ziet komen de walnoten van mevrouw Hermann. Hopelijk gaat het Je beter. Ik verwacht er zo veel van dat Je nu in een huis woont en niet in de trein. Eind van de week wilden we koekjes bakken. Vandaag bel ik Poppie. Vanavond ben ik bij mw. v. Ribb.[entrop]. Ze was maar 3 dagen in Hohenl.[ychen]. Bij het D.R.K. loopt alles volgens plan. Een hartelijke groet en kus Jouw M.


  


  


  Berlijn 27.9.41 (ontvangen Friedr.[ichsruh] 27.9.41, 24u, geschr. 28.9.41, 12u)


  


  Lieve schat van me. Bijgevoegd een brief van Poppie, graag weer terug. Omdat Je met je verjaardag vermoedelijk niet hier zult zijn, wil ik voor 3 dagen (met de trein) naar Gmund gaan. Ik geloof dat we haar niet in haar eentje moeten laten. Verder bijgevoegd een brief van een zekere majoor Nolte aan mij. Hij gaat over de stations hier en is heel ordelijk (ook nog 8 kinderen). Misschien kun Je hem het plezier doen. Dan doet hij er ons hier vast ook eerder een. – Poppies verlanglijstje voor de kerst stuur ik ook mee, misschien kun Je aanstrepen wat Je voor haar koopt en het lijstje weer terugsturen. Ik heb verder nog een wollen vest en handschoenen (gevoerd) voor haar. Of schrijf me wat ik van het lijstje zelf nog moet aanschaffen. Ik heb ook nog de H.J. en het B.D.M. meisje van Allach gekocht.161 Kan ik haar ook geven. Mevrouw Foedisch schrijft dat Werner per 1.12. opgeroepen kan worden, door de Wehrmacht. Hij zou liever bij de S.S. kan dat? Kan hij dan in de buurt worden ingezet. S.D. of zoiets? Zijn boerenbedrijf is een opleidingshoeve geworden. We hebben hier heerlijk weer. In Gmund ook en ik hoop dus maar dat mijn pruimen nog rijp worden.


  Na overleg met het bureau van dhr. Pohl worden nu de kerstgeschenken voor de S.S. mannen geleverd en tegen betaling ook spullen voor mij. 10000 plakken chocolade v.d. S.S. Kalkreuth vertelde me dat ze in het veldhospitaal iedere dag een plak kregen. Dus ben ik blij dat we ze ook voor de S.S. hebben, verder kousen aangeschaft. Alleen boeken hebben we nog niet. Daar is moeilijk aan te komen.


  Voor mij heeft hij onder andere 50 kilo koffie en wat thee meegenomen. Ik betaal zelf. Wil de thee grotendeels aan de S.S. geven en de koffie als kerstgeschenk gebruiken. Wie weet zijn er ganzen. Zou ik de oudjes op de 106 ook niet wat geven? Schoonmaaksters en zo? Ik krijg immers geen snoepgoed en peperkoek. Weet Jij geen oplossing? Dümig/Haar162 heeft geen mensen om te bakken. Ik moet ongeveer 60 mensen bedenken en dan geen peperkoek.163 Met een heleboel hartelijke groeten en kussen van Jouw M.


  


  Vrijdag wordt de vader van mw. v. Schade begraven.


  


  


  Führer-hoofdkwartier, 28.9.41 Friedrichsruh


  


  Lieve mammie van me!


  Allereerst heel hartelijk dank voor je drie lieve kaarten en brieven van 21., 24. en 27.9.


  Wil je mw. Hermann namens mij bedanken, dan hoef ik niet speciaal te schrijven. [De koekjes] Zijn heel goed.


  Wat een schattige brief van onze Poppie. Heeft mij ook heel lief geschreven. Heb haar eergisteren Bommis [bonbons] gestuurd.


  Ook het verlanglijstje terug denk dat ik verzamelalbum en vakantiefotolijst koop. Verzoek van de tante van majoor Nolte heb ik ingewilligd.


  Schrijven Födisch stuur ik je terug. Voor Werner ga ik niets doen. Dat moet zijn gewone gang gaan.


  Overigens is Walter Melters,164 de broer van Paula (Ernsts vrouw) bij de SS gesneuveld.


  Hierbij het maandgeld. – het boeket is niet om neer te zetten. Het is een kruid ‘moerasrozemarijn’ ik heb het in Letland geplukt en het zou helpen tegen de motten. Je moet het tussen wollen goed leggen.


  Mooi dat je kerstgeschenken voor de SS mannen koopt. Natuurlijk zou ik de oudjes van 106 iets geven.


  Heb je er wat aan als je suiker krijgt om er snoepgoed van te maken?


  Nu ga ik naar de Führer. Hopelijk hebben Jullie deze week minder piloten!


  


  1000 lieve groeten en kussen


  jouw pappie.

  



  


  


  Het Duitse Rijk, dat met massieve bombardementen steden als Warschau, Belgrado en Coventry had verwoest, werd nu zelf doelwit van geallieerde luchtaanvallen. In mei 1940 bombardeerden Britse vliegtuigen voor het eerst Dortmund, Mönchengladbach en andere steden in het Rijn- en Roergebied. In augustus vielen de eerste bommen op Berlijn. Hoewel de verliezen in vergelijking met hetgeen nog volgen zou, gering waren, bleek de luchtbescherming van de stad volstrekt onvoldoende. Veel te laat werd begonnen met vooralsnog alleen provisorische maatregelen. In de brieven van Marga en Heinrich keren de luchtaanvallen telkens weer terug: ‘smeerlappen’ die ’s nachts op ‘bezoek’ komen en Marga ‘eruit jagen’. Op dat soort momenten bracht ze de Berlijnse nachten dikwijls in de bunker door – het was ook de reden waarom Heinrich zijn dochter verbood om in de oorlog bij haar moeder in Berlijn te zijn.


  


  


  Dahlem 2.10.41 (Friedrichsruh 5.10.41, 23u, geschr. 17.10.41, 23u)


  


  Lieve schat van me, mijn aller-, allerhartelijkste gelukwens met je verjaardag. Dat Je maar altijd gezond moge blijven zodat Je Je grote verantwoordelijkheid ook kunt blijven dragen. Poppie kon maar niet begrijpen dat Je Je verjaardag niet kunt vieren. Wat mogen we blij zijn dat ze zoveel van ons houdt. Ik vertrek zaterdagochtend vroeg en kijk al heel erg naar haar uit.


  Ik heb een paar kleinigheden voor Je laten bezorgen omdat ik denk dat Je die nodig hebt. Hier gaat alles zijn gewone gang.


  Vaak krijgen we nu ’s nachts bezoek en dus zit ik er ook nu op te wachten.


  Dinsdagmidd. bel Je ons toch in Gmund, nietwaar?


  Als Je de koekjes niet lekker vindt, zeg het dan alsjeblieft, dan bakken we andere.


  Hopelijk kom Je gezond uit Kiev terug ik moet er steeds aan denken. [...]


  


  Alle goeds pappie van me.


  Groeten en kussen van Jouw M.

  



  


  


  Ook Lydia schreef haar zwager op 2 oktober 1941 vanuit Gmund: ‘Beste Heini! Ook ik wil Je een heleboel hartelijke gelukwensen ter gelegenheid van Je verjaardag sturen! Blijf voor alles gezond om elke storm te kunnen doorstaan. [...]’


  Van 1 tot 5 oktober reisde Himmler via Slowakije naar de Oekraïne. Op 2 oktober had hij in Kiev een ontmoeting met Höherer SS- und Polizeiführer Friedrich Jeckeln, die enkele dagen daarvoor in het ravijn van Babi Jar de massamoord op de Joodse bevolking van Kiev had georganiseerd (zie commentaar bij de brief van 7 mei 1941). Het Sonderkommando Lange, dat in Polen al enige ervaring met het in gaswagens vermoorden van zieke mensen had opgedaan, kreeg op 4 oktober 1941 van Himmler opdracht om onverwijld naar Novgorod te vertrekken om daar de bewoners van drie ‘krankzinnigengestichten’ om te brengen, aangezien hun onderkomens nodig waren voor het leger. Diezelfde dag hield hij in Nikolajev een toespraak voor de mannen van Einsatzgruppe D waarbij hij uitlegde dat het bij de oorlog tegen de Sovjet-Unie om de vernietiging van het bolsjewisme en de verovering van kolonisatiegebied ging. Hoewel het massaal executeren van Joden en politieke tegenstanders een moeilijke opdracht was, moest het wel gebeuren om het gestelde doel te bereiken. Na zijn terugkeer op 5 oktober bracht hij nog diezelfde avond verslag uit van zijn reis aan Hitler. Hij vertelde hem dat de inwoners van Kiev een slechte indruk maakten, zodat ‘zeker 80-90% van hen gemist’ kon worden.


  


  


  Dahlem, 14.10.41 (geschr. 17.10.41, 23u)


  


  Lieve schat van me!


  Hierbij enkele brieven die ik toegestuurd kreeg. Zojuist hoorde ik dat Ilse Göring haar 2e zoon gesneuveld is. Hij was haar lieveling. – Mij gaat het hier heel goed, bezoek hebben we ’s nachts al lang niet meer gehad. Gez.[ant] Ettel165 wilde een dezer dagen met vrouw en zuster langskomen. Bij het D.R.K. gebeuren er weer rare dingen. Moet ik het nog maar eens met Je over hebben. We hopen toch altijd dat Je met kerst komt. (Kalkreuth is dan met verlof.) Poppie zou wel heel ongelukkig zijn. Hoe zal ik haar kunnen troosten. Voorlopig zeg ik nog niets. Ik heb een horloge gekregen. Weet Je wat ik voor kerst van Jou zou wensen?


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen van Jouw M.

  



  


  


  Op 26 oktober 1941 schreef Marga in haar dagboek: ‘H. belt vaak op. Hij is gezond. De oorlog gaat heerlijk voorwaarts. Dat alles danken we aan de Führer.’


  Maar de oorlog ging bepaald niet ‘heerlijk voorwaarts’. De door de Heeresgruppe Mitte begin oktober ingezette aanval op Moskou liep vast in de modder en de vroeg invallende winterkou. De Duitse troepen kwamen tot aan de grenzen van de stad, maar op 5 december gingen de Russen in de tegenaanval. De terugtocht van het uitgeputte Duitse leger leek wel een vlucht en alleen met veel moeite kon het front 100 kilometer ten westen van Moskou worden gestabiliseerd. Op 19 december nam Hitler zelf het opperbevel van het leger op zich. Als gevolg van de Japanse aanval van 7 december op Pearl Harbor kwam Duitsland nu ook met de VS, de sterkste economische macht ter wereld, in oorlog. Gevoegd bij de nederlaag voor Moskou werd nu duidelijk dat de oorlog nog maar moeilijk te winnen zou zijn.


  


  


  Dahlem, 31.10.41 (ontvangen Friedrichsruh 1.11.41, 19u; mondeling bedankt, Gmund, 9.11.41!)


  


  Lieve schat van me! Eindelijk wil ik weer eens schrijven, vooral om te bedanken voor al die vele dingen die Je mij voor mijn gewonden en ook voor het personeel geeft. – Vandaag wilde mevrouw Foedisch komen. Vanmiddag komt de gravin [Wedel]. Ze ziet er heel slecht uit. In deze maand overleed immers ook haar man. Vanochtend ben ik thuis. Mijn huishouden heeft het ook nodig. We hebben al kweepeergelei gekookt en sturen Je wat. Wil Je niet wat van ons hebben, we zouden Je zo graag iets sturen. – Van het Rode Kruis heb ik niets gehoord, en dr. Brekenfeld166 is al sinds maandag hier. – Kapitein Abt vroeg me gisteren of ik voor hem een gesprek met dhr. Pohl zou kunnen regelen. Ik ben zo blij dat we deze infatsoenlijke man kunnen helpen. Ik ben je daar heel dankbaar voor. Met hartelijke groeten en kussen van Jouw M.

  



  


  


  Op 7 november vertrok Himmler met zijn Sonderzug Heinrich uit Rastenburg (Oost-Pruisen) naar München om er de jaarlijkse herdenkingsplechtigheden ter gelegenheid van de verjaardag van de Hitler-putsch bij te wonen. Op de avond van 8 november was hij aanwezig bij een manifestatie in de Löwenbräukeller en aansluitend bij een maaltijd met de (Ober-)Gruppenführer van de SS. Daags daarop was er een plechtigheid rond de bevordering van SS-commandanten en vervolgens nog een korte bijeenkomst met de Reichs- en Gauleiter.


  In die dagen overnachtte hij tweemaal in Gmund, waar hij zijn vrije uurtjes doorbracht met vrouw en dochter. Op 10 november 1941 schreef Gudrun in haar dagboek: ’s Avonds hebben we een kaartspel gedaan en ook domino en hebben we een puzzel gemaakt. Vanochtend vroeg is hij weer vertrokken. Het is heel jammer.’


  


  


  Berlijn 23.11.41


  


  Lieve schat van me!


  Hartelijk dank voor Je lieve brief. Gisteravond was ik met de gravin [Wedel] bij Anneliese R.[ibbentrop] ze ziet er toch echt niet goed uit. De samenwerking met mw. Hofmeister is nog altijd je reinste genoegen. Morgen gaat er een koerier naar Gmund dan stuur ik al veel mee voor de kerst. Je laat ons toch snel weten wanneer Je komen kunt? Poppie was zo trots dat ze op de schrijfmachine kon typen. Ze heeft het alleen in bed gedaan.


  Bij de modellen op de foto’s van Speer staat helaas niet wat ze moeten voorstellen. Ik moet naar de keuken, we zijn druk aan het bakken.


  


  Met een heleboel hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  Wat vind je van bijgevoegde brief? Graag terug


  


  


  2.12.41 (ontvangen Friedrichsr.[uh] 4.12.41)


  


  Lieve schat van me!


  Morgen zou moeder jarig zijn geweest.


  Poppie gaat het goed, Je zult inmiddels wel met haar gebeld hebben.


  Hierbij 2 brieven. Kalkreuth bind ik je echt op het hart.


  Mw. Hofmeister is net bij me weggegaan.


  Mw. v. Schwöder [?] heeft me gebeld, ze is enthousiast over jouw idee.


  Hartelijk dank voor de chocolade. Op mijn bureau is het maar 8-10 graden, afschuwelijk. Buiten is het sinds gisteren heel koud. Met mijn kerstvoorbereidingen schiet ik goed op.


  


  Met hartelijke groeten en kussen


  Jouw M.


  


  In het vliegtuig, 21.12.41


  


  Lieve mammie!


  Heb nog wat vergeten. Het doosje is voor jou. Komt uit onze familie (Heyder).


  


  Jou en onze lieve rakker nogmaals alle goeds,


  Jullie pappie.

  



  


  


  Heinrich Himmler had zojuist met zijn gezin in plaats van het kerstfeest op 24 december, voor het eerst op 20 december het ‘joelfeest’ gevierd.167 Daags daarop vloog hij weer terug naar het oostfront. Over die dagen schrijft Gudrun in haar dagboek: ‘Mammie is op 13.12. uit Berlijn gekomen. Gerhard is de 19e uit zijn nieuwe pension in Gotha gekomen. Pappie is op de ochtend van de 20e – nadat hij bij het graf van opa en oma was geweest – thuisgekomen. Om 5 uur hebben we kerst gevierd. [...] zal het volgende kerst nog oorlog zijn? Moge God ons pappie bewaren.’


  Haar tante Lydia levert ons een uitgebreidere beschrijving van het kerstfeest in huize Himmler: ‘Het was heel erg mooi en indrukwekkend in zo’n grote ruimte als de hal. De dagen ervoor waren voor de kinderen al heel geheimzinnig en opwindend, vooral omdat ze niet in de hal mochten komen. [...] Een grote zilverspar nam bijna helemaal het tweede raam in beslag. Kleurige ballen, rode, gele, blauwe, tussen allerlei soorten kerstboomversiering. Ze stonden symbool voor de kleuren van de sterren aan het hemelgewelf. Uit speciaal deeg waren oude Germaanse zinnebeelden gebakken, de vis, het joelzwijn, de drie schikgodinnen, het bakerkindje en Wodan op zijn ros Sleipnir. Over de boomtakken hingen een heleboel lametten naar beneden en natuurlijk mochten de wonderkaarsen niet ontbreken. In latere jaren werden daar ook winterhulpinsignes bij gehangen. De kinderen hielpen al met het optuigen van de boom. Tussen de vele kaarsen lichtte ook de blauwe kaars op, aangestoken ter gedachtenis van de Duitsers buiten het Rijk. [...] Ook het personeel werd niet vergeten. Na het luiden van de bel kwam alles en iedereen bijeen in de hal en in de schemer van het kaarslicht klonken de eerste kerstliederen, daarna kreeg ieder geschenken. De kinderen zegden hun gedichten op, die ze op mooi papier hadden geschreven. Beiden hadden ook een geschenk voor de ouders. Gerhard deed aan figuurzagen en Poppie borduurde al kleedjes. [...] Het avondmaal werd gezamenlijk met alle bewoners van het huis gebruikt. Een oer-Duits kerstfeest.’168


  In 1936 had Himmler bij een toespraak voor SS-Gruppenführer al eens duidelijk gemaakt hoeveel belang hij aan de oude ‘Germaanse feesten’ hechtte, in het bijzonder aan het joelfeest: ‘De winterzonnewende is niet alleen het einde van het jaar, het joelfeest, waarop de twaalf heilige barre nachten volgen en het nieuwe jaar begint, maar het is vooral het feest waarop men de voorouders en het verleden herdacht, waarop het individu besefte dat hij zonder zijn voorouders en zonder verering van hen niets is, een nietig op elk moment uit te wissen atoom, terwijl hij in oprechte bescheidenheid opgenomen in de eindeloze keten van zijn geslacht van voorouder en nakomeling, alles is.’


  Tevens introduceerde hij een nieuwe voor elke SS-eenheid verplichte rite door twaalf joelspreuken vast te leggen, waarbij elke keer een kaars ontstoken moest worden, en verordende hij dat deze lichtspreuken ‘eens en voor altijd bij het joelfeest gebruikt’ moesten worden. Bij die spreuken ging het om ‘strijd voor de vrijheid’, ‘eerbied voor de voorouders’, kameraadschap en plicht. De laatste lichtspreuk was een eed op de ‘Führer’: ‘Wij geloven in hem omdat hij Duitsland, omdat hij Germanië is.’ In 1944 liet Himmler de lichtspreuken aanpassen. De nieuwe versie, geschreven in een tijd dat Duitslands nederlaag nog enkel een kwestie van tijd was, was sterk religieus getint. Zo werd de eerste lichtspreuk gewijd aan de ‘al-ene, eeuwig werkzame geest en wereldgod’ en de laatste aan het ‘heilige doel’ van de ‘inbedding van ons Germaanse leven in de geest van de aarde en daarmee in de wil van de al-ene god’.


  


  


  Gmund 25.12.41169 (Friedrichsruh 31.12.41, 17.15 geschreven 1.1.42, 13u)


  


  Lieve schat van me!


  Heel hartelijk dank voor de mooie sering die gisteren kwam. We hebben tegen de avond nog eens in alle rust onze spullen bekeken en de boom aangestoken. En later dan met de kinderen spelletjes gedaan. Wat waren de andere feesten toch altijd mooi. –


  Er zijn nog veel bloemen gekomen, ik stuur de kaartjes mee. Ook bier voor Jou.


  Ik heb dhr. Burgstaller 2 fl.[essen] gestuurd. Wil Jij er ook een paar? Wie moet het anders drinken? – Van de Oswalds kregen we een gans. Die hebben we hier gehouden, met dit weer durf ik hem ook niet op te sturen. – De hele nacht door woedde er een verschrikkelijke storm. Op de slaapk.[amer] gingen de gordijnen flink tekeer, hoewel luiken en ramen dicht waren. Gerhard had hoge koorts, nu is hij weer beter. Seidel is naar zijn doodzieke stiefvader. Hopelijk komt hij terug. Ik stuur je hierbij de brief van dhr. Hofmeister. Ik denk dat die Je wellicht interesseert. Graag terug. Sigaretten d.w.z. goeie heb ik niet meer. Jij misschien? Hij [?] krijgt de pakjes altijd omdat ze met de koerierdienst komen.


  Morgen gaan we de kerstk.[amer] opruimen omdat het zo koud is en warmer stoken kunnen we het toch niet. De boom blijft ook langer goed. We zullen hem op oudjaarsavond nog een keer aansteken.


  We hopen van harte dat Je ons gauw belt.


  


  Hartelijke groeten en kussen van Jouw M.


  


  


  


  Friedrichsruh, 1.1. 1942


  


  Lieve, beste mammie van me!


  Allereerst nog eens van ganser harte alle goeds voor Jou en onze lieve rakker. Zo-even heb ik je immers al gebeld.


  Hartelijk dank voor je lieve brief. Het bier is zojuist hier aangekomen. – ik heb je over de telefoon al bijna alles verteld. Het adres van Kiß is: ‘Hauptmann u. Abteil.[ungs] Kommandeur Kiß Fp. No. 20 088. Hem moet je om een soldaat voor Poppie vragen.170 Voor Hofmeister voeg ik een paar regels bij.


  Rust deze dagen nog lekker uit in ons rustige, mooie Gmund! Rakkertje krijgt de volgende keer een brief.


  


  Jullie beiden een heleboel lieve groeten en kusjes


  van Jullie pappie


  


  Hou de boom gewoon nog een paar dagen, hij is toch zo mooi.


  De brief is helaas maar erg kort, omdat ik nu weg moet.

  



  


  


  Na het schrijven van deze brief vertrok Himmler ’s middags naar het Führer-hoofdkwartier, waar hij de rest van de dag doorbracht en laat op de avond een bespreking met Hitler had. Himmler bracht hem onder meer verslag uit van zijn inspectiereis van eind december naar de SS-divisies ‘Leibstandarte Adolf Hitler’ en ‘Wiking’ en meldde zich af vanwege zijn bezoek van 3 tot 6 januari 1942 aan de Heeresgruppe Nord en de daar ingezette SS-divisies.


  


  


  3.1.42


  


  Lieve mammie!


  In aller haast de regels voor Hofmeister plus brief en rapport uit Gotha. – Een heleboel lieve groeten en kusjes voor jou en Poppie


  


  Jullie pappie


  


  


  Friedrichsruh, 19.1.42


  


  Lieve mammie van me!


  Nog snel een paar regels voor de koerier vertrekt met de mooie barnsteendoos van gouwleider Koch en diens vrouw (verlaat kerstgeschenk). – Ben blij dat het je weer beter gaat; houden zo en ga er niet te vroeg uit!


  Hierbij de 125,- M, verder een heel interessant bericht waarin onze Gerhard een rol speelt. Hij kan het waarschijnlijk niet helpen, maar zijn neiging tot liegen is symptomatisch. Stuur me het bericht bij gelegenheid weer terug. – Het boekje komt uit slot Catschina171 maar zo mooi is [het] nu niet meer. Het is een merkwaardig en nogal schamel oorlogskwartier in de buurt van Leningrad. Heb er gelogeerd.


  Verder nog een brief uit Italië en een ansichtkaart uit Leissinen, waar we in mooie vredestijd waren.172


  


  Een heleboel groeten en kussen en voorspoedige beterschap


  Jouw pappie

  



  


  


  Aan de Große Wannsee in Berlijn vond op 20 januari 1942 in de vroegere villa van de industrieel Ernst Marlier – op dat moment in gebruik als gastenverblijf van het hoofd van de Sicherheitspolizei en de SD – de vergadering plaats die als de ‘Wannseeconferentie’ de geschiedenis in zou gaan. Behalve Reinhard Heydrich, Gestapochef Heinrich Müller en Adolf Eichmann van het Reichssicherheitshauptamt waren bij deze vergadering aanwezig: dr. Wilhelm Stuckart (staatssecretaris op Binnenlandse Zaken), Martin Luther (onderstaatssecretaris en tevens hoofd van de afdeling Duitsland op Buitenlandse Zaken), dr. Roland Freisler (staatssecretaris op Justitie), Erich Neumann en andere hoge vertegenwoordigers uit staats- en partijapparaat.


  Anders dan de geschiedschrijving eerder veronderstelde, werd op deze conferentie niet tot ‘Endlösung der Judenfrage’ besloten, maar afgesproken wat in Heydrichs uitnodigingsbrief en in het verslag naderhand het ‘parallelliseren van de lijnvoering’ werd genoemd. Coördinatie van de massamoord dus. In plaats van gedwongen emigratie is vanaf heden ‘na voorafgaande toestemming van de Führer als verdere oplossingsmogelijkheid de evacuatie van de Joden naar het oosten gekomen’, aldus de letterlijke bewoordingen in het verslag dat de massamoord moest versluieren.


  In de dagen voorafgaand aan de Wannseeconferentie had Himmler met diverse deelnemers gesproken, onder meer met dr. Josef Bühler (staatssecretaris in het gouvernement-generaal), dr. Eberhard Schöngarth (commandant van de Sicherheitspolizei en de SD in het gouvernement-generaal) en Heydrich zelf. Bovendien was er op 14 en 15 januari in Himmlers veldkwartier een topontmoeting geweest met alle hoofdafdelingsleiders van de SS. Daags na de Wannseeconferentie liet Himmler zich door Heydrich telefonisch over de bijeenkomst bijpraten.


  


  


  Friedrichsruh, 17.2.42


  


  Lieve mammie!


  Bijgesloten 5 dubbele plakken chocolade, die ik je voor de kinderen had beloofd; verder de kaas die je immers zo goed gebruiken kunt. – Het witte is honing met amandelen, smaakt heel goed, moet je eten (als je ervan houdt). Aan Poppie heb ik er onlangs iets van gestuurd. De Ovosport [?] moet heel goed zijn.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie

  



  


  


  Twee dagen voor Himmlers brief had Hedwig Potthast op 15 februari 1942 in de SS-kliniek Hohenlychen Heinrichs zoon Helge ter wereld gebracht. Karl Gebhardt, de geneesheer-directeur van de kliniek, leidde niet alleen hoogstpersoonlijk de moeilijke bevalling, hij werd ook peetoom van het kind. Dat blijkt uit een brief die hij Hedwig Potthast met kerst 1942 schreef. Daarin schrijft hij: ‘Beste mevrouw! [...] Wanneer ik aan het geboorte-uur van uw zoontje, mijn petekind, terugdenk, aan al de verantwoordelijkheid en vreugde die we daarbij ondervonden, dan schieten woorden mij tekort. [...] Ik kan U enkel de verzekering geven dat ik ook in het vervolg mijn best zal doen een absoluut trouwe volgeling van de Reichsführer te zijn en dat ik graag altijd U en Uw kind als arts en kameraad vriendschappelijk terzijde zal staan. [...] In toegenegen verering Heil Hitler! Uw Karl Gebhardt.’


  In november 1941 had Hedwig Potthast haar zwangerschap opgebiecht aan haar zuster Thilde in de hoop dat zij hun ouders voorzichtig op de hoogte zou stellen. Ze schrijft: ‘Met mijn laatste vakantie heb ik mijn werkzaamheden op kantoor beëindigd en ben sindsdien zonder werk. [...] Na mijn vakantie heb ik een halfjaar onbezoldigd verlof gekregen en daarna heb ik me er niet meer laten zien. In februari [1941] ben ik begonnen met het inrichten van een kleine woning [...]. Die ligt in een huis a.d. Caspar Theyss Str.173 dat leegstaat en waarvan de benedenverdieping in vredestijd bestemd is voor de ontvangst v. buitenl. gasten of voor bepaalde bijeenkomsten van de SS. Ik woon hier sinds begin mei [1941] [...]. We hebben besloten kinderen te krijgen en zo vaak het kan, bij elkaar te zijn zonder zijn vrouw haar rechten te ontnemen. Tussen beiden is uitgesproken dat hij zich niet zal neerleggen bij het feit dat hij geen kinderen krijgt en naar een oplossing voor het probleem zoekt. Weten dat de weg gevonden is, zal ze pas wanneer ons kind er is en door zijn aanwezigheid zelf laat zien dat het recht heeft om te leven. [...] Zolang hij leeft, zal kind noch ik financieel tekortkomen. De Führer, Bormann en Wolff weten van ons geheim; Jochen en Sigurd [Peiper] weten het, Erika Lorenz, Brandt, Baumert [...].’


  Het besluit van Heinrich Himmler en Hedwig Potthast om stiekem samen kinderen te krijgen werd door hen dus zorgvuldig gepland en lang voorbereid – niet toevallig viel het samen met Himmlers ‘kinderproductiebevel’ uit 1939-40, waarin hij openlijk het verwekken van onechte kinderen en tweede huwelijken, zogenaamde Friedelehen, voor leden van de SS propageerde.


  Hedwig Potthast had haar zuster in een andere brief uit november 1941 ook geschreven hoe ‘K.H.’174 zich hun verdere toekomst voorstelde: ‘Zodra de oorlog voorbij is wil hij voor ons een landhuis op een stuk grond kopen dat altijd mijn thuis en toevlucht zal zijn. Hij heeft het idee om op deze grond een kleine boomkwekerij op te zetten, of kleinvee te fokken dan wel bessen te verbouwen, teneinde het rendabel te maken.’ Zelf lijkt ze daar wat minder enthousiast over te zijn geweest: ‘Het idee is niet slecht – maar ik ben nog niet zover. Het zou wel een enorme verandering betekenen en ik zou nog veel moeten leren.’


  Heinrich Himmlers ideaal van de zich in het oosten vestigende nationaalsocialistische Wehrbäuerin paste ongetwijfeld beter bij de met landbouw vertrouwde Marga dan bij de in de stad opgegroeide Hedwig. Maar zijn minnares was wel een vrouw die hij aanzienlijk meer kon toevertrouwen. Terwijl Marga’s dagboekaantekeningen en het protocol van haar verhoor uit 1945 aannemelijk maken dat haar man vrijwel niet met haar over zijn moorddadige activiteiten sprak, lijkt hij tegenover Hedwig openhartiger te zijn geweest. Als secretaresse bij zijn persoonlijke staf had ze sowieso al veel meer zicht op het werk dat hij deed.


  Een kleine twee weken na Helges geboorte kwam Himmler op 24 februari ter gelegenheid van de verjaardag van de oprichting van de partij naar München. Zoals in de dagboeken van zowel Marga als Gudrun te lezen staat, bracht hij drie avonden en een ochtend door bij zijn gezin in Gmund alvorens samen met zijn vrouw terug te vliegen naar Berlijn. Hoewel Marga op 1 maart in dit verband alleen schreef dat ‘Poppie zielsgelukkig’ was vanwege de gezamenlijk doorgebrachte tijd en de ‘vlucht heel mooi’, mogen we er wel van uitgaan dat Himmler die tijd ook benutte om zijn vrouw eindelijk van zijn tweede gezin op de hoogte te stellen. Een andere dagboeknotitie van dezelfde datum wijst hierop: ‘Mw. Berkelm.[ann] schreef me vandaag dat ze zich laat scheiden. Haar man krijgt kinderen bij een andere vrouw. Zoiets schiet mannen altijd pas te binnen als ze rijk zijn en aanzien hebben. Anders moeten de oudere vrouwen hen helpen onderhouden of het met hen zien uit te houden.’


  Maar nergens in haar dagboek wordt ze concreet over de ontrouw van haar man of valt de naam van zijn minnares. Bij haar verhoor op 26 september 1945 in Neurenberg vertelde Marga dat ze op de hoogte was van de ontrouw van haar man en van het bestaan van andere kinderen, maar niet van het aantal andere kinderen en het aantal andere vrouwen.


  


  Op 27 mei 1942 pleegden twee Tsjechische, in Engeland opgeleide verzetsstrijders een aanslag op Reinhard Heydrich. De leider van het Reichssicherheitshauptamt, tevens plaatsvervangend Reichsprotektor van het bezette Tsjechië, was juist van zijn buiten Praag gelegen woning op weg naar de stad om van hieruit naar Berlijn te vliegen voor een al lang geplande bespreking met Hitler over het Duitse beleid in het protectoraat. Op 4 juni bezweek hij aan zijn verwondingen.


  Himmler reageerde onmiddellijk. Diezelfde dag (27 mei) sprak hij al met Hitler over de nieuwe situatie. Hitlers wraakzucht was grenzeloos: in het Tsjechische dorp Lidice werden begin juni alle mannen doodgeschoten, de vrouwen naar een concentratiekamp gebracht en de kinderen afgevoerd naar Duitse gezinnen.


  Nadat Himmler op de ochtend van 4 juni van Heydrichs dood vernomen had, reisde hij diezelfde middag nog naar Praag voor een condoleancebezoek aan de weduwe, had er een bespreking met de lokale SS-leiding en vloog ’s avonds nog terug naar het hoofdkwartier om zich met Hitler over vervolgstappen te beraden.


  Op 9 juni werd er in Berlijn een staatsbegrafenis georganiseerd voor Heydrich, waarbij naast Hitler de complete top van de SS aanwezig was. In zijn toespraak benadrukte Himmler dat Heydrichs dood een keerpunt betekende, maar probeerde hij de SS-top ook vertrouwen en richting mee te geven. Herhaaldelijk refereerde hij aan de neerslachtigheid, waaraan niet mocht worden toegegeven, en aan het pessimisme, waarvan binnen de SS geen sprake zou mogen zijn. De oorlog kon nog wel jaren duren. Daarom moest elk bedrijf systematisch worden uitgekamd, iedere weerbare man naar het front gestuurd. ‘Het woord onmogelijk kennen we niet en zullen we ook nooit kennen.’ In het licht van de grote verliezen van jonge, in Himmlers visie uit rassenoogpunt waardevolle mannen, was de wederopbouw van SS en politie wanneer de oorlog eenmaal voorbij was, van het allergrootste belang. De derde grote opgave ten slotte lag in de Duitse kolonisatie van de veroverde gebieden in het oosten. Uit Himmlers besluit om voorlopig zelf de leiding van het Reichssicherheitshauptamt op zich te nemen, blijkt wel hoe ernstig hij de situatie opnam.


  


  


  In de lange periode tussen zijn laatste brief uit februari 1942 en de eerstvolgende uit juli van datzelfde jaar was Heinrich Himmler meer dan eens op bezoek in Gmund. Zo vermeldt zijn dochter in haar dagboek dat hij na Pasen enkele dagen (van 10 tot 13 april) in Gmund was geweest en dat hij op 30 april alweer voor een kort bezoek zou komen. Op 7 juni schreef Gudrun in haar dagboek:


  


  Op de vroege ochtend van de 20e [mei] is mammie eindelijk gekomen. ’s Avonds zaten we op het terras Pulok175 te spelen en toen werd er heel hard getoeterd, we dachten wie doet er nou zoiets en toen was het pappie. (8½ uur) Hij kwam uit Nederland en heeft veel fruit groenten en 150 tulpen [meegenomen].’176 [...] Op de 29e is mammie helaas weer naar Berlijn vertrokken, daarna is ze op 1.6. verder[gereisd] naar Riga om daar in de tijd dat de hoofdzuster op vakantie is een herstellingsoord voor soldaten te leiden (1 maand). Op 4 mei is Reichsprotektor Heydrich aan zijn zware verwondingen gestorven (aanslag). Op 9.6. wordt hij begraven, staatsbegrafenis. Pappie spreekt, hij was heel heel heel verdrietig.


  


  


  [27 juni 1942]


  Op 13 [juni] ’s avonds om 7 uur is pappie gekomen, we hebben nog Pulok gespeeld. ’s Ochtends hebben we Apie gespeeld, dat was leuk, pappie heb ik na lange tijd eens in burger gezien, nu heeft hij eindelijk weer burger aan. We zijn heel alleen met ons tweetjes naar de Waller Jagd177 gereden, beiden met een verrekijker, we hebben door het bos gelopen en ik heb bloemen en mos geplukt. Het was heel fijn. ’s Middags op het meer geroeid. [...] Het was een heerlijke dag. De volgende middag is hij helaas weer vertrokken.


  


  


  Een week later (op 20 juni) kwam Himmler – zijn vrouw was nog niet terug – opnieuw voor een avondje naar Gmund; aanleiding voor zijn bezoek was de staatsbegrafenis van Korpsführer Adolf Hühnlein op 21 juni in München. Marga had ondertussen na een inenting pokken gekregen en lag 14 dagen in een lazaret in Mitau (dagboek augustus 1942). Op 4 juli reisde Heinrich Himmler naar Tilsit om zijn vrouw per trein naar Berlijn te vergezellen. Van daaruit reisde ze pas op 20 juli door naar Gmund.


  Op 11 juli schreef Marga in haar dagboek: ‘Om één zoveel leugen en bedrog, ik kan er niet meer tegen. Poppie niet hier, ik altijd alleen, ik zou er graag heen maar mw. H.[ermann] is er niet en ik kan toch niet weg nu. H. is er zo buiten zichzelf van. In zo’n wereld weet ik niet hoe het verder moet. [...] Waarom moet ik altijd maar naar Gmund? Ik werk hier helemaal niet veel hooguit 3-4 uur op kantoor bij het D.R.K.’


  Maar uit de eerstvolgende brief van haar man valt van spanning tussen beiden niets te bespeuren.


  


  


  15.7.42


  


  Beste mammie van me!


  Voor ik vertrek, moet je nogmaals een paar regels en tevens een paar bloemetjes krijgen. De volgende keer schrijf ik vanuit Rusland.


  Heel hartelijk dank voor je lv. brieven van 6., 11. en 12.7. – de zaak met Werner Födisch is, zoals ik je al per telefoon vertelde, mooi geregeld. Ik denk dat ik hem de volgende keer bij mij of op de kolchoz aan het werk zal zien.


  Poppie kon ik toch geen kreeften sturen, had dat wel graag gedaan voor ons lekkerbekkie. Ze is blij dat ze nu vakantie heeft en verheugt zich zo op jouw komst. Maar je moet nu echt eens 2-3 maanden in Gmund blijven, mammie, zodat je echt goed uitrust, dat had je immers al voor je reis naar het oosten nodig en nu nadat je toch flink de pokken hebt gehad, pas echt. – Wees dus eens heel lief voor jezelf en doe het.


  Ik zal de komende dagen in Lublin, Zamosch, Auschwitz, Lemberg zijn en daarna in mijn nieuwe kwartier.178 Ben benieuwd of en hoe het dan met telefoneren gaat, naar Gmund zullen het wel ongeveer 2000 km zijn. Nu alle liefs, goede reis en heel fijne dagen in Gmund bij onze dochter. Een heleboel hartelijke groeten en kussen


  


  Jouw pappie.

  



  


  


  Nu de Joden in Rusland sinds de zomer van 1941 systematisch werden vermoord, dreigde er ook voor de Poolse Joden een massamoord. Omdat deportatie van Joden uit het bezette West-Poolse gebied naar het gouvernement-generaal werd tegengehouden, wisten de Duitse bezettingsautoriteiten niet goed wat ze met de getto’s aan moesten. In het getto van Łódz zaten 140000 mensen opeengeperst. Als gevolg van de rampzalige voedselvoorziening en het gebrek aan hygiëne braken er epidemieën uit. Het leverde de Duitsers die bang waren dat de getto’s ware infectiehaarden zouden worden, het excuus op om ze onverbiddelijk te zuiveren.


  In oktober 1941 vroeg gouwleider Arthur Greiser Himmler toestemming om 100000 als arbeidsongeschikt aangemerkte Joden te mogen doden. Daarop werd in het naburige Kulmhof (Chełmno) een vernietigingsplaats met gaswagens ingericht waar vanaf begin december systematisch mensen werden omgebracht. Tot de eerste slachtoffers behoorden Roma die uit Burgenland (Oostenrijk) naar Łódz waren gedeporteerd.


  Half oktober 1941 gaf Himmler aan de SS- und Polizeiführer van Lublin (Odilo Globocnik) opdracht om in Bełzec een regionaal vernietigingskamp voor Poolse Joden uit het gouvernement-generaal in te richten. Ook werden experts van de Aktion T4, het uitroeiingsprogramma voor gehandicapten en zieken, naar Lublin overgeplaatst om er nieuwe vernietigingskampen te bouwen, waar mensen met behulp van gas zouden moeten worden gedood. Anders dan in Kulmhof (Chełmno) werden de gaskamers in Bełzec aangesloten op grote achtcilinderbenzinemotoren, waarmee uitlaatgassen werden geproduceerd.


  Kort na een bezoek van Himmler aan Krakau en Lublin werd er half maart 1942 een begin gemaakt met het ‘ruimen’ van het Joodse getto in Lublin en omliggende plaatsen. Tot half april werden er in Bełzec ongeveer 44000 mensen die als ‘niet arbeidsgeschikt’ waren aangemerkt, vermoord. Begin mei 1942 kwam Sobibór gereed en in de tweede helft van juli Treblinka. Hier werden de mensen uit het getto van Warschau heengevoerd en bij aankomst in de gaskamers om het leven gebracht.


  Tussen 26 april en 2 mei had Himmler vrijwel elke dag een afspraak met Heydrich en op 23 april en 3 mei sprak hij uitvoerig met Hitler. Kennelijk wilde hij de controle over het uitvoeringsbeleid in het bezette Polen. De positie van gouverneur-generaal Hans Frank was vanwege een omvangrijk corruptieschandaal verzwakt; Himmlers vertegenwoordiger in dit gebied, Höherer SS- und Polizeiführer Friedrich-Wilhelm Krüger, werd op 7 mei staatssecretaris voor veiligheidsvraagstukken in het gouvernement-generaal.


  Op 17 juli 1942 vloog Himmler naar Kattowitz (Katowice) en reisde van daaruit door naar Auschwitz. Uit de aantekeningen van kampcommandant Rudolf Höß blijkt dat hij zich bij zijn tweedaagse bezoek bezighield met het complete ‘belangengebied’ Auschwitz, hij bezichtigde er laboratoria, boomkwekerijen, de rubberbomenteelt en de veefokkerij. In Birkenau bekeek hij volgens Höß tot in detail ‘de gehele vernietigingsprocedure’: de aankomst van een transport uit Nederland, de ‘selectie van arbeidsgeschikten’ en het met gas vermoorden van enkele honderden Joden. Op 19 juli verordende Himmler dat het gouvernement-generaal aan het eind van het jaar Jodenvrij moest zijn.


  Nu begon de gruwelijkste periode van de massamoord. Binnen slechts enkele maanden tijd (juli-november 1942) werden ruim 2 miljoen mensen slachtoffer van systematische genocide. Onder leiding van de Duitse politie joegen doorgaans inheemse krachten in de getto’s de Joden hun huizen uit. Zieke en invalide mensen of achtergelaten kleine kinderen werden direct ter plekke doodgeschoten. De overige slachtoffers werden op een centraal plein bijeengedreven. Daar vond vervolgens een selectie plaats waarbij ‘arbeidsgeschikten’ voorlopig van deportatie gevrijwaard werden. Alle anderen werden naar het station gedreven en per trein afgevoerd naar de vernietigingskampen. Alleen al in de drie kampen van de ‘Aktion Reinhard’ werden meer dan 1,4 miljoen mensen met behulp van gas vermoord. In Bełzec stierven circa 435000 mensen, in Sobibór 160000 à 200000. In vernietigingskamp Treblinka kwamen ongeveer 850000 mensen om het leven.


  Vooral de naam Auschwitz is symbool geworden voor een van de vreselijkste misdaden uit de geschiedenis van de mensheid. Dit in 1939 aanvankelijk voor Poolse politieke gevangenen ingerichte kamp werd in 1941 uitgebouwd voor het onderbrengen van duizenden Russische krijgsgevangenen. Ook in die jaren werden er geregeld gevangenen vermoord, maar in de opzet voor het nieuwe kamp Auschwitz-Birkenau waren in september 1941 ook twee crematoria voorzien. De eerste experimenten met gebruikmaking van Zyklon B werden nog diezelfde maand uitgevoerd op Russische krijgsgevangenen. Na juli 1942 arriveerden er geregeld treinen met uit heel West-Europa gedeporteerde Joden. Op het perron in Birkenau maakten SS-artsen een selectie tussen ‘arbeidsgeschikten’ en ‘arbeidsongeschikten’. De ‘arbeidsongeschikten’, vooral bejaarden en moeders met kinderen, werden direct in twee tot gaskamers verbouwde boerenwoningen vermoord. In het voorjaar van 1943 kwamen er nog twee nieuwe grote crematoria met elk eigen gaskamers gereed. Toen het chemieconcern IG Farben een nieuwe vestigingsplaats voor de productie van het voor de oorlogsvoering van vitaal belang zijnde synthetische rubber zocht, ontstond er in Auschwitz een derde kamp, Monowitz. Ook al zou er nog geen kilo synthetische rubber worden geproduceerd, er werden wel grootse plannen ontwikkeld voor een Duitse modelstad met een gigantisch kamp voor dwangarbeiders. Kolonisatievisioenen en vernietigingspolitiek gingen steeds hand in hand.


  


  


  Hegewald, 28.7.42


  


  Beste mammie van me!


  Straks vlieg ik van hier naar Finland. Zo-even heb ik met Jullie getelefoneerd. Nu moet je nog een paar regels krijgen. Bijgevoegd Popjes rapport; het zou wel wat beter kunnen.


  In Finland hoop ik me naast mijn dienstaangelegenheden ook wat te ontspannen. Qua dienst moet er natuurlijk veel gebeuren. Bezoek aan de staatspresident, de minister van Buitenlandse Zaken, maarschalk Mannerheim, vervolgens naar het noorden naar Dietl en naar de divisie.


  Hierbij een brochure over droogmethodieken; misschien interessant voor je.


  Nu in allerhaast alle liefs en rust goed uit.


  


  Groeten en kussen


  jouw pappie


  


  


  Helsinki, 30.7.42


  


  Lieve mammie van me en lieve Poppie!


  Ben hier door de Finse regering heel vriendelijk en aardig onthaald.


  Nu gaat het verder naar het noorden. Mij gaat het heel goed.


  Bijgevoegd een paar kleinigheidjes voor mammie en rakker.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jullie pappie

  



  


  


  Himmlers inofficiële reis naar Finland duurde van 29 juli tot 5 augustus 1942. Hij had er ontmoetingen met staatspresident Risto Ryti, minister-president Johan Wilhelm Rangell, minister van Buitenlandse Zaken Rolf Witting en maarschalk Carl G.E. von Mannerheim. Daarna vloog hij door naar het noordelijk gelegen Rovaniemi, waar hij twee dagen doorbracht bij Generaloberst Eduard Dietl en SS-divisie Nord. Dietl kende hij al van het Freikorps Epp. Van 1942 tot 1944 was Dietl opperbevelhebber van het 20e bergleger in Noorwegen; in 1944 zou hij bij een vliegtuigongeluk om het leven komen.


  Op advies van Felix Kersten was Himmler ook een dag op het eiland Petäys om daar met behulp van de ‘magnetisch therapeutische werking van zonnebaden’ op krachten te komen. Bij een afscheidsbezoek aan Rangell op 4 augustus wilde de Finse minister-president niets weten van uitsluiting en vervolging van de Finse Joden, met de motivering dat ze volledig waren geassimileerd. Hierop had Himmler volgens het verslag van Rudolf Brandt als reactie gegeven ‘dat het sociale vraagstuk alleen kan worden opgelost door de anderen dood te slaan en zo in bezit te komen van hun land’.


  


  


  Hegewald, 10.8.42


  


  Beste mammie van me!


  Bij het pakket moeten Jullie snel een paar regels krijgen. – het mandje is voor jou, het is van berkenbast, heel praktisch. – Ik heb Jullie allerlei soorten papier gestuurd zakdoeken, vetvrij papier, closetpapier; twee lampjes voor jou en Poppie, twee waszakken voor jou en Poppie. Ook een houten dienblad en een houten schaaltje, verder de reiswaszak voor mammie. – Twee Finse poppen, het houten kommetje voor rakker. – Wat schuurmiddel, een oude tandenborstel van mij (misschien kunnen jullie die gebruiken voor het poetsen van schoenen of zoiets), verder nog wat Finse munten en twee zakjes snoepgoed voor mammie en dochter en briefpapier voor tante Parre.179


  Een brief van Gertrud von Patom stuur ik mee.


  Voor Jullie mooie apotheekpakketje, de alleraardigste foto’s en jullie beide brieven van 24.7 en 4.8. heel hartelijk dank!


  Heb heel veel werk en vergaderingen. Poppie schrijf ik binnenkort eens en vertel Jullie dan wat over Finland en hier. – Ben heel blij dat mevrouw von Schade en mej. Görlitzer bij Jullie zijn, doe ze de groeten van me. – In Berlijn liggen vanuit de omgeving hier 30 eieren van mij op jou te wachten. – Paula180 heeft als 4e kind een derde meisje gekregen, heet Ute. Stuur hun toch een telegram van jou en Poppie.


  Nu moet ik er een punt achter zetten. Wees niet zo vreselijk ijverig, maar ontspan je wat!


  


  Jou en Poppie een heleboel lieve groeten en kussen


  Jullie pappie

  



  


  


  Hegewald bij Schitomir (Zjytomyr) was sinds juli 1942 Himmlers hoofdkwartier in de Oekraïne. Het nieuwe onderkomen droeg dezelfde naam als het hoofdkwartier in Oost-Pruisen, dat nu verder werd uitgebouwd en voortaan Hochwald werd genoemd. Terwijl op de oude commandopost ongeveer 500 mensen waren gelegerd, was het nieuwe onderkomen dat op een voormalig Russisch vliegveld tussen Schitomir en Winniza (Vinnytsja) was gebouwd, aanzienlijk groter: meer dan 100 SS-officieren en 1000 man SS-politie waren er gelegerd. Het omvatte een vliegveld, een begraafplaats, bunkers, banketruimtes, elegante huizen, een kantoor en privévertrekken voor de Reichsführer-SS. Tot de zomer van 1943 was Himmler herhaaldelijk in Hegewald gestationeerd. In november en december 1943 zou het complex door terugtrekkende SS-politietroepen worden opgeblazen.


  Zoals zo vaak in die oorlogsjaren, logeerde Hanns Johst in augustus 1942 juist weer in Hegewald. Zo schreef Rudolf Brandt op 11 augustus 1942 in het verslag dat hij van Himmlers tafelgesprekken bijhield: ‘SS-Gruppenführer Hanns Johst is hier op 8 augustus aangekomen en zal op wens van de Reichsführer-SS hier ongeveer 4 weken blijven om enkele tochten mee te maken. SS-Gruppenführer Hanns Johst is immers zo’n beetje de bard van de SS.’


  Himmler en Johst brachten veel tijd met elkaar door, ze aten samen, amuseerden zich middagenlang met vissen en voerden ’s avonds uitvoerige gesprekken.


  


  Op 6 september 1942 schreef Marga in haar dagboek:


  


  Morgen vertrek in weer naar Berlijn. 7 weken was ik hier. Bijna 8 dagen waren Poppie en ik in hotel Vier Jahreszeiten in M.[ünchen] Lydia 2 dagen daarvan.181 We wachtten op H. Hij kwam bezocht nog het graf van zijn ouders, de tentoonstelling, daarna gingen we nog naar de Scharfes in Starnberg en vrijdagavond waren we in G.[mund] H. bleef tot maandag na het eten. Nu belde hij op en is ook nog heel erg verbaasd dat ik al naar Berlijn wil.


  


  [29 september 1942]


  Op 7.9. ging ik naar Berlijn. Er is hier bij het D.R.K. veel te doen. Maar voor mij is het heel bevredigend. In oorlogstijd zou ik niet zonder werk buitenshuis kunnen. [...] Sinds gisteren is H. hier. Dan is er veel interessant nieuws. ’s Avonds ben ik bijna altijd alleen. Vanmiddag damesbezoek.


  


  [29 november]


  Heel druk voor de kerst, maar ik heb er ook veel plezier in. Als alles maar niet altijd in zulke grote haast hoefde. 2x was ik naar het theater. 1x Staatstheater inhoud: stuitend. Volkstheater: heel goed. 2x was ik bij een modeshow. [...]


  


  


  Blijkens Gudruns dagboek was Himmler op 8 en 9 oktober 1942 in Gmund om er samen met zijn gezin zijn verjaardag te vieren; vervolgens reisde hij door naar Italië en overnachtte hij op zijn terugreis op 15 oktober opnieuw in Gmund. Terugblikkend schreef Gudrun dat hij er ook in november nog ‘2 of 3 maal was geweest’.


  Van 16 tot 19 december was Himmler opnieuw in Gmund en München, hij sprak er met het hoofd van het Münchense SS-bureau Erich Schnitzler, bezocht zowel bij aankomst als vertrek het graf van zijn ouders en vierde alvast op 17 december met vrouw en kinderen Kerstmis. Gudrun hierover: ‘Kerst was heerlijk, ik heb zoveel dingen gekregen, 14 boeken, servies, poppenhuisspulletjes, een bontstel en 1000 andere dingen’ (notitie van 19 januari 1943).


  Al met al was Himmler dat oorlogsjaar dus nog verbazend veel in Gmund.


  


  


  26.12.42


  


  Beste mammie van me!


  Ben gisteren en vandaag verhuisd en heb een heel mooi kwartier in een nieuwe, zeer gerieflijke barak, grote werkkamer, bad, slaapkamer, ontbijtkamer.182


  Er is heel veel werk, maar dat geeft niets; het jaar zal waarschijnlijk heel zwaar worden en meer van ons eisen dan welk ander jaar ook.


  Hierbij een verlaat kerstpakket met koffie van de Führer, een foto van het Hegewaldheim hier in Oost-Pruisen, pendant voor het andere in Gmund, een pakje van de Zipperers183 voor Poppie, boek en brief van gouwl. Hofer. (excuseer, hij werd per ongeluk opengemaakt, het kleine werk zoek ik nog wel en stuur het dan), marsepein, meel en suiker van gouwl. Koch. – de gemshoorns van de jacht in Stiermarken, eerst maar eens in een vak van de bibliotheek. Het album en de boeken moeten jullie eens bekijken, er zijn heel mooie bij en ze daarna voor mij wegleggen. Bijzonder mooi is het boek ‘Ein menschlich Land’ – Beieren natuurlijk!!


  De koerier vertrekt al. Rust beiden goed uit, jij en onze lieve dochter.


  


  en nu een heleboel lieve groeten en kussen


  Jullie pappie


  


  Groeten aan Lydia en mevrouw Albers184

  



  


  


  Na de nationaalsocialistische machtsovername waren Roma en Sinti steeds vaker slachtoffer geworden van treiterijen. Nadat ze aanvankelijk waren geïnterneerd werden de meesten in het voorjaar van 1941 vanuit Duits Rijksgebied naar het bezette Polen gedeporteerd. Op 16 december 1942 gaf Himmler opdracht om alle ‘zigeunerbastaards, Roma-zigeuners en niet-Duitsbloedige leden van uit de Balkan afkomstige zigeunerachtige sibben’ uit Duitsland, Oostenrijk en Tsjechië in concentratiekampen te plaatsen. In Auschwitz werd een ‘zigeunerkamp’ ingericht waar ongeveer 23000 mensen naartoe werden gebracht. In het voorjaar van 1944 waren er nog slechts ongeveer 6000 van hen in leven. In augustus 1944 vonden ook deze 6000 alsnog de dood in de gaskamer. Volgens schattingen werden er in het totale Duitse machtsgebied bijna een half miljoen Roma en Sinti vermoord.


  


  


  5.1.1943


  


  Beste mammie van me!


  Heel hartelijk dank voor je beide brieven van 24.12 en 2.1. Ik ben heel blij dat je met onze lieve dochter een rustige tijd hebt in het mooie Gmund. Flink eten en slapen! Dat je 3 pond aangekomen bent, vind ik heel mooi. Goddank dat Jullie ‘auto-onderneming’ onlangs zo goed is afgelopen; achteraf was ik er nog bang van. Geniet ook van de dagen in het dierbare München en ga naar het theater. Wees zo goed om dan met Poppie het graf van haar grootouders te bezoeken!


  Hierbij twee pakketten: peperkoek, een stukje vruchtentaart, de riem voor jou, een mooie Boheemse vaas van glas, een boek voor Gerhard boeken die ik uit heb, om op te bergen; 2 die mooi zijn om te lezen en te bekijken (over Danzig en Schobert). – De kwestie Födisch en Schönthaler heeft mijn aandacht. Verder stuur ik 2 kalendertjes, de ene voor mammie die maar moet kiezen en de andere voor onze rakker. Bijgevoegd een brief van Maria Wendler.185


  Met het nog weer eens komen ziet het er helaas slecht uit. Alle liefs, een heleboel groeten en kussen


  


  jouw Pappie

  



  


  


  Eind augustus 1942 had het zesde Duitse leger de aanval ingezet op Stalingrad om daarmee de weg vrij te maken naar de Kaukasus en de belangrijke aardolievelden aan de Zwarte Zee. Begin 1943 was de situatie uitzichtloos geworden. De Sovjet-soldaten leverden in Stalingrad onverwacht hard tegenstand. Op 22 november had het Rode Leger de stad ingesloten. Vanaf dat moment was de bevoorrading van het Duitse leger alleen nog via de lucht mogelijk.


  Voor Hitler stond de verovering van Stalingrad symbool voor de persoonlijke overwinning op zijn tegenstander Stalin. Hij gaf de Duitse bevelhebber Paulus opdracht om vol te houden en verbood het Duitse leger iedere uitbraakpoging. De 250000 soldaten die midden in de winter in de grotendeels verwoeste stad zaten ingesloten, konden maar moeizaam door de Luftwaffe worden bevoorraad. Op 18 januari 1943 moesten de Duitse troepen hun laatste verdedigingslinies opgeven en zich helemaal tot in het stadsgebied terugtrekken. Hoewel Hitler van Paulus verwachtte dat het leger tot de ‘heldendood’ zou doorvechten, gaf deze zich op 31 januari met de restanten van zijn leger in het zuidelijke omsingelde gebied over, het noordelijke omsingelde gebied volgde twee dagen later.


  De capitulatie van Stalingrad was het beslissende keerpunt in de oorlog. Ongeveer 150000 Duitse soldaten waren bij de gevechten of door honger en kou omgekomen, circa 90000 werden er door de Russen krijgsgevangen gemaakt. Van hen zouden maar weinigen het overleven. De nederlaag had verstrekkende gevolgen voor het geloof van de Duitsers in de overwinning: de twijfels over de ‘eindoverwinning’ namen toe – ondanks pogingen van de nazileiding om van de ondergang van het zesde leger een heldenepos te maken en ondanks Goebbels’ beruchte rede van 18 februari 1943 in het Berlijnse Sportpalast, waar hij opriep tot de ‘totale oorlog’. Voor de ‘eindoverwinning’ moesten alle menselijke en materiële hulpbronnen worden aangeboord: elke Duitse man tussen 16 en 65 en iedere Duitse vrouw tussen 17 en 45 kon nu worden ingezet voor de verdediging van het Rijk. Het hierdoor veroorzaakte tekort aan arbeidskrachten had op zijn beurt weer het steeds meedogenlozer rekruteren van dwangarbeiders tot gevolg.


  


  Blijkens Gudruns Dagboek (19 januari 1943) was ze van 7 tot 9 januari met haar moeder en Gerhard in München, waar ze opnieuw in het chique hotel Vier Jahreszeiten logeerden. Ze gingen er schaatsen en een aantal keer naar het theater, ontmoetten er de Fahrenkamps en andere vrienden en aten zoals gewoonlijk bij sterkok Alfred Walterspiel in het deftige restaurant van het hotel.


  


  


  Hochwald, 9.2.43186


  


  Beste mammie van me!


  Heel hartelijk dank voor Jouw briefje en de fijne rokertjes. ik stuur je twee jaarboeken. Het ene ‘Germanische Gemeinschaft’ is heel goed; verder voeg ik een goed artikel bij over de SS. Houd Je van Königsbergs marsepein? Poppie heeft het ook gekregen. – In de zomer wordt het met alcohol en eieren vast wel eenvoudiger. – Rakkertje krijgt het jaarboek ook en ook zo’n kaart uit mammies geboortestreek. Een heleboel lieve groeten en kussen


  


  Jouw pappie

  



  


  


  Van de reeks Germanische Gemeinschaft verschenen er maar twee delen, een in 1941 en een in 1942; beide boeken waren in groot formaat uitgegeven, met over de hele pagina afgedrukte hoogglansfoto’s van soldaten, arbeiders en boeren, geïdealiseerde afbeeldingen van sportende of volksdansende ‘noordse’ mensen en van ‘Germaanse’ koningen. De teksten bij thema’s als ‘Germaans erfgoed’, ‘trek naar het oosten’ of ‘sibbe en vaderland’ waren kort en bondig, vaak citaten uit bijvoorbeeld toespraken van Hitler of Himmler; verder stonden er korte gedichten in en passages uit brieven van soldaten van de Waffen-SS. Het motto van beide boeken was de gemeenschap van alle Germanen: ‘De 20e eeuw is de eeuw van de wedergeboorte van al wat Germaans is. Alle Duitse en Germaanse volken zijn ontwaakt. Als kameraad en broeder begroeten wij elke man van Germaans bloed die in volle vrije overtuiging is aangetreden tot de strijd voor een nieuw Europa.’ Ter illustratie hiervan stonden er ook foto’s van Nederlandse, Vlaamse, Noorse en Deense oorlogsvrijwilligers in het boek.


  


  


  9.2.43 187


  


  Lieve mammie!


  Hierbij de thee voor mevrouw Göring. – Hoe kun je nu zoiets denken, beste mammie! Een heleboel lieve groeten en kussen


  


  jouw pappie

  



  


  


  Bij het DRK was Marga vooral bevriend met vrouwen uit de betere kringen die zich net als zij vrijwillig inzetten en wier echtgenoten een vooraanstaande positie bekleedden, zoals Ilse Göring, mevrouw Hofmeister of mevrouw Hase. In de dagboeken van Marga en Gudrun komt mevrouw Hofmeister herhaaldelijk voor. Haar man Georg Hofmeister (1892-1959) was generaal-majoor. Nadat stadscommandant Paul Hase vanwege de aanslag van 20 juli 1944 op Hitler was gearresteerd en daarna geëxecuteerd, was Hofmeister tot het eind van de oorlog stadscommandant van Groot-Berlijn.


  


  


  19.2.1943


  


  Beste mammie van me!


  Gauw een paar regels zodat alles nog met de koerier mee kan. Lamp en contactdoos voor gravin Wedel, marsepein, bonbons en ½ pond koffie voor jou. (het wordt nu wat schaars) dan de ampullen om in te wrijven. G op de ene arm, A op de andere, beide zijn evenwel voldoende voor een paar keer.


  De kastelen van de prins van Hessen hebben mijn aandacht. – de koerier naar Gmund vertrekt morgen. – de Cinzano stuur ik je vanuit Berlijn. de firma Verporten kan ik voorlopig nog geen opdracht geven. –


  Voor je lieve brief van 12.2 heel hartelijk dank. – Hierbij nog 2 bloemetjes en in de enveloppe een interessant bericht van Dollmann*, een brief van [mevrouw] Attolico en de ‘herdenkingsdienst’ voor de prins van Hessen.188


  


  Nu heel veel beterschap beste mammie van me en een heleboel lieve groeten en kussen


  jouw pappie.


  


  * deze later graag weer terug


  


  


  2.4.43


  


  Beste mammie van me!


  Snel voor ik wegvlieg een lieve groet. Gerhards rapport, drie exemplaren van het artikel ‘Strijders voor een wereldbeschouwing’ (voor jou, voor Poppie, voor de nichtjes), het geld, lezing van Dwinger189 zijn bijgevoegd. Ook 6 pakjes Mate.


  Haarsierspelden stuurt Baumert komen uit Denemarken. – Alle liefs en goeds. Woensdag bel ik weer. jou en onze lieve dochter een heleboel lieve groeten en kussen


  


  jouw pappie

  



  


  


  Op 30 maart 1943 was Himmler op de Obersalzberg aanwezig geweest bij een ‘bespreking bij de Führer’ en nu vloog hij van daaruit terug naar het oostfront.


  Sinds maart woonden Himmlers nichtjes, de dochters van zijn broer Gebhard, met hun moeder in Gmund. In haar dagboek schrijft Gudrun: ‘Half maart is vanwege de vele aanvallen op Berlijn t. Edith Boden met 2 kinderen gekomen en t. Hilde Himmler met 3 kinderen. Beide gezinnen wonen in het gastenverblijf’ (notitie van 7 juni 1943). Haar beide oudste nichtjes van vijftien en twaalf gingen samen met de dertienjarige Gudrun in Reichersbeuern op school.


  Begin maart had Gudrun geschreven: ‘Was de oorlog maar voorbij, maar pappie denkt dat we nog veel moeten vechten en ontberen’ (notitie van 9 maart 1943).


  


  


  Bergwald190, 11.4.43


  


  Beste mammie van me!


  Zojuist hoor ik dat er een auto naar München gaat en die wil ik niet laten gaan zonder een briefje en een paar spullen. – de boeken heb ik gelezen, sommige zijn heel goed, je moet ze maar eens bekijken.


  Haarwasmiddel en haarspeldjes zijn voor ons rakkertje, evenals de WHW191 [Winterhilfswerk] bloemen. De haarsierspelden en snoepgoedkaarten zijn voor Jou. Verder 2 foto’s uit Angoulème voor Poppies verzameling. Heel hartelijk dank voor je lieve brief van 3.4.! De zaak Werner Födisch volg ik op de voet. De familie Födisch moet er niet zo zwaar aan tillen. Niemand zal Werner ombrengen, dat heeft hij tenslotte alleen maar zelf geprobeerd.192


  De rekeningen van Spree laat ik betalen.


  Hierbij een heel goede aflevering van het SS-Leitheft,193 een interessant artikel over de Pruisische militaire artsen en een postzegelalbum.


  Rakkertje krijgt binnenkort een brief. – Ontspan je een beetje, beste mammie van me.


  Nu een heleboel lieve groeten en kusjes voor Jou en ons rakkertje!


  


  Tot spoedig weerziens!


  Jullie pappie


  


  


  Reichenhall194, 22.4.43


  


  Beste mammie van me!


  Voor ik morgen wegvlieg, moeten Jullie nog een paar regels krijgen. Laat de doos bonbons je goed smaken en rakker die met de suikeramandelen.


  Het is bedoeld als kleine verlate paasgroet van Jullie pappie.195


  Hierbij een leuke foto van de 3 kleintjes van Ribbentrop, ze staan er echt leuk op! Ik neem voor Rudi196 een pakket mee naar het front. – Het Leitheft met een paar heel goede artikelen voeg ik nog een keer bij. Morgen vlieg ik dus weg, maar bel Jullie voordien nog op. Ik ga daarginds alle 4 de SS-divisies bezoeken. Over 8 dagen ben ik weer terug.


  


  Een heleboel lieve groeten en kusjes voor jou en Poppie! – Ontspan je goed en rust een beetje uit.


  Jullie pappie.


  


  Groeten aan tante Lydia en mevrouw Albers. – Hoe gaat het met het Engels van Poppie?

  



  


  


  In januari 1943 had Himmler bij een bezoek aan Warschau opdracht gegeven tot volledige ontruiming van het Joodse getto. Maar toen SS-troepen op 19 april het getto binnengingen om de laatste bewoners op te pakken, stuitten ze volkomen onverwachts op gewapend verzet. Hoewel de Duitsers in militair opzicht veruit superieur waren, vochten de Joodse verzetsstrijders, mannen en vrouwen, met de moed der wanhoop en brachten ze de SS gevoelige verliezen toe. Alleen met bruut geweld en de inzet van zwaar militair materiaal wist de SS de opstand in het getto van Warschau de kop in te drukken.


  Voor de nazileiding kwamen de dapperheid en de vastberadenheid van het Joodse verzet als een schok. In reactie erop besloot ze om nu zo snel mogelijk de Endlösung af te ronden, zonder verder nog rekening te houden met de Joden die voor dwangarbeid zouden kunnen worden ingezet. Op 19 juni 1943 gaf Hitler Himmler bevel ‘dat de evacuatie van de Joden consequent doorgezet en doorstaan moet worden, ondanks de onrust die dat de komende 3 tot 4 maanden nog zal geven’.


  


  


  15.5.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Zojuist hebben we elkaar over de telefoon gesproken. – Morgen is het moederdag. Poppie en ik sturen je bloemen vergezeld van een heleboel lieve, goede gedachten. Als de bloemen, het pakje en mijn brief komen, pak dan ons Berlijnse joellicht en steek het aan, ik zal dat hier aan het front ook met dat van mij doen en Poppie in Gmund met dat van ons en dan denken we aan elkaar.


  Ik bel Je morgenochtend en ben dan overdag in Königsberg waar ik een bespreking heb met gouwleider Koch en bovendien een bezoek breng aan de weduwe en kinderen van een van mijn oudste SS-mannen.197


  Vanuit een dankbaar hart stuur ik je een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie


  


  Onze lieve dochter zullen we morgen allebei bellen.


  Hierbij nog een bundeltje van majoor Scherff; moet je lezen, het is uitstekend en een foto van mij.


  Laat het snoepgoed je goed smaken!


  


  


  21.5.43


  


  Beste mammie van me!


  Dat de kreeften Je goed mogen smaken! Al dat luchtalarm is toch heel gemeen! Het spijt me altijd heel erg voor je, als ik goed geslapen heb, en ik in alle vroegte hoor dat de piloten zijn geweest.


  


  Veel, veel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie

  



  


  


  Sinds het begin van dat jaar voerden de geallieerden hun tapijtbombardementen op Duitse steden steeds verder op. Waren aanvankelijk vooral het Roergebied en andere steden in het westen van Duitsland doelwit geweest, in 1943 kreeg de bevolking in heel Duitsland in toenemende mate met Amerikaanse en Britse luchtaanvallen te maken. Steeds vaker brachten de mensen slapeloze, angstige nachten door in schuilkelders om daags erna met grote aantallen lijken, branden en puinhopen te worden geconfronteerd. De aanvallen hadden niet alleen de vernietiging van de Duitse (wapen)industrie en infrastructuur tot doel, maar moesten ook het moreel van de bevolking breken. De gevolgen waren rampzalig: aan het eind van de oorlog was slechts een handjevol steden voor een bommentapijt gespaard gebleven; alleen al in de ‘Hamburgse vuurstorm’ kwamen tussen 25 juli en 3 augustus 1943 ongeveer 34000 mensen om het leven. In totaal vergden de geallieerde luchtaanvallen op Duitse steden 400000 tot 600000 mensenlevens. Hoewel de twijfel aan de ‘eindoverwinning’ groeide, hadden de bombardementen niet het gehoopte effect dat de Duitse bevolking zich tegen de nazileiding keerde. Aangezien de politieke oppositie allang was uitgeschakeld en de binnenlandse terreur na het uitroepen van de ‘totale oorlog’ werd opgevoerd, viel dit ook niet te verwachten. De wrevel tegenover de geallieerden nam juist toe. De bombardementen voedden vooral de koppige wil bij het Duitse volk om tot het eind toe vol te houden.


  


  Op 9 juni 1943 schrijft Marga in haar dagboek: ‘Rust bij het D.R.K. slechts schijn. Nu komen we eindelijk bij de Wehrmacht. Wat er buiten de oorlog verder nog allemaal gebeurt, kan ik niet opschrijven. Kun je een mens nog wel vertrouwen. Soms denk je dat het ondraaglijk is, maar ik heb toch mijn kind. Wat veracht ik de mensen. Poppie vraagt me vaak waarom ik niet meer dagboek schrijf. Alleen Elfriede heeft de veranderingen in mijn aard opgemerkt. Wat kent ze me goed. Ik ben in Gmund, we hebben vaak bezoek.’


  


  


  25.6.43


  


  Beste mammie van me!


  Hierbij een pakketje met bonbons, gekonfijte vruchten, cognacbonen en een blik gecondenseerde melk. Dan nog wat van die druivensuikertabletten en marsepein zodat je gedurende die afschuwelijke nachten wat te snoepen hebt en beter kunt slapen.


  De druivensuiker moet je nemen als je je ergert over het Rode Kruis; geeft kracht.


  Poppie heb ik vandaag ook een pakket gestuurd, iets voor het lekkerbekkie, twee boeken voor tante Lydia (Pasen en verjaardag) en boeken van mijzelf voor de bibliotheek. Ook heb ik naar Gmund voor jou een rol koekjes meegestuurd die er vast wel in gaan.


  Ik stuur voor jou een paar boeken mee, het ene Constanze (zou ik een keertje in Gmund willen lezen), dan ‘Koning Geiserik’ als zonnewendepresentje en het Bismarckboek. Dat laatste zou ik willen lezen wanneer jij het hebt gelezen.


  Er is heel veel werk, de ene vergadering na de andere.


  Van zaterdag tot dinsdag ben ik op militaire oefenterreinen; ik laat me informeren over heel interessante nieuwe schietmethodes. – Dinsdagmiddag ben ik weer terug en bel ik je. – Hopelijk jagen die smeerlappen Jullie er niet te vaak uit. Blijf maar niet te lang in Berlijn.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen!


  en pas alsjeblieft heel goed op


  jouw pappie

  



  


  


  Uit deze en veel andere brieven wordt duidelijk dat ondanks Heinrichs bijvrouw, het contact tussen de echtelieden tot het eind toe heel veel nauwer was dan tot nu toe werd aangenomen. Ze belden elkaar regelmatig en hij bleef zich om haar welzijn bekommeren. Met het vele snoepgoed wilde hij zijn vrouw zeker niet alleen over slapeloze bommennachten en haar voortdurende ‘ergernis’ bij het Rode Kruis heen helpen, maar ook haar beklag over zijn veelvuldige afwezigheid en haar woede over zijn ontrouw sussen.


  Maar bovendien wordt duidelijk dat ze eraan bleven hechten om elkaar bij bepaalde gelegenheden, zoals de zonnewende, boeken cadeau te geven en over gezamenlijk gelezen boeken te corresponderen – tot het eind toe stuurde hij haar ook tijdschriftartikelen, zijn toespraken, brieven van gezamenlijke kennissen, et cetera. en wilde hij haar mening erover horen.


  Met ‘Constanze’ bedoelt hij waarschijnlijk het boek van Robert Ries (1926) over keizerin Constanza, de middeleeuwse koningin van Sicilië en de echtgenote van de Duitse keizer Heinrich VI. Het boek over ‘Koning Geiserik’ betreft ongetwijfeld Eine Erzählung von Geiserich und dem Zug der Wandalen van Hans Friedrich Blunck (1937). Geiserik, koning van de Vandalen, had Carthago en Noord-Afrika veroverd en ging door voor een wijze vorst en de machtigste koning uit de tijd van de volksverhuizingen.


  


  Zeker na de overval in 1941 op de Sovjet-Unie eisten vraagstukken met betrekking tot de Waffen-SS veel van Himmlers tijd op. Want het Duitse leger had dringend steeds meer soldaten nodig en de Wehrmacht kon alleen Duitse mannen rekruteren, terwijl de Waffen-SS ook buitenlandse eenheden kon opstellen. Uit Himmlers notities voor zijn gesprekken met Hitler blijkt dat na 1941-1942 absolute prioriteit werd gegeven aan het formeren van nieuwe Waffen-SS-divisies. Omdat de Waffen-SS onder bevel stond van de reguliere legerleiding, werden die divisies vaak uit elkaar gehaald om ingezet te worden op plekken waar de Wehrmacht ontzien moest worden. Ook waren ze militair niet goed uitgerust. Grote verliezen bij de Waffen-SS waren het gevolg. Himmlers inspectiereizen naar het front waren vaak bedoeld om problemen tussen SS- en legereenheden op te lossen.


  De SS rekruteerde Noren, Finnen, Zweden en Denen, maar ook Vlamingen, Nederlanders, Fransen en zelfs Bosnische moslims. Vooral uit de Duitse volksgroepen in Zuidoost-Europa probeerde de SS divisies te vormen. Het kwam hierbij goed van pas dat de leiders van de Duitse volksgroepen in maart 1941 de facto onder bevel van Himmler geplaatst waren. Alleen al uit Hongarije werden bijna 20000 man aangeworven, soms onder valse voorwendsels. Uit de Joegoslavische Volksduitsers werd in 1942 de nieuwe SS-bergdivisie ‘Prinz Eugen’ gevormd. Vooral in Servië en Kroatië was sprake van een steeds duidelijker wordende tendens tot gedwongen rekrutering. Zo nam het aantal Waffen-SS-divisies in 1941-1942 toe van vier tot acht. Begin 1945 zouden het er zelfs veertig zijn, waarbij de meeste divisies in de praktijk overigens allang niet meer de officiële sterkte bezaten.


  


  


  30.6.43


  


  Beste mammie van me!


  Hierbij 2 palingen en een paar blikjes vis. Als je wilt, kun je wel een paling aan onze ‘rakker’ sturen en een blikje aan mevrouw Kränzlin198 geven.


  Verder voeg ik het geld voor juli bij en een brutale Russische karikatuur, waarover je maar wat lachen moet en je zeker niet ergeren. – Heel veel beterschap met je arme rug; kon ik je maar helpen met het werk. Een lieve groet en kus jouw pappie.


  


  Morgenmiddag spreken we elkaar.


  


  


  2.7.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Een lange brief wilde ik Je schrijven, maar nu zijn er weer zo verschrikkelijk veel mensen hier en ontbreekt de tijd daarvoor.


  Wanneer je morgen de brief krijgt, zal ik vol liefde en dankbaarheid aan je denken, lieve bengel van me, aan onze vijftiende verjaardag en aan onze lieve weldra veertienjarige dochter.


  Mijn beste gedachten en wensen zijn voor Jou en bij Jou.


  De rozen moeten een heel lieve groet zijn! In het kistje zit een heel mooie barnsteen; ik heb hem met kerst van gouwleider Koch gekregen en sindsdien ligt hij hier in Oost-Pruisen op mijn veldcommandopost en heb ik er elke dag van genoten en hem vaak in mijn hand gehad. Maar juist omdat ik hem zo waardeer, moet hij nu mijn geschenk aan jou voor onze trouwdag zijn en moet hij voortaan bij jou in je kamer liggen en dan genieten we er samen van!


  Blijf alsjeblieft gezond en moge Got199 je steeds beschermen, vooral wanneer de piloten komen!


  


  Ik kus Je lieve mond en Je goede handen! In liefde


  Jouw pappie


  


  


  Hochwald, 16.7.43


  


  Beste mammie van me!


  Zojuist hebben we elkaar gesproken en nu moeten in de enveloppe nog een paar regels aan jou. – Laat de perziken je goed smaken! – het nummer van het nieuwe tijdschrift Westland moet je eens bekijken en bewaren; het is een uitgave van ons. Ik vind dat het goed is. Verder stuur ik je twee notities, eentje over mijn onderhoud met Mussert, een helaas ontzettend kleine, bekrompen man (die mag je houden) de andere over de Bogomielen moet ik weer terug. – Verder voeg ik het boek ‘Helden unter dem Sonnenbanner’ bij en voor jou postzegels met het hoofd van onze beste Heydrich. Poppie heb ik er ook wat gestuurd.


  Ik wil je nog bedanken voor je briefje van 10.7., natuurlijk moet je me zoiets toch schrijven; maar ik had het echt niet vergeten.


  


  Nu een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie

  



  


  


  Het tijdschrift Westland werd uitgegeven door Arthur Seyss-Inquart, de Rijkscommissaris voor de bezette Nederlandse gebieden. Het boek Helden unter dem Sonnenbanner – von Hawai bis Singapur van Hans Steen was een ‘op verhalen van Japanse soldaten gebaseerd feitenrelaas’ dat in 1943 in samenwerking met de afdeling militaire aangelegenheden van de keizerlijk-Japanse ambassade in Berlijn was verschenen.


  Anton Mussert (1894-1946) was de leider van de Nationaal-Socialistische Beweging (NSB) in Nederland. Hij stond in 1941 aan de wieg van het ‘SS-vrijwilligerslegioen Nederland’ en werd in 1942 tot ‘leider van het Nederlandse volk’ benoemd. Op 8 juli 1943 had hij in Himmlers veldcommandopost een bespreking met de Reichsführer-SS, waarvan Rudolf Brandt een verslag maakte. Al enige tijd was sprake van onenigheid over de politieke beïnvloeding van de NSB. Terwijl Hitler Mussert steunde, moest Himmler, die zijn kaarten op de radicalere Rost van Tonningen had gezet, zijn ambities matigen. Bij zijn ontmoeting met Himmler hield Mussert vast aan een gedeeltelijke autonomie voor Nederland en Vlaanderen en beriep zich daarbij op een gezamenlijke geschiedenis van zevenhonderd jaar. Op zijn beurt probeerde Himmler Mussert ervan te overtuigen dat Nederland, dat immers ooit deel had uitgemaakt van het Duitse Rijk, moest opgaan in een Germaans rijk. Mussert reageerde daar afwijzend op en Brandt commentarieerde dat ‘van een onbekrompen verstaan en begrijpen van de Germaanse gedachte bij de bespreking niets te constateren’ viel.


  


  


  6.8.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Op de dag dat je me 14 jaar geleden onder zo veel pijn en levensgevaar onze prachtige dochter hebt geschonken, denk ik extra lief aan Jou en stuur je een heleboel kussen.


  Geef onze rakker een kus van mij!200


  


  Alle liefs


  Jouw pappie


  


  


  17.8.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Snel een groet bij het pakket. De boeken moeten naar mijn kamer, misschien kun je ze tevoren even doorkijken. – met de vier koeienhandratels weten Jullie vast wel raad. Verder een paar films voor dat heel kleine apparaatje van jou; ik heb ze speciaal voor jou laten komen.


  Kom een beetje tot rust en doe niet al te veel. Jou en Poppie een heleboel lieve groeten en kusjes


  


  Jullie pappie

  



  


  


  Op 16 augustus had Marga in haar dagboek geschreven: ‘Berlijn staat nog overeind hoewel de mensen tegen elkaar zeiden dat het op 15.8. met de grond gelijk zou worden gemaakt. Ik was 2 weken in B. Mijn stations lagen er prima bij. Zodra Poppie weer naar school moet, wil ik er weer heen. Ik mis het werk.’


  


  


  28.8.43


  


  Beste mammie van me!


  Hierbij de krantenverslagen en een foto van mijn toespraak op het ministerie van Binnenlandse Zaken.


  


  Alle liefs voor jou en dochter


  Een heleboel groeten en kusjes


  Jullie pappie

  



  


  Op 20 augustus 1943 was Himmler door Hitler tot minister van Binnenlandse Zaken benoemd. De zittende minister Wilhelm Frick moest genoegen nemen met de functie van Reichsprotektor van Bohemen en Moravië. De benoeming was een duidelijk teken van de groeiende invloed die Himmler in de oorlogsjaren had weten te verwerven. Nu moest hij het ‘veiligheidsbeleid’ van het Derde Rijk grondig structureren en er leiding aan geven.


  Maar voor het ministeriële werk had Himmler duidelijk maar weinig belangstelling. Hij kwam maar hoogst zelden op het departement en stuurde zijn ambtenaren aan vanuit zijn veldcommandopost, waar zijn persoonlijke adviseur Rudolf Brandt het contact onderhield. De dagelijkse leiding van het ministerie liet hij over aan zijn ervaren staatssecretaris Wilhelm Stuckart, die ook bij de Wannseeconferentie aanwezig was geweest.


  Op 26 augustus 1943 schrijft Gudrun in haar dagboek: ‘Pappie minister van Binnenlandse Zaken, ik ben waanzinnig blij.’ En Marga op 3 september: ‘Wat zal het aanstaande nieuwe levensjaar me allemaal brengen. ik bedoel niet qua oorlog. Daar geloof ik in de Führer en dat ons volk niet zal en kan ondergaan. Ook al ziet het er van binnen slecht uit. – H. is minister van Binnenlandse Zaken geworden. De mensen in Duitsland geloven dat hij hen redden kan. God geve het. Ik wil naar Berlijn. Waar de werkende bevolking is, is ook mijn plaats. Ik zit zo vol onrust dat ik niet op mijn post ben.’ En op 6 september: ‘Binnenkort ben ik 50 en heb zoveel ergernis gehad. [...] Er is niets om echt naar uit te kijken. Voor mijn kind wil en moet ik alles verdragen.’


  


  


  19.9.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  De druiven die helaas niet meer heel mooi zijn, moeten niet weg zonder een briefje van mij. –


  In de grote enveloppe stuur ik je een aantal brieven die ik ter gelegenheid van mijn benoeming tot minister van Binnenlandse Zaken heb gekregen en die ik je in Gmund zou willen laten zien. Bij gelegenheid moet je me ze teruggeven. – het artikel uit de Baseler Zeitung en het Leitheft mag je houden. Ik stuur je ook het boek ‘Spuk am Balkan’;201 het gaat over koning Carol. Lees het alsjeblieft eens en vertel me wat je ervan vindt. De felicitaties ter gelegenheid van je verjaardag voeg ik weer bij met mijn reacties. Wil je de brief van Fahrenkamp niet zelf beantwoorden; we bellen er nog wel over.


  Mussolini is geloof ik wel heel ziek, een stervende leeuw. Een tragisch lot.


  Mij gaat het weer goed. Ik heb 11 uur geslapen. Ik zou willen dat jij dat ook kon schat.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie

  



  Nadat ze het Duitse Afrikakorps van generaal Rommel tot capitulatie hadden gedwongen, waren Amerikaanse en Britse troepen op 9 juli 1943 op Sicilië geland. Een paar dagen later werd Mussolini ten val gebracht. Op 25 juli liet koning Victor Emanuel de duce arresteren en benoemde hij maarschalk Pietro Badoglio tot minister-president. Op 8 september 1943 kwam Italië met de westerse geallieerden een wapenstilstand overeen. De Duitsers reageerden met de bezetting van Midden- en Noord-Italië, waaronder de stad Rome. Het Italiaanse leger werd ontwapend en meer dan 600000 Italiaanse soldaten werden als dwangarbeider in Duitsland tewerkgesteld. Nadat Mussolini op 12 september op spectaculaire wijze door een Duits SS-commando was bevrijd, kwam in het noorden van Italië een fascistische marionettenregering tot stand. Daadkrachtig geholpen door fascistische milities werden in Rome, onder de ogen van het Vaticaan, de tot dan toe gespaard gebleven Italiaanse Joden naar Auschwitz gedeporteerd.


  De Duitse bezettingsmacht trad met bruut geweld op tegen de alsmaar sterker wordende Italiaanse partizanenbeweging. Als ‘vergelding’ voor aanvallen op Duitse soldaten richtten Wehrmacht en SS bloedbaden aan onder de Italiaanse burgerbevolking. Maar die terreur kon niet voorkomen dat de geallieerden verder oprukten. In de loop van 1944 werden Rome en Florence bevrijd. Eind april 1945 zouden de in Italië gestationeerde eenheden van de Wehrmacht voor de geallieerden capituleren. Op dat moment was Mussolini al door Italiaanse partizanen gevangengenomen en doodgeschoten.


  


  Op 4 oktober 1943 hield Himmler zijn beruchte toespraak voor de SS-top in Posen. Hierbij ging hij openlijk in op de uitzichtloze oorlogssituatie, maar appelleerde hij ook aan de vechtlust van de SS omdat alleen de SS vanwege haar bijzondere ‘deugden’ nog in staat zou zijn een ommekeer in de oorlog te bewerkstelligen. Een van die deugden was onverbiddelijke hardheid. ‘Hoe het de Russen vergaat, hoe het de Tsjechen vergaat, het laat me volledig koud. Wat er in de volken aan goed bloed van onze soort voorhanden is, zullen wij halen doordat we zo nodig hun kinderen roven en ze bij ons grootbrengen. Of andere volken in welvaart leven dan wel van honger verrekken, interesseert me slechts in zoverre dat we hen nodig hebben als slaven voor onze cultuur, verder interesseert het me niet. Of bij de bouw van een tankgracht 10000 Russische vrouwen van uitputting bezwijken of niet, interesseert me slechts in zoverre dat de tankgracht tot stand komt voor Duitsland. Wij zullen nooit bruut en harteloos zijn als dat niet hoeft; dat is duidelijk. Wij Duitsers, die als enigen ter wereld een fatsoenlijke houding tegenover het dier hebben, zullen immers ook tegenover deze mensendieren een fatsoenlijke houding aannemen.’


  En ook over de uitroeiing van de Joden sprak Himmler heel openlijk: ‘Het is een van die dingen die we zo gemakkelijk in de mond nemen. “Het Joodse volk wordt uitgeroeid,” zegt elke partijgenoot, “duidelijke zaak. Staat in ons programma, eliminatie van de Joden, uitroeiing, doen we.” En dan komen ze allemaal aanzetten, die brave 80 miljoen Duitsers, en ze hebben allemaal hun eigen fatsoenlijke Jood. Natuurlijk, de anderen zijn smeerlappen, maar deze ene Jood is prima. Van al degenen die zo praten, heeft niemand toegekeken, heeft niemand het doorstaan. De meesten van Jullie zullen wel weten wat het betekent wanneer er honderd lijken bijeen liggen, wanneer er vijfhonderd liggen, wanneer er duizend liggen. Dat we dit hebben doorstaan en daarbij – afgezien van gevallen van menselijke zwakheid – fatsoenlijk zijn gebleven, dat heeft ons hard gemaakt. Het vormt een nimmer geschreven en nimmer te schrijven roemrijke bladzij uit onze geschiedenis.’


  


  


  In het vliegtuig n[aar] Praag, 28.10.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Ik zit juist in het vliegtuig naar Praag voor de begrafenis van de kleine Klaus.202 –


  Ik wil je nogmaals bedanken voor je lieve beste brieven ter gelegenheid van mijn verjaardag en je brief van 20.10. – Met de brief van vandaag stuur ik een heleboel dingen mee. Aardige regels van Gulbranson,203 een door ons uitgegeven boekje over de bestrijding van muggen en vliegen, mijn brief aan Grawitz inzake mevrouw Richter, mijn ‘luchtbeschermingsverordening en brieven’ voor Gmund. Mooie foto’s uit het SS Heim in Sasbachwalden, waar we ooit met zijn tweeën zijn geweest. Het is nu heel fraai en met smaak verbouwd. Verder nog een kaart van het lokale ziekenfonds. Een brief van dr. Thönen uit Zwitserland met foto’s van zijn leuke gezin (de foto van mevrouw Thönen in klederdracht is voor jou).


  Ik wil je nog heel hartelijk bedanken voor het drinkglas, dat heb je lief uitgezocht. Elke dag drink ik eruit en beleef daar liefdevol en dankbaar plezier aan.


  Ik vind het erg fijn dat je met onze lieve dochter naar het Daxenberg gaat, julllie moeten er maar fijn uitrusten.204 (het geld voeg ik voor je bij) laat het Jullie fijn en goed gaan daar! En op 8. en 9. hoop ik zeer dat ik 2-3 dagen bij jullie in Gmund ben.205 Alle goeds voor de reis en een heleboel lieve groeten en kussen.


  


  Jouw pappie

  



  


  


  Op 1 november 1943 schreef Gudrun in haar dagboek: ‘Mijn ouders hebben er nog een groot stuk tuin bij gekocht. Achter de kas omhoog tot achter het bos en het grote weiland ernaast. Het hek binnen de huidige tuin hebben de gevangenen verplaatst. Als het vrede is, krijgen we vast een landgoed in het oosten. Het landgoed zal ons dan meer geld opleveren, zodat we het huis in Gmund kunnen laten verbouwen. Zodat de gangen lichter worden en de kamers groter. Haus Lindenfycht zal later immers ooit van mij zijn. In vredestijd zullen we ook in het ministerie van Binnenlandse Zaken gaan wonen. Misschien krijgen we ook nog een huis op de Obersalzberg. Ja, was het maar alvast vrede, maar dat zal nog lang, heel lang duren (2, 3 jaar).’


  


  


  29.12.43


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Nog in het oude jaar, dat zo zwaar voor ons hele volk en zo weinig gemakkelijk voor Jou was, schat, schrijf ik je een brief om je zo van harte te bedanken voor je liefde en je edelmoedigheid.


  Voor het jaar 1944, dat van ons volk en ons allemaal, niet het minst ook van mijzelf, veel zal vergen aan moed, geloof, taai uithoudingsvermogen en zeker ook geestelijke weerstandskracht, wens ik je alle, alle goeds. Blijf alsjeblieft heel en gezond, vooral in dat afschuwelijke Berlijn. – en, zo wens ik mezelf, ga altijd vaak en bijtijds naar ons mooie Gmund om uit te rusten! (naar onze dochter = rakker).


  


  Nu een heleboel lieve groeten en kussen


  van jouw pappie


  


  Over de bijvoegsels heb ik je alles al aan de telefoon verteld.


  De bloemengroet op nieuwjaarsmorgen is bedoeld om je blij te maken!

  



  


  


  Op 15 januari 1944 schreef Marga in haar dagboek: ‘Kerst en Nieuwjaar achter de rug. H. was 8 dagen voor kerst hier en ook op 8.1. Poppie was met kerst heel verrukt en tevreden. Het was weer een rustig, stil, mooi feest. [...] H. is gezond. En was echt vergenoegd met zijn dochter en bij het gemeenschappelijke bridgespel. Mw. Albers is hier nu, als altijd aardig en lief. Mw. Krenzlin en Edith B[oden] komen geregeld.’


  Terugblikkend op het begin van het nieuwe jaar schreef Gudrun op 15 juli 1944: ‘Op 8.1. was in München het kampioenschap schaatsten voor vrouwen, het was geweldig, pappie was er ook bij.’


  


  


  21.1.1944


  


  Het pakket is als verlaat kerstpakket voor Jou en Poppie bedoeld. Dat Jullie er blij mee mogen zijn. De pels (mantel) (mantel is overdreven, hij ziet eruit als een kaftan) is bedoeld om je lekker warm te maken, beste bengel van me; de bridgekaarten zijn voor jouw kastje.


  Het kunstboek met dierenafbeeldingen is voor onze lieve dochter.


  Veel kan ik vandaag niet schrijven, omdat de koerier snel vertrekt.


  Poppie stuur ik gauw een extra brief. Hierbij enkele brieven die interessant zijn om te lezen.


  


  Jou en Poppie veel, veel lieve groeten en kussen


  Jullie pappie


  


  28.1.1944


  


  Beste mammie van me!


  Hartelijk dank voor je lv. brief! – de andere brieven, rekeningen en papieren heb ik ook gekregen. – Hierbij 3 grote foto’s van mijn portret (v. Hommel)206, verder een mooi boekje over krijgers uit de Parthenon-tijd.


  Ik vlieg pas overmorgen omdat ik morgen nog bij de Führer ben.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw p.


  


  Erger je toch niet aan mensen die tekortschieten!

  



  


  


  Op 25 mei 1944 schreef Marga in haar dagboek: ‘Op 22.1 ben ik naar Berlijn gegaan, er waren veel aanvallen, en er was weinig te doen. [...] Op 15.2. is ons huis flink uitgebrand. Nu komt er eerst een dak op.’207


  Geen enkele stad in Duitsland werd zo vaak gebombardeerd als Berlijn. Nog altijd kan het aantal dodelijke slachtoffers alleen maar worden geschat: in totaal kwamen door de luchtaanvallen in Berlijn waarschijnlijk ongeveer 20000 mensen om het leven, hele stadswijken, vooral het centrum met de regeringswijk, en industriecomplexen werden zwaar getroffen. De eigenlijke luchtslag om Berlijn vond plaats tussen het najaar van 1943 en het voorjaar van 1944, nu ook met veel aanvallen op klaarlichte dag. Bijna 10000 mensen verloren het leven, een zesde van alle woongebouwen werd vernield. Omdat er maar een paar luchtbeschermingsbunkers waren, moest de bevolking vaak haar toevlucht zoeken in huizenkelders en metrotunnels. Hoewel de NSDAP haar best deed om met de inzet van veel menskracht de bombardementsslachtoffers hulp te bieden, werd de bevoorradingssituatie steeds moeilijker. In de zomer van 1943 werden de meeste schoolkinderen al uit de stad geëvacueerd. Meer dan 2 miljoen Berlijners, onder wie honderdduizenden schoolkinderen, werden ondergebracht in de regio; vooral vrouwen met kleine kinderen en bejaarden bleven achter.


  


  


  28.3.1944


  


  Beste lieve mammie van me!


  We hebben dan wel bijna elke dag met elkaar gebeld, maar ik heb je heel lang niet meer geschreven. Allereerst heel hartelijk dank voor Je lieve briefje van 27.3.!


  Om te beginnen stuur ik je 2 foto’s, een van mijn barak in Oost-Pruisen en een van ons beiden in München; verder de kopie van een Führerbevel. Wat een lange, zware weg vol strijd en moeilijkheden voor ons.


  De gierst is voor Jullie, ook een zakje voor Elfriede (die ik het beloofd had.)


  In het pakket zit een album dat leuk is om te bekijken (daarna graag naar mijn kamer), wat tijdschriftnummers, een mooi fotoboek over toneeldecors, 2 boekjes van het Ahnenerbe over volkskunst, een goed nummer van een tijdschrift van ons over Japan. Veldpostboekjes om weg te geven, een interessant boek ‘Völker am Montblanc’. Poppie moet het ook bekijken, hier kwamen immers de Passaquais208 vandaan. Verder nog een mooie munt van Lübeck voor onze verzameling, en ook een fraaie porseleinfiguur ‘Götz von Berlichingen’ voor jou en een aansteker (om weg te geven).


  Over Poppie moet Je je geen zorgen maken, ik ben er zeker van dat het groeiverschijnselen zijn. Binnenkort ben ik bij Jullie en dan hebben we het erover. –


  Ik kijk al zo uit naar onze Pasen!


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie

  



  


  Lydia Boden verschaft ons een inkijkje in de manier waarop de Himmlers Pasen vierden: ‘Met Pasen werd er een traditioneel ontbijt gebruikt. In een mand lagen de gekookte paasham, de paaskoek, een speciaal voor dit feest gebakken brood, een mierikswortel, wat zout en veel hardgekookte eieren. Alles was met voorjaarsbloemen versierd. Er werd rode wijn bij gedronken. Ook de kinderen kregen wijn, maar met een flinke scheut water erbij. [...] Eens was er met Pasen een grote verrassing. Het was mooi weer en er was iets in de tuin verstopt. Een groot ding zeiden de volwassenen en de kinderen zochten alsmaar ijveriger. Eindelijk kwam er tot onbeschrijflijke blijdschap van de kinderen onder de takken van een heel oude den een kinderauto tevoorschijn. [...] Bij slecht weer werden de paaseieren in de hal verstopt.’


  Van de auto zijn foto’s bewaard gebleven, in Gerhards herinnering was hij speciaal voor hen gemaakt en had hij zelfs een motor.


  


  


  1.5.44


  


  Beste mammie van me!


  Hartelijk dank voor je lieve brief! We hebben vandaag lang met elkaar gebeld. Jou vergezellen zoveel lieve, goede gedachten mammie, dat je niets kan overkomen.209


  Elfriede R. heb ik vandaag al geschreven; overbrenging is echter onmogelijk, dat is beslist verboden. – Kalkreuth heb ik per telegram aangemaand.


  Ik stuur je (behalve het geld) een aantal foto’s van mijn reis naar Frankrijk, waaronder een paar heel aardige van Gmund met onze rakker. Stuur de foto’s na ze bekeken te hebben alsjeblieft aan Poppie! Zodra ik weer bij Jullie in Gmund ben, zal ik Jullie erover vertellen en er iets bij schrijven.


  de chocola moet je je goed laten smaken!


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen!


  Jouw pappie


  En voorspoedig beterschap, schat!


  


  4.5.44


  


  Laat het je goed smaken! Hartelijk dank voor je brief en een heleboel lieve groeten en kussen


  


  Jouw pappie


  


  


  16.5.44


  


  Beste lieve mammie van me!


  Voor Moederdag stuur ik je veel, veel lieve, goede, dankbare gedachten! Geef onze dochter, die lieve rakker, een kus!


  De map met de mooie foto’s die we in vredestijd mooi zullen laten inlijsten, en een ‘nieuw’ reegeitje zijn bedoeld om je blij te maken.


  


  Een heleboel kussen en groeten!


  In liefde jouw pappie


  


  


  Hedwig Potthast was in die tijd hoogzwanger van haar tweede kind. Toch maakte Himmler nog altijd plannen met Marga voor na de oorlog, en bleef hij haar ‘kussen’ sturen en met ‘In liefde’ ondertekenen.


  


  


  24.5.44


  


  Een heel lieve groet en kus


  van Jullie


  pappie

  



  


  


  Marga’s dagboek van 25 mei 1944: ‘Gisteren heb ik de laatste struiken en planten v.h. jaar in mijn tuin geplant. [...]’ Haar dochter hierover op 15 juli 1944: ‘Mammie houdt heel erg van de tuin en werkt er helaas ook zelf in mee, en vindt dat heel gewoon, ik vind dat je dat als vrouw van de minister van Binnenlandse Zaken niet kunt maken.’


  


  31.5.44


  


  Beste lieve mammie van me!


  Allereerst wil ik je hartelijk danken voor je beide lieve brieven van 24. en 27.5. Voor de stervende SS-man hebben we gezorgd. Waldeck heeft twee telegrammen van mij gekregen. De brief van SS-Ogruf. Pohl voeg ik weer bij. Om je werk uit handen te nemen heb ik hem beantwoord en voeg ik de doorslag bij.


  Hierbij stuur ik je een van mijn recente toespraken; wanneer de andere toespraken zijn geschreven, stuur ik je die ook omdat ze op veel onderdelen verschillen. ik voeg ook het mededelingenblad van SS-hoofdsector Main voor je bij met een heel aardig artikel over de eerste jaren van de SS in Niederbayern, en verder een heel mooi gedicht ‘Ablösung’.210 beide dingen zou Poppie ook moeten lezen.


  Voor onze beste dochter Gudrun heb ik een dankwoord van het hoofdbureau van de SS bijgevoegd; onze beide namen worden er echter niet in genoemd. De foto’s moeten Jullie bekijken, ze zijn uit Bosnië; ik neem ze de volgende keer weer mee.


  Allach heeft instructie voor onbepaalde tijd. Met uitzondering van de officiële SS- en staatsgeschenken kun je dus altijd elk stuk kopen, evenals ik met een korting van 30-40%.


  De zaak in Apfeldorf blijft mijn aandacht houden, hoewel het er niet goed uitzag omdat de wachtmeester van politie de zaak al bij de rechtbank aanhangig had gemaakt nog voor Friedl ons op de hoogte stelde; maar ik heb me er al tussen gewrongen.


  De boeken moeten naar mijn kamer!


  Geld er zit 950 M in de enveloppe.


  Dr. Stumpfegger211 neemt de brief mee. Ik hoop heel erg dat Je baat hebt bij de heilgymnaste.


  Voor jou mijn lieve mammie en voor onze lieve dochter een heleboel lieve kussen en groeten.


  


  In liefde


  Jullie pappie

  



  


  


  In die weken hield Himmler een aantal toespraken voor Wehrmacht-generaals, waarbij hij openlijk over de uitroeiing van de Joden sprak. Op 5 mei 1944 bijvoorbeeld: ‘In Duitsland is het Joodse vraagstuk opgelost. In overeenstemming met de levensstrijd van ons volk, waar het voortbestaan van ons bloed op het spel staat, werd het radicaal opgelost.’ Of op 24 mei: ‘Het Joodse vraagstuk werd [...] op bevel en op grond van rationeel inzicht radicaal opgelost. Ik denk, mijn heren, dat u mij wel zo goed kent om te weten dat ik geen bloeddorstig mens ben en geen man die vreugde of plezier beleeft aan een harde taak. Maar ik beschik wel over zulke goede zenuwen en zo’n groot plichtsbesef – dat mag ik van mezelf wel zeggen – dat ik, wanneer ik de noodzaak van een zaak onderken, deze radicaal doorvoer. Ik vond het voor mezelf niet te rechtvaardigen – zeker ook in het geval van Joodse vrouwen en kinderen – om in die kinderen de wrekers te laten opgroeien die ons voor- en nageslacht zouden ombrengen. Dat zou ik voor laf hebben gehouden. En dus werd het vraagstuk radicaal opgelost.’


  


  


  8.6.44


  


  Beste mammie van me!


  Het marmottenvet en de 2 toespraken van mij moeten snel (’s nachts om 1u) van een paar regels vergezeld worden. Ik hoop dat ik binnenkort toch bij Jullie langskom. Het krantenknipsel is voor Poppie. – Hopelijk helpt het marmottenvet!


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen Voor Jou en Poppie!


  Jullie pappie

  



  


  


  Op 3 juni 1944 was Nanette Dorothea, het tweede kind van Hedwig Potthast en Heinrich Himmler, in Hohenlychen ter wereld gekomen. Sinds de geboorte van haar eerste kind Helge woonde Hedwig Potthast in ‘Brückenthin’, een door Himmler uitgebouwd, eenzaam gelegen boswachtershuis in de buurt van Hohenlychen. De enige ‘buren’ op twee kilometer afstand was de bevriende familie Pohl. Aanvankelijk werd Heinrich Himmler niet als de vader vermeld in de geboorteakten van zijn onwettige kinderen, pas op 25 juni 1944 liet hij zijn vaderschap door het SS-gerecht wettigen en op 20 juli de geboorteakten bij de burgerlijke stand van Lychen hierop aanpassen.212 Peter van zijn dochter was Sepp Dietrich, wiens beide jongste zonen op hun beurt peetkinderen van Himmler waren. Ursula Dietrich wenste de ‘beste Reichsführer’ dat ‘Uw kleine meisje steeds licht en zonneschijn in het leven van haar ouders moge brengen...’ Ook Oswald en Eleonore Pohl brachten als ‘goede buren’ hun gelukwensen over en beloofden ‘beide door het lot gewilde kinderen met alle goede wensen naar een flinke toekomst’ te begeleiden. Eleonore Pohl, zelf moeder van drie dochters, stuurde op de dag van de geboorte al een kaartje naar de ‘lieve mevrouw konijntje’, waarop ze troostend schreef: ‘De natuur gaat haar eigen gang en wil – wellicht – met veel dochters vooruitkijken naar een tijd die niet te zeer door mannen wordt bepaald.’


  Heinrich Himmler was zelf niet bij de geboorte van zijn dochter aanwezig omdat hij die dag op de Obersalzberg getuige moest zijn bij het huwelijk van SS-Gruppenführer Hermann Fegelein en Gretl Braun, de zus van Eva Braun. Hermann Fegelein was Himmlers verbindingsofficier bij Hitler; eind 1944 zou mevrouw Fegelein bij Hedwig Potthast langsgaan in haar nieuwe woning, Haus Schneewinkllehen in Schönau bij Berchtesgaden. In de zomer van 1944 had Himmler dit huis van Martin Bormann gekocht voor zijn minnares en het laten verbouwen door gevangenen uit Dachau.


  Nadat ze met werken was gestopt, had Hedwig Potthast vrijwel alleen nog maar schriftelijk contact met oude vrienden en collega’s. Ook correspondeerde ze druk met verschillende vrouwen van nazibonzen zoals Gerda Bormann, Lina Heydrich, Eleonore Pohl en anderen. Na de oorlog zei Lina Heydrich over haar: ‘Deze vrouw was kleinburgerlijk noch excentriek, niet SS-mondain, maar verstandig en hartelijk van zichzelf. Reinhard zei ooit dat je je aan haar handen en voeten zou kunnen warmen.’


  Ook met Heinrich Himmler had ze nagenoeg alleen nog maar schriftelijk en telefonisch contact. Korte bezoekjes van hem aan haar en hun beider kinderen waren zeldzaam. Alleen uit een door Martin Bormann aan zijn vrouw geschreven brief van begin oktober 1944 weten we dat hij die maand in Haus Schneewinkllehen op bezoek was geweest: ‘Heinrich vertelde me gisteren dat hij foto’s had opgehangen, in het huis had gewerkt en de hele dag met de kinderen had gespeeld. Hij had ook de telefoon niet opgenomen, maar zich voor een keer heel gezellig aan zijn gezin gewijd.’


  Kennelijk legde Hedwig Potthast zich zonder klagen neer bij haar rol van heimelijke minnares. Met oudjaar 1944 schreef ze Himmler: ‘Mijn lief! [...] Voor alles wens ik Jou de kracht voor de taak waarmee Führer en vaderland Je zullen belasten. – Hoe klein is alles daarbij – zijn wij – ben ik arm. Blijf gezond en vergeet niet Je ?.’ Hedwig Potthast ondertekende haar brieven aan Himmler nooit met haar naam, maar altijd met de hagalrune die voor de klank ‘H’ stond. Dat de brief aan Himmler was gericht, blijkt ook uit haar volgende brieven van begin 1945, waarop telkens in zijn handschrift de ontvangstdatum genoteerd staat.


  Bij haar enige interview – in de jaren tachtig aan de journalist Peter-Ferdinand Koch – vertelde ze niet alleen dat Himmler tegenover haar blijk had gegeven van zijn twijfel of de oorlog nog wel te winnen was, maar beweerde ze ook een drijvende kracht achter Himmlers geheime onderhandelingen met de westerse geallieerden en de vrijlating van concentratiekampgevangenen te zijn geweest. Ook zou ze sinds de herfst van 1944 Himmler hebben vervreemd van de Führer – omdat zij, vanwege haar kinderen, wilde overleven.213


  


  


  16.6.44


  


  Beste mammie van me!


  Bijgevoegd alweer 2 toespraken van mij; ik heb gewoon met je te doen, bekijk ze maar even. Twee zeer correcte brieven van SS weduwen stuur ik voor je mee; stuur ze me later alsjeblieft terug!


  2 boeken en chocolade voor Lydia, wat boekjes en zeep voor jou en een boek voor de bibliotheek gaan eveneens mee.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen voor jou, beste mammie die je bent, en voor onze dochter (gansje)


  Van Jullie pappie

  



  


  


  Op 6 juni 1944 waren Amerikaanse troepen in Normandië geland en hadden het lang verwachte tweede front geopend. Binnen enkele dagen wisten de geallieerden hun bruggenhoofd uit te bouwen en kon er een begin worden gemaakt met de bevrijding van Frankrijk. Aan het oostfront was de Heeresgruppe Mitte allang ineengestort en viel de opmars van het Rode Leger niet meer te stuiten. Het einde van de oorlog en de nederlaag van nazi-Duitsland waren nog maar een kwestie van tijd.


  Over het oorlogsverloop schreef Gudrun op 15 juli 1944 in haar dagboek: ‘[...] er gebeurt nu echt iets, in de nacht van 5 op 6 [juni] is de invasie begonnen in Normandië, Cherbourg hebben we al opgegeven, [...] Rome is al lang opgegeven en in Rusland staan de Russen al bijna aan de grens, verschrikkelijk gewoon, maar iedereen is zo vast van de overwinning overtuigd (pappie) dat ik als dochter van een nu hoog in aanzien staande, geliefde man het ook wel denken moet, ik doe het ook. Onvoorstelbaar immers, dat we zouden verliezen.’


  In deze militair uitzichtloze situatie waagde de verzetsgroep rond kolonel Claus Graf Schenk von Stauffenberg een aanslag. Op 20 juli 1944 liet hij bij een stafbespreking op het Führer-hoofdkwartier een aktentas achter met een bom die Hitler zou moeten doden en de opmaat moest vormen voor een al lang in conservatieve kringen en delen van het leger geplande staatsgreep. Maar Hitler raakte slechts lichtgewond en in Berlijn wisten de samenzweerders niet de macht te grijpen. Hitler-getrouwe eenheden arresteerden de opstandige militairen in het Bendlerblock214, waar de meesten van hen direct werden doodgeschoten. Ook anderen die bij de samenzwering betrokken waren, werden opgepakt en door Roland Freislers Volksgerichtshof ter dood veroordeeld. Hun verwanten werden in Sippenhaft215 genomen. In totaal werden wegens de aanslag ongeveer 200 mensen terechtgesteld.


  Op 22 juli 1944 schreef Gudrun: ‘Op 20.7.44 is er op de Führer een moordaanslag gepleegd door Duitse officieren, bijna allemaal van adel. De Führer is bijna niets overkomen, maar zijn omgeving is gewond geraakt. Toen ik het hoorde, net toen we van het zwemmen kwamen, heb ik haast moeten huilen, pappie was er goddank niet bij, maar die draagt eigenlijk de uiteindelijke verantwoordelijkheid.’


  Op 26 juli, een kleine week na de mislukte aanslag, hield Himmler op het militaire oefenterrein bij Bitsch een toespraak tot de officieren van een grenadiersdivisie. Hij sprak er over militaire deugden: ‘En nu is ons allemaal iets ongelooflijks en onvoorstelbaars overkomen, dat een Duitse officier, een Duitse kolonel niet alleen de door hem gezworen eed verbroken heeft, maar ook, in strijd met elke al eeuwen en millennia bestaande Germaanse en Duitse soldatentraditie, zijn hand tegen zijn hoogste bevelhebber zelf verhief. [...] Het is de allerergste slag die het Duitse leger kon worden toegebracht en wij zullen [...] jaren en jaren lang in heilig vuur en heilige plichtsvervulling ons best moeten doen om deze daad uit de herinnering van het Duitse volk weg te vegen, op het smetteloze schild de nu ontstane vlek uit te wissen.’


  En Marga schreef op 11 augustus 1944: ‘Wat een schande, Duitse officieren wilden de Führer ombrengen. Een wonder, hij leeft.’


  Himmlers politieapparaat had de aanslag niet kunnen voorkomen. Hoewel de Gestapo op dat moment wel iets vermoedde van plannen voor een staatsgreep en al enkele arrestaties had verricht, kwam de omvang van het verzet voor haar als een complete verrassing. Dat deed echter geen afbreuk aan het aanzien van Himmler, sterker nog, na de mislukte aanslag kon hij zijn machtspositie nog verder uitbouwen.


  18.8.44


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Het briefje en het pakket zijn bedoeld om jou, als je tenminste weer uit bed bent en – naar ik hoop – in elk geval nog een paar dagen nog in Gmund blijft, wat vreugde te schenken! – Het boek over Japan is heel interessant. De andere dingen kunnen Jullie hopelijk goed gebruiken!


  Hartelijk dank voor je briefje van 12.8! De bijvoegsels heb ik allemaal gelezen. [...] Zoals voorzien, heeft de oorlog nu zijn zwaarste stadium van uiterste krachts- en zenuwinspanning bereikt. – Maar wees gerust, het gaat goed komen en ik werk harder dan ooit.


  Ik wens je van ganser harte voorspoedig beterschap, beste mammie van me! Voor jou en voor ons lieve ‘verstandige’ dochtertje een heleboel lieve groeten en kussen van Jullie pappie

  



  


  


  Omdat Himmler bang was voor een gerichte luchtaanval van de geallieerden, werd er sinds juli 1944 door gevangenen van het Dachause ‘buitencommando Gmund’ in de tuin van Haus Lindenfycht een schuilkelder aangelegd. Op 15 juli 1944 schreef Gudrun in haar dagboek: ‘Op het speelterrein wordt nu een bunker gebouwd, verschrikkelijk vind ik het die eeuwige herrie en altijd gevangenen en dan mag je nu weer hier en dan weer daar niet komen, maar pappie wilde hem zo graag en mammie ook [...].’


  Het buitenkamp Gmund met 20 gevangenen die in Bad Tölz waren ondergebracht, bestond van mei 1944 tot eind april 1945. De gevangenen stonden onder toezicht van Marga Himmler, die zich al gauw bij de kampleiding van Dachau beklaagde over hun klaarblijkelijk te geringe arbeidsprestaties. In september 1944 kreeg een ander gevangenencommando opdracht om een schuiltunnel tussen Lindenfycht en de nabije villa van generaal Walter Warlimont te bouwen. Ondanks het zware werk dat ze op die plek verrichtten, kregen ze alleen ’s ochtends en ’s avonds, in het kamp bij Tölz, te eten.


  Al eerder had Himmler gevangenen ingezet voor werkzaamheden in zijn Berlijnse villa Dohnenstieg en voor de verbouwing van zijn jachthuis in de Valepp. In 1944-1945 werden er opnieuw gevangenen in de Valepp ingezet en dat was in het voorjaar en de zomer van 1944 ook het geval bij verbouwingswerkzaamheden aan Haus Schneewinkllehen bij Berchtesgaden, waar Hedwig Potthast met haar twee kinderen diezelfde zomer zou gaan wonen.


  


  Nog op de dag van de aanslag was Himmler door Hitler benoemd tot bevelhebber van het reserveleger, een positie met veel invloed op de rekrutering van nieuwe soldaten. Met Hitlers ‘besluit tot vorming van de Duitse Volkssturm’ van 26 september werden de laatste reserves aan nog weerbare mannen in de leeftijd van 16 tot 60 jaar opgetrommeld. Hoewel het echte formeren van de Volkssturm een taak van de gouwleiders was, was Himmler als bevelhebber van het reserveleger verantwoordelijk voor ‘militaire organisatie, opleiding, uitrusting en inzet’ van de Volkssturm. Op 18 oktober, niet toevallig de verjaardag van de Volkerenslag bij Leipzig, verklaarde Himmler in een over de radio uitgezonden toespraak: ‘Onze vijanden moeten leren begrijpen dat hun bloed rijkelijk zal vloeien voor elke kilometer die ze in ons land willen doordringen. Elk huizenblok van een stad, elk dorp, elke boerderij, elk bos wordt door mannen, knapen en bejaarden en – zo nodig – door vrouwen en meisjes verdedigd.’ Het oproepen van de lichting van 1928, van zestienjarigen dus, rechtvaardigde hij met de woorden: ‘Het is beter dat een jonge lichting sterft en het volk gered wordt dan dat ik deze jonge jaargang ontzie en een heel volk van 80-90 miljoen ten onder gaat.’


  Zowel de militaire opleiding als de uitrusting van de Volkssturm was uiterst gebrekkig, de jongens en de mannen werden daarom vooral ingezet bij het graven van verdedigingswallen en bij het ontruimen van dorpen voor de oprukkende vijand. Uit het feit dat elke weerbare man in de Volkssturm moest dienen en aan de jurisdictie van de SS-rechtbanken werd onderworpen, blijkt wel hoezeer de nazileiding een opstand vreesde van de eigen bevolking, die de oorlog steeds meer zat was.


  Himmler werd zelfs nog opperbevelhebber van andere legergroepen, van begin december 1944 tot half januari 1945 van de legergroep Boven-Rijn en van eind januari tot maart 1945 van de legergroep Weichsel. Maar beide keren pakte dat zo rampzalig uit dat hij moest worden vervangen.


  


  


  22.12.44


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Voor het eerst hebben we niet samen kerst gevierd; wel heb ik juist gisteren heel veel aan Jou en Poppie gedacht. Hebben jullie ook ons joellicht aangestoken? – ik hoop dat Jullie blij zijn met mijn geschenken; ik heb immers zo ontzettend weinig tijd en gelegenheid gehad om iets echt aardigs uit te zoeken. Maar misschien zijn zilveren dienblad, schaal, zijden stoffen (zwart en blauw met wit), blauwe handtas, wat ondergoed en kousen naar je zin. 10 pond ‘1a’ worden mee- of nagestuurd.


  De gouden armband en het sportjurkje zijn voor onze beste dochter. Goralen-bont216, passerdoos en blauwe wollen stof komen nog. – Een oud plantkundeboek heb ik er voor haar bij gestopt.


  En overmorgen de 24e ben ik bij de soldaten van mijn legergroep. – 27 jaar geleden trad ik als 17-jarig vaandrigje in en nu in het zesde jaar van de oorlog heb ik hier in uiterst moeilijke omstandigheden de leiding gekregen. – Maar naast alle andere verantwoordelijkheid is het veel en de verantwoordelijkheid drukt zwaar wanneer je beseft dat van wat ik hier beveel, het leven afhangt van zoveel Duitsers, wier vrouwen en moeders dan treuren moeten, en van wat ik wel of niet beveel in het groot ook het leven van ons volk van 90 miljoen.


  Nu is het bijna 3u. Ik wens Jou, beste mammie van me, alle liefs voor het kerstfeest en hoop dat Je toch een beetje blij bent met mijn geschenken.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie


  


  Sleutel stuur ik mee.


  Lydia’s bontmantel komt nog.

  



  


  


  Onduidelijk is hoe en waar Himmler aan de geschenken was gekomen, temeer omdat hij weinig tijd had en dit soort zaken in 1944 vrijwel niet meer verkrijgbaar was. Het heeft er alle schijn van dat ze afkomstig waren uit het gestolen bezit van in de vernietigingskampen vermoorde mensen, dat door het SS-Wirtschaftsverwaltungshauptamt (hoofdbureau voor administratie en economie) van Oswald Pohl werd ingezameld en waaraan vooral de SS zich verrijkte. Zelf hechtte Himmler evenwel erg aan ‘eerlijkheid’ en ‘fatsoen’ in de omgang met roofgoed. Om die reden is het aannemelijk dat hij de spullen bij het Wirtschaftsverwaltungshauptamt heeft gekocht. Ook de geschenkenlijst voor de persoonlijke staf ter gelegenheid van kerst 1944 wijst in die richting. Op die lijst staan prijzen aangegeven waarbij de bontmantel voor Lydia Boden met 1700 RM het veruit duurste geschenk blijkt. Over de herkomst van de geschenken staat alleen vermeld: ‘Voorwerpen uit Italië en Boedapest.’


  Veel van het soort geschenken en lekkernijen dat Himmler voortdurend naar zijn gezin stuurde, was voor de gewone bevolking in de oorlogsjaren alleen maar op de zwarte markt verkrijgbaar. Hoewel zwarte handel als ‘oorlogseconomische misdaad’ hard werd bestraft, bloeide hij toch, terwijl tegelijkertijd het ongenoegen bij de bevolking over de bevoorrechte verzorging van de ‘partijbonzen’ toenam.


  


  


  9.1.1945


  


  Lieve, beste mammie van me!


  Direct vertrekt er een koerier per auto naar München en die moet van mij iets meenemen.


  Het Führer-koffiepakket (met brief), peperkoek, Neurenbergse koek, leverpastei. [...] – van de boeken moet je samen met Poppie het album van de HJ divisie en het boek ‘die Vollendeten’217 bekijken! De persrecensies moeten Jullie bewaren! – de ontbrekende levensmiddelenbonnen (van de vorige keer) zijn bijgevoegd. [...]


  Zo-even hebben we met elkaar gebeld. Het lukt heel vaak niet, omdat de leidingen in München zo stuk zijn.


  Veel, veel lieve dank voor Jouw goede lieve brieven van 21., 28. en 29.12. Ik wil je ook bedanken voor Jullie lieve foto, mocht je later een andere hebben waarop Jullie niet zo heel ernstig kijken, moet je me die sturen, dan doe ik die in een lijstje; maar met deze ben ik ook blij, ik kijk er vaak naar. je boek ‘Preußische Soldaten’218 lees ik met veel genoegen, het is uitstekend. De boekomslag die Poppie voor mij geborduurd heeft, heb ik eromheen gedaan. – Op kerstavond was ik in Metzeral bij Münster in de Elzas en in Gebweiler, heb veel aan Jullie gedacht en aan de kerstkamer in jouw kamertje.


  [...] Met de Luftwaffe is het heel moeilijk. Wat moet het arme volk lijden! Ons mooie München en Neurenberg! En ondanks alles geloof ik dat de oorlog in het algemeen dit jaar met een overwinning eindigt.


  Ik dank Je voor je beste, beste wensen. – Je weet hoezeer ik je van harte alle goeds toewens lieve, beste mammie die je bent. Blijf alsjeblieft goed gezond!


  Ik ben blij dat je onder behandeling bent van mevrouw dr. Richter.


  


  Een heleboel lieve groeten en kussen


  Jouw pappie

  



  


  


  In januari 1945 stond het Rode Leger aan de Duitse grens. Met zes miljoen soldaten zette het de aanval in. De Duitse Wehrmacht – twee miljoen gebrekkig opgeleide soldaten, onvoldoende uitgerust en geen reserves – kon hier vrijwel niets tegenover stellen. Op 31 januari bereikten Russische eenheden onder leiding van maarschalk Georgi Zjoekov Küstrin aan de Oder en bezetten Sovjet-troepen Boven-Silezië. Een paar dagen daarvoor was Auschwitz op 25 januari door het Rode Leger bevrijd. Op 25 april werd Berlijn ingesloten; diezelfde dag ontmoetten Amerikaanse en Russische troepen elkaar aan de Elbe bij Torgau.


  Miljoenen mensen vluchtten voor de oprukkende Sovjet-troepen weg uit Oost-Pruisen, Pommeren en Silezië. Niet alleen het door de nationaalsocialistische propaganda geschilderde gruwelscenario van de wreedheden van de bolsjewistische vijand, ook het ontketende soldatenvolk zelf, de executies, de massaverkrachtingen, plunderingen en deportaties voor dwangarbeid veroorzaakten dat de mensen in paniek vluchtten. De meedogenloze vernietigingsoorlog die de Duitsers hadden gevoerd, sloeg nu terug op Duitsland zelf.


  De opmars van het Rode Leger leidde er ook toe dat de SS de concentratiekampen in het oosten liquideerde en de gevangenen op verschrikkelijke voettochten naar meer westelijk gelegen kampen dreef. Honderdduizenden waren in het door oorlog getekende Duitsland onderweg. Deze ‘doodsmarsen’ gingen in alle openheid door de dorpen heen, door sneeuw en ijs, zonder toereikende verzorging en dikwijls zonder pauze. Tienduizenden die niet mee konden komen, werden door SS-bewakers doodgeschoten of bezweken onderweg van uitputting.


  


  Op 16 januari 1945 schreef Marga in haar dagboek: ‘H. is naast al zijn andere werk, nu ook aanvoerder van een leger in het westen. Het is te veel. Wel is hij opgewekt en vol goede moed wanneer hij opbelt.’ Op 2 februari schreef ze: ‘Nu is H. in het oosten. Als de situatie ernstig wordt, moet hij helpen. Wat heerlijk dat hij tot zulke grote taken is geroepen, en ze aankan. Heel Duitsland kijkt naar hem.’


  


  


  In de trein, 20.1.1945


  


  Beste lieve mammie van me!


  Lieve Poppie van me!


  Ben juist op reis van het westen naar het oosten. Dit zal vermoedelijk de zwaarste taak worden die ik tot nu toe kreeg. Maar ik denk dat ik het klaarspeel, ondanks de drukkend zware omstandigheden ben ik onwrikbaar van onze eindzege overtuigd.


  Heel hartelijk dank voor je lieve brief van 16.1. – Ik stuur Jullie een heleboel boeken waaronder twee oude voor Jou en Poppie en een heel mooie kalender. Ik stuur ook weer een aantal brieven mee die je wellicht zullen interesseren.


  Poppie’s lieve briefje van 7.1. uit Reichersbeuern heb ik ook gekregen. Hartelijk dank, lieve dochter van me!


  Stuur me een heleboel goede gedachten!


  


  Een heleboel lieve kusjes en groeten!


  Jullie pappie


  


  Hanns Johst stuurt een kleine reisbeschrijving voor je mee met een aardige brief.


  


  


  13.2.45


  


  In deze zo moeilijke tijd waar we doorheen moeten en zullen, in alle haast voor jou mijn beste mammie en mijn gouden dochter Poppie heel erg lieve, beste groeten, gedachten en kusjes


  


  Jullie pappie.

  



  


  


  Eind 1944 had Himmler al besloten dat Gerhard zijn agrarische opleiding zou moeten opgeven om bij de SS te gaan. Zestien jaar oud begon hij als ‘SS-vrijwilliger’ aan zijn opleiding tot pantsergrenadier. In haar dagboek van 21 februari 1945 schrijft Marga: ‘Of Gerhard voor hij naar het front gaat nog komt, is maar zeer de vraag. Hij is heel moedig en heel graag bij de S.S. in Brünn.’219


  Marga’s laatste dagboeknotitie dateert van diezelfde dag: ‘De oorlogssituatie is onveranderd heel ernstig.’


  


  Op 5 maart schreef Gudrun in haar dagboek:


  


  [...] In Europa hebben we geen bondgenoten meer we staan er helemaal alleen voor. En bij ons is er zoveel verraad. De officieren gaan er gewoon vandoor. Niemand wil nog oorlog. Er is een onbeschrijflijke luchtterreur, voortdurend vallen ze de civiele bevolking en het spoor aan. Dresden hebben ze aangevallen terwijl het vol vluchtelingen uit het oosten zat. We geven zelf toe dat er tienduizenden zijn omgekomen, vreselijk. En toch zijn er nog zoo velen die naar het front zouden kunnen en maar wat rondlummelen en zich drukken en aan de andere kant is er ook zooo veel heldhaftigheid. Zestienjarigen staan al aan het front en Hitler-jongens hebben zich heel heel erg bewezen, zij hebben ten minste het geloof nog niet verloren. – Pappie heeft op 18.10 in een prachtige toespraak de Volkssturm afgekondigd. [...] Pappie is sinds 20 juli bevelhebber van het reserveleger [...] De algemene stemming zit op het 0-punt. [...] De Luftwaffe doet het nog altijd heel slecht, Göring kijkt al nergens meer naar om, die opschepper. Goebbels doet wel veel, maar zet zichzelf altijd zoo op de voorgrond. Allemaal krijgen ze onderscheidingen en medailles alleen pappie niet en die zou er als eerste een moeten krijgen. Als hij er niet was, zouden heel wat dingen er anders uitzien. Het hele volk kijkt naar hem. Hij is altijd zo bescheiden schept nooit op. [...]


  


  


  Toen Himmler in maart 1945 besefte dat hij als legeraanvoerder was mislukt, trok hij zich een aantal weken met angina terug in lazaret Hohenlychen. Op aandringen van de generaals van de Wehrmacht werd hij op 21 maart van zijn functie als legeraanvoerder ontheven.


  In deze laatste oorlogsweken meende Himmler concentratiekampgevangenen nog in te kunnen zetten als gijzelaar, teneinde bij de westerse geallieerden concessies en zo mogelijk zelfs een afzonderlijke vrede af te dwingen. Via Felix Kersten kon er contact worden gelegd met het neutrale Zweden. De vicepresident van het Zweedse Rode Kruis, graaf Folke Bernadotte, reisde begin 1945 persoonlijk naar Duitsland om met de SS-leiding bindende afspraken over de reddingsactie te maken. Toen Bernadotte op 16 februari in Berlijn arriveerde, ging Himmler in eerste instantie een bijeenkomst uit de weg. Pas twee dagen later had hij een ontmoeting met Bernadotte, waarbij hij toezeggingen deed die vervolgens weer op de lange baan geschoven werden. Het duurde nog tot april 1945 voor de overlevende Skandinavische gevangenen met witte bussen van het Zweedse Rode Kruis naar concentratiekamp Neuengamme en van daaruit via Denemarken naar Zweden konden worden gebracht.


  


  Op 10 (16) april schreef Gudrun: ‘[...] dhr. Schnitzler belde op, pappie is nog in de buurt van Berlijn, heeft alle Obergruppenführer voor een bespreking bij zich geroepen, dus hoeft het nog niet zo erg zijn, hoewel het Russische offensief nu ook begonnen is.’ En op 17 april: ‘[...] Gisteren waren we in een heel slechte stemming, ze staan toch al vlak voor Neurenberg. [...] Om 4 uur alarm, aanval op München, het huis heeft staan trillen. Mammie was verschrikkelijk nerveus. Heeft het hele huis gemobiliseerd. Ik vond het niet erg.’


  


  17.4.45


  


  Beste, lieve mammie van me!


  Beste, lieve dochter van me!


  


  De heer B.[aumert] rijdt omlaag en dus heb ik gelegenheid dit briefje mee te geven. Veel zal hij zelf aan mammie vertellen.


  Maar een paar regels moet hij toch vergezeld van een pakje meenemen. De tijden zijn voor ons allemaal ongelooflijk moeilijk en toch – alles zal zich, daar ben ik vast van overtuigd, toch nog ten goede keren. Maar moeilijk is het.


  Zorg er alsjeblieft voor dat Jullie gezond blijven, lieverds.


  De oeroude zal ons en vooral het dappere Duitse volk behoeden en ons niet laten ondergaan.


  Ik stuur Jullie, jou mijn lieve mammie en jou, mijn Poppie, mijn lieverd, veel veel lieve kusjes en groeten.


  


  Heil Hitler! in liefde


  Jullie pappie

  



  


  


  Deze brief vertoont duidelijke trekken van een afscheidsbrief. Zo is hij een van de weinige die Himmler uitdrukkelijk aan zowel vrouw als dochter richtte en het is de eerste en enige keer dat hij met ‘Heil Hitler’ ondertekende – ironisch genoeg op een moment dat hij al buiten Hitler om pogingen deed om geheime onderhandelingen met de westerse geallieerden aan te knopen.


  Heinrich Himmler geloofde allang niet meer dat alles zich nog ‘ten goede keren’ zou, maar trok zich steeds vaker en langer ziek terug in Hohenlychen, waar hij voor niemand meer bereikbaar was. Dat hij het in deze brief heeft over een mogelijke, alleen door een goddelijke instantie nog te voorkomen ondergang van het Duitse volk, laat zien hoe uitzichtloos hij de situatie inschatte en hoe cynisch de nazileiding de nederlaag van haar regime vereenzelvigde met het einde van Duitsland zelf.


  Met ‘de oeroude’ doelde Himmler op de zogeheten Germaanse god ‘Waralda’, over wie hij in zijn al eerder genoemde toespraak van 26 juli 1944 het volgende had gezegd: ‘Met kerkelijk geloof heb ik niets te maken, dat laat ik aan ieder voor zichzelf over. Maar een atheïst heb ik in de rijen van de SS nooit geaccepteerd. Ieder gelooft ten diepste in het lot, in de godheid, in hetgeen mijn voorouders in hun taal Waralda noemden, de oeroude, dat wat machtiger is dan wij.’


  Deze afscheidsbrief schreef hij hoogstwaarschijnlijk vanuit Hohenlychen. Paul Baumert, het hoofd van de persoonlijke staf van de Reichsführer-SS, reed ondertussen met een auto naar Beieren om de vlucht van Marga en Gudrun en die van Hedwig, Helge en Nanette Dorothea voor te bereiden.220


  Op 18 april 1945 schreef Gudrun: ‘[...] Gisteren is er een dagorder van de Führer uitgekomen. Nu moet het weer beter gaan. Ik geloof weer vast aan de overwinning. Gisteren is ook de slag in het oosten begonnen. Het legerbericht in het westen was niet heel goed. Steeds wordt er over de oorlog gesproken, hoewel we ons best doen het niet te doen.’ En op 19 april:


  


  


  Toen ik [gisteren] thuiskwam waren Schnitzler en Baumert er om met mammie te spreken. [...] Baumert wilde M. graag overhalen om samen met mw. Heydrich onder een vervalste pas naar de Valepp te gaan. M. wil niet, daar kennen de mensen ons immers. [...] Baumert kwam van pappie en rijdt ook weer terug. Nu zijn ze het eens geworden. We gaan naar het zuiden, M. en ik naar een plek, U[lla] en t.[ante] M.[artha] naar een andere. Waar we heengaan moet heel geheim blijven (Onder een valse naam). [...] Veel spullen worden naar de V.[alepp] gebracht misschien moeten we er nog heen, als alles achter de rug is en ons huis weg is laten we hopen van niet. Pappie heeft een lieve brief en chocolade meegestuurd.


  


  


  Op 20 april 1945 was Himmler ter gelegenheid van Hitlers verjaardag voor het laatst in de Rijkskanselarij, acht dagen later bereikte de Führerbunker een van een Brits nieuwsagentschap opgevangen bericht dat Himmler met de westerse geallieerden aan het onderhandelen was. In reactie hierop verordende Hitler dat Himmler uit al zijn staats- en partijfuncties moest worden ontheven. Op dat moment was Himmler al verdwenen naar Noord-Duitsland, waar hij in Flensburg bivakkeerde.


  Vlak voor hij op 30 april zelfmoord zou plegen wees Hitler admiraal Dönitz tot zijn opvolger aan. Ook Dönitz vestigde zich in Flensburg, maar omdat hij wist dat Himmler ontslagen was, nam hij hem niet op in zijn nieuwe overgangskabinet.


  Himmler kon nog twee weken ongestoord in Flensburg wonen. Hij ontving er hem trouw gebleven SS-leiders, beschikte over een staf van 150 mensen, een radioverbinding en een wagenpark, en schreef brieven aan de Britse veldmaarschalk Bernard Montgomery, zonder daar ooit antwoord op te krijgen. Drie dagen voor de arrestatie van de regering-Dönitz verliet Himmler op 20 mei in gezelschap van enkele leden van zijn staf de stad. Zonder snor, een oog in het verband, in het uniform van de Geheime Feldpolizei, en met identiteitspapieren op naam van Heinrich Hitzinger. Het plan om door de Britse versperringen heen naar het zuiden te ontkomen, mislukte. Op verdenking leden van de Gestapo te zijn, werden Himmler en zijn gezelschap aangehouden en op 22 mei 1945 overgebracht naar het hoofdkwartier van het tweede Britse leger in Lüneburg. Daar maakte Himmler zich bekend. Kort daarna beroofde hij zich met een gifcapsule van het leven.


  


  Epiloog


  Na de oorlog


  In de nacht van 19 op 20 april 1945 bracht Erich Schnitzler Marga en Gudrun Himmler, Lydia Boden en een tante van beide zussen per auto naar Zuid-Tirol. Op 2 mei arriveerden Amerikaanse troepen in Gmund en legden er beslag op de privédocumenten in Haus Lindenfycht. Marga en Gudrun werden op 13 mei in Wolkenstein vlak bij de villa van Karl Wolff door Amerikaanse soldaten gearresteerd en naar een interneringskamp in Rome overgebracht, waar Marga Himmler door Britse officieren werd verhoord.


  Op 13 juli 1945 kreeg Marga in een gerieflijke villa buiten Rome bezoek van de journaliste Ann Stringer voor een interview in de Giornale del Mattino. Bij die gelegenheid vernam ze voor het eerst van de dood van haar man: ‘Mevrouw Himmler toonde geen enkele emotie. Het was de meest kille demonstratie van absolute controle over menselijke gevoelens, die ik ooit heb meegemaakt,’ schreef Stringer. Marga Himmler, een ‘corpulente vrouw met een streng haarknotje en veel gouden tanden’, had betrekkelijk goed Engels gesproken. Ze bevestigde dat ze op de hoogte was geweest van de taken die haar man als hoofd van de Gestapo had te vervullen. Dat hij door nog al wat mensen gehaat werd, vond ze niet vreemd: ‘Hij was politieman en politiemannen mag niemand.’ Op de vraag of ze ooit in Dachau was geweest, antwoordde Marga dat ze vrijwel dagelijks in de buurt van dat treurige terrein was geweest om er door de SS in Dachau gekweekte groenten en fruit te kopen. Ze meende dat de Engelsen de oorlog hadden veroorzaakt, maar toen er doorgevraagd werd, ging ze het antwoord uit de weg: ‘Ik ben maar een vrouw; ik begrijp weinig van politiek.’


  Later zaten Marga en Gudrun in diverse kampen in Italië en Frankrijk geïnterneerd. Tijdens het proces van Neurenberg werden ze in september 1945 gedurende enkele weken gehuisvest in het onderkomen voor de getuigen, waar Marga op 26 september door een Amerikaanse officier werd verhoord. Ze verzekerde dat haar man altijd alleen op bevel van de Führer had gehandeld, hij door zijn vele taken voortdurend overwerkt was geweest en hij een kwetsbare gezondheid had gehad. ‘Hij moest zo verschrikkelijk veel doen.’ Ze betwijfelde of hij ooit in een concentratiekamp was geweest, hoewel ze wel zei te weten dat hij voor deze kampen verantwoordelijk was geweest en ze toegaf zelf het vrouwenconcentratiekamp Ravensbrück te hebben bezocht.


  Eind 1946 werden Marga en haar dochter uit het vrouwenkamp ‘Ludwigsburg 77’ ontslagen. Ze vonden onderdak in de Bodelschwinghsche Anstalt Bethel221 bij Bielefeld, waar beiden in de weverij en de spinnerij werkten en Gudrun een opleiding tot naaister kreeg. Het contact met de andere bewoners van Bethel verliep niet zonder spanningen, omdat Marga Himmler – zo wist pastor Bodelschwingh zich in 1962 te herinneren – zich ‘steeds afwijzender en moeilijker’ gedroeg, zichzelf nog altijd gottgläubig222 bleef noemen en zich van de christelijke gemeenschap in Bethel distantieerde.


  In 1948 werd Marga door de denazificatiecommissie in Bielefeld in eerste instantie als ‘enigermate belast’, en later in 1951 als ‘meeloper’ ingeschaald. In het najaar van 1952 werd er vanwege het eigendomsvraagstuk van Haus Lindenfycht in Beieren een nieuw denazificatieproces tegen haar aangespannen. Deze keer werd zij bij het vonnis van januari 1953 ingeschaald als ‘belast’, met verlies van vermogen en kiesrecht. In het najaar van 1955 betrok Marga met haar zus Lydia een eigen woning in Bielefeld-Heepen. Het afscheid van Bethel was niet bepaald vriendelijk geweest omdat – in de woorden van pastor Bodelschwingh – ‘mevrouw Himmler in absolute verblinding volhardde, tot ze ons zonder enig dankwoord verliet en naar haar inmiddels er weer bovenop gekomen bruine kornuiten vertrok’.


  Haar laatste levensjaren woonde Marga Himmler bij haar dochter en schoonzoon in München. Ze overleed in augustus 1967. Waar en wanneer haar zus Lydia is overleden, is niet bekend.


  


  Voor Gudrun, die al in 1952 naar München was verhuisd, was het moeilijk om met haar naam in deze stad een baan als naaister te vinden. Omdat ze die naam in de jaren voor haar huwelijk met hardnekkige koppigheid bleef dragen, moest ze steeds weer van betrekking veranderen, zo vertelde ze in 1960 aan de journalist Norbert Lebert in het enige interview dat ze ooit gegeven heeft. Ze werkte als coupeuse, stukwerkster, kantoorhulp en uiteindelijk als secretaresse. In die tijd wilde ze een boek schrijven om haar vader te rehabiliteren, maar van dat plan kwam nooit iets terecht. Aan Himmler-biograaf Josef Ackermann liet ze eind jaren zestig weten dat Hitler alleen aan ‘de allertrouwsten’ zoals haar vader, de ‘vuilafvoer van het Rijk’ had kunnen toevertrouwen.


  Gudrun Burwitz, zoals ze na haar huwelijk heette, werd na Marga’s overlijden moeder van twee kinderen en was tientallen jaren actief in de Stille Hilfe für Kriegsgefangene und Internierte, de ‘stille hulp aan krijgsgevangenen en geïnterneerden’ – een hulporganisatie voor gearresteerde oorlogsmisdadigers en hun gezinnen. Ook was ze regelmatig te gast op veteranenbijeenkomsten van de Waffen-SS en was ze lid van de Wiking-Jugend – een voortzetting van de Hitlerjugend. De Wiking-Jugend werd pas in 1994 verboden. Ze woont nog altijd in München.


  


  Gerhard von der Ahé, die als zestienjarige in het najaar van 1944 als ‘vrijwillige’ SS-aspirant voor een opleiding als pantserbrigadier naar Brünn was gegaan, werd aan het eind van de oorlog na maar twee dagen oorlogsinzet door de Russen krijgsgevangen gemaakt. In december 1949 werd hij tot 25 jaar dwangarbeid veroordeeld. De daaropvolgende jaren zat hij in diverse kampen, waar hij onder meer als mijnwerker en pleisteraar in de bouw werkte.


  In oktober 1955 keerde de zevenentwintigjarige als jongste krijgsgevangene naar Duitsland terug. Op 10 oktober 1955 noemde hij zich op het aanmeldingsformulier voor terugkeerders nog altijd gottgläubig. De laatste drie jaar van zijn gevangenschap had hij al schriftelijk contact met Marga gehad. Zij haalde hem af in kamp Friedland; een tijdje woonde hij bij haar en Lydia in Bielefeld. In die periode schreef zijn tante voor hem het Erinnerungsbuch aan de gezamenlijke tijd in Gmund. Over het oorlogseinde schreef ze: ‘En ons noodlot ging in vervulling. We verloren de oorlog. We werden gevangenen. We werden rechteloos, alle have werd ons ontnomen.’


  In het voorjaar van 1956 verhuisde Gerhard alweer naar Lübeck. Kort daarop trouwde hij en werd hij vader van een zoon. Hij werkte zijn hele leven lang als chauffeur. Tot aan Marga’s overlijden onderhield hij contact met Marga en Gudrun. In 2001 vertelde hij in een interview van drie pagina’s in de Lübecker Nachrichten over zijn jeugd en de doorgaans ‘vredige idylle’ met zijn pleegmoeder en tante in Gmund, een idylle die slechts een enkele keer door zijn gevreesde autoritaire pleegvader werd verstoord. Nadat Gerhard in december 2010 in een ziekenhuis in Lübeck was overleden, trof zijn zoon in een map in zijn nachtkastje twee foto’s aan: op de ene stond Gerhard als jongen, op de andere zijn pleegvader Heinrich Himmler – beiden in uniform van de SS.


  Fotokatern
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  Heinrich Himmler, ca. 1927

  ‘Waarom heb je eigenlijk je hand voor je gezicht? Soms om je kin te verbergen?’ (Marga op 24 december 1927)
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  Marga Siegroth, ca. 1927
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  Optocht van de NSDAP en de SS op 22 april 1928, na een lezing van Hitler. Himmler leidt de mars (links vooraan)
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  Door Heinrich Himmler ondertekende NSDAP-lidmaatschapskaart van Marga Himmler
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  In Waldtrudering: Heinrich en Marga Himmler met Gudrun in de tuin.

  Februari 1930
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  ‘Poppie wordt steeds schattiger en ook vlijtiger.’ (Kinderdagboek, notitie van 7 september 1932)
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  Himmler speelt tennis met zijn stafchef Karl Wolff (links)
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  Dochter Gudrun en pleegzoon Gerhard
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  In de tuin van ‘Haus Lindenfycht’, in Gmund, 1935
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  Lydia Boden, de zuster van Marga, Gudrun, een vriendje en Gerhard in de tuin van Gmund (1937)
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  Gudrun met Hitler. ‘De Führer kwam. Poppie was heel opgewonden.’ (Marga in haar dagboek, 3 mei 1938)
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  Marga en Gudrun Himmler ten tijde van hun internering in 1945
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          SA-Brigadeführer

        
      


      
        	
          SD

        

        	
          Sicherheitsdienst

        
      


      
        	
          Sipo

        

        	
          Sicherheitspolizei

        
      


      
        	
          SS

        

        	
          Schutzstaffel (bewakingstroepen) van de NSDAP

        
      


      
        	
          SS-Brif.

        

        	
          SS-Brigadeführer

        
      


      
        	
          SS-Gruf.

        

        	
          SS-Gruppenführer

        
      


      
        	
          SS-HA

        

        	
          SS-Hauptamt (hoofdbureau van de SS)

        
      


      
        	
          SS-Hptstuf.

        

        	
          SS-Hauptsturmführer

        
      


      
        	
          SS-Oa.

        

        	
          SS-Oberabschnitt (hoofdsector van de SS)

        
      


      
        	
          SS-Oberf.

        

        	
          SS-Oberführer

        
      


      
        	
          SS-Oberstgruf.

        

        	
          SS-Oberstgruppenführer

        
      


      
        	
          SS-Ogruf.

        

        	
          SS-Obergruppenführer

        
      


      
        	
          SS[O]Stubaf

        

        	
          SS-[Ober]Sturmbannführer

        
      


      
        	
          SS-Ostuf.

        

        	
          SS-Obersturmführer

        
      


      
        	
          SS-Scharf.

        

        	
          SS-Scharführer

        
      


      
        	
          SS-Staf.

        

        	
          SS-Standartenführer

        
      


      
        	
          SS-Ustuf.

        

        	
          SS-Untersturmführer

        
      


      
        	
          SSO-Akte

        

        	
          SS-Officer-documenten bij het BDC

        
      


      
        	
          T4

        

        	
          codenaam voor nazi-Duitslands eugenetische euthanasie- en verplichte sterilisatieprogramma (kantooradres Tiergartenstraße 4)

        
      


      
        	
          TG

        

        	
          Tagebuch (dagboek) van Gudrun Himmler

        
      


      
        	
          TK

        

        	
          Taschenkalender (zakagenda)

        
      


      
        	
          TM

        

        	
          Tagebuch (dagboek) van Marga Himmler

        
      


      
        	
          USHMM

        

        	
          United States Holocaust Memorial Museum

        
      


      
        	
          VB

        

        	
          Völkischer Beobachter (dagblad van de NSDAP)

        
      


      
        	
          Vomi

        

        	
          SS-Hauptamt Volksdeutsche Mittelstelle (SS-hoofdbureau verantwoordelijk voor de hervestiging van etnische Duitsers (Volksduitsers)

        
      


      
        	
          wed.

        

        	
          weduwe van

        
      


      
        	
          WO

        

        	
          Wereldoorlog

        
      


      
        	
          WVHA

        

        	
          SS-Wirtschaftsverwaltungshauptamt (SS-hoofdbureau voor economische aangelegenheden)

        
      

    
  


  


  Beknopt biografisch woordenboek


  (TK) = Taschenkalender/zakagenda


  (TM) = Tagebuch Marga/dagboek van Marga


  (TG) = Tagebuch Gudrun/dagboek van Gudrun


  


  Ahé, Anna von der, geb. Knaack


  *15.2.1899 Neukalen (Mecklenburg) †1945/46 Sachsenhausen


  1921 huwelijk met arbeider Kurt von der Ahé (1897-1933), moeder van Horst (*1924) en Gerhard (*1928). Haar echtgenoot (1931 NSDAP en SS) overleed op 19.2.1933 bij een straatgevecht met communisten in Berlijn. 1940 NSDAP, 1945 om onbekende redenen geïnterneerd in kamp Sachsenhausen, 1956 overleden verklaard.


  


  Ahé, Horst Kurt von der


  *28.4.1924 Berlijn † (gesneuveld) 24.1.1943 Illowaisk (Oekraïne)


  Instrumentmaker, SS-Sturmmann, oudere broer van Gerhard.


  


  Albers, mevrouw


  Engelse van geboorte, gaf eerst aan Marga en vervolgens aan Gudrun Engelse les, woonde sinds 1942 van tijd tot tijd bij hen in Gmund.


  


  Attolico, Bernardo


  *17 januari 1880 Canneto di Bari †9.2.1942 Rome


  1935-39 ambassadeur van Italië in Berlijn als opvolger van Vittorio Cerruti. Hij en zijn vrouw waren bevriend met de Himmlers. 1940 ontslagen vanwege niet-uitgesproken pro-Duitse houding, opvolger Dino Alfieri.


  


  Aumeier, Georg


  *14.11.1895 Amberg (Oberpfalz)


  Koopman, voor 1933 adjudant van Himmler. Nam deel aan WO I. 1922/26 NSDAP, 1928 SS. 1922-26 SA-Führer München. 1928/29 boekhouder, 1929 in de landelijke SS-leiding. 1930 adjudant van de RF-SS, SS-Reichsgeschäftsführer. 1935-39 commandant van SS-oefenterrein Dachau, later commandant bij SS-Oa. Süd. 1934 SS-Oberf., 1934 huwelijk met Liana Schickendantz, drie kinderen. In WO II SS-bestuurder in SS-lazaret Hohenlychen.


  


  Bach-Zelewski, Erich von dem


  *1.3.1899 Lauenburg †8.3.1972 München


  SS-Ogruf. en General der Polizei. Nam deel aan WO I, luitenant, Freikorps, dagloner. 1930 NSDAP, 1931 SS, 1932 MdR. 1934 SS-Führer Oost-Pruisen, 1936 SS-Oa. Süd-Ost (Silezië), 1938 HSSPF aldaar 1941 HSSPF Russland-Mitte, commandant van Einsatzgruppe B. 1943 gevolmachtigde van RF-SS voor ‘de bestrijding van bendes’ (uitroeiing van partizanen en Joden). Augustus 1944 onderdrukking van de opstand in Warschau. Eind 1944 stafchef van de bevelhebber van het reserveleger. Bij de processen van Neurenberg kroongetuige van de openbare aanklager. Tot 1950 geïnterneerd. 1961 wegens deelname aan SA-moorden van 1934 tot 4 jaar en 10 maanden gevangenis veroordeeld, 1962 wegens moord op 3 communisten in 1933 tot levenslang veroordeeld.


  


  Bach-Zelewski, Ruth von dem, geb. Apfeld


  *22.8.1901 Neisse


  Echtgenote van Erich von dem Bach-Zelewski, 6 kinderen, jongste zoon (*1940) was petekind van Himmler.


  


  Bastians, Hans


  *2.11.1894 †(ongeval) 14.6.1940 Brûly-de-Pesche


  SS-Ostuf., tot zijn dodelijk ongeval in FHK Wolfsschlucht eerste chauffeur van Himmler, schoot zichzelf bij het schoonmaken van een pistool dood.


  


  Baumert, Paul


  *20.5.1904 Breslau †5.3.1961 München


  Koopman, 1934 assistent bij de pers. staf RF-SS, 1937 SS-Führer van beroep. 1938 adjudant RF-SS, 1942 hoofd van de pers. staf RF-SS, 1945 SS-Brif., gehuwd, 3 kinderen.


  


  Berkelmann, Gabriele, geb. von Wolffersdorf


  Echtgenote van Theodor Berkelmann, verbleef in de zomer van 1932 samen met Marga en Gudrun in Unterwössen en Marquartstein (Chiemgau).


  


  Berkelmann, Theodor


  *17.4.1894 Le Ban-St.-Martin (Lotharingen) †(hersentumor) 27.12.1943 Posen


  Nam deel aan WO I, Freikorps. 1920-31 gymnastiekleraar, mijnwerker, koopman, boer in Canada. 1929 NSDAP, 1931 SS. Oberste SA-Führung, leraar aan de Reichsführerschule van de SA in München. 1932 weer SS, tot april 1936 adjudant van Himmler. 1932-33 Stabsführer SS-Gruppe ‘Nord’ Altona, vervolgens SS-Führer op diverse plaatsen. 1936 MdR, 1942 SS-Ogruf. 1940 HSSPF Westmark, hoofd van het civiele bestuur in Lotharingen, 1943 dezelfde functie in het Wartheland.


  


  Blösl, Hans


  Eigenaar van pension Daxenberg in Chiemgau, waar de Himmlers in augustus 1932 logeerden. Vakantieoord, voor het laatst in oktober 1943 vanwege difterie in Gmund. Volgens Gudruns dagboek al vroeg NSDAP-lid.


  


  Bocchini, Arturo


  *12.2.1880 San Giorgio †20.11.1940 Rome


  Italiaanse politiecommandant. 1926-40 commandant van de fascistische politie en de geheime politie. Himmler en Heydrich waren aanwezig bij zijn begrafenis.


  


  Boden, Berta


  Zus van Marga, gehuwd.


  


  Boden, Edith (Edit)


  Echtgenote van Franz Boden, woonde tijdens de oorlog met 2 kinderen in Gmund in Haus Erika, het gastenverblijf van de Himmlers.


  


  Boden, Elfriede, geb. Popp


  Marga’s moeder, eerste vrouw van Hans Boden.


  


  Boden, Franz


  Echtgenoot van Edith, onduidelijk in welke familierelatie hij tot Marga stond.


  


  Boden, Grete


  Tweede vrouw van Hans Boden.


  


  Boden, Hans


  *12.12.1863 Pyritz †15.8.1939 Blandikow (Brandenburg)


  Marga’s vader, rentenier, voormalig landgoedeigenaar in Goncerzewo bij Bromberg, eerste huwelijk met Elfriede, geb. Popp, 6 kinderen, oudste zoon sneuvelde in WO I. Tweede huwelijk met Grete Boden. Getuige bij het huwelijk van Marga en Heinrich. 1930 NSDAP. Woonde tot 1932 in Berlijn en Röntgental bij Berlijn, daarna op diverse plaatsen en op het laatst in Blandikow (Ostprignitz).


  


  Boden, Helmut


  Marga’s jongere broer, aankomend hoger ambtenaar (jurist?). Getuige bij het huwelijk van Marga en Heinrich.


  


  Boden, Lydia


  *18.6.1899 Goncerzewo


  Marga’s jongste zus, naaister, ongehuwd, 1932 NSDAP. Woonde aanvankelijk in Berlijn en Röntgental, vanaf 1932 in München en in 1934–45 in Gmund (Haus Lindenfycht). 1945 geïnterneerd, sinds 1955 met Marga in Bielefeld.


  


  Boden, Martha


  Zus van Marga.


  


  Bouhler, Helene, geb. Mayer


  *20.4.1912 Lauingen


  1934 echtgenote van Philipp Bouhler, 1933 NSDAP. Kennis van Marga in München en Berlijn.


  


  Bouhler, Philipp


  *11.9.1899 München †(zelfmoord) 19.5.1945 bij Dachau


  Politicus en gevolmachtigde van Hitler voor het euthanasieprogramma. Militaire academie. Nam deel aan WO I, 1919 Deutschvölkischer Schutz- und Trutzbund, publicist bij uitgeverij J. F. Lehmanns, sinds 1921 bij de VB. 1922 NSDAP (lid nr. 12), 1925-34 landelijk secretaris van de NSDAP, 1933 MdR. 1933 Reichsleiter (de een na hoogste rang) bij de NSDAP en SS-Gruf. Als gevolmachtigde voor het euthanasieprogramma verantwoordelijk voor de moord op tienduizenden ‘onvolwaardige levens’ (Aktion T4).


  


  Brandt, dr. Rudolf Hermann


  *2.6.1909 Frankfurt an der Oder †(opgehangen) 2.6.1948 Landsberg


  Stenotypist en jurist. 1932 NSDAP, 1933 SS, 1934 promotie. 1933 pers. staf RF-SS, 1934 adjudantchef RF-SS. 1935 huwelijk Annemarie Willeck (*1914, 1933 stenotypiste bij Gestapo/RSHA), 5 (?) kinderen. 1936-45 pers. adviseur van Himmler en diens verbindingsofficier bij het ministerie van Binnenlandse Zaken, aldaar in 1943 Min. Rat, 1944 SS-Staf. Organiseerde ten behoeve van de skelettencollectie van SS-anatoom August Hirt de moord op 86 Joden in Straatsburg. 20.8.1947 bij het Neurenbergse artsenproces ter dood veroordeeld.


  


  Brekenfeld, dr. Friedrich Wilhelm


  *13.9.1887 Neubarmen


  Medisch specialist en docent hygiëne. Nam deel aan WO I. Oberstabsarzt a. D. Haupt-Abtlgs.-Leiter bij het presidium van het DRK, 1937 NSDAP. Rond 1941 DRK-Generalhauptführer.


  


  Bruger, Ferdinand


  *19.7.1889 Frankfurt am Main


  Germanist, schrijver. Nam deel aan WO I, landgoedeigenaar in Geisenhausen bij Landshut. 1923 oprichter van een lokale NSDAP-afdeling aldaar, na 1926 door plv. gouwleider Niederbayern en door Himmler ingezet voor het houden van toespraken. 1927 hoofdredactie van de VB. 1930 tweede huwelijk met Paula Scheel. 1932 hoofdredacteur bij de nazikrant Illustrierter Beobachter. Werkloos met ondersteuning door RF-SS, 1937 op voorspraak van Himmler redacteur bij de Münchner Illustrierte Presse. 1943 begeleider van gewonden in SS-lazaret Tutzing.


  


  Bruns


  12.5.1931. SS-Staf. Oldenburg


  


  Burgstaller, Alois


  *22.9.1871 Holzkirchen †19.4.1945 Gmund am Tegernsee


  Klokkenmaker, Kammersänger. Favoriet van Cosima Wagner, 1896 eerste optreden op Bayreuther Festspiele; wereldwijd optreden in operahuizen, vooral in opera’s van Wagner. Woonde sinds 1909 met zijn tweede echtgenote Emma in St. Quirin/Gmund am Tegernsee, verkocht Haus Lindenfycht in 1935 voor 65000 goudmark aan Himmler.


  


  Darré, Richard Walther


  *14.7.1895 Buenos Aires †5.9.1953 München


  Reichsbauernführer. Nam deel aan WO I, Reichskolonialschule, 1922 eerste huwelijk, een dochter. 1925 afgestudeerd als landbouwkundige, 1923-28 Stahlhelm. 1927 leert Himmler kennen bij de Artamanenbond, 1930 NSDAP, 1931 SS. Adviseur van Hitler op agrarisch gebied, auteur van diverse Blut-und-Boden-boeken. 1931 tweede huwelijk met Margarete von Vietinghoff, een dochter. 1931-38 leider van het RuSHA. In 1938 ontslagen na onenigheid met Himmler (kolonisatie in het oosten vs. kolonisatie binnen het Rijk). 1932 MdR, 1933 minister voor Voedselvoorziening en Landbouw, Reichsbauernführer, Pruisisch staatsraad. November 1933 Reichsleiter, SS-Gruf. 1942 ontslag als minister. Bij het ministersproces op 14 4.1949 tot 7 jaar gevangenis veroordeeld. Op 25.8.1950 uit Landsberg ontslagen.


  


  Deininger, Johann


  *9.4.1896 Burtenbach (Günzburg, Zwaben) †2.7.1973 aldaar


  Landbouwer. Nam deel aan WO I. Sinds 1921 burgemeester in Burtenbach, eind jaren 20 NSDAP en SS, agrarisch adviseur van de gouw Zwaben. 1931 nodigt Himmler uit voor toespraak in Burtenbach. 1943 SS-Brif. 1932 MdR en 1934 lid van de Deutscher Bauernrat.


  


  Dietl, Eduard


  *21.7.1890 Bad Aibling †23.6.1944 Waldbach (Stiermarken)


  28.7.1942 Generaloberst (viersterrengeneraal), commandant van het bergleger in Noorwegen en de Alpen. Offciersopleiding. Nam deel aan WO I. Freikorps Epp, 1920 Reichswehr en NSDAP, betrokken bij de opbouw van de Münchense SA. Deelnemer aan de Hitlerputsch. Gehuwd, 4 kinderen. 1942 Generaloberst, 1942-44 opperbevelhebber van het 20e bergleger in Noorwegen. 1944 omgekomen bij vliegtuigongeluk.


  


  Dietrich, Josef (Sepp)


  *28.5.1892 Hawangen (Unterallgäu) †21.4.1966 Ludwigsburg


  Slager, expediënt, SS-Führer. Nam deel aan WO I, 1920-23 wachtmeester bij de Beierse politie. Freikorps Oberland, Hitlerputsch, 1928 NSDAP en 1. SS-Standarte München, 1929 SS-Staf., 1930 MdR. Leiding SS-Oa. Nord (Hamburg). ‘1933 persoonlijk begeleider van de Führer’, leider van ‘SS Wachbataillon Berlin’ (1934 LAH). Organiseert 30.6.1934 arrestatie en executie van SA-leiders in München-Stadelheim. In WO II commandant van het 6e tankleger, verantwoordelijk voor oorlogsmisdaden in Charkov. 1942 tweede huwelijk met Ursula Moninger, 3 zonen, van wie 2 petekinderen van Himmler. 1944 peetvader van Nanette Dorothea Potthast. 1942 SS-Oberstgruf. 1944/45 Ardennenoffensief, verantwoordelijk voor bloedbad in Malmedy. 1946 veroordeeld tot 25 jaar gevangenis, oktober 1955 ontslag uit Landsberg. 1957 veroordeeld voor SA-moorden, 1958 ontslagen, actief bij de HIAG. Bij begrafenis 7000 mensen.


  


  Dollmann, dr. Eugen


  *21.8.1900 Regensburg †17.5.1985 München


  Nam vrijwillig dienst in WO I, 1926 promoveert in München in de filosofie. 1927-30 beursstudent in Italië, naar men beweert ontmoeting met Himmler in Rome. 1934 NSDAP, 1935 vertaler en buitenlandcorrespondent in Rome, 1935-37 hoofd van de plaatselijke persafdeling van de NSDAP/AO. Verbindingsofficier van Himmler bij Mussolini, 1937 staf van de landelijke jeugdleiding Italië. 1943 SS-Staf., speciaal ss-gemachtigde in Italië.


  


  Dwinger, Edwin-Erich


  *23.4.1898 Kiel †17.12.1981 Gmund am Tegernsee


  Nam vrijwillig dienst in WO I, 1915 in Russische krijgsgevangenschap. Vocht sinds 1920 in het ‘Witte Leger’ tegen de bolsjewieken. 1921 terugkeer naar Duitsland, landbouwer en schrijver in de Allgäu. Publiceerde een groot aantal boeken, 1941 oorlogscorrespondent in Rusland, uitgebreide volmachten van Himmler. Na 1942 kritiek op de Duitse Ostpolitik, daardoor in ongenade bij de partijtop, schrijfverbod, huisarrest, in de gaten gehouden door de SD.


  


  Eberstein, Karl Friedrich von


  *14.1.1894 Halle †1979 Tegernsee


  Militaire opleiding. Nam deel aan WO I. Stahlhelm, ‘Notbund Halle’, Kapp-putsch. Opleiding in het bankvak, 1924 privésecretaris van SA-Führer Wolf von Helldorf, 1925 NSDAP, 1929 SS, 1930-33 SA. 1927 huwelijk met Helene Meimel-Scholer (*1892), een zoon. 1930 van beroep SS-Führer in Thüringen. Introduceerde Heydrich bij Himmler (moeder was peettante van Heydrich). 1933 MdR, Führer van SS-Oa. Mitte. 1936 HSSPF Süd, SS-Ogruf. 1936-42 politiecommandant München. 1939 gepland terugtreden als HSSPF Süd wegens hartkwaal, bleef echter in functie (zie Von Schade). 1942 hoofd van de afdeling politie bij het Beierse ministerie van Binnenlandse Zaken. Na 1945 ingeschaald als meeloper, tot zijn pensioen medewerker van het casino in Bad Wiessee (Tegernsee).


  


  Ebner, dr. Gregor


  *24.6.1892 Ichenhausen (Beieren) †22.3.1974 Wolfratshausen


  Nam als assistent-arts deel aan WO I, Freikorps Epp, studentencorps ‘Apollo’. 1920 promotie, huisarts in Kirchseeon, huwelijk met Maria Jedelhauser, 3 dochters. 1930 NSDAP, 1931 SS, 1930 Ortsgruppenleiter Ichenhausen, plv. Kreisleiter (districtsleider). Voor 1933 in district Ebersberg toespraken voor de partij over ‘geboortebeperking’; toen ook huisarts van Himmler. 1931-32 SS-Sturm München (Karl Wolff ). 1936 RuSHA, geneesheer-directeur van SS-Mütterheim Steinhöring. 1938 pers. staf SS, leiding van SS-vereniging Lebensborn. 1939 SS-Oberf., tot 1945 medisch directeur van alle Lebensborn-tehuizen. In 1948 bij het Neurenbergse RuSHA-proces voor lidmaatschap van de SS tot een korte gevangenisstraf veroordeeld, daarna huisarts in Wolfratshausen.


  


  Ettel, Erwin


  *1895 Keulen †1971 Bad Bevensen


  Adelborst, nam deel aan WO I. 1930 koopman in Colombia, NSDAP/AO. 1936 A.A., gezantschapsraad in Rome, 1937 SS, 1939 Duits ambassadeur in Teheran. 1943 vertrek uit de diplomatieke dienst, Waffen-SS, 1944 SS-Hptstuf. d. Reserve 1950-56 redacteur bij Die Zeit (pseudoniem Ernst Krüger)


  


  Fahrenkamp, mevrouw


  Echtgenote van Karl Fahrenkamp, bevriend met Marga Himmler. Woonde met haar man en 6 kinderen in München, vanaf 1943 op SS-proefboerderij Pabenschwandt bij Salzburg.


  


  Fahrenkamp, dr. Karl


  *20.4.1889 Aken †(zelfmoord) 21.9.1945 Landgoed Pabenschwandt


  Internist. 1913 gepromoveerd, officier van gezondheid in WO I. 1920 specialist interne geneeskunde, privépraktijk München, directeur van een instituut voor biochemische geneeswijze. 1933–44 stafarts bij de Waffen-SS op SS-oefenterrein Dachau, hoofd van ‘afdeling F’ bij pers. staf RF-SS. Eigen proeftuin in Dachau, proeven met glycosiden, ook op gevangenen. Experimenten met voeding en hormonen op gevangenen in Dachau, adviseur van Siegmund Rascher bij dodelijke experimenten met onderdruk. SS-productie van cosmetica in Dachau. Huisarts en vriend van de familie Himmler. Informeerde Himmler over medische onderzoeksresultaten van medewerkers van de pers. staf RF-SS.


  


  Foedisch, mevrouw


  Jeugdvriendin van Marga Himmler uit de omgeving van Bromberg, eigenaresse van een landgoed in Rogalin.


  


  Foedisch, Werner Gustav Wilhelm


  *13.12.1910 Rogalin


  Landbouwer, Volksduitser, zoon van mevrouw Foedisch. 1939 Heimwehr Danzig, 1940 SS-opleiding, 1940 SS-Scharf. bij RuSHA. 1942-44 Waffen-SS. Februari 1943 Gebietslandwirt (landbouwcommissaris) in Hegewald. Maart 1943 met zijn chef SS-Ustuf. Karl Sulkowski voor SS-rechtbank op beschuldiging van ‘zwendel met levensmiddelen, verboden ruilhandel en illegaal slachten’ bij de verzorging van Volksduitsers. Dreiging van disciplinaire straf voor ‘ondermijning van de weerbaarheid wegens poging tot zelfmoord’. Seponering wegens ‘gering belang’.


  


  Frank, Hans (‘Frank II’)


  *23.5.1900 Karlsruhe †(opgehangen) 16.10.1946 Neurenberg


  Jurist en gouverneur-generaal in Polen. 1919 studie rechten en economie, Freikorps Epp, Thulegesellschaft en DAP. 1923 NSDAP en SA, Hitlerputsch. 1925 huwelijk met Maria Brigitte Herbst (1895-1959, secretaresse), 5 kinderen, gezin woonde op de Schoberhof bij de Schliersee. 1926 staatsexamen, assistent TU München, 1930 MdR. 1929-42 Reichsleiter van het Reichsrechtsamt van de NSDAP, 1934 minister zonder portefeuille, president van de Akademie für Deutsches Recht. 1939-45 gouverneur-generaal voor bezet Pools gebied. 1.10.1946 op het proces van Neurenberg ter dood veroordeeld.


  


  Frentz, Walter


  *21.8.1907 Heilbronn †6.7.2004 Überlingen


  Cameraman en fotograaf. 1933-36 cameraman van Leni Riefenstahl, daarna bij Hitler, filmde op alle FHK. 1939-45 ook oorlogsverslaggever voor Die Deutsche Wochenschau. Augustus 1941 reis met Himmler naar Minsk, 15.8.41 aanwezig bij de massa-executie bij Minsk, daarna lid van de SS.


  


  Friedrich, dr. Traude


  Farmaceute. Hoofd van het laboratorium van het in 1940 geopende ‘Lehr- und Forschungsinsitut für Heilpflanzen und Ernährungskunde’ in Dachau. Experimenten met plantenteelt, voeding en geneeskrachtige kruiden.


  


  Gebhardt, prof. Karl


  *23.11.1897 Haag (Oberbayern) †(opgehangen) 2.6.1948 Landsberg


  Chirurg, ‘oberster Kliniker’ bij Reichsarzt-SS. Schoolvriend van Gebhard Himmler in Landshut. 1919 studie medicijnen in München, ‘Bund Oberland’, Hitlerputsch. 1932 docent in München, 1933 NSDAP, 1935 SS, 1933 geneesheer-directeur van tuberculosesanatorium Hohenlychen in de buurt van concentratiekamp Ravensbrück. Ombouw tot orthopedische kliniek, in WO II ook lazaret van de Waffen-SS. 1940 medisch adviseur bij de Waffen-SS. 1942 koudvuur- en transplantatieproeven op Poolse vrouwen uit Ravensbrück. 1945 SS-Gruf. en lijfarts van Himmler, in de laatste oorlogsdagen president van het DRK. Peter van Helge Potthast. 20.8.1947 bij het Neurenbergse artsenproces ter dood veroordeeld.


  


  Globocnik, Odilo


  *21.4.1904 Triëst †(zelfmoord) 31.5.1945 Paternion (Karinthië)


  Bouwondernemer. 1931 NSDAP Oostenrijk, 1934 SS. 1933 plv. gouwleider Wenen. 1938 staatssecretaris, MdR en gouwleider Wenen. 1939 ontslagen, in dienst bij pers. staf RF-SS. 1939 SS- und Polizeif. Lublin. Door Himmler met de Endlösung in Polen belast (‘Aktion Reinhard’), verantwoordelijk voor de vernietigingskampen Bełzec, Sobibór en Treblinka. 1943 directeur van de Ostindustrie voor de roof van Joods vermogen en de uitbuiting van Joodse arbeidskrachten. 1943 HSSPF Adriatische kust.


  


  Göring, Ilse, geb. Borchardt


  *28.4.1898 Kiel


  Nicht van Hermann Göring, 2 zonen. In WO II verpleegster bij het DRK. Collega van Marga Himmler. 1933 NSDAP en NS-F. 1940 DRK-reis met Marga Himmler naar Frankrijk en België. 1943 tweede huwelijk met Rudolf Diels (1900-1957), jurist, eerste Gestapochef van Berlijn, jarenlang vertrouwenspersoon van Göring. Diels werd later diverse malen door de Gestapo gearresteerd.


  


  Görlitzer, mejuffrouw


  Gepensioneerd onderwijzeres. Kwam regelmatig naar Gmund om Gudrun bijles te geven.


  


  Grawitz, prof. dr. Ernst-Robert


  *8.6.1899 Berlijn †(zelfmoord) 24.4.1945 Potsdam-Babelsberg


  Reichsarzt-SS en generaal van de Waffen-SS. Nam deel aan WO I, Freikorps, Kapp-putsch. Studie medicijnen, 1925 arts, 1926 huwelijk met Ilse Taubert. 1929 specialist inwendige geneeskunde. 1931 NSDAP, 1932 SS. 1935 chef gezondheidszorg en Reichsarzt-SS. 1937 dagelijkse leiding over het DRK. 1941 honorair prof. aan de Universität Graz, SS-Gruf. en luitenant-generaal bij de Waffen-SS. Medische experimenten op gevangenen. 1945 zelfmoord met zijn gezin.


  


  Grawitz, Ilse, geb. Taubert


  *8.2.1905 Wesel †(zelfmoord) 24.4.1945 Potsdam-Babelsberg


  Dochter van hoofdman van de Wewelsburg, SS-leider Siegfried Taubert, en diens vrouw Arnoldine. 1926 huwelijk met dr. Grawitz, 5 kinderen. 1932 NSDAP en NS-F. Zelfmoord met man en kinderen in hun dienstvilla in Potsdam-Babelsberg (handgranaten).


  


  Grynszpan, Herschel


  *28.3.1921 Hannover †onduidelijk


  1935 zonder diploma de Volksschule Hannover verlaten. Pools paspoort (ouders immigranten uit Russisch Polen), reist 1936 illegaal naar Parijs, wordt in juli 1938 vanwege ontbrekende verblijfsvergunning uitgewezen, verbergt zich bij een oom. Op 28.10.1938 worden 15000 Joden, onder wie Grynszpans ouders, met geweld vanuit Duitsland over de Poolse grens gezet. Schiet, vertwijfeld over hun en zijn lot, op 7.11.1938 ambassadesecretaris Ernst vom Rath dood in de Duitse ambassade in Parijs. Op 9.11.1938 wordt deze aanslag aangegrepen voor een pogrom tegen de Joden in het hele Duitse Rijk, de zgn. Reichskristallnacht. Arrestatie juli 1940 door de Vichy-regering en aan Duitsland uitgeleverd. Gevangenschap in Berlijn en in Sachsenhausen. Mogelijk heeft hij de oorlog overleefd.


  


  Günther, Hans Friedrich Karl (‘Rassengünther’)


  *16.2.1891 Freiburg im Breisgau †25.9.1968 aldaar


  Politiek publicist en eugeneticus. Nam deel aan WO I. 1920 auteur van Ritter, Tod und Teufel, 1922 van Rassenkunde des deutschen Volkes. In het interbellum een van de meest gelezen en omstreden publicisten. 1930 leerstoel rassenkunde aan de Universität Jena, 1932 NSDAP. 1935 hoogleraar rassenkunde aan de Universität Berlin, 1940-45 hoogleraar aan de universiteit van Freiburg. 1951 bij denazificatie ingeschaald als meeloper.


  


  Gulbransson, Olaf


  *26.5.1873 Christiania (Oslo) †18.9.1958 Schererhof (Tegernsee)


  Schilder, graficus en cartoonist, tekenaar bij het satiretijdschrift Simplicissimus. 1929 als opvolger van Franz von Stuck hoogleraar aan de kunstacademie München, sinds 1929 Tegernsee. Loyaal aan naziregime. 1943 ter gelegenheid van 70e verjaardag Goethe-penning voor kunst en wetenschap.


  


  Gutensohn, dr. Wilhelm


  *21.1.1905 München


  Tandarts. 1921 ‘Turn- und Sportabtlg.’ (later SA), Hitlerputsch. 1924-28 student. 1926 NSDAP, 1931/32 SS-inlichtingendienst, 1934 SS. 1930 huwelijk met Carola Oefele, 1 zoon, petekind van Himmler. 1938 hoofd opleidingen bij Orpo Wenen, vervolgens bij afdeling opleidingen Orpo bij SS-Hauptamt. 1943 SS-Ostubaf.


  


  Hahne, prof. Hans


  *18.3.1875 Piesdorf †2.2.1935 Halle


  Arts, prehistoricus. 1921 buitengewoon hoogleraar in Halle, vooral onderzoek naar veenlijken. Directeur van het prehistorisch museum in Halle. 1933 rector van de Universität Halle. Wordt in de jaren twintig lid van de NSDAP, plv. cultuurbeheerder gouw Halle-Merseburg, spreker op leiderschapsscholingen van de Artamanenbond, scholingsleider rassenkunde bij het RuSHA.


  


  Hallermann, dr. August


  *10.10.1896 Hamm (Westfalen)


  Landbouwraad. Nam deel aan WO I. Studie landbouwkunde, inspecteur dierenfokkerij in Halle. 1928 NSDAP, landbouwkundig adviseur voor de NSDAP-gouwen. 1925 huwelijk met Marga Lampe (*1898, verpleegster), 1928 NSDAP, 4 kinderen. 1933 inspecteur-generaal bij de Reichsnährstand (overheidsinstelling in nazi-Duitsland voor het reguleren van de voedselproductie), lid van de Reichsbauernrat. 1934 SS, 1942 SS-Oberf.


  


  Hallermann, prof. Wilhelm *14.3.1901 Arnsberg †28.3.1975 Kiel


  Forensisch patholoog-anatoom, broer van August Hallermann. 1935 docent en plv. chef-arts aan het instituut voor forensische en sociale geneeskunde van de Universität Berlin, NS-docentenbond, 1937 NSDAP. 1941-71 directeur van het instituut voor forensische en sociale geneeskunde van de Universität Kiel.


  


  Hammerl, Sebastian


  *20.1.1894 Todtenweis


  Rechercheur, Reichssicherheitsdienst. Landbouwer, nam deel aan WO I. Politieopleiding, 1921-35 politiedirectie München, daarna Braunes Haus. 1933 NSDAP, juni 1934 functie bij SS-Kommandantur Gmund. 1944 SS-Ostuf. Gehuwd met Anna, geb. Hofbauer (*1898), 1 dochter, die bevriend was met Gudrun Himmler.


  


  Hauschild, dr. Bernhard


  Chirurg en vrouwenarts. Mede-eigenaar van de privékliniek in Berlijn-Schöneberg, collega van Marga Siegroth. Kocht in 1928 Marga’s aandeel in de kliniek. 1935 niet langer vermeld in het adresboek van Berlijn. Waarschijnlijk geëmigreerd.


  


  Hermann, Nora


  Collega en goede vriendin van Marga Himmler bij het DRK.


  


  Heydrich, Klaus


  *17.6.1933 †24.10.1943 Jungfern-Breschan


  Oudste zoon van Reinhard en Lina Heydrich, petekind van Himmler.


  


  Heydrich, Lina, geb. von Osten


  *14.6.1911 Avendorf (Fehmarn) †14.8.1985 Burg auf Fehmarn


  December 1931 huwelijk met Reinhard Heydrich (1904-1942), 4 kinderen. 1931 NSDAP. Bleef na de dood van haar man op 4.6.1942 op Jungfern-Breschan bij Praag wonen, zette Joodse gevangenen in als dwangarbeiders. Vluchtte in april 1945 met haar kinderen naar Gmund. 1948 door een Tsjechische rechtbank tot levenslang veroordeeld, bij denazificatie in 1949 als ‘meeloper’ ingeschaald, 1951 vrijgesproken. Kreeg vanaf 1957 een volledig pensioen van haar man (‘oorlogsslachtoffer’), publiceerde in 1976 een bagatelliserend boek Leben mit einem Kriegsverbrecher.


  


  Himmler, Anna Maria, geb. Heyder


  *19.1.1866 München †10.9.1941 München


  Moeder van Gebhard, Heinrich en Ernst Himmler. Dochter van de Münchense koopman Alois Heyder en diens vrouw Anna. 1897 huwelijk met Gebhard Himmler (3 zonen). 1927 aanwezig bij een Hitlerbijeenkomst in München, 1933 NSDAP.


  


  Himmler, Ernst Hermann


  *23.12.1905 München †(vermist) begin mei 1945 Berlijn


  Jongste broer van Heinrich Himmler. 1924 eindexamen middelbare school, 1924-28 ingenieursstudie in München (elektrotechniek), daarna elektrotechnisch ingenieur in Berlijn. 1931 NSDAP, 1933 SS, hoofdingenieur bij de Reichsrundfunk Berlin. 1933 huwelijk met Paula Melters, Heinrich Himmler getuige bij het huwelijk, 4 kinderen, zoon (*1939) was petekind van Himmler. 1934 plv. techn. directeur bij de Reichsrundfunk. 1939 SS-Stubaf. 1942-45 hoofdingenieur en technisch directeur bij de Reichsrundfunk. 1945 vermist in Berlijn, 1955 overleden verklaard.


  


  Himmler, Gebhard Ludwig jun.


  *29.7.1899 München †22.6.1982 München


  Oudste broer van Heinrich Himmler, ingenieur. 1917 eindexamen, officiersopleiding, nam deel aan WO I, Freikorps Epp. Studeert in München, 1921-24 verloofd met Paula Stölzle (verre nicht van de Himmlers). Hitlerputsch, 1924 leraar aan een technische school, 1926 huwelijk met Mathilde Wendler, een zus van zijn studievriend Richard Wendler, 3 kinderen. 1933 NSDAP en SS. 1933 plv. gouwleider bij de NS-Lehrerbund, afdelingshoofd bij het Hauptamt für Technik München. 1935-39 directeur van de Oskar-von-Miller-HTS in München. 1939 officier bij de veldtocht naar Polen, december 1939 afdelingshoofd technisch onderwijs bij het REM. 1944 SS-Staf., 1944 referendaris bij het REM. 1945-48 geïnterneerd, bij denazificatie ingeschaald als ‘belast’. Halverwege jaren vijftig verbonden aan het Afghaanse cultuurinstituut München.


  


  Himmler, Gebhard sr.


  *17.5.1865 Lindau †29.10.1936 München


  Vader van Heinrich Himmler, leraar Grieks en Latijn aan het gymnasium. Lid van studentencorps Apollo. 1893-97 huisleraar van Heinrich von Wittelsbach (peter van Heinrich Himmler) in München. 1897 huwelijk met Anna Heyder, sinds 1897 leraar aan een gymnasium in München en Passau, 1913-19 conrector in Landshut. 1919-22 rector van het gymnasium in Ingolstadt, 1922-30 rector van het Wittelsbacher-Gymnasium in München, daarna gepensioneerd. Leende in 1932 Mein Kampf van zijn zoon Heinrich. 1933 NSDAP. 1936 staatsbegrafenis, met verslag in de VB.


  


  Himmler, Johanna, geb. Mildner


  *20.9.1894 Chemnitz †13.10.1972 Nordhausen


  KPD-politica, geen familie van Himmler. Kantoorbediende, 1917 Spartakusbund, 1919 KPD. 1927-31 gemeenteraadslid in Chemnitz, 1930-33 als vertegenwoordiger van de kieskring Chemnitz-Zwickau in de Rijksdag. Na de Rijksdagbrand van februari 1933 meerdere malen gearresteerd en weer vrijgelaten. Na 20 juli 1944 tot aan de bevrijding geïnterneerd in Ravensbrück.


  


  Himmler, Mathilde (Hilde), geb. Wendler


  *25.5.1899 Neuburg am Inn †2.9.1986 München


  Vrouw van Gebhard jr., zus van Richard Wendler. 1926 huwelijk, 3 kinderen, jongste dochter (*1940) was petekind van Himmler. 1932 NSDAP, lidmaatschap vanwege het lage partijnummer afgestaan aan haar man. Woonde vanaf 1943 met haar kinderen in Gmund, in ‘gasthuis Erika’ van ‘Haus Lindenfycht’, na 1945 eerst in Gmund, later in München.


  


  Himmler, Paula (Gertrud), geb. Melters


  *27.3.1905 Dinslaken †24.11.1985 aldaar


  Vrouw van Ernst, hoedenmaakster. 1930 vakdiploma, woonde sinds 1930 in Berlijn, leerde daar Ernst Himmler kennen. 1933 huwelijk, 4 kinderen, zoon was petekind van Himmler. Woonde vanaf 1943 met haar kinderen in de Warthegau. Vlucht in 1945 met hulp van haar zwager Heinrich via Horn bij Detmold en Hohenlychen naar Timmendorf. Woonde sinds 1947 weer in Dinslaken, 1948 na denazificatie weer hoedenmaakster.


  


  Höfl, Frieda, geb. Nässl (‘Friedl’)


  *5.9.1886 Steingaden


  Nicht van Anna Himmler. 1913 huwelijk met Hugo Höfl in Apfeldorf am Lech, 1 dochter (*1919, zie Klingshirn). 1930 NSDAP. De Höfls woonden later in Weilheim, Freising en Schongau.


  


  Höfl, dr. Hugo


  *17.7.1886 München


  Man van Frieda, huisarts in Apfeldorf, later in Weilheim, Freising en Issing. Nam deel aan WO I, stafarts bij de reserve. 1930 NSDAP, 1933 SS, 1935 SD. 1937 onbezoldigd SD-Außenstellenleiter (locatieleider). April 1941 SS-Ostubaf. Nauwe contacten met Heinrich Himmler en diens gezin.


  


  Hofer, Franz


  *27.11.1902 Hofgastein (Oostenrijk) †18.2.1975 Mülheim an der Ruhr


  Koopman, 1931 lid van de verboden NSDAP Oostenrijk, 1932 gouwleider van Tirol. 1933 gearresteerd, door SA-mannen uit de gevangenis bevrijd, 1935 Duits staatsburger. Na de Anschluss van Oostenrijk in 1938 opnieuw gouwleider van Tirol-Vorarlberg, vanaf 1940 ook Reichsstatthalter. Adviseerde Hitler in 1944 om de Alpenfestung te bouwen. 1945-48 geïnterneerd, vlucht naar Duitsland, 1949 bij verstek ter dood veroordeeld, na 1949 koopman in Mülheim, leefde tot 1954 onder een valse naam.


  


  Hofmann, Frieda (Frida)


  Familie van Marga, waarschijnlijk een nicht. Woonde met man en 3 kinderen aanvankelijk in Pressig (Kronach), later in Berlijn. Kwamen in de zomervakanties vaak naar Gmund (TM).


  


  Hofmeister, mevrouw


  Collega en vriendin van Marga in het lazaret.


  


  Hofmeister, Georg


  *15.4.1892 Pilberskofen (Dingolfing)


  Man van mevrouw Hofmeister. Kolonel, generaal-majoor. Militaire opleiding bij het 16e Bayer. Inf.-Reg., nam deel aan WO I, daarna opleiding tot officier. Was sinds 1941 als luitenant-kolonel bevelhebber van Gebirgsjäger-Reg. 136 van de 2e Gebirgsdivision. 1942 zwaargewond. 1944 Stadtkommandant van Groß-Berlin, als opvolger van Paul von Hase (na de 20e juli gearresteerd en opgehangen).


  


  Holfelder, Hans


  *17.9.1900 Wien †1.1.1929 Halle


  Rentmeester. Kende Himmler al sinds zijn studietijd in München. 1924 Artamanenbond, 1925 NSDAP. 1927 ‘Bundeskanzler’ (secretaris) van de Artamanenbond, probeert als zodanig de bond tot NSDAP-filiaal om te vormen. Rentmeester op diverse landgoederen in Saksen. Redigeerde in het mede door Ernst Jünger uitgegeven tijdschrift Die Kommenden, het bijvoegsel ‘Die Artamanenbewegung’. Eind 1928 motorongeluk, kort daarop aan zijn verwondingen bezweken.


  


  Hommel, Conrad


  *16.2.1883 Mainz †11.11.1971 Sielbeck


  Nazischilder, oom van Albert Speer. Studie aan de kunstacademie München, postimpressionist, lid van de Münchner Secession. Portretteerde aanvankelijk Albert Einstein en Friedrich Ebert, later Goebbels, Göring, Hitler, Himmler e.a.


  


  Hühnlein, Adolf


  *12.9.1881 bij Kulmbach †18.6.1942 München


  Reichsleiter und Korpsführer NSKK. Militaire academie, compagniecommandant in WO I, officier bij de generale staf. Compagniecommandant bij Freikorps Epp, Hitlerputsch, 6 maanden vestingstraf. 1925 Quartiermeister van de NSDAP en SA-Ogruf. 1927 hoofd van het SA-Kraftfahrwesen. 1931 stichting van het NSKK. 1933 MdR. Na de moord op Röhm in 1934 Korpsführer NSKK. 1936 generaal-majoor, gaat werken voor Göring in 1940, in WO II gevolmachtigde voor gemotoriseerd transport in de oorlogseconomie. Onder zijn leiding werd het NSKK omgevormd tot een paramilitaire hulporganisatie van de Wehrmacht, die tevens werd ingezet ten behoeve van de deportaties naar de vernietigingskampen.


  


  Johst, Hanns


  *8.7.1890 Seerhausen (Saksen) †23.11.1978 Ruhpolding (Bayern)


  Schrijver, literatuurfunctionaris, ‘kroniekschrijver’ resp. ‘bard van de SS’. Rond 1923 eerste ontmoeting met Hitler ten huize van het uitgeverspaar Bruckmann, 1928 toetreding tot de Kampfbund für deutsche Kultur. 1932 NSDAP, 1933 artistiek leider van het Staatl. Schauspielhaus Berlin, 1933 voorzitter van de Deutsche Akademie der Dichtung, 1935 president van de Reichsschrifttumskammer, Pruisisch staatsraad. 1942 SS-Gruf. 1939-40 reizen met Himmler door ‘kolonieland’ Polen, aansluitend boekpublicatie Ruf des Reiches – Echo des Volkes! Eine Ostfahrt (München 1940). Bij denazificatie in 1949 ingeschaald als hoofdschuldig en in 1951 als belast.


  


  Johst, Johanna, geb. Feder (Hanne)


  *1892 Nürnberg


  Echtgenote van Hanns Johst sinds 1915, 1 dochter (*1920). Het gezin woonde in Allmannshausen (Starnberger See) en was goed bevriend met de familie Himmler.


  


  Kalkreuth, meneer en mevrouw


  In Gmund in dienst bij de familie Himmler, 1939 tuinman (Marga‘s Geschenkebuch).


  


  Karl, Josef (Sepp)


  *1.3.1910 Salzburg


  Woonde sinds 1913 in München, 1930-35 brouwer. 1933 NSDAP en SS. Januari 1935 werkzaam als assistent op het hoofdkantoor van de SS. 1937 hoofd staf en afdelingshoofd op het hoofdbureau van de SS. 1940 Waffen-SS, 1941 SS-Stubaf., adjudant in de SS-Kampfgruppe Jeckeln. 1943 huwelijk met Edith Schäfer.


  


  Kersten, Felix


  *30.9.1898 Dorpat (Estland) †16.4.1960 Hamm


  Landbouwer, rentmeester. Na de Russische Revolutie Fins staatsburger. Massageopleiding bij Chinese arts. 1928 gezondheidsadviseur bij de Nederlandse koninklijke familie. 1934 terugkeer naar Duitsland. 1937 huwelijk met Irmgard Neuschäffer, 1 zoon (*1943) was petekind van Himmler. Behandelde Himmler vanaf 1939 regelmatig voor chronische maagklachten (andere patiënten onder meer Hess en Ribbentrop). 1943 Zweden, speelde in 1944-45 een bemiddelende rol bij onderhandelingen tussen het Zweedse Rode Kruis, het World Jewish Congress en Himmler over de vrijlating van concentratiekampgevangenen. 1953 Zweeds staatsburger.


  


  Killinger, Manfred Freiherr von


  *14.7.1886 Lindigt (Meißen) †(zelfmoord) 2.9.1944 Boekarest


  Militaire academie (niet afgemaakt), marine, in WO I kapitein-luitenant, Freikorps ‘Marinebrigade Ehrhardt’, commandant van de ‘Sturmkompanie Killinger’. Betrokken bij het neerslaan van de Beierse radenrepubliek en bij de moord op Matthias Erzberger. 1927 NSDAP, tot 1933 leiding van de SA in Dresden, 1932 Inspecteur van de SA, MdR. 1933 minister-president van Saksen, na de ‘affaire Röhm’ met verlof gestuurd, 1935 door Hitler ontslagen. Werkzaam bij A.A., 1936 consul-generaal in San Francisco, 1939 gezant in Bratislava, 1941-44 in Boekarest verantwoordelijk voor ‘joodse aangelegenheden’.


  


  Kiss, Edmund


  *1886 Kassel †1960


  Architect en schrijver. Nam deel aan WO I, in de jaren twintig expeditie naar Tiwanaku (Brazilië). Schrijver van diverse boeken, aanhanger van Hanns Hörbigers ‘wereldijs-theorie’. 1938 SS-Ahnenerbe. SS-Hptstuf. 1939 plande het Ahnenerbe met Kiss een expeditie naar Zuid-Amerika om aan het Titicacameer overblijfselen van ‘buitenaardse wereldhavens’ te onderzoeken die Kiss daar dacht aan te treffen. Vanwege de oorlog ging de expeditie echter niet door.


  


  Klingshirn, Irmgard, geb. Höfl


  *21.5.1919 Apfeldorf am Lech


  Dochter van Hugo en Frieda Höfl, echtgenote van dr. Richard Klingshirn (*1910, 1937 NSDAP), hun zoon (*1941) was petekind van Himmler.


  


  Koch, Erich


  *19.6.1896 Elberfeld (Wuppertal) †12.11.1986 gevangenis Barczewo (Polen)


  Gouwleider van Oost-Pruisen. Spoorwegambtenaar, nam deel aan WO I, Freikorps. 1922 NSDAP in de Ruhr-Gau, kring rond Leo Schlageter. Al vroeg aanhanger van Strasser, sinds 1925 bevriend met Himmler, gehuwd. 1928 gouwleider van Oost-Pruisen, nodigde in januari als een van de eersten Himmler uit om er te spreken. 1933 MdR en Oberpräsident van Oost-Pruisen. 1938 SA-Ogruf. November 1941 Rijkscommissaris voor de Oekraïne, residentie Równo. Gold als meest succesvolle en meedogenloze gouwleider. In 1959 in Warschau ter dood veroordeeld, straf omgezet in levenslang.


  


  Kolbe, Martchen


  Vriendin van Marga in Berlijn.


  


  Krenzlin (Kränzlin), mevrouw


  Leerde Marga en Gudrun bij een vakantie aan de Oostzee kennen. Woonde in de oorlog met haar zoon in Gmund.


  


  Laur, dhr.


  Maakte deel uit van de SS-Kommandantur Gmund.


  


  Litzmann, Karl


  *22.1.1850 Neuglobsow (Mecklenburg) †28.5.1936 aldaar


  Generaal. 1.3.1930 NSDAP, 1932 MdR. Ter ere van hem werd de naam van de stad


  Łódz na de overval op Polen gewijzigd in Litzmannstadt.


  


  Litzmann, Karl-Siegmund


  *1.8.1893 Minden †augustus 1945 Kappeln (Holstein)


  Beroepsofficier en landbouwkundige, zoon van de generaal. Militaire academie en krijgsschool Potsdam. Nam deel aan WO I, Freikorps, 1919 agrarische opleiding in Halle. 1921 rentmeester op landgoed Althof-Didlaken bij Insterburg (Oost-Pruisen). 1925 huwelijk met Tony Regling (*1889), 1 dochter (*1930). 1926-29 Stahlhelm, 1929 NSDAP en SA, opbouw van de SA in Oost-Pruisen, vanaf 1930 opbouw van de Reiter-SA. 1931 SA-Führer Ostland (Oost-Pruisen en Danzig). 1932 werkzaam als SA-Führer. 1933 SA-Ogruf. en MdR. 1939 leider van het SA-Hauptamt für Reit- u. Fahrausbildung. Zomer 1941 inzet aan het front in Wit-Rusland, 1941 Generalkommissar Estland.


  


  Loeper, Wilhelm (‘Hauptmann Loeper’)


  *13.10.1883 Schwerin †23.10.1935 Dessau


  Gouwleider. Beroepsofficier, nam deel aan WO I, inzet in Roergebied en Baltisch gebied als commandant van een Freikorps. 1920 officier van de Reichswehr. 1923 leraar aan de Pionierschule München, leerde daar Hitler kennen. Hitlerputsch, ontslag uit de Reichswehr. 1925 NSDAP. 1926 plv. gouwleider, 1928 gouwleider Magdeburg-Anhalt. 1930 hoofd personeelszaken van de NSDAP en MdR. 1933 Reichsstatthalter Braunschweig en Anhalt. 1934 SS-Gruf.


  


  Lorenz, Werner


  *2.10.1891 Grünberg (Pommeren) †13.3.1974 Hamburg


  Landbouwer, officier. Nam deel aan WO I, Freikorps ‘Grenzschutz Ost’. 1919 huwelijk met Charlotte Ventzki, eigenaar van landgoed ‘Mariensee’ bij Danzig. 1929 NSDAP, 1931 SS. 1933 MdR. 1937-45 Chef SS-HA Vomi, 1936 SS-Ogruf., generaal bij de Waffen-SS en de politie. Organiseerde de verhuizing van circa 900000 Volksduitsers, inclusief verdrijving en uitmoording van de inheemse bevolking. In 1948 bij het Neurenbergse SS-RuSHA-proces tot 20 jaar veroordeeld. In 1955 vrijgelaten.


  


  Lucas, Franz (Lukas)


  *12.12.1901 Stahnsdorf


  Hoofd van de afdeling motorrijtuigentechniek bij de pers. staf RF-SS, chauffeur van Himmler. Fungeerde incidenteel als SS-oorlogsverslaggever (fotograaf). 1944 SS-Stubaf.


  


  Melters, Walter


  *1.9.1913 Dinslaken †(gesneuveld) 14.9.1941 Dnjepropetrowsk


  Jongste broer van Paula Himmler, meester-schilder. 1935 SS-opleiding München, 1937 NSDAP. 1940 SS-Verfügungstruppe (latere SS-divisie ‘Das Reich’). Inzet in Nederland en Frankrijk. 1940 SS-oorlogsverslaggever. In 1941 met oorlogsverslaggevingcompagnie bij de veldtocht tegen Rusland, 4.9.1941 bij Dnjepropetrowsk zwaargewond.


  


  Menke, Miens en Frida (poes)


  Zussen uit Obersiegersdorf (Silezië), Miens was een vriendin van Marga.


  


  Mielsch, Max Hermann


  Vanaf 1927 Bundesführer (landelijk voorzitter) van de Artamanenbond, verantwoordelijk voor de gewestelijke kantoren. 1929 opvolger van Hans Holfelder als Bundeskanzler (secretaris) van de Artamanen.


  


  Moulin Eckart, Karl Leon du


  *11.1.1900 München †31.3.1991 Oberviechtach


  Jurist, politicus en SA-Führer. Nam deel aan WO I, Freikorps Epp, Hitlerputsch, zeker vanaf 1924 bevriend met Himmler (dagboek van 15.2.1924). Studie rechten, afgesloten in 1927, rentmeester. 1930–32 leider van de SA-inlichtingendienst in het Braunes Haus, 1933 SA-Brif., adjudant van Röhm. Beticht van homoseksualiteit, ontliep de moordpartij van 1934 maar net. 1934-36 in concentratiekamp Lichtenburg, trok zich daarna terug uit het openbare leven.


  


  Oeynhausen, (Friedrich) Adolf Freiherr von


  *27.8.1877 Holthausen bij Büren †7.6.1953 Grevenburg (Westfalen)


  Belastingambtenaar. 1919-23 hoofd van belastingkantoor Hildesheim. Stahlhelm, 1931 NSDAP. In januari 1933 logeerde Adolf Hitler met zijn mensen op Oeynhausens slot Grevenburg tijdens de ‘Lipper Durchbruchswahlkampf’ (de verkiezingscampagne in Lippe die de definitieve doorbraak van Hitler betekende). Bij die gelegenheid maakt hij Himmler attent op de nabije Wewelsburg als locatie voor de Reichsführerschule van de SS. Gehuwd met Julia, geb. Höpfner (*1903), hun dochter (*1935) was petekind van Hitler en Himmler. 1933-43 Regierungspräsident in Minden, 1941 SS-Brif.


  


  Oeynhausen, Carl Freiherr von


  *24.10.1880 Grevenburg


  Broer van Adolf, SS-Staf., woonde eveneens op de Grevenburg met zijn vrouw en 3 zonen.


  


  Oldenburg, Großherzogin Elisabeth von, geb. zu Mecklenburg-Schwerin


  *10.8.1869 Ludwigslust †3.9.1955 Schaumburg-Lippe


  Echtgenote van groothertog Friedrich August von Oldenburg, moeder van Nikolaus (*1897), Ingeborg Alix von Schaumburg-Lippe (*1901) en Altburg zu Waldeck-Pyrmont (*1903). Maakte tussen 1899 en 1902 met haar man een groot aantal reizen, publiceerde reisdagboeken. Voorouderlijk slot Schwerin. Zoon Nikolaus was gehuwd met Waldecks zus Helena.


  


  Ossietzky, Carl von


  *3.10.1889 Hamburg †4.5.1938 Berlijn


  Publicist, democraat. 1913 huwelijk met Maud Lichfield-Woods in Hamburg, 1 dochter. Nam deel aan WO I. 1919 verhuizing naar Berlijn, algemeen secretaris van de Deutsche Friedensgesellschaft. Werkte vanaf 1920 onder meer voor de sociaaldemocratische Volks-Zeitung. Sinds 1927 als hoofdredacteur van de Weltbühne een van de belangrijkste publicisten ten tijde van de Weimarrepubliek. In zijn hoofdartikelen bekritiseerde hij de partijpolitiek en de clandestiene herbewapening. 1931 wegens ‘verraad van militaire geheimen’ tot 18 maanden celstraf veroordeeld. 1932 vervroegd vrijgelaten, februari 1933 door de Gestapo gearresteerd en gemarteld. Tot 1936 diverse concentratiekampen, in 1936 met zware tuberculose overgebracht naar een Berlijns ziekenhuis, onder politiebewaking. Krijgt met terugwerkende kracht de Nobelprijs voor de vrede 1935. Ossietzky overlijdt onder politiebewaking op 4 mei 1938 in het ziekenhuis aan tuberculose en de gevolgen van mishandeling.


  


  Oswald, familie


  Vrienden van de Himmlers in Berlijn. Vermoedelijk ambassademedewerker von Oswald en zijn echtgenote prinses Zu Lippe.


  


  Pfeffer von Salomon, Franz


  *19.2.1888 Düsseldorf †12.4.1968 München


  Jurist, officier en politicus. Nam deel aan WO I, met ‘Freikorps Westfalen’ betrokken bij Kapp-putsch. 1924 met Joseph Goebbels en Karl Kaufmann oprichter van NSDAP-gouw Westfalen. 1926-30 OSAF, Himmler was zijn secretaris in München. In 1930 nam Hitler persoonlijk de leiding van de SA over, in 1931 werd Röhm OSAF. 1932-41 MdR, verbindingsstaf van Hitler in de Rijkskanselarij. 1941 bij Hitler in ongenade gevallen, 1941 intrekking van zijn mandaat.


  


  Pohl, Oswald


  *30.6.1892 Duisburg †(opgehangen) 8.6.1951 Landsberg


  Beroepssoldaat. 1918 betaalmeester bij de marine, Freikorps. 1919 eerste huwelijk met Margarete Lehmann, 3 kinderen. 1921 NSDAP, 1922 SA, 1929 Ortsgruppenleiter en SA-Führer Swinemünde. 1935 Verwaltungschef (hoofd administratie) bij de SS (concentratiekampen). 1939 hoofd van de SS-hoofdafdelingen begroting/gebouwen, administratie/economie en van het SS-bestuursbureau, 1942 hoofd van de WVHA. 1942 SS-Ogruf. en generaal van de Waffen-SS. Voorzitter van de raad van beheer van het DRK. 1942 tweede huwelijk met Eleonore Brüning, geb. Holtz (1904-1968), 3 kinderen uit eerste huwelijk. Himmler had haar in 1938 leren kennen bij de geboorte van haar buitenechtelijke dochter in Lebensborn-tehuis Steinhöring en bemiddelde bij het huwelijk, 1 gezamenlijke dochter (*1944). Het gezin woonde op landgoed Comthurey in de buurt van Hohenlychen, waar ze buren en vrienden van Hedwig Potthast waren. Bij het Neurenbergse SS-WVHA-proces op 3.11.1947 ter dood veroordeeld.


  


  Potthast, Hedwig


  *5.2.1912 Keulen †22.9.1994 Baden-Baden


  Secretaresse. 1933 studie aan de Handelshochschule für Wirtschaft in Mannheim. Aanstelling in Koblenz, 1935 Gestapo Berlijn, 1935 overstap naar de pers. staf RF-SS, daar vanaf 1936 Himmlers persoonlijke secretaresse. Vanaf eind 1938 Himmlers minnares, eind 1940/begin 1941 werkzaamheden bij de staf beëindigd. 15.2.1942 geboorte van zoon Helge, 3.6.1944 geboorte van dochter Nanette Dorothea, beiden in SS-kliniek Hohenlychen. Woonde met haar kinderen 1942-1944 in Brückenthin bij Hohenlychen, 1944-45 in Schönau bei Berchtesgaden. Na 1945 aanvankelijk in Teisendorf (Beieren), 1953 naar Sinzheim (Baden), werk als secretaresse, 1957 Baden-Baden, huwelijk met Hans Adolf Staeck.


  


  Pracher, Auguste von, wed. Zipperer


  Moeder van Falk Zipperer, tweede huwelijk met Ferdinand von Pracher, 1 gezamenlijke dochter. Sinds hun tijd in Landshut met de familie Himmler bevriend.


  


  Pracher, Ferdinand von (‘excellentie Pracher’)


  Stiefvader van Falk Zipperer, vader van zijn halfzus. 1914-23 Regierungspräsident van Niederbayern.


  


  Prützmann, Christa, geb. von Boddien


  *13.3.1916 Leißienen (Wehlau, Oost-Pruisen)


  Echtgenote van Hans-Adolf Prützmann. In 1935 waren de Himmlers aanwezig bij hun huwelijk in Königsberg en Leißienen.


  


  Prützmann, Hans-Adolf


  *31.8.1901 Tolkemit (Oost-Pruisen) †(zelfmoord) 21.5.1945 Lüneburg


  Landbouwer, HSSPF en generaal van de Waffen-SS. 1935 huwelijk met Christa von Boddien. 1937 HSSPF Nordwest (Hamburg), 1941 SS-Ogruf., HSSPF Nordost (Königsberg), Russland-Nord, Russland-Süd en Oekraïne. 1944 gevolmachtigd generaal Kroatië, tenslotte Himmlers gevolmachtigde voor ‘Werwolf’. 1945 Britse krijgsgevangenschap in Lüneburg.


  


  Rainer, Friedrich (‘dr. Reiner’)


  *28.7.1903 St. Veit (Karinthië) †(terechtgesteld) 19.7.1947 Ljubljana


  Jurist, gouwleider. 1923 SA, 1930 NSDAP. Een van de ‘Karinthische vernieuwers’, bevriend met Globocnik en Kaltenbrunner. 1938 gouwleider van Salzburg, MdR. 1940 Reichsstatthalter Salzburg, opbouw van het lokale politieapparaat. 1941 Reichsstatthalter Karinthië. Hoofd van het civiele bestuur in Krain (Slovenië). 1943 SS-Ogruf. Gehuwd met Ada, geb. Pflüger (*1904), 4 kinderen, jongste dochter (*1939) was petekind van Himmler. 31.5.1945 arrestatie, 19.7.1947 door militaire rechtbank in Ljubljana ter dood veroordeeld.


  


  Raubal, Angelika (‘Geli’)


  *4.6.1908 Linz †(zelfmoord of ongeluk) 18.9.1931 München


  Dochter van Hitlers zuster Angela Raubal, sinds 1923 was Hitler haar voogd. 1927 studie medicijnen in München, zangopleiding. Bevriend met Henriette Hoffmann, dochter van Hitlers persoonlijke fotograaf en echtgenote van Schirach. 1928 huwelijksplannen met Hitlers chauffeur en goede vriend Emil Maurice, waarop deze op staande voet werd ontslagen. 1929 verhuizing naar Hitlers woning aan de Prinzregentenplatz. Daar schoot ze zichzelf in 1931 dood met een pistool, een ongeluk of zelfmoord.


  


  Rehrl, Alois (‘de Rehrls’)


  *6.9.1890 Spoeck


  Eigenaar van een landbouwbedrijf in Fridolfing, in 1921 liep Himmler stage bij hem, sindsdien met de familie Rehrl bevriend. 1936 SS, 1942 Ostuf., reisde in 1942 met Himmler naar de Krim. Na bemiddeling van Himmler in 1944 inzet van dwangarbeiders op zijn boerderij.


  


  Reifschneider, Carl


  Echtgenoot van Elfriede Reifschneider, koopman. Vanaf 1928 ‘vertegenwoordiger voor buitenlandse weverijen’ in Berlijn.


  


  Reifschneider, Elfriede


  *23.1.1883 Lobendau (Bohemen)


  Verpleegster, beste vriendin van Marga Himmler, peettante van Gudrun. Had van 1929 tot 1931 een eigen privékliniek. 1931 NSDAP. Woonde in 1932 bij de Himmlers in Waldtrudering, 1933 in München. 1935 weer ingeschreven in Berlijn, 1941 opening van een privékliniek.


  


  Reiner, Rolf


  *2.1.1899 Gmunden am Traunsee †27.8.1944 Braila (Roemenië)


  Consul. Nam deel aan WO I, Freikorps. 1920 studie in München, sinds 1921 in Röhms ‘Reichsflagge’. Hitlerputsch, 1 jaar vestingstraf. 1930 NSDAP, 1931 na terugkeer van Röhm diens persoonlijke adjudant, hoofd van zijn staf. 1932 beticht van homoseksualiteit. In 1933 plv. hoofd van de verbindingsstaf van de NSDAP, legatieraad van Beieren in Berlijn en SS-Gruf. 1934 functie bij de Oberste SA-Führung (coördinatie en leiding van de SA). 30.6.1934 (‘nacht van de lange messen’) gearresteerd. 1934 uit NSDAP en SS geroyeerd, maart 1935 vrijgelaten, procuratiehouder. Mocht zich in WO II na bemiddeling van goede vriend Himmler ‘bewijzen’ als officier bij de Luftwaffe. 1943 weer als k.v. aangemerkt, 1944 vermist.


  


  Reinhardt, Fritz


  *3.4.1895 Ilmenau (Thüringen) †17.6.1969 Regensburg


  Gouwleider en directeur van de sprekersschool. 1923 NSDAP, 1926 Ortsgruppenleiter Herrsching am Ammersee. 1928-30 gouwleider van Oberbayern, 1928-33 directeur van de sprekersschool van de NSDAP, waar ongeveer 6000 partijgenoten zijn opgeleid tot spreker, cursusduur circa 9 maanden. 1930 landelijk propagandaleider en MdR. 1933 staatssecretaris bij het ministerie van Financiën, 1935 werkzaam bij de staf van de ‘plaatsvervanger van de Führer’ (Rudolf Hess), afdeling financieel beleid. 1941-42 commissaris bij de AG Reichswerke ‘Hermann Göring’. Bij denazificatie in 1950 ingeschaald als ‘hoofdschuldig’.


  


  Reitzenstein, Elizabeth von, geb. Heimburg (‘de barones’)


  *10.1.1889


  1925 NSDAP, 1927 huwelijk met Friedemann von Reitzenstein.


  


  Reitzenstein, Friedemann Freiherr von (‘de baron’)


  *29.11.1888 Dillingen


  Gepensioneerd ritmeester. 1927 huwelijk met Elizabeth Heimburg, 1928 NSDAP.


  


  Ribbentrop, Annelies von, geb. Henkell


  *12.1.1896 Mainz †5.10.1973 Wuppertal-Elberfeld


  Kunsthistorica. Dochter van sektfabrikant Otto Henkell, 1920 huwelijk met Joachim Ribbentrop, 5 kinderen. Het gezin woonde vanaf 1922 in Berlin, villa in Dahlem (architect Paul Bonatz) met een kostbare schilderijenverzameling. In jaren twintig overwegend Joodse vriendenkring. 1932 NSDAP, gold algemeen als drijvende kracht achter haar veeleer onbetekenende man, adviseerde hem en nam besluiten die hij uitvoerde. Goed bevriend met Marga Himmler. Schreef na 1945 diverse boeken die de politiek van haar man moesten rechtvaardigen.


  


  Ribbentrop, Joachim von


  *30.4.1893 Wesel †(opgehangen) 16.10.1946 Neurenberg


  Duits minister van Buitenlandse Zaken. Geen schooldiploma, 4 jaar ongeschoold arbeider in Canada. Nam deel aan WO I, 1e luitenant. 1919 wijnhandelaar, 1920 huwelijk Anneliese Henkell. Werd in de jaren twintig met zijn wijnhandel vermogend. 1932 NSDAP, 1933 SS. In de jaren dertig goed bevriend met Himmler. Adviseur buitenlands beleid van Hitler, 1935 vlootverdrag met Groot-Brittannië, 1936-37 ambassadeur in Londen. 1938 minister van Buitenlandse Zaken. 1940 SS-Ogruf. Wederrechtelijke verwerving van slot Fuschl bij Salzburg, de eigenaar werd in Dachau geïnterneerd. Bij het proces van Neurenberg op 1.10.1946 ter dood veroordeeld.


  


  Ribbentrop, Rudolf (‘Rudi’) von


  *10.5.1921 Wiesbaden


  Oudste zoon van de Ribbentrops, SS-Führer. Internaat in Engeland, Napola, RAD. 1933 SS, 1939 NSDAP. SS-Verfügungstruppe (Waffen-SS). Veldtocht tegen Frankrijk, SS-Junkerschule Braunschweig. 1941 veldtocht tegen Rusland, pelotonscommandant van de SS-Kampfgruppe ‘Nord’ in Finland, 1942 tankdivisie van de LAH. Nam in 1943 deel aan de slag om Charkov en de operatie ‘Zitadelle’ (slag om Koersk), daarna commandant van SS-divisie ‘HJ’. 1943 ridderkruis, 1945 SS-Hptstuf. Na 1945 president-directeur van de firma Henkell Wiesbaden. Schreef een boek dat de politiek van zijn vader moest rechtvaardigen.


  


  Röhm, Ernst


  *28.11.1887 München †(doodgeschoten) 1.7.1934 gevangenis Stadelheim


  Kapitein. Commandant van de ‘Reichsflagge’ en de ‘Reichskriegsflagge’, tot 1924 mentor van Himmler (onder leiding van Röhm nam H. deel aan de Hitlerputsch). April 1924 vrijgelaten, MdR (‘Völkischer Block’). Trok zich na machtsstrijd met Hitler in 1925 terug uit de politiek, diverse beroepen in de burgermaatschappij. 1928 officier in het Boliviaanse leger, vocht tot 1930 in de Chaco-oorlog. 1931 Oberster Stabschef bij de SA (Hitler bleef OSAF). Onder zijn leiding sterke machtsexpansie van de SA. Bij de machtsstrijd tussen SA en SS op 1.7.1934 door Himmlers SS vermoord.


  


  Rosenberg, Alfred


  *12.1.1893 Reval (Estland) † (opgehangen) 16.10.1946 Neurenberg


  Architect, Reichsminister für die besetzten Ostgebiete (minister voor de bezette gebieden in het oosten). 1919 lid DAP. 1921 redacteur en 1923 hoofdredacteur van de VB, Hitlerputsch. 1929 oprichter en landelijk leider van de ‘Kampfbund für deutsche Kultur’, 1929 referent bij de Artamanen, 1930 MdR. Schrijver van het boek Der Mythus des 20. Jahrhunderts (1930). 1933 hoofd van het buitenlandbureau van de NSDAP, Reichsleiter. 1934 gevolmachtigde van de Führer voor het toezicht op de geestelijke en ideologische scholing van de NSDAP. 1941 hoofd civiel bestuur van het Reichskommissariat Ostland (‘Reichsminister’). Bij het proces van Neurenberg op 1.10.1946 ter dood veroordeeld.


  


  Rühmer, dr. Karl


  *18.12.1883 Bayreuth


  Cultuurtechnicus en visserijdeskundige. Kapitein in WO I, 1930 Stahlhelm, oprichting van ‘Germanenuitgeverij’ in Ebenhausen bij München. 1933 NSDAP, 1942 SS, 1944 Ostubaf. Door bemiddeling van Marga 1941 SS-WVHA. Opbouw van een visserijafdeling in Unterfahlheim. Sinds mei 1942 inzet van gevangenen uit Dachau voor het kweken van vis. Ook Marga Himmler bestelde vis bij Rühmer.


  


  Schade, Erna von, geb. Wagener (‘Tante Schadi’)


  *17.7.1891 Küstrin


  Goede vriendin van Marga, echtgenote van Hermann Freiherr von Schade. NSDAP-lid. Woonde 1932-33 in Berlijn, 1933-34 in München en Hannover, 1936 opnieuw in München, 1937-38 in Königsberg en vervolgens in Düsseldorf, 1941 Altenburg (Thüringen).


  


  Schade, Hermann Freiherr von


  *3.10.1888 Münster (Westfalen)


  Officier en SS-Oberf. Kapitein in WO I. 1932 NSDAP en SS. 1935 plv. voorzitter van SS-rechtbank, 1936 SS-Oberf., sector VII, district München. 1936-37 commandant van SS-sector Königsberg. 1939-40 inspecteur bij de Sipo en de SD Düsseldorf, 1940-42 leidinggevende functie bij de pers. staf RF-SS. 1939 beoogd opvolger van Eberstein als commandant van SS-Oa. Süd, benoeming door Hitler verhinderd. 1939-41 bedrijfsleider bij een fabriek in Altenburg (Thüringen), 1942-44 commandant van SS-Oa. Elbe.


  


  Schaumburg-Lippe, Ingeborg Alix zu, geb. von Oldenburg


  *20.7.1901 Oldenburg †10.1.1996 Bienebek (Sleeswijk-Holstein)


  Echtgenote van Stephan Prinz zu Schaumburg-Lippe, 2 kinderen. Woonde sinds 1928 met man en zwager Waldeck NSDAP-bijeenkomsten in München bij. 1930 NSDAP. Leefde met haar man in Sofia, Rome, Rio de Janeiro en Buenos Aires, organiseerde steeds de daar wonende Duitse vrouwen; actief voor het Rode Kruis. Na terugkeer in 1943 SS-Führerin bij het SS-Helferinnenkorps. Na 1945 actief in de Stille Hilfe.


  


  Schaumburg-Lippe, Stephan Prinz zu


  *21.6.1891 Stadthagen †10.2.1965 Kempfenhausen


  Man van Ingeborg Alix. 1922 gezantschapssecretaris aan de ambassade in Sofia, Rome, Rio de Janeiro, 1940 Buenos Aires. 1936 SS, 1937 SS-Hptstuf., 1939 SS-Ostubaf. 1943 vertrek bij Buitenlandse Zaken en terugkeer naar Duitsland.


  


  Scheubner-Richter, Mathilde von, geb. von Scheubner


  *1855 Riga


  1911 huwelijk met de 29 jaar jongere Duits-Baltische diplomaat Max Erwin Richter (1884-1923, 1920 NSDAP), een van Hitlers belangrijkste vroege aanhangers in München, kwam om bij de putsch van 1923, Hitler droeg het eerste deel van Mein Kampf aan hem op. In 1926 kreeg de weduwe van Hitler opdracht om samen met Himmler een documentatie aan te leggen van zowel de nazi- als de antinazipers (het latere Zentralarchiv der Reichspressestelle, tegenwoordig bij BA-B, bestand Hauptarchiv der NSDAP).


  


  Schick


  Knecht van Marga Himmler.


  


  Schirach, Baldur Benedikt von


  *9.5.1907 Berlin †8.8.1974 Kröv (Mosel)


  Gouwleider en Reichsjugendführer. Ontving Hitler in 1925 in zijn ouderlijk huis in Weimar, daarna NSDAP. 1927 studie germanistiek in München (niet afgemaakt). 1928 benoeming in de landelijke partijleiding als leider van de NS-studentenbond. 1929 referent bij de Artamanen. 1931 Reichsjugendführer van de NSDAP, 1932 huwelijk met Henriëtte Hoffmann, dochter van Hitlers persoonlijke fotograaf, 4 kinderen. 1932 leiding van de HJ, MdR. 1940 Reichsstatthalter en gouwleider van Wenen, leidde de Kinderlandverschickung (evacuatie van 5 miljoen Duitse kinderen uit de steden naar het platteland). Na 1941 verantwoordelijk voor de deportatie van de Weense Joden. Na 1945 aangeklaagd bij het internationale militaire strafhof in Neurenberg, veroordeeld tot 20 jaar, 1966 uit de gevangenis ontslagen.


  


  Schirach, Carl Baily von


  *10.11.1873 Kiel †11.7.1948 Weimar


  Vader van Baldur. Pruisisch officier, ritmeester en kamerheer in Saksen. 1908–18 zakelijk leider van het Nationaltheater Weimar, aan het eind van WO I ontslagen. Gehuwd met Emma Middleton Baily (1872-1944), 4 kinderen. Ondertekende in 1928 het oprichtingsmanifest van Rosenbergs ‘Kampfbund für deutsche Kultur’, bestuurslid. 1933-43 zakelijk leider van het Landestheater Wiesbaden.


  


  Schnitzler, Erich


  *12.4.1902 Eschweiler (Aken)


  Decorateur, SS-Führer bij de pers. staf RF-SS. Gehuwd, 5 kinderen. 1932 SS, 1935 NSDAP. 1939 leiding van SS-Adjutantur München (‘Amt München’). 1942 SS-Hptstuf. Verzorgde vaak persoonlijke opdrachten en inkopen voor de families Himmler en Wolff. Na 1945 koopman, woonde in Starnberg.


  


  Schönbohm, Heinrich


  *19.6.1869 Berlijn †25.7.1941 Aalen (Württemberg)


  Gepensioneerd boekhandelaar. 1925 NSDAP, gehuwd, 2 kinderen. Familie woonde in Stolp, Lindau (Bodensee) en in Waldtrudering, waar ze met de Himmlers bevriend waren. 20.1. 1934 erespeld van de partij.


  


  Schönbohm, Margarete


  Echtgenote van Heinrich, bevriend met de Himmlers.


  


  Schreiner, dr.


  †10.2.1931


  Gehuwd met Gerda Schreiner. 1926 Ortsgruf. Plattling (Niederbayern), rond 1927 commandant van de SS aldaar. 1929 Bezirksleiter (districtsleider). Kende Himmler sinds diens tijd in Landshut. Traden samen op als spreker voor de partij.


  


  Schultze-Naumburg, Paul


  *10.6.1869 Naumburg †19.5.1949 Jena


  Architect. 1895 Münchner Secession, 1904 oprichting van de Saalecker Werkstätten. 1912 bouwopdracht voor het voor kroonprins Wilhelm bestemde slot Cäcilienhof in Potsdam. 1928 auteur van Kunst und Rasse, lid van de ‘Kampfbund für deutsche Kultur’, 1930 NSDAP, 1932 MdR. 1929-1933 ‘Saalecker Kreis’, waarbij zijn huis een ontmoetingsplaats werd voor onder anderen Hans F.K. Günther, Richard Walther Darré en Wilhelm Frick; ook Hitler, Himmler en Goebbels kwamen er vaak. Schultze-Naumburgs ex-vrouw Margarete hertrouwde in 1934 met Wilhelm Frick. 1930-1940 directeur van de Staatliche Hochschule für Baukunst in Weimar, waar hij ‘entartete Kunst’ liet verwijderen (Weimarer Bildersturm).


  


  Schwarz, Berta, geb. Breher


  Echtgenote van Franz Xaver Schwarz.


  


  Schwarz, Franz Xaver


  *27.11.1875 Günzburg †2.12.1947 interneringskamp Regensburg


  Penningsmeester van de NSDAP. 1896-1925 städtischer Oberamtmann (hoofd bestuursbureau) München. Nam deel aan WO I, Einwohnerwehr München, 1922 NSDAP (lid nr. 6), Hitlerputsch. 1925-1945 landelijk penningsmeester van de NSDAP. 1931 SS, 1933 MdR, 1935 Reichsleiter, 1942 SS-Oberstgruf. Verantwoordelijk voor de financiering van de actie-T4 (eugenetisch euthanasie- en verplicht sterilisatieprogramma). Na 1945 geïnterneerd, overleed in het interneringskamp. Postuum door denazificatierechtbank ingeschaald als ‘hoofdschuldig’.


  


  Seidl, Siegfried


  *24.8.1911 Tulln (Neder-Oostenrijk) †(opgehangen) 4.2.1947 Wenen


  Historicus en germanist. 1930 NSDAP Oostenrijk, 1931 SA, 1932 SS. 1941 promotie in de filosofie. In WO II aanvankelijk Sipo Wenen, 1940 medewerker van het RSHA, afd. IV B4 onder Adolf Eichmann in Posen. 1941 belast met het opzetten van het getto Theresienstadt, tot 1943 commandant aldaar. Daarna overplaatsing naar Bergen-Belsen en Mauthausen, in 1944 met Eichmannkommando naar Boedapest. 1945 arrestatie in Wenen, 1946 proces voor volksrechtbank Wenen, ter dood veroordeeld.


  


  Stang, mevrouw


  13.8.1941. Mogelijk de echtgenote van Walter Stang (*1895), Reichshauptamtsleiter bij de NSDAP.


  


  Stegmann, Wilhelm Ferdinand


  *13.6.1899 München †(gesneuveld) 15.12.1944 Šahy (Slowakije)


  Landbouwkundige, nam deel aan WO I, Freikorps Epp, commandant bij de Bund Oberland. 1920-1923 studie landbouwkunde in München. 1923 huwelijk met Emmy Holz (*1900), 4 kinderen. Rentmeester, 1924 NSDAP, districtsleider NSDAP, voor 1933 gouwleider van Franken, spreker voor de partij. 1929-1930 leiding van de SA-Standarte in Ansbach. 1931-1932 leiding van de SA van Franken, 1932 SA-Gruf. 1930-1933 MdR. Eind 1932 ‘Stegmannrevolte’. Begin 1933 uittreding uit de partij, stichting van een eigen ‘Freikorps Franken’. In 1937 daarvoor wegens ‘muiterij’ veroordeeld, na bemiddeling van Himmler in 1938 weer vrijgelaten. SS-Führer der Reserve bij het SS-Hauptamt. ‘Om zich te kunnen bewijzen’ werd hij in 1944 overgeplaatst naar strafcompagnie ‘Oskar Dirlewanger’.


  


  Strasser, Gregor


  *31.5.1892 Geisenfeld †(vermoord) 30 juni 1934 Berlijn


  Apotheker, nam deel aan WO I. Freikorps Epp, vanaf 1920 apotheker in Landshut, leiding van het ‘Sturmbataillon Niederbayern’ aldaar, Himmler was voor enige tijd zijn adjudant. Hitlerputsch. 1924 afgevaardigde voor het ‘Völkischer Block’ in de Beierse landdag. December 1924 afgevaardigde voor de ‘Deutschvölkische Freiheitspartei’ (surrogaatpartij voor de verboden NSDAP) in de Rijksdag. 1925 NSDAP (lid nr. 9), gouwleider van Niederbayern-Oberpfalz. Samen met broer Otto vertegenwoordiger van de ‘sociaal-revolutionaire’ vleugel binnen de partij. 1926-1928 landelijk propagandaleider van de NSDAP, 1928-1932 landelijk organisatieleider van de NSDAP. Vanaf juni 1924 was Himmler in Landshut secretaris van Strasser, in 1926 vergezelde hij hem naar het partijbureau in München. Rivaliteit tussen Strasser en Hitler bereikte in 1932 een hoogtepunt, 30.6.1934 in Berlijn door de Gestapo gearresteerd en vermoord.


  


  Strasser, Otto


  *10.9.1897 Windsheim †27.8.1974 München


  Econoom en nationaalsocialistisch politicus. Broer van Gregor Strasser. Nam deel aan WO I, Freikorps Epp. 1917-1920 lid van de SPD, ministerie van Voedselvoorziening. 1925 NSDAP, bouwde met zijn broer en met Joseph Goebbels de ‘linkse’ sociaal-revolutionaire partijvleugel op. Trad in 1930 uit de partij, 1933 emigratie via Praag naar Portugal en Canada, 1955 terugkeer naar Duitsland, waar hij zijn economisch zeer linkse versie van het nationaalsocialisme nieuw leven probeerde in te blazen. Zijn ideeën leven voort in de huidige NPD.


  


  Stumpfegger, dr. Ludwig


  *11.7.1910 München †(zelfmoord) 2.5.1945 Berlijn


  Arts. Gehuwd met Gertrud, geb. Spengler. Een tijdlang arts van Himmler en diens gezin, sinds 1944 van Hitler. Gaf in Hohenlychen leiding aan medische experimenten op vrouwelijke gevangenen uit Ravensbrück. 1943 SS-Ostubaf. Pleegde samen met Martin Bormann in de laatste oorlogsdagen in Berlijn zelfmoord.


  


  Tannberger


  In Gmund bij de Himmlers in dienst.


  


  Terboven, Josef


  *23.5.1898 Essen †(zelfmoord) 11.5.1945 Skaugum (Oslo)


  NSDAP-gouwleider en SA-Ogruf. Bankemployé, 1923 NSDAP, Hitlerputsch. Richtte in 1925 een lokale NSDAP-afdeling op, 1928 gouwleider van Essen, 1930 MdR. 1928-1945 Oberpräsident van de Rijnprovincie, 1940 rijkscommissaris in Noorwegen.


  


  Thermann, Edmund von


  *6.3.1883 Keulen †27.2.1951 Bonn


  Diplomaat. 1913 diplomatieke dienst, nam deel aan WO I. 1919-1921 Duits ambassadeur in Boedapest, 1923 gezantschapsraad. 1925-1932 consul-generaal in Danzig, 1933 NSDAP en SS, 1933 Duits gezant in Buenos Aires. In 1941 door de Argentijnse regering tot persona non grata verklaard, 1943 met pensioen. Zijn dochter Renate Thermann trouwde in 1939 met Himmlers adjudant dr. Hans-Joachim Freiherr von Hadeln (1910-1943) en in 1944 met Fritz Darges, voormalig adjudant van zowel Himmler als Hitler.


  


  Thermann, Vilma von


  Echtgenote van Edmund von Thermann, 2 kinderen.


  


  Wagner, Adolf


  *1.10.1890 Algringen (Lotharingen) †12.4.1944 Bad Reichenhall


  Gouwleider, officier in WO I, 1922 NSDAP, Hitlerputsch. 1924 lid van de landdag, 1930 gouwleider van München-Oberbayern, 1933 viceministerpresident en minister van Binnenlandse Zaken van Beieren. 1933 MdR, 1939 Rijksverdedigingscommissaris. De machtigste gouwleider (‘despoot van München’), aangezien hij altijd toegang had tot Hitler. In 1942 na beroerte uit alle functies teruggetreden.


  


  Waldeck und Pyrmont, Josias Erbprinz zu


  *13.5.1896 Arolsen †30.11.1967 Slot Schaumburg (Diez)


  Landbouwkundige en officier. Nam deel aan WO I, Freikorps. 1927 studie in München. 1929 NSDAP en SS. 1930 adjudant van Himmler en de 1e SS-Standarte München (Sepp Dietrich). 1933 MdR en gezantschapsraad bij A.A, 1934 terug naar de SS. Gehuwd met Altburg von Oldenburg (1903-2001, 1929 NSDAP), 5 kinderen, een zoon (*1936) was petekind van Hitler en van Himmler. Organiseerde op 30.6.1934 de executies van SA-leiders in München-Stadelheim. 1936 SS-Ogruf., 1938-1945 HSSPF Fulda-Werra. 1941 politiegeneraal, 1944 generaal van de Waffen-SS. Goede vriend van Himmler. In 1947 op het Buchenwald-proces tot levenslang veroordeeld, 1950 vrijgelaten.


  


  Wedel, Ida Gräfin von, geb. von Schubert


  *2.7.1895 Berlijn †15.10.1971


  Dochter van een generaal, echtgenote, later weduwe van graaf Wilhelm von Wedel, 3 kinderen. 1931 NSDAP, 1932 NS-F. Goede vriendin van Marga Himmler.


  Wedel, Wilhelm Alfred Graf von


  *18.11.1891 Berlijn †19.10.1939 Potsdam


  Officier en hoofdcommissaris van politie. Officiersopleiding bij het Gardes-du-Corps-regiment, nam deel aan WO I, ritmeester. 1919 huwelijk met Ida von Schubert. Landheer, voor de ‘machtsovername’ gastheer van Hitler. 1930-1932 Stahlhelm, 1932 NSDAP en SA. 1933 Landrat Ostprignitz, 1935 SS, 1938 SS-Brif. 1935-1939 hoofdcommissaris van politie in Potsdam (opvolgers van zijn zwager graaf von Helldorf).


  


  Wedel, Wilhelm Graf (‘Mops’) von


  *30.8.1922 Berlijn † (gesneuveld) 30.8 (7) 1941 Tarnopol


  Jongste zoon van de Wedels. SS-Ustuf.


  


  Weiß, Ferdl (Ferdinand Weisheitinger)


  *28.6.1883 Altötting †19.6.1949 München


  Komiek, acteur, Münchens populairste volkszanger. 1907 debuut in het Platzl-theater (München), 1921 directeur van het theater. Sympathiseerde al vroeg met de nazi’s. Na 1930 speelde hij in een groot aantal Heimatfilmen. 1940 NSDAP.


  


  Wendler, Maria, geb. Haggenmüller


  *22.2.1908 Auerbach


  Echtgenote van Richard Wendler. Studie medicijnen, 1934 huwelijk. NS-F, woonde in de oorlog met haar man in het GG. Na 1945 arts in Rosenheim.


  


  Wendler, Richard


  *22.1.1898 Oberdorf †24.8.1972 Prien am Chiemsee


  Jurist, broer van Hilde Himmler. Freikorps Epp. Eerste huwelijk 1925-27. 1927 oprichting van NSDAP-Ortsgruppe Deggendorf, 1928 SA-Führer, houdt toespraken voor de partij. Tweede huwelijk 1929-31. 1933 SS en burgemeester van Hof. 1934 derde huwelijk met Maria Haggenmüller. 1939 gouverneur in diverse Poolse steden, waaronder Krakau (1941-42) en Lublin (1943-44). 1943 SS-Gruf., nauw contact met Himmler. 1945 ondergedoken met een valse naam. 1948 geïnterneerd, als ‘hoofdschuldig’ veroordeeld tot een werkkamp. 1949 vrijgelaten. 1955 ingeschaald als ‘meeloper’, kon werken als advocaat in München. 1971 aangeklaagd vanwege ‘vermoeden van medewerking aan het deporteren van Joden uit Krakau’, maar de zaak werd wegens gezondheidsredenen geseponeerd.


  


  Wiligut, Karl Maria (‘Karl Maria Weisthor’)


  *10.12.1866 Wenen †3.1.1946 Arolsen


  Kolonel, occultist. 1924-27 verblijf in psychiatrische instelling in Salzburg. 1933 SS, naaste adviseur van Himmler inzake wereldbeschouwelijke vraagstukken, hield zich bezig met runen, heraldiek en astrologie. Beweerde dat hij een regelrechte afstammeling was van het noordse godengeslacht van de Asen. Vanwege zijn invloed op Himmler ook wel diens ‘Raspoetin’ genoemd. 1934 RuSHA, 1936 SS-Brif. Moest in 1939 bij de SS weg vanwege charlatanerie en alcoholmisbruik. Ook daarna vroeg Himmler nog zijn advies.


  


  Wolff, Karl


  *13.5.1900 Darmstadt †15.7.1984 Rosenheim


  Hoofd van de pers. staf RF-SS en generaal van de Waffen-SS. Officier in WO I, koopman. 1923 huwelijk met Frieda von Römheld (*1901, 1932 NSDAP), 4 kinderen; 2 zonen (*1936 en 1938) waren petekind van Himmler. 1931 NSDAP en SS. 1933 staf RF-SS, 1935 hoofdadjudant van Himmler, 1936 hoofd pers. staf RF-SS. 1939 ‘verbindingsofficier van de SS bij de Führer’. 1942 SS-Ogruf. en generaal van de Waffen-SS, 1943 HSSPF Italië en commandant van de Heeresgruppe B. Het gezin woonde in München, Berlijn-Dahlem en Rottach-Egern (Tegernsee), oudste dochter (*1930) ging met Gudrun op school in Berlijn en Reichersbeuern. 1943 scheiding tegen de wens van zijn vrouw en tegen de wil van Himmler, huwelijk met zijn minnares gravin Inge von Bernstorff; 1 gezamenlijke zoon (*1937) was petekind van Himmler. In 1964 tot 15 jaar tuchthuis veroordeeld, in 1969 wegens gezondheidsredenen vrijgelaten.


  


  Zipperer, Falk Wolfgang


  *24.12.1899 Darmstadt


  Jurist, beste vriend van Himmler sinds hun schooltijd in Landshut. Nam deel aan WO I. Freikorps Landshut en Freikorps Epp. Studie in München. 1937 NSDAP, 1938 SS, hoofd bij de pers. staf RF-SS. 1943 Hptstuf. 1937 adviseur bij het ‘Deutschrechtliche Institut des RF-SS’ in Bonn (SS-Ahnenerbe), promotie. 1937 huwelijk met Lieselotte Lubowski (*1908), hun dochter (*1944) was petekind van Himmler. 1944 dankzij Himmler bijzonder hoogleraar in Innsbruck. 1945 krijgsgevangen.


  Noten


  
    
      1 Werner Tom Angress (1920-2010) heeft dit verhaal talloze keren verteld en het kort geschetst in een voetnoot bij zijn met Bradley F. Smith geschreven artikel ‘Diaries of Heinrich Himmler’s Early Years’ (The Journal of Modern History, jrg. 31, nr. 3, september 1959). Over Werner Tom Angress, zie diens autobiografie: ... immer etwas abseits. Jugenderinnerungen eines jüdischen Berliners, 1920-1945, Berlijn 2005.

    


    
      2 Rapport van het Bundesarchiv Koblenz, Gesch.-Z. iii 2-4211/Himmler, archiefdirecteur dr. Josef Henke, 12 maart 1984. In een latere brief van 18 februari 1997 bevestigde dr. Henke nog eens ‘that the authenticity of the material preserved in Tel Aviv can be considered as reasonably beyond doubt’.

    


    
      3 De originele documenten bevinden zich in Tel Aviv en zullen na gereedkomen van de film door Vanessa Lapa aan een archief worden overgedragen en zullen worden opengesteld voor wetenschappers en belangstellenden.

    


    
      4 Friedelehe is de aanduiding voor een bijhuwelijk. Uit de studie van de Germaanse geschiedenis zou volgens Himmler zijn gebleken dat de raciaal zuivere, vrije Germaan een bijhuwelijk mocht aangaan.(vert.)

    


    
      5 Zwarte pedagogiek is een negatief geladen verzamelbegrip voor opvoedingsmethoden die gebaseerd zijn op autoriteit en intimidatie. Het begrip werd gemunt door de socioloog Katharina Rutschky, die onder deze titel in 1977 een boek publiceerde. (vert.)

    


    
      6 Na de mislukte putschpoging in München was Hitler in februari 1924 tot vijf jaar vestingstraf veroordeeld, maar al in december 1924 vervroegd vrijgelaten.

    


    
      7 De Nederlandstalige citaten uit Mein Kampf zijn ontleend aan de vertaling van Steven Barends: Mijn Kamp, uitgeversmaatschappij De Amsterdamsche Keurkamer, Amsterdam. (vert.)

    


    
      8 Dat Heinrich en Marga elkaar op 18 september 1927 in de trein tussen Berchtesgaden en München leerden kenden, blijkt alleen uit latere brieven (vooral Himmler op 26 december 1927): ‘[...] dat ik je destijds in de trein direct als een zeer energiek wezen heb gezien’ en op 18 januari 1928, wanneer hij de ‘beweging’ tegen Marga in bescherming neemt, want als die er niet was geweest, ‘was ik ooit ook niet op een 18e sept. naar Berchtesgaden gegaan’. Dat ze elkaar niet op de heenreis naar Berchtesgaden ontmoetten, maar op de terugreis naar München blijkt enkel uit een briefkaart van Marga die het poststempel München draagt en waarop ze hem schrijft dat ze in het (Münchense) hotel Stadt Wien verblijft.

    


    
      9 Deze ansichtkaart is afgestempeld in München.

    


    
      10 Half december was Heinrich Himmler een paar dagen op reis in Mecklenburg-Verpommern. Kennelijk had hij Marga over de meeste verblijfplaatsen op zijn reis geïnformeerd, aangezien hij deze brief poste restante op 17 december in Bützow (bij Rostock) ontving – slechts een dag voor hij doorreisde naar Berlijn voor een driedaags bezoek aan haar. Bützow en Stolpe (bij Parchim) lagen evenals de andere plaatsen waar Himmler als spreker optrad, in streken waar de nationaalsocialisten al relatief veel stemmen kregen. ‘Klein-Parijs’ was onder meer de aanduiding voor Güstrow, dat in de buurt van Bützow ligt. – Inmiddels las Marga regelmatig de Völkischer Beobachter (‘V.B.’) – waarschijnlijk ook omdat ze zo kon volgen waar Heinrich Himmler zijn spreekbeurten zou houden.

    


    
      11 De nummering van de brieven licht Himmler toe in zijn brief van 23 december 1927. Deze brief van Marga en ook die van 22 december 1927 heeft hij kennelijk zelf achteraf van een nummer voorzien.

    


    
      12 Kunstmuseum in München. (vert.)

    


    
      13 Op 24 december reageerde Marga hierop: ‘Jouw foto’s zijn ontzaglijk goed. [...] Waarom heb je eigenlijk je hand voor je gezicht? Soms om je kin te verbergen? En je hoofd!’

    


    
      14 Marga’s vader was kort daarvoor met zijn tweede vrouw Grete vanuit Berlijn naar Röntgental even buiten Berlijn verhuisd.

    


    
      15 In december 1928 zou Himmler opnieuw een sa-avond in Schleißheim bijwonen (zakagenda 13.12.1928).

    


    
      16 Ook op 21 februari 1928 schreef Marga voorafgaande aan zijn bezoek aan haar in Berlijn: ‘Neem puzzelboekjes mee. De laatste keer deed Je het ook niet en hebben wij ons erg verveeld.’

    


    
      17 Elfriede Reifschneider was Marga’s beste vriendin, tien jaar ouder dan zij en eveneens verpleegster.

    


    
      18 Himmler had van Gregor Strasser Thomas Carlyles De Franse revolutie (1837) geleend en hij las het wanneer hij op reis was. ‘Een buitengewoon goed en leerzaam boek’, aldus zijn commentaar. Van dezelfde auteur had hij van zijn vriend Falk al in 1924 een boek over Schiller geleend en dat met veel enthousiasme gelezen.

    


    
      19 Tot 1933 lag de Saksische gouwcentrale van de nsdap in Plauen, pas sinds 1933 was ze in Dresden gehuisvest.

    


    
      20 In de brief van 11 februari 1928 schrijft Himmler dat er die ochtend een bijeenkomst met districtleiders was.

    


    
      21 Twee dagen daarvoor, op 27 februari 1928, had Himmler geschreven dat ook hij maar 132 pond woog; daarmee beantwoordde hij geenszins aan het beeld van de geharde landsknecht en soldatesk gestaalde strijder die hij pretendeerde te zijn.

    


    
      22 De dag daarvoor had Marga geschreven: ‘Stel je voor dat Je ambtenaar zou zijn!? En ik elke dag minstens drie brieven zou krijgen.’

    


    
      23 Heinrich had zoals gepland de Pasen doorgebracht bij Marga in Berlijn en haar ouders leren kennen.

    


    
      24 Heinrichs ouders wisten nog altijd niets van Marga. Uit verschillende brieven blijkt dat zowel Heinrich als Marga bang was dat zijn ouders haar zouden afwijzen.

    


    
      25 Op 23.4.1928 schreef Marga: ‘[...] Lief schatje ik lees ijverig in onze kippenboeken en ben ervoor dat we ons alleen toeleggen op eieren, vetmesten en kapoenen. Fokken, niet doen. [...]’

    


    
      26 Terwijl Himmler ervoor pleitte eerst een woning te huren en het geld vooral in de pluimveehouderij te steken (brief van 20 april 1928) wilde Marga liever direct een eigen huis (brief van 19 april 1928).

    


    
      27 De volgende dag schreef Marga al dat ze met dr. Hauschild een bedrag van 12500 mark in contanten was overeengekomen.

    


    
      28 In het kader van de verkiezingsstrijd had Himmler op 12 mei met 1000 ss-mannen deelgenomen aan een ‘propagandatocht’ door München (brief van 13 mei 1928).

    


    
      29 Dr. Sachse was kennelijk een andere kliniekarts (brief van Himmler van 24.6.1928).

    


    
      30 Een Sprechabend was een avond die vooral was bedoeld voor partijleden. Op zo’n avond werd gediscussieerd over programma en aanpak van de nazi’s.(vert.)

    


    
      31 Op 8 juni 1928 schreef Marga: ‘Het geld van H.[auschild] heb ik nog niet morgenvroeg moet ik het hebben. Dat tuig!’

    


    
      32 Onmiddellijk na de aanschaf van een Dixi schreef hij haar op 15 juni: ‘de Hanomag heb ik niet gekocht, het is kwalijke afzetterij, een Jodenfirma.’

    


    
      33 Heinrichs jongste broer Ernst stond op het punt om zijn studie voor elektro-ingenieur af te ronden, terwijl zijn oudste broer Gebhard als leraar op een technische school werkte.

    


    
      34 Zepernick viel onder Röntgental, de woonplaats van Marga’s ouders; hier stond de pastorie van de kerk waarin Heinrich en Marga op 3 juli wilden trouwen.

    


    
      35 Onder nr. N 1126/14 bij het Bundesarchiv in Koblenz.

    


    
      36 Waar over een langere periode brieven ontbreken, worden de belangrijkste in Himmlers zakagenda voorkomende gebeurtenissen gereconstrueerd.

    


    
      37 Miens en Frida Menke; Miens was een vriendin van Marga (zie ook de brieven van 21 september 1929 e.v.).

    


    
      38 Een dienstmeisje.

    


    
      39 Blijkens zijn zakagenda was Himmler tussen 18 en 20 september in Frankfurt, op 21 september in Pirmasens en op 22 en 23 september in Ulm.

    


    
      40 Manfred von Killinger (1886-1944), een voormalig marineofficier, werd in 1927 lid van de nsdap en was tot 1933 leider van de sa in Dresden.

    


    
      41 Paul Hinker was tussen 1927 en 1933 gouwleider van Halle-Merseburg.

    


    
      42 Tot 1918 bestonden in het Duitse keizerrijk naast academische titels ook niet-academische eretitels, zoals die van Landwirtschaftsrat voor een landbouwkundige. (vert.)

    


    
      43 Voor de Artamanen zie commentaar bij de brief van 18 november 1929.

    


    
      44 Wanneer hij bezigheden in Berlijn had (in dit geval blijkens zijn zakagenda van 1 tot 3 december) logeerde hij meestal bij Elfriede Reifschneider en haar man.

    


    
      45 Vermoedelijk een dienstmeisje, die wisselden nogal eens; soms werden ze ook alleen als ‘de meisjes’ aangeduid.

    


    
      46 Over de Artamanenbond zie commentaar bij de brief van 18 november 1929.

    


    
      47 Marga was op dat moment al ruim 5 maanden zwanger.

    


    
      48 De Donaubote was het tijdschrift van de Artamanenbond. (vert.)

    


    
      49 Hugo Höfl (*1886), huisarts in Apfeldorf bij Weilheim, en Frida Höfl (*1886) waren verre familie van Himmler; beiden werden in 1930 lid van de nsdap.

    


    
      50 Heinrich Schönbohm (1869-1941), gepensioneerd boekhandelaar, sinds 1925 nsdap-lid, en zijn vrouw Margarete.

    


    
      51 Over de Artamanenbond en Max Mielsch zie het commentaar bij de brief van 18 november 1929.

    


    
      52 Otto Strasser (1897-1974) was een nationaalsocialistisch politicus en de broer van Gregor Strasser.

    


    
      53 Rulaman is een jeugdroman van David Friedrich Weinland die zich afspeelt in de steentijd en sinds zijn verschijnen in 1878 nog altijd een veel gelezen klassieker is. Himmler deed het boek in de jaren dertig graag cadeau.

    


    
      54 osaf (Oberster sa-Führer) was Franz Pfeffer von Salomon (1888-1968); Heinrich Himmler was op het landelijk partijbureau in München diens secretaris.

    


    
      55 Adolf Hitler kwam met enige regelmaat op de Obersalzberg. Sinds juni 1928 huurde hij er het chalet Haus Wachenfeld, om het in 1933 uiteindelijk aan te kopen. In 1935 bouwde hij om het huis (het chalet zelf bleef intact) een luxe villa heen. De naam Haus Wachenfeld verdween en werd vervangen door ‘Berghof’. Deze villa werd het ‘presidentiële’ onderkomen van Adolf Hitler. Dit had mede tot gevolg dat in de berg bunkers en gangen werden gegraven. Door de komst van de dictator veranderde de Obersalzberg enorm. Mede door toedoen van Martin Bormann werden eeuwenoude hoeven opgekocht en gesloopt en enkele ‘nazi-bonzen’, onder wie naast Bormann zelf ook Hermann Göring, bouwden grote woningen op de berg. Ook Albert Speer woonde een eindje verder op de Obersalzberg. De ss, die de berg buitengewoon streng bewaakte, kreeg een grote kazerne toegewezen en zo veranderde de Obersalzberg van een idyllische in een militaire omgeving. (vert.)

    


    
      56 Zie brief van 19 september 1928

    


    
      57 Gudrun Margarethe Elfriede Emma Anna werd op 28 december 1929 gedoopt. Peettante was Elfriede Reifschneider. Bij die gelegenheid kreeg Gudrun van de Schönbohms een dagboek voor de kindertijd, waarin Elfriede haar petekind de volgende spreuk ‘ten geleide op de levensweg’ meegaf: ‘Wees getrouw tot in de dood. Dan zal ik Jou de kroon des levens geven!’

    


    
      58 Waarschijnlijk baron Friedemann von Reitzenstein en diens vrouw, zie brief van 28 september 1929.

    


    
      59 Franz-Werner Jaenke (1905-1943) was sinds 1928 sa-gouwleider voor Silezië en Mecklenburg.

    


    
      60 Friedemann von Reitzenstein (* 1888), kapitein buiten dienst, en diens vrouw Elizabeth (*1889) waren beiden al vroeg lid geworden van de nsdap.

    


    
      61 Die Kommenden was een tijdschrift van de Bündische Jugend, die nauwe contacten met de Artamanenbond onderhield.

    


    
      62 Waarschijnlijk doelt hij hier op Josef Terboven (1898-1945), na de opdeling van de Großgau Ruhr in 1928 gouwleider van Essen en tevens sa-leider aldaar.

    


    
      63 Hij logeerde in Danzig waarschijnlijk bij familie van Marga.

    


    
      64 Het is onduidelijk waarvoor hij veroordeeld was.

    


    
      65 Prof. dr. Hans Hahne (1875-1935), arts en prehistoricus, deed onder meer onderzoek naar veenlijken, waar Himmler buitengewoon veel belangstelling voor had. Hahne was ook spreker op trainingen voor leiders van de Artamanenbond.

    


    
      66 Tot nu toe kon deze brief alleen worden opgevat als een teken van Marga’s depressieve gemoedstoestand. Dat ze bang was zwanger te zijn, hoewel ze op doktersadvies na de zware bevalling van haar dochter geen kinderen meer zou mogen krijgen, is nu pas duidelijk geworden uit de antwoordbrief van haar man van 21 maart 1930 en uit andere aanwijzingen.

    


    
      67 Georg Aumeier (*1895) was in 1922 lid geworden van de nsdap en sinds augustus 1929 adjudant bij de Münchense ss-Standarte. Enkele maanden na deze brief werd hij adjudant van de Reichsführer-ss en verantwoordelijk voor de landelijke bedrijfsvoering van de ss.

    


    
      68 Gedrukte briefhoofden uit hotels, de Rijksdag (‘Reichstag Abgeordneter’) of ‘Der Bundschuh’ staan cursief afgedrukt om duidelijk te maken dat het hier niet om handgeschreven tekst gaat.

    


    
      69 Hij bedoelt de vader van Marga.

    


    
      70 Frieda Hofmann was familie, waarschijnlijk een nicht van Marga.

    


    
      71 Het is onduidelijk wie deze bezoekster was.

    


    
      72 Waarschijnlijk september (zie Marga’s brief van 23 juli 1930).

    


    
      73 De juiste naam is Lensahn, het gelijknamige slot en dorp liggen bij Oldenburg (Holstein). Het nabijgelegen Eutin was reeds vroeg een bolwerk van de nationaalsocialisten. Hitler was er al in 1926 voor het eerst geweest.

    


    
      74 Josias Erbprinz zu Waldeck und Pyrmont (1896-1967), landheer en ss-leider, werd kort daarop Himmlers adjudant.

    


    
      75 Groothertog Nikolaus von Oldenburg was de broer van Waldecks vrouw en op zijn beurt met een zuster van Waldeck getrouwd. Met ‘de Schaumburgs’ doelde Himmler op Stephan Fürst zu Schaumburg-Lippe (1891-1965) en diens vrouw Ingeborg Alix (1901-1996), een zuster van Nikolaus. Het paar had al in 1928 samen met Waldeck nsdap-bijeenkomsten in München bezocht.

    


    
      76 Wilhelm Loeper (1883-1935), beroepsofficier, was sinds 1928 nsdap-gouwleider van Magdeburg-Anhalt, en in 1930 bovendien hoofd van de personeelsafdeling van de partij.

    


    
      77 De Landvolkbeweging was aan het eind van de jaren twintig een sociale beweging, die aanvankelijk vooral actief was in Sleeswijk-Holstein, maar zich daarna ook uitbreidde naar anderen delen van het Duitse Rijk. De beweging organiseerde demonstraties tegen de Weimarrepubliek en een belastingboycot. Regelmatig daagde ze de staatsmacht uit en balanceerde op de rand van terrorisme. (vert.)

    


    
      78 Baldur von Schirach (1907-1974) was sinds 1928 leider van de nationaalsocialistische studentenbond en zou in 1931 landelijk jeugdleider (Reichsjugendführer) van de nsdap worden. In zijn ouderlijk huis, waar Himmler zo vriendelijk ontvangen werd, was Hitler al in 1925 te gast geweest.

    


    
      79 Wilhelm Stegmann (1899-1944) en Himmler kenden elkaar al vanuit hun studie. Stegmann was gouwleider van Franken en trad in het hele land op als spreker voor de partij. Evenals Himmler werd hij in 1930 lid van de Rijksdag.

    


    
      80 Mevrouw Schwarz was de vrouw van Franz Xaver Schwarz (1875-1947), de landelijk penningmeester van de nsdap en verantwoordelijk voor de financiering van de partijonderdelen, waaronder de ss. Schwarz, vanaf 1931 zelf lid van de ss, was daarom een van de belangrijkste partijfunctionarissen. – Angelika (Geli) Raubal (1908-1931) was een nicht van Adolf Hitler, die ook haar voogd was.

    


    
      81 Lydia Boden en Berta waren twee zusters van Marga. Berta was getrouwd; Lydia was naaister en ongehuwd.

    


    
      82 Johanna Himmler (1894-1972) vertegenwoordigde in de Rijksdag tussen 1930 en 1933 de kpd.

    


    
      83 De Reichslandbund (rlb) was de belangrijkste belangengroepering van boeren ten tijde van de Weimarrepubliek. Ze gaf in 1929 onder meer steun aan het door dnvp en nsdap geïnitieerde volkspetitionnement tegen het Young-plan betreffende de herziening van de Duitse herstelbetalingen. Als gevolg hiervan nam de invloed van de nationaalsocialisten binnen de rlb steeds verder toe.

    


    
      84 Adolf Wagner (1890-1944) was vanaf eind 1930 gouwleider van München-Oberbayern. Als machtigste van alle gouwleiders (‘despoot van München’) had hij altijd toegang tot Hitler. Onduidelijk is over welk volkspetitionnement beiden hier gesproken hadden, aangezien het door de rechtse krachten in Beieren geïnitieerde volkspetitionnement tegen het Young-plan uiteindelijk in maart 1930 op een mislukking was uitgelopen. In zijn zakagenda had Himmler wel een maand eerder, op 11 januari, ‘Volkspetitionnement Trudering’ genoteerd.

    


    
      85 Marga en Gudrun waren naar Marga’s ouders in Berlijn. Blijkens zijn agenda was Heinrich zelf van 2 tot 11 februari in Berlijn. Op 10 februari had hij zijn vrouw en dochter van het station gehaald en hen naar zijn schoonouders in Röntgental gebracht.

    


    
      86 Dr. Schreiner was Ortsgruppenleiter van Plattling in Niederbayern en leider van de ss aldaar. Met hem had Heinrich Himmler na 1926 een groot aantal bijeenkomsten georganiseerd.

    


    
      87 Die Sterne was een tijdschrift over astrologie.

    


    
      88 Het Haus Vaterland – hotelgroep Kempinski aan de Potsdamer Platz in Berlijn was in 1927-28 verbouwd tot een groot restaurant annex vermaaksgelegenheid. Het was vooral beroemd vanwege zijn themaruimtes zoals de Rijnterrassen met een spectaculaire weerssimulatie, het Turkse café, een Japanse theesalon, een wildwestsaloon en nog veel meer.

    


    
      89 De brief is met potlood geschreven, waardoor sommige passages onleesbaar zijn.

    


    
      90 De jurist Hans Frank (1900-1946) was sinds 1929 de landelijk leider van het Reichsrechtsamt (bureau juridische zaken) van de nsdap en evenals Himmler sinds 1930 lid van de Rijksdag. Beiden kenden elkaar vermoedelijk al uit het Freikorps Epp.

    


    
      91 Groothertogin Elisabeth von Oldenburg, geb. zu Mecklenburg-Schwerin.

    


    
      92 Paula Melters (1905-1985), gediplomeerd hoedenmaakster van beroep, was sinds ongeveer een jaar verloofd met Ernst Himmler. Bij hun huwelijk op 8 juli 1933 was Heinrich Himmler getuige.

    


    
      93 De ‘meisjes’ waren waarschijnlijk Marga’s ongehuwde zusters Lydia en Martha.

    


    
      94 Karl-Siegmund Litzmann (1893-1945), beroepsofficier en landbouwer, zoon van generaal Litzmann, sinds 1931 sa-Führer Ostland.

    


    
      95 Zie over Marienburg ook het commentaar bij de brief van 7 juli 1939.

    


    
      96 Op het landgoed Mariensee bij Danzig was Himmler te gast bij Werner Lorenz (1891-1974), landbouwer en ss-Führer.

    


    
      97 Ernst Röhm (1887-1934) was als leider van de Bund Reichskriegsflagge tot begin 1924 Himmlers mentor geweest. Vanaf januari 1931 was hij de hoogste stafchef van de sa. Siegfried Seidl (1911-1947) was sinds 1930 lid van de Oostenrijkse nsdap. Rolf Reiner (1899-1944) kende Himmler vermoedelijk al sinds 1923 uit Röhms Bund Reichskriegsflagge. Na 1931 was hij Röhms persoonlijke adjudant en hoofd van diens staf. Freiherr Karl Friedrich von Eberstein (1894-1979) was sinds 1930 ss-Führer in Thüringen van beroep. Adolf Hünhlein (1888-1942), officier bij de generale staf en sa-Obergruppenführer, in 1927 hoofd van het sa-Kraftfahrwesen, in 1931 oprichter van het Nationalsozialistisches Kraftfahrkorps.

    


    
      98 Fritz Reinhardt, Hans Frank en Alfred Rosenberg waren eveneens lid van de Rijksdag. Rosenberg (1893-1946), vanaf 1923 hoofdredacteur bij de Völkischer Beobachter, schreef Der Mythos des 20. Jahrhunderts (1930).

    


    
      99 Joseph (Sepp) Dietrich (1892-1966), wachtmeester bij de politie, en Himmler kenden elkaar uit de begintijd van de ss. Dietrich had in 1928 de eerste Münchense ss-Standarte gevormd. Ook hij was sinds 1930 lid van de Rijksdag.

    


    
      100 Karl Leon du Moulin Eckart (1900-1991), politicus en sa-Führer, was zeker al sinds 1924 met Himmler bevriend. Van 1930 tot 1932 was hij hoofd van de sa-inlichtingendienst in het Bruine Huis en adjudant van Röhm.

    


    
      101 Marga slachtte haar varkens zelf.

    


    
      102 Gabriele Berkelmann was de vrouw van Theodor Berkelmann (1894-1943), sa-Standartenführer en sinds maart 1932 Himmlers adjudant. Gudrun en Lydia hadden in juli eerst bij de Berkelmanns gelogeerd, toen het huis van de Himmlers in Waldtrudering was beschoten (kinderdagboek, 14 augustus 1932). Vervolgens verbleven ze met Marga en later ook met Heinrich een poosje in Chiemgau, onder meer in Gasthof Daxenberg van hun oude partijgenoot Hans Blösl. Later zouden de Himmlers daar nog geregeld vakantie vieren.

    


    
      103 Van Heinrich Himmler is uit de eerste jaren na de ‘machtsovername’ enkel een brief uit 1933 (volledig) bewaard gebleven, van Marga Himmler zijn er enkele brieven uit de jaren 1937 en 1939. Om die reden wordt ter aanvulling ook gebruikgemaakt van ander materiaal uit de Tel Aviv-documenten, te weten het dagboek dat Marga sinds 1937 bijhield en het kinderdagboek met betrekking tot Gudrun. Datzelfde geldt voor het Erinnerungsbuch van Lydia Boden. Horst von der Ahé was zo vriendelijk om ons uit de nalatenschap van zijn vader Die Erinnerungen. Um und mit Gerhard 1933-1945, Berlijn en Gmund am Tegernsee 1955, opgeschreven voor Gerhard von der Ahé, ter beschikking te stellen.

    


    
      104 Het is niet duidelijk waarvoor en met wie Himmler in juni 1933 in Venetië was.

    


    
      105 Kammersänger (kamerzanger) is een Duitse eretitel voor beroemde zangers. Oorspronkelijk werd deze titel verleend door vorsten of koningen en sprak men van Hofkammersänger(in). (vert.)

    


    
      106 Het ss-Leitheft was een tussen 1934 en 1945 uitgegeven nazitijdschrift.(vert.)

    


    
      107 Das Schwarze Korps (Nederlands: Het Zwarte Korps), met de ondertitel Organ der Reichsführung ss-Zeitung der Schutzstaffeln der nsdap, was het officiële nieuwsblad van de Schutzstaffel. (vert.)

    


    
      108 In Königsberg was Marga op bezoek bij gezamenlijke vrienden, Hermann Freiherr von Schade (*1888) en diens vrouw Erna (*1891). Als ss-Brigadeführer stond Von Schade in 1936-1937 aan het hoofd van ss-sector Königsberg.

    


    
      109 Christina Prützmann (*1916) was de vrouw van ss-Gruppenführer Hans-Adolf Prützmann (1901-1945) die sinds maart 1937 Höherer ss- und Polizeiführer Nord-West (Hamburg) was. Op 28 april waren de Himmlers aanwezig geweest bij de bruiloft van de Prützmanns in de buurt van Königsberg.

    


    
      110 Op 5-6 juni had Himmler op diverse plaatsen in Beieren afspraken. Op 8 juni had hij in zijn agenda genoteerd: ‘Mammie afgehaald. Danzig z.[onder] mammie.’

    


    
      111 Anthony Eden (1897-1977) was de Britse minister van Buitenlandse Zaken.

    


    
      112 Ze bedoelt de Obersalzberg.

    


    
      113 Een week voor het verdrag van München was Hitler in Bad Godesberg in Rheinhotel Dreesen samengekomen met Chamberlain om te onderhandelen over het afstaan van het Sudetenland.

    


    
      114 Een Nationalpolitische Erziehungsanstalt (afgekort npea, ook wel: Napola – Nationalpolitische Lehranstalt) was een speciaal type school dat in de tijd van het Derde Rijk werd gebruikt om jonge mannen om te vormen tot elite-nazi’s. Tussen 1933-1945 bezat nazi-Duitsland veertig Napola-scholen waar vijftienduizend jongeren naar school gingen. (vert.)

    


    
      115 Hier heeft Marga zich kennelijk met de datum vergist en ‘9.’ In plaats van ‘6.’ geschreven. Dit blijkt uit een notitie in haar dagboek van 26.6.39: ‘We zijn in Kühlungsborn hotel Kaiserhof. Het is hier keurig en netjes. [...] H. wil zondag voor enkele dagen hierheen komen zodat we de 3e juli met elkaar door kunnen brengen.’

    


    
      116 Zo werd mevrouw Von Schade door Gudrun genoemd.

    


    
      117 Deze niet volledig gedateerde brief is zeer waarschijnlijk van 1939, want op 13 augustus 1939 schrijft Marga in haar dagboek: ‘Over Poppie en mijn reis van de Oostzee via de Wewelsburg naar Düsseldorf [naar de Schades] heb ik nog niets geschreven.’

    


    
      118 De Totenkopf-ring was de inofficiële naam voor de ss-Ehrenring die door Himmler persoonlijk als blijk van waardering werd toegekend. (vert.)

    


    
      119 In de mede door Himmler in 1935 opgerichte ‘Forschungs- und Lehrgemeinschaft das Ahnenerbe e.V.’ liet Himmler onder leiding van Walther Wüst honderden wetenschappers onderzoek doen naar de Germaanse voorgeschiedenis en volkskunde, om zodoende het bewijs te leveren voor de ‘geestelijke superioriteit’ van het ‘Arische ras’. In de oorlog was het ss-Ahnenerbe in het kader van ‘oorlogswetenschappelijk doelonderzoek’ ook verantwoordelijk voor dodelijke experimenten op gevangenen.

    


    
      120 Dit is deels gelukt: alleen de grote noordelijke toren is vernietigd. In 1973 is men begonnen met de restauratie van deze toren. In 1977 werd besloten om het hele kasteel te restaureren om het als oorlogsmonument te behouden en het een functie te geven als museum en jeugdherberg.

    


    
      121 Karl Gebhardt (1897-1948), jeugdvriend van Himmler en ‘oberster Kliniker der ss’, stond sinds 1933 aan het hoofd van het sanatoriumcomplex Hohenlychen (in de buurt van het vrouwenconcentratiekamp Ravensbrück) en had dit omgebouwd tot een chirurgisch ziekenhuis. Aan het begin van de oorlog ontstond hier een militair hospitaal voor de ss.

    


    
      122 Marga had van 1910 tot 1912 in Mühlenkawel gewoond (dagboek 1909-1916). Na de Eerste Wereldoorlog was dat Pools gebied geworden.

    


    
      123 In 1942 waren er meer dan 600 militaire tehuizen met circa 2000 drk-Führerinnen en -Helferinnen, waarvan de meeste in Frankrijk. In Versailles was een opleiding voor Führerinnen en Helferinnen van verpleeginrichtingen, in Malmaison een voor personeel in de militaire tehuizen; in Neuilly was het hoofdkwartier van het drk, dat vaak door vooraanstaande partij- en regeringsfunctionarissen werd bezocht.

    


    
      124 Deze briefkaart is afgestempeld als ‘ss-Feldpost’ en geadresseerd aan ‘Marga Himmler – Deutschland – Gmund a. Tegernsee’.

    


    
      125 De vele taalfouten zijn hier, evenals in Gudruns andere brieven en dagboeknotities, verbeterd.

    


    
      126 Gudrun in haar dagboek van 23 juli 1941: ‘Edith ons vakantiekind uit Klagenfurt, 9 jaar, die nu al vier jaar elke zomer bij ons logeert.’

    


    
      127 Dr. Karl Fahrenkamp (1889-1945), internist en huisarts van het gezin Himmler. Beide gezinnen waren ook met elkaar bevriend. Himmler stuurde veel ss-leiders en burgerpersoneel van de persoonlijke staf rf-ss naar hem toe voor onderzoek. Fahrenkamp stelde Himmler naderhand van de uitkomsten van zulk onderzoek in kennis.

    


    
      128 Sebastian Hammerl (*1894), ss-Obersturmführer bij de Reichssicherheitsdienst van de ss, stond sinds 1934 aan het hoofd van de ss-Kommandantur Gmund. Zijn dochter was een vriendin van Gudrun.

    


    
      129 De Reichsnährstand was binnen het Derde Rijk een corporatieve organisatie voor de agrarische sector. Haar belangrijkste taak bestond uit het bepalen van productie en afzet en het vaststellen van de prijzen. (vert.)

    


    
      130 Erich Schnitzler (*1902), ss-Führer bij de persoonlijke staf rf-ss, stond vanaf 1939 aan het hoofd van de ss-Adjudantur, afdeling München. Hij vervulde vaak persoonlijke opdrachten voor het gezin Himmler. Ook moest hij Marga haar maandelijkse huishoudgeld van 775,- rm geven (zie brief van 25 juli 1941). Doorgaans gaf ze per maand ongeveer 1000 rm uit, maar alle grote huishoudelijke uitgaven van de Himmlers werden via de dienstrekening van de rf-ss betaald.

    


    
      131 Ida Wedels zoon Wilhelm, bijgenaamd Mops, was kort hiervoor, 18 jaar oud, als ss-Untersturmführer gesneuveld in Tarnopol. Marga schrijft hierover in haar dagboek van 13 juli 1941: ‘Mops Wedel is gesneuveld. 18 jaar s.s. die jongen. Qua ras uitstekend, intelligent en daarbij bescheiden en jongensachtig. Arme moeder, en troosten en helpen kun je niet.’

    


    
      132 Franz Hofer (1902-1975), gouwleider van Tirol-Vorarlberg.

    


    
      133 Friedrich Rainer (1903-1947) kende Himmler al vanaf 1930 en was inmiddels nsdap-gouwleider en Reichsstatthalter van Salzburg en Karinthië.

    


    
      134 Moet zijn: Thermann

    


    
      135 Hier verwart Heinrich Himmler mevrouw Thermann kennelijk met Nora Hermann, die hem ook soms pakjes stuurde.

    


    
      136 De farmaceute dr. Traude Friedrich was hoofd van het in 1940 geopende ‘Lehr- und Forschungsinstitut für Heilpflanzen und Ernährungskunde’ in Dachau. Onder haar leiding werden hier onder andere experimenten met plantenteelt, voeding en plantengeneeskunde gedaan.

    


    
      137 Zie zijn brief van 7 juli 1941.

    


    
      138 Horst von der Ahé was vier jaar ouder dan zijn broer Gerhard, die op 21 juli dertien was geworden.

    


    
      139 In werkelijkheid schreef ze haar vader die zomer ongeveer om de dag een lange hartstochtelijke brief. Zoals gewoonlijk is op het briefhoofd in zijn handschrift de datum van ontvangst aangegeven, soms ook de datum waarop hij haar terugschreef, wat duidelijk minder vaak het geval was. Zijn brieven aan Gudrun zijn niet bewaard gebleven.

    


    
      140 Marga had zich begin juni verwond aan een ontploft koolzuurapparaat (dagboek van 11 juni 1941).

    


    
      141 Vermoedelijk betreft het hier ss-Führer Johann Deininger uit Burtenbach bij Günzburg (Zwaben).

    


    
      142 Helene Bouhler (*1912) was de echtgenote van Philipp Bouhler (1899-1945), een van de vroegste partijleden. Als landelijk secretaris van de nsdap sinds 1925 kende hij Heinrich Himmler al heel wat jaren. ss-Gruppenführer Bouhler was als gevolmachtigde van Hitler verantwoordelijk voor de moord op tienduizenden zieken en gehandicapten (Aktion t4). Af en toe had Marga contact met mevrouw Bouhler ter gelegenheid van officiële ontvangsten in München en Berlijn. Ze vond haar echter erg nukkig en mocht haar niet graag.

    


    
      143 Himmler stuurde Marga vaak brieven van weduwen of moeders van gesneuvelde soldaten – vooropgesteld dat ze een ‘correcte’ en ‘fatsoenlijke’ toonzetting hadden, wanneer de vrouwen zich dus ‘dapper’ en ‘heldhaftig’ gedroegen en de dood van hun dierbare als een noodzakelijk offer voor Duitsland accepteerden.

    


    
      144 Typerend voor de briefwisseling tussen beiden al die jaren is dat ze elkaar over en weer verzekeren hoe druk ze het hebben – zelfs als het werkelijke verloop van de dag niet echt op al te veel inspanning wijst.

    


    
      145 8 augustus was de verjaardag van Gudrun.

    


    
      146 Op 11 juni 1941 had ze geschreven: ‘Met Gerhard zijn weer aan de lopende band verschrikkelijke dingen gebeurd.’

    


    
      147 In de oorlogsjaren was er voortdurend sprake van spanning tussen beiden.

    


    
      148 Rudolf Brandt (1909-1948) was van 1936 tot 1945 persoonlijk adviseur van Himmler en sinds het eind van de jaren dertig diens verbindingsofficier bij het ministerie van Binnenlandse Zaken.

    


    
      149 Hans Heinrich Lammers (1879-1962) was hoofd van de Rijkskanselarij en ss-Gruppenführer. Tijdens de veldtochten tegen Polen en Frankrijk deelde hij al met Himmler en met minister van Buitenlandse Zaken Joachim Ribbentrop de Sonderzug (speciale trein).

    


    
      150 Wolfje (*1930) en Nootje (*1934) waren de twee oudste dochters van Karl en Frieda Wolff. Wolfje was een halfjaar jonger dan Gudrun en al in München met haar en Gerhard bevriend. Ze zat in Gmund, Berlijn-Dahlem en later Reichersbeuern bij Gudrun in de klas, de kinderen kwamen vaak bij elkaar thuis.

    


    
      151 Karl Rühmer (*1883), visserij-expert bij ss-hoofdbureau administratie en economie, verantwoordelijk voor de ss-visserijafdeling in Unterfahlheim. Na mei 1942 moesten hier ook gevangenen uit Dachau werken. In juli 1941 was Rühmer kennelijk op aanbeveling van Marga bij het hoofdbureau van Pohl gekomen. Ze bestelde af en toe vis bij hem.

    


    
      152 Dr. Setzkorn was huisarts en natuurgeneeskundige in Berlijn. Jarenlang behandelde hij het gezin Himmler en ook Heinrichs broer.

    


    
      153 Diezelfde dag schreef Gudrun aan haar vader: ‘Morgen gaat mijn lieve mammie ook naar Berlijn en ben ik helemaal alleen. Daarvan moet ik hard huilen.’

    


    
      154 Zijn antwoordbrief van 27 augustus 1941 is niet bewaard gebleven.

    


    
      155 Kalkreuth was een van haar personeelsleden in Gmund. Reservelazaret 106 was het eerste lazaret in Berlijn-Wilmersdorf waar Marga na 1939 had gewerkt.

    


    
      156 Josef Karl (*1910) was sinds 1937 hoofd bij de staf op het ss-hoofdbureau. In 1941 werd hij ss-Sturmbannführer.

    


    
      157 ‘De anderen’ waren Hugo en Friedl Höfl en hun dochter Irmgard Klingsdorf uit Apfeldorf, die samen met Marga en Gudrun naar Rimini zouden reizen. Hugo Höfl, ss-Obersturmbannführer, werkte sinds 1935 als onbetaald vrijwilliger voor de Sicherheitsdienst van de ss. De pasgeboren zoon van Irmgard Klingshirn was petekind van de Himmlers.

    


    
      158 Een oude kennis van Marga uit Bromberg. Haar zoon Werner, ss-Scharführer, werkte op het ss-Rasse- und Siedlungsshauptamt en zat later bij de Waffen-ss.

    


    
      159 Tweede vrouw van Hans Boden met wie Marga de laatste jaren kennelijk geen goed contact meer had. Na de dood van haar vader in juni 1939 schreef ze in haar dagboek: ‘Hopelijk zullen we niet veel van Grete horen, ik krijg het nu al benauwd’ (24 augustus 1939).

    


    
      160 Met kerst kreeg Alois Burgstaller de gewenste ingelijste foto van Himmler cadeau.

    


    
      161 De Hitlerjunge en het bdm-meisje maakten deel uit van een serie porseleinen figuren die door de ss-porseleinmanufactuur in Allach werd gefabriceerd. Daarbij werden ook gevangenen uit Dachau ingezet.

    


    
      162 Bakkerij Dümig in München-Haar is een familiebedrijf dat nog altijd bestaat.

    


    
      163 In werkelijkheid moest ze dat jaar voor ongeveer 80 mensen een kerstgeschenk hebben. Nadat haar man suiker voor haar had geregeld (zie brief van 28 september 1941), bakte ze de peperkoeken kennelijk zelf (brief van 23 november 1941 en Geschenkebuch).

    


    
      164 Walter Melters (1913-1941) was de jongste broer van Paula Himmler en ss-oorlogscorrespondent. Op 14 september 1941 sneuvelde hij aan het front in Rusland. Kennelijk was Himmler als eerste van diens dood op de hoogte, aangezien hij op 16 september zijn broer Ernst opbelde in München – waar deze na het overlijden van Anna Himmler samen met Gebhard en Hilde het ouderlijk huis ontruimde – om hem over de dood van zijn zwager te informeren.

    


    
      165 Erwin Ettel (1895-1971) vervulde sinds 1936 hoge posities binnen de diplomatieke dienst, 1941 ss-Brigadeführer.

    


    
      166 Dr. Friedrich Wilhelm Brekenfeld (*1887), majoor-arts buiten dienst en hoogste leider van het drk.

    


    
      167 Uit zijn zakagenda van 1940 blijkt dat ze in dat jaar nog op 24 december kerst hadden gevierd.

    


    
      168 Uit Lydia‘s Erinnerungen, nalatenschap Gerhard von der Ahé.

    


    
      169 Dit is de laatste bewaard gebleven brief van Marga.

    


    
      170 Gudrun wilde kennelijk het veldpostadres van een soldaat hebben om hem aan het front brieven te kunnen sturen. Op 7 maart 1943 schreef ze in haar dagboek: ‘Ik schrijf met 2 ss-mannen.’

    


    
      171 Hij bedoelt het classicistische slot Gatsjina

    


    
      172 Op 28 april 1935 hadden ze op landgoed Leißienen in Oost-Pruisen het huwelijk bijgewoond van Höherer ss-Führer Hans-Adolf Prützmann en diens vrouw Christa (zie noot 4 bij de ongedateerde brief van Marga van eind 1937 uit Königsberg). Op 17 januari 1942 had gouwleider Erich Koch op Leißienen een jachtpartij georganiseerd waaraan Himmler had deelgenomen en waarbij hij vermoedelijk ook het verlate kerstgeschenk van Koch kreeg.

    


    
      173 De villa was destijds eigendom van de ss en stond aan de Caspar-Theyß-Straße 33 in Berlijn-Grunewald. Ook Himmlers ‘Raspoetin’ Karl-Maria Wiligut, alias Weisthor, woonde er een tijdje.

    


    
      174 ‘K.H.’ staat hier voor ‘König Heinrich’. Zo werd Himmler door Hedwig Potthast en andere leden van de persoonlijke staf genoemd vanwege zijn overtuiging dat hij een reïncarnatie van koning Heinrich i was. Ook na de oorlog bleef zijn minnares hem nog altijd zo noemen.

    


    
      175 ‘Zeg niks over Pulok’ was een destijds populair letterspel.

    


    
      176 Himmler was van 16 tot 20 mei 1942 in Nederland, waar hij sprak met Rijkscommissaris Arthur Seyss-Inquart en de Nederlandse nazileiders Anton Mussert en Meinoud Rost van Tonningen. De laatste twee waren rivalen binnen de nsb. Om 18 uur was hij in München geland en van daaruit naar Gmund gereden.

    


    
      177 Een jachtterrein op de naburige Wallberg.

    


    
      178 Het ‘nieuwe kwartier’ was zijn nieuwe veldcommandopost Hegewald bij Schitomir (Zjytomyr), die hij op 26 juli 1942 inspecteerde.

    


    
      179 Zo werd Lydia in de familie soms genoemd; de ‘oude Parre’ is een figuur uit de roman Rulaman (zie brief van 5 mei 1929). Daarin is Parre de wijze stammoeder; Lydia had deze bijnaam vermoedelijk niet alleen te danken aan het feit dat ze sprookjes schreef, maar ook omdat ze net als haar zwager hield van ‘oer-Duitse’ zeden en gebruiken.

    


    
      180 De vrouw van Ernst Himmler.

    


    
      181 Gudrun schreef hierover in haar dagboek: ‘Op 24 augustus zijn we naar München gereisd (mammie, t. Lydia, ik). We hebben in hotel Vier Jahreszeiten in pappies appartement gelogeerd’ (3 september 1942). Uit Marga’s huishoudboekje blijkt dat de hotelrekening voor deze dagen 241 rm bedroeg.

    


    
      182 Op 25 december 1942 verhuisde Himmler in Oost-Pruisen van zijn oude verblijf Friedrichsruh naar de veldcommandopost, die op dat moment ook de naam Hochwald kreeg.

    


    
      183 Falk Zipperer was in 1937 gepromoveerd en was sindsdien als adviseur verbonden aan het Deutschrechtliche Institut in Bonn, een onderdeel van het ss-Ahnenerbe (zie commentaar bij de brief van 7 juli 1939).

    


    
      184 Mevrouw Albers, Engelse van origine, gaf Marga Engelse les en Gudrun bijles Engels (Dagboeken van Gudrun en Marga).

    


    
      185 Maria Wendler was in 1934 de derde echtgenote geworden van Richard Wendler, de zwager van Himmlers oudste broer Gebhard. Zij woonde met haar man in het gouvernement-generaal.

    


    
      186 Ansichtkaart met opdruk ‘Rijksgouw Wartheland. Fotoreeks: Het mooie Posen.’

    


    
      187 Veldpostkaart waarop afgebeeld ‘Gruppenführer van de Waffen-ss’.

    


    
      188 Het gaat om Ludwig von Hessen. Diens vrouw Margaret was functionaris bij het Rode Kruis en kende zodoende ongetwijfeld ook Marga. Tijdens de oorlog stelde ze minimaal een kasteel van de familie als lazaret ter beschikking van het drk, mogelijk op verzoek van Marga (‘de kastelen van de prins van Hessen hebben mijn aandacht.’) De herdenkingsdienst was vermoedelijk een in memoriam voor Ludwigs broer, die in 1937 met zijn gezin bij een vliegtuigongeluk was omgekomen.

    


    
      189 Edwin-Erich Dwinger (1898-1981), landbouwer, schrijver van volks-nationalistische boeken en oorlogscorrespondent. Stond na 1942 steeds kritischer tegenover de Duitse Ostpolitik, kreeg een schrijfverbod en werd onder huisarrest geplaatst. Maar kennelijk wist Himmler hem als schrijver nog steeds te waarderen.

    


    
      190 Himmlers hoofdkwartier op de Obersalzberg.

    


    
      191 De winterhulp gaf postzegels met bloemmotieven uit. (vert.)

    


    
      192 Werner Foedisch (*1910), zoon van Marga’s vriendin, was lid van de Waffen-ss en Gebietslandwirt (districtscommissaris) in Hegewald. Samen met zijn chef Karl Sulkowski, hoofd van het bureau voor rassen- en kolonisatievraagstukken in Sjitomir, werd hij in maart 1943 aangeklaagd op verdenking van ‘zwendel met levensmiddelen, verboden ruilhandel en het illegaal slachten van varkens en kalveren’. Ook hing hem een disciplinaire straf voor ‘ondermijning van de weerbaarheid wegens poging tot zelfmoord’ boven het hoofd.

    


    
      193 Het ss-Leitheft was een tijdschrift dat tussen 1934 en 1945 werd uitgegegven. (vert.)

    


    
      194 In verband met de uitbouw van de Obersalzberg tot een tweede machtscentrum was in 1934 de ‘regeringsluchthaven Reichenhall-Berchtesgaden’ geopend. Hier konden ook grote verkeersvliegtuigen landen.

    


    
      195 Hoewel Pasen in 1943 pas op 25 april viel, was Himmler een week voor Pasen op bezoek geweest in Gmund (dagboek van Gudrun, 7 juni 1943).

    


    
      196 Rudolf Ribbentrop (*1921), oudste zoon van de Ribbentrops, nam in die tijd als Führer bij de Waffen-ss deel aan de slag om Charkov en aan operatie Zitadelle (de grote tankslag bij Koersk in juli-augustus 1943).

    


    
      197 Mogelijk de weduwe van ss-Oberführer Kurt Benson (1902-1942).

    


    
      198 Mevrouw Kränzlin (ook Krenzlin) woonde in de oorlogsjaren met haar achtjarige zoon in Gmund. Marga en Gudrun hadden hen bij een vakantie aan de Oostzee leren kennen.

    


    
      199 Himmler gebruikte de oude Germaanse schrijfwijze voor God.

    


    
      200 Op de avond van Gudruns verjaardag kwam Heinrich Himmler onverwachts voor een kort bezoek naar Gmund (Gudruns dagboek van 3 september 1943).

    


    
      201 Alfred Gerigk, Spuk am Balkan. Ein König, ein Oberst ein General, 1943.

    


    
      202 Zijn petekind Klaus Heydrich, de oudste zoon van Reinhard en Lina Heydrich, was op zevenjarige leeftijd gestorven.

    


    
      203 De schilder en graficus (Simplicissimus) Olaf Gulbransson (1873-1958) woonde vanaf 1929 aan de Tegernsee en gaf na 1933 blijk van een weinig kritische houding tegenover het naziregime

    


    
      204 Op 31 oktober 1943 schreef Gudrun in haar dagboek dat ze naar pension Daxenberg waren uitgeweken, omdat er in Gmund difterie was uitgebroken.

    


    
      205 Op 8-9 november was hij, zoals ieder jaar, aanwezig bij de plechtigheden in München en overnachtte hij in Gmund (Dagboek van Gudrun, 1 januari 1944).

    


    
      206 Conrad Hommel (1883-1971), aanvankelijk een schilder van de Münchner Secession, maakte na 1938 portretten van de belangrijkste nationaalsocialisten.

    


    
      207 ‘Haus Dohnenstieg’ was blijkens Marga’s dagboek al eerder, begin december, door een inslaande bom zwaar beschadigd.

    


    
      208 De Passaquais waren Franse voorouders van de Himmlers. Pas door voorouderonderzoek had hij van hen vernomen.

    


    
      209 Deze opmerking heeft waarschijnlijk betrekking op de zware luchtaanvallen op Berlijn. Over de bombardementen schreef Marga terugblikkend op 25 mei 1944 in haar dagboek: ‘Ik was 14 dagen in Berlijn. Ik heb 4-5 aanvallen meegemaakt. Afgrijselijk. Maar andere mensen moeten er ook wonen.’

    


    
      210 ‘Ablösung’ is een gedicht van Joseph von Eichendorff dat enkele van Himmlers favoriete thema’s behandelt: de eeuwige kringloop van de natuur, romantische liefde tussen man en vrouw, vergankelijkheid.

    


    
      211 ss-Obersturmbannführer dr. Ludwig Stumpfegger (1910-1945) was een tijdlang arts van Himmler en diens gezin (Gudruns dagboek van 15 juli 1944). In ss-kliniek Hohenlychen leidde hij medische experimenten op gevangenen uit Ravensbrück.

    


    
      212 Volgens Peter-Ferdinand Koch (Himmlers grijze eminentie) werd Nanette Dorothea niet in Hohenlychen, maar aan de Achensee (Tirol) geboren, haar geboortedatum wordt in de literatuur meestal abusievelijk op 20 juli gesteld.

    


    
      213 Althans, zo schildert Koch het; maar in zijn verhaal zitten zoveel onjuistheden dat we deze uitspraak met een korrel zout moeten nemen.

    


    
      214 In de Tweede Wereldoorlog fungeerde het Bendlerblock in Berlijn als hoofdkwartier van de Wehrmacht. (vert.)

    


    
      215 Sippenhaft is collectieve bestraffing van zelf onschuldige bloed- of aangetrouwde verwanten voor een misdaad die een familielid heeft begaan. De term stamt uit de Oud-Germaansrechtelijke traditie, en betekent in feite familie-, bloed- of groepswraak. (vert.)

    


    
      216 Goralen was de naam die de nazi’s gaven aan de bevolking van de streek rond Podhale in het zuiden van Polen, in de buurt van de Slowaakse grens. (vert.)

    


    
      217 Fotoboek, uitgegeven door Rosemarie Clausen (Stuttgart 1941) met dodenmaskers van beroemde Duitsers, onder wie Beethoven, Frederik de Grote, koningin Luise, Richard en Cosima Wagner, maar ook van de nationaalsocialist Dietrich Eckart.

    


    
      218 Rudolf Thiel, Preußische Soldaten, Berlijn 1941.

    


    
      219 Het Tsjechische Brno. (vert.)

    


    
      220 Aanvankelijk woonde Hedwig Potthast na 1945 met haar kinderen in Beieren en hield ze onder anderen contact met Eleonore Pohl, Karl Wolff en Gebhard Himmler. In 1953 verbrak ze al haar contacten in Beieren en verhuisde ze naar Sinzheim bij Baden-Baden, waar ze weer als secretaresse werkte en met haar vriendin Sigurd Peiper – eveneens een voormalige secretaresse bij de persoonlijke staf van de Reichsführer-ss – in één huis woonde. Toen Peipers man Jochen – voormalig adjudant van Himmler en als ss-generaal verantwoordelijk voor het bloedbad in Malmedy – in 1957 uit de gevangenis werd ontslagen, gingen beide gezinnen gescheiden wegen. Hedwig Potthast trouwde. In 1994 overleed ze in Baden-Baden.

    


    
      221 De Bodelschwinghsche Anstalten Bethel waren door de protestantse kerk opgezette instellingen waar oude en zieke mensen, jongeren met sociale problemen en daklozen werden opgenomen. De organisatie bestaat nog altijd. (vert.)

    


    
      222 Een tijdens het nationaalsocialisme gangbaar begrip, waarin tot uitdrukking werd gebracht dat men wel gelovig was, maar van de kerk niets moest hebben. (vert.)
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  Over de auteur


  Katrin Himmler (een achternicht van Heinrich Himmler) is politicoloog en schrijfster. Michael Wildt is hoogleraar Duitse geschiedenis aan de Berlijnse Humboldt-universiteit.
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